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Это цифровая коиия книги, хранящейся для йотом кон на библиотечных пачках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо{;1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными черед Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок .т.епетвпя авторских прав на чту кишу истек, и она перешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ I? разных странах осуществляется ио-ра:шому. Книги, перешедшие I! свободный доступ. 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

И этом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как напоминание 

том долгом нуги, который книга иротпла От издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использования 

Компания СтОО|г1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перенести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный достуи, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
-кот ресурс, мы предприняли некоторые действии, предотвращающие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы также ироеим Пае о следующем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Соо&1е для всех пользователей, поэтому исиользуйто эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Ооо&те автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к большому количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целой мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 

достуи. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо#1о. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительны!; материалы при помощи программы Поиск книг Ооо<гДе. Не удаляйте его. 

• Делайте что законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы песете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный достуи в США. то ее па этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный достуи в разных странах различны, 
поэтому нет единых иравил, позволяющих определить, можно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо^то, то ее можно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание да нарушение; авторских прав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо^те состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 

Программа. Поиск книг 0оо^1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а автора:. зла гелям - новых питателей. 

Пол нетекстовый поиск по этой книге можно выполнить па странице |ггьт;р : //Ъоокз . §оо§1е . сот/| 



алг 433% , 7,3 (' 



Ь К0 С01ХЕСЕ ЫВКАКУ 



1СНТ \ИТГН ТНЕ INСОМЕ 
ОР А Р1ЮТ ЬЕРТ ВУ 
1ЕОВСЕ КЛРА1Х N0VВ8 




о ъ 



Б' 



\ • 



''\-*-:Ъж 



'и 



В. М. Дорошевичъ. 






"Я 



(ВОБРЛГИЕ 

СОЧИПНИЙ. 



Л 



■ -;<ЯЯ 



' ''■"■*$ 

ш 



■И 



Томъ II. 



".'I 



БЕЗВРЕМЕНЬЕ. 



.'■У 



А / 

Издаше /..-:> 



Т-в« И. : лтина. 






а 



Тшгогр. Т-ва И. Д. Сытина, ЩШ Пятницкая ул., свой домъ. 

МОСКВА. — 1905. 






1^ / 






I 



Сонъ бессарабскаго помещика. 



г 1 



„И снится чудный сонъ ТатьянЪ"... 

Еегенгй Онгыицъ. 

Снится бессарабскому помещику сонъ. Снится ему, 
будто его им^ше на завтра назначено съ торговъ за не- 
платежъ процентовъ въ банкъ, — а онъ, пом'Ьщикъ, си- 
дитъ на террасЬ и читаетъ въ газетахъ передовую 
статью „О процв^танш пом'Ьщичьяго землевлад'Ьшя въ 
Россш", гдф говорится, что очень ужъ много льготъ и 
выгодъ предоставлено гг. пом'Ьщикамъ. Тутъ же сидятъ 
жена, дЗзти, гувернантка, дв'Ь бонны. 

Жена разсчитываетъ: 

— Завтра им'Ьнье съ молотка пойдетъ, — гувернантку 
и боннъ, конечно, отпустить придется. Сама въ гувер- 
нантки или, въ крайнемъ случае, хоть въ бонны пойду. 
То же, слава Богу, кое-чему въ институте училась! А 
дЬтёй можно добрымъ людямъ раздать. Д'Ьвочекъ мои же 
портнихи возьмутъ: он'Ь шустреньшя, а Коленьку по сто- 
лярной части можно пустить, — у него къ этому пристра- 
сйе. Вотъ, слава Богу, всЬ и устроились! 

И среди такихъ-то обстоятельствъ вдругъ слышитъ 
пом'Ьщикъ: по дорогЬ колокольчикъ звенитъ, бубенцы 
заливаются. 

— ■ Кто бы это могъ быть? 

И только что хогЬлъ пом'Ьщикъ распорядиться, чтобы 
въ погребъ шли и на всяюй случай винца нацедили, — 
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в подкатилъ щегольской дорнезъ на 

1а козлахъ бокомъ сидить, лихо так 

1а террасу вышла свинья. 

овенная свинья. 

ъ на одиъхъ заднихъ ногахъ. 

ая. 

ея на ходу такъ и поворачивается, : 

■ся, — слюнки текутъ даже, воть К! 

юнилась на манеръ Чичикова, — го. 
1къ, но, впрочемъ, не безъ пр1ятност 
ручьев подошла, дътишекъ мимохо; 
[тцемъ потрепала. 

хозяину ножкой шаркнула и вдруг 
сомъ спрашиваеть: 
ть видъть владельца селешя Прогорай 

больше и больше диву дается, за( 
едъ нимъ, самъ поклонился и от) 

мъ услугамъ. Кого имею честь? 

ья! 

сказала безъ всякой конфузливост1 

Зольшимъ достоинствомъ. 

.аже въ потъ бросило: 

гь только нынче люди не гордятся! 

однако, я даже въ Одессе не вндывв 
аамъ собственно? 
- говорить, — сейчасъ все узнаете. Им 1 

пожалуйста, въ банке заложено? 
го же, собственно? Разспросы ваши 
(ожетъ - быть, назначены, — или такъ 
ько прохаживаетесь. 
качена, — говорить, — и по статистик- 
\ что статистика, это — даже съ моей, 
Н1я — есть свинство! "Ездить по щ 



гёвшимъ пом^лцикамъ и разспрашивать: п а здорово вы 

1рОГОрВЛИ?" 

— Гмъ... Затвмъ же въ такомъ случае изволили пожа- 
:овать? 

— Пожаловала я по своей доброй волъ\ А зачвмъ — 
бъ этомъ будегъ рт^чь впослбдствш. Теперь же, будьте 
;обры, на вопросы отвечать: ваше именье въ банка; 
аложено? 

— И по двенадцати закладнымъ еще! 

— Зто отлично! 

„Вотъ и поступки, — думаеть пом'Ьщикъ, — себ-в прюб- 
1фла губернсше, а все-таки сразу видно, что свинья: у 
елов-Ька им-Ьше заложено, перезаложено, а она радуется! " 

— Да, — говорить,— это очень хорошо, что только по 
в'Ьнадцати. Съ банковской оно, положишь, тринадцать 
акладныхъ составляетъ. Число не хорошее ! Но бы- 
аютъ числа и похуже. Вонъ я туть, у вашего сосвда, 
ыла, — такъ у него, не считая банковской, по семна- 
цати загладнымъ им-вше забухано. И всв семнадцать 
нъ все „вторыми закладными зоветъ". У меня, гово- 
итъ, — что жъ? Банку долженъ, да по вторымъ заклад- 
ымъ. Комики вы, господа! Ну, да это въ сторону. Ко- 
да же ваше именье продавать будутъ? 

— Не дальше, какъ завтра. 

— И это превосходно. У вашего сосЬда вонъ вчера 
м'Ёнье продали. А туть время, значить, еще есть. 

— Что же я, по-вашему, до завтрашняго дня сдб- 
ать успФю? Если мамалыги хорошенько по-Ьсть, — такъ хо- 
ош1й бессарабский пом-вщикъ за такое время даже вы- 
паться-то, какъ слтщуеть, не успъ-етъ. А вы говорите: 
время есть"! , 

— Спасти можно. 

— Да кто жъ бы это меня спасать пришелъ? Хотъмгь бы 
этого дурака видеть! 

— Я! 



:<мъ себя въ грудь стукнула. 

свинья ! 

думаегь помъчцикъ,— ей это зваше какъ по- 

спохватился и даже въ движешяхъ суету 

и, можетъ-быть, винца красненького или бъ- 
, дороги не пожелаете ли? Порастрясло васъ, — 
ожеть, чего? Я сейчасъ мамалыги велю сва- 
1ы дадутъ. Слава Богу, пока до завтра еще 
ь. 

эдарствую, — говорить, — вина я не пью, по- 
состою въ одесскомъ обществ* трезвости. 
съ брынзой потомъ не откажусь, съ-Ьмь. А 
демъ, о дЗцгб поговоримъ! 
ее знаетъ, — думаетъ помь-щикь, — въ первый 
шьей о д'бл'б говорить приходится". 
[. 

иожетъ-быть, не денегъ ли инь - предложил 
[аете? — вкрадчиво и издалека началъ помъ-- 
чъ тринадцатую закладную можно хоть сей- 
ашихъ же лошадяхъ и въ городъ... тутъ не- 

>, — говорить, — не денегъ! Деньги что? Вздорь — 

вздохнула, словно правильной жизни чело- 

аюшдй другихъ безкорыст1к>. 

ги — тлъ-нъ. 

гвтъ! Этого не говорите. Деньги, это, сколько 

гея, штука не дурная. Оно, конечно, если съ 

;ской точки зръчпя — деньги, действительно, 

е, какъ тл-внъ, но тл-внъ пр1ятный! 

ги — вздорь! Я вамъ кое-что получше дамъ, 

и. 

къ это такое, что получше денегъ? 



— Поросятъ вамъ дамъ. Вотъ что; батенька! 
Тутъ поагЬщикъ даже со стула вскочилъ, какъ ужа- 
ленный. 

— Да на кой же чортъ, позвольте васъ спросить, мне 
ваши просята дались? Съ кашей я ихъ, что ли, Ззстьбуду? 

Даже побагров'Ьлъ весь : такая насмешка ! А свинья 
хоть бы что! 

— На что вамъ, — говорить, — поросята, это я вамъ 
потомъ объясню. А теперь будьте добры отведите меня 
въ такое место, где бы я опороситься могла. Потому 
мне время пришло. Я это въ одну минуту, — а потомъ 
опять за прерванный разговоръ примемся. 

ПомЗшщкъ повелъ свинью на свою постель. Действи- 
тельно, какъ говорила свинья, такъ и случилось: не успела 
свинья лечь, какъ двенадцать поросятъ появилось. Да 
какихъ поросятъ, одинъ къ одному,. розовыхъ, румяныхъ, 
„пятачки", словно только что съ монетнаго двора вы- 
шли, — такъ и горятъ! Ну, прямо, каши поросята про- 
сятъ! Взглянешь, такъ и хочется крикнуть: 

— Человекъ, сметаны и хрену! 

— Не надо ли вамъ чего? — пом'Ьщикъ заботливо 
спрашиваетъ. 

За свиньей ужъ ухаживаетъ: этакое на домъ благо- 
получ1е видимо снизошло. Двенадцать ! По числу заклад- 
ныхъ какъ разъ. А сама — тринадцатая, какъ долгъ 
банку. Да жирная такая, здоровая, — совсЬмъ капиталь- 
ный долгъ. 

— НЬтъ, — говорить, — ничего. Умыться только дайте. 
Мы, свиньи, чистоту любимъ. 

„Не слыхалъ, — думаетъ помещикъ, — про такую вашу 
добродетель!" 
^[ Однако, изъ жениной уборной все, что полагается, далъ. 

— Ну-съ, — свинья говорить, — теперь мы мамалыги 
поедимъ. Я, признаться, после трудовъ проголодалась. 
А потомъ именье осматривать поедемъ. А детишки мои 
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съ вашими ребятишками поиграютъ, куда 

I. Велъмгь помЗзшиКъ свою коляску новую чет- 
> бубенчиками заложить, — и поехали. 
1ТО у васъ? — спрашиваетъ свинья, 
руза. 

*! Гарбузами засъите, я гарбузы люблю. А 
ое? 
1ица: 

еницу долой! Тоже подъ баштанъ пойдетъ! 
все, что ни увидитъ, — все долой. Вездъ- однФ 

ТЪ СБЯТЬ. 

>дни виноградники позволила оставить, 
-говорить, — пусть. И ваиъ будетъ что пить 
ться, виноградный выжимки страхъ какъ лю- 
теперь: камень у васъ есть? 

другого, а камня у меня въ имтшкб сколько 
I. Хоть пирамиду строить. 

начинайте сегодня же сарай строить. 
съ это, однако, будетъ? Для чего въ конц'Ь- 
>аи, когда и класть-то въ нихъ нечего? 
>удетъ? 

юсмотт/Бла на помещика сбоку, выдержала 
ги здоровую паузу и медленно отчеканила: 
>й заводъ! 

|Гбщикъ такъ себя со всего размаха во снъ 
нулъ, что даже на другой бокъ перевернулся. 
;е это я раньше, простота я этакая, не до- 
инья — вотъ гдъ" спасете! Да и дъмго-го, глав- 
ке! Сколько со свиньями возиться приходи- 
соры — свиньи, кредиторы — свиньи, да развъ - 
зиней и кром* арендаторовъ съ кредиторами. 
:тота, простота!" 

I помъщику чудный сонь. Н'втъ у него ни 
ь полей- ни пшеничныхъ, — все одни баштаны, 



4' 4 



г» .* 



9 



баштаны да сараи, сараи да баштаны. И хрюканье идетъ 
отъ его ийгЬнья такое, — въ Кишинев* слышно. 

На всю Бессарабш его свиньи хрюкаютъ. Да что на 
Бессарабш, — на весь М1ръ. 

Въ англшской какой-то иллюстращи даже два порт- 
рета напечатано : его, помещика, и его свиньи. Такъ 
рядышкомъ и напечатаны, какъ это всегда бываетъ: 
авторъ и произведете. 

Катя свиньи! 

По восемнадцати пудовъ свинья! 

А все 'Ьдятъ. 

А положенный срокъ пройдетъ, — глядь двенадцать 
поросятъ на св'Ьтъ появилось. 

И каше старательные поросята! Еще и подрасти не 
усп'Ьютъ, а ужъ и отъ нихъ поросята идутъ. 

Веселыя свиньи! Жить любятъ. 

Веселы свиньи, но веселие всЬхъ пом'Ьщикъ. Ходить 
себ* да пятачки считаетъ, — а пятачки-то на солнце, 
какъ жаръ, горятъ. Прямо монетный дворъ какой-то. 
Безъ-устали все новые да новые пятачки чеканятся. 

Эпидем1Я какая-то. 

Пришлось даже м'Ьры противъ нея принимать. 

Но свиньи даже и противъ принимаемыхъ м^ръ ничего 
не имйготъ: такого хорршаго поведетя свиньи. 

И снится помещику, что свиньи за хорошее поведе- 
те даже награды удостоились: за добропорядочность 
позволено имъ за границу ездить, — для далыгЬйшаго 
образовашя — въ колбасы. 

Снится ему, будто въ Бессарабш расплодилось сви- 
ней столько, что даже телеграммы въ Румынш и въ 
Австрш полетали: 

„Свиньями земля наша богата и обильна, а давать 
ихъ некуда. Отворите границу и кушайте нашу ветчину 
на доброе здоровье". 

И будто бы открыли границу. 
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ь Унгени, черезъ Волочискъ, идутъ, едуть, все 
виньи, свиньи... Пассажирамъ даже месть н'втъ. 
ь третьемъ классе, во второмъ, даже въ первоыъ. 
за границу. 

йсюе таможенные еле допрашивать успеваюгъ. 
)аку и водки н'втъ? Водки и табаку не имеется? 
бшикъ смотритъ на мелькавшие мимо поезда 
евизора" цитату, глядя на окна вагоновъ, съ 
в1емъ вспоминаеть: 
чего не вижу! Кашя-то свиныя рыла вместо 

гея ему, что все заграницы калбасой пряно 
ся. 

ы-то все растутъ и растуть, и нетъ этому ни 
[ предала! Да что! На пшеницу и на ту даже 
щялись, потому что белый хл-вбъ на бутер- 
*алъ очень требоваться. 

I — изобретательный народъ! Надоило имъ про- 
су "есть, такъ они даже затви начали выду- 

лгигз! — выдумали! 

иетръ любви, изволите ли видеть! 

(и для любяшихъ сердецъ. 

начинаетъ ■есть сосиску съ одного конца, а 
овременно — съ другого. 

тъ, пока губы не встретятся, — и поцелуются, 
яовобрачныхъ, конечно, мелщя сосиски. Имъ 
это интересно. Для т-вхъ, кто годъ пожилъ, — 

полфунта. Послъ двухъ летъ — фунтовая, а 
,ше, больше, длиннее, длиннее, чтобы разъ въ 
вловаться, не больше. 

гимъ эта игра такъ понравилась, что свиньи 
ше въ цену вошли. 

ь себе помещикъ и надъ немецкими выдум- 
эхатываетъ: 



11 

— Дъ-лать-то шгь нечего! 
Вдругъ — телеграмма. 

Отъ экономки самого Бисмарка. 

„Вышлите срочно наложеннымъ двт> свиньи самыхъ 
крупныхъ, юбилею нужны сосиски, Бисмаркъ желаетъ 
непременно вашихъ свиней". 

Тугъ ужъ пом'Ьщикъ окончательно не выдержалъ, 
барыши сосчиталъ и прямо въ Одессу. 

Остановился въ „Северной*, весь бельэтажъ занялъ, 
въ аиглшекш клубъ пошелъ, 10 тысячъ одесситамъ про- 
играть: 

— На-те! Долго ждали! 

Въ ресторанъ явился, съ итальянкой познакомился, 
да не съ какой-нибудь, а съ такой, что съ голосомъ, и 
пъть, действительно, можетъ, да какъ крикветъ по этому 
случаю: 

— Шамланскаго!!! 

Да такъ крикнулъ ■ помъ-щикъ спросонья „шампан- 
ского", что даже жена, спавшая рядомъ, вскочила: 

— Что это ты, душечка, такое выдумалъ? Именье 
черезъ недтупо съ молотка продаютъ, а ты вдругъ „шам- 
панскаго", да еще ночью! 

А пом'Ьщикъ лежалъ съ выпученными глазами, молча, 
смотг/елъ куда-то и думалъ, что ему делать: кукурузу 
продолжать снять, или я впрямь лучше на все плюнуть 
и свиной заводъ завести? 
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Купэ для плачущихъ. 
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— Сударыня, потрудитесь перестать плакать! 

— Сударыня, я вамъ говорю, — перестаньте плакать, 

— Кондукторъ! Кондукторъ!.. ГдЗз жъ кондукторъ! 
чортъ побери? Предложите этой дам* сейчасъ же пере- 
стать плакать! 

— Позвольте! Да эта дама кто же? Ваша супруга? 

— Если бы она была хоть моей супругой. А то въ 
томъ-то и д*ло, что совершенно незнакомая мн* женщина. 

— Да какое же право вы имеете? 

— А какое же право она им*етъ плакать? Пусть 
идетъ въ купэ для плачущихъ и плачетъ тамъ, сколько 
угодно ! 

— Да такого и купэ н*тъ. 

— И очень жаль, что н*тъ. Во-первыхъ, ни въ одной 
стран* столько не плачутъ, сколько у насъ. А во- 
вторыхъ... 

— Да если дама чувству етъ горе? 

— Пусть сдерживается. В*дь вотъ же мн* смертельно 
хочется курить, а я сдерживаюсь, — потому что зд*сь 
купэ для некурящихъ. И не безпокою соеЬдей! 

— Да это произволъ, деспотизмъ! 

— А это не деспотизмъ — заставлять соседей выслуши- 
вать хныканье и смотреть на покрасн'Ьвшш носъ. До- 
вольно-съ! Я не для этого *ду по железной дорог*. Мн* 
этотъ красный носъ и дома надоЗзлъ-съ! 
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— Господа! Это же возмутительно! Онъ обижаетъ 
даму, 

— А если мужчину обижаютъ, это ничего-съ? Я не 
такой же челов'Ькъ? 

— Господа, это возмутительно! 

— Возмутительно! Возмутительно! 
Дама заплакала сильнее. 

— Перестаньте плакать, сударыня!!! 

— КЬтъ, плачьте! Плачьте, сударыня... Сударыня, 
плачьте ! 

— Ахъ, вотъ какъ! Отлично! Въ такомъ случай я 
тоже начинаю плакать ! 

И загЬявппй весь этотъ споръ, огромный, толстый 
мужчина поднесъ платокъ къ глазамъ и зарев'Ьлъ прямо 
благимъ матомъ на весь вагонъ; 

— Б-Ьд — ный я, си — ро — та кру — гла — а — а — я! Въ 
ран — немъ д^т — ствй е— ще ли — шил — ся от — ца, ма — 
а— а — а — а — те — ри ! 

— Послушайте, перестаньте дурачиться! 
— Это, наконецъ, Богъ знаетъ что! 

— Позвольте! Позвольте! Она им^етъ право плакать, 
потому что разсталась съ мужемъ, а я не имйю права 
плакать о родномъ отц* и матери? 

— Да вФдь вы сами кричите, что это давно было! 

— Мало ли что давно, а мн* сейчасъ вспомнилось. 
Наконецъ, у меня раньше свободнаго времени не было. 
У меня, я думаю, друпя дЪла есть. А теперь мн* де- 
лать нечего, я и плачу. Бй — ± — Зздна — а — а — ая мо — я 
го — ло — ву — у — ушка ! 

— Да перестаньте! Это действу етъ на нервы! 

— А мн* не действу етъ на нервы ея ревъ? Я такой 
же пассажиръ, какъ и она! Какое она им1зетъ право 
плакать? Я буду плакать объ отцЗз съ матушкой. Вы кто? 
Адвокатъ? Вы начнете плакать, что дйлъ мало. Вы док- 
торъ? О томъ, что больные домашними средствами по ль- 
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зуются. Вы еще о чемъ-нибудь. В*дь это будетъ не ва- 
гонъ, а Бедламъ! Отд'Ьлеше сумасшедшаго дома какое-то! 
Э-э, да что я съ вами время попусту теряю! Она пла-. 
четъ, и я буду реветь! 

Но „ревйть" не пришлось. 

По'Ьздъ подошелъ къ полустанку. 

Плачущая дама, какъ бомба, вылетала изъ вагона, и 
на платформ* зазвен'Ьлъ ея пронзительный истеричестй 
голосокъ: 

— Кондукторъ! Кондукторъ! 

. Всл'Ьдъ затймъ появился кондукторъ, собралъ и унесъ 
всЬ барынины вещи. 

— Вотъ такъ-то лучше! — довольнымъ тономъ произ- 
несъ огромный пассажиръ, съ удовольств1емъ потягиваясь 

— Но согласитесь, что вы были съ дамой слишкомъ 
суровы и даже жестоки! 

— Ничего подобнаго. Просто небрежность желйзно- 
дорожнаго начальства. Разъ у пассажировъ, а особенно 
у пассажирокъ* есть такая привычка — плакать, должны 
устраивать особыя купэ: „для плачущихъ" и „для не- 
плачущихъ". Есть же купэ для курящихъ и для неку- 
рящихъ. Эта съ мужемъ на ц*лый м'Ьсяцъ разсталась, 
тотъ за женой въ погоню гонится, у третьяго — бабушка 
недавно померла, — ну, ну, и пусть себе ревутъ хоромъ. 
А неплачущихъ соседей безпокоить зач'Ьмъ же? У меня 
вотъ, можетъ-быть, и поважнее причина есть плакать, — 
а в'Ьдь не плачу же. 

— Это объ отце и объ матери, которые умерли, ко- 
гда вы были еще маленькимъ? 

— НЬтъ, не объ отце, объ матери. А причина по- 
важнее! . 

— Потеряли вы кого-нибудь? 

— И не терялъ и не находилъ никого! 

— Какая же тогда можетъ быть у взрослаго чело- 
века причина плакать? 
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— А вотъ хотя бы о томъ, что я дуракъ? Не при- 
чина? 

— Какъ вы сказали?.. 

— : Да вы, можетъ-быть, меня еще разубеждать 6ъ 
этомъ вздумаете. Такъ я, милостивый государь, самъ про 
себя долженъ лучше знать, дуракъ я или н^тъ! 

— Но, позвольте, однако, что же заставляешь васъ 
пршти къ такому... къ такому безрадостному для васъ 
заключенно? 

— Многое. Во-первыхъ, хотя бы ужъ то, что я не 
знаю даже, где находится Росс1я. Ну, вотъ Г Вы умный 
человекъ, — а скажите мне, где находится Россгя? 

— Это даже странно... Росс1я, какъ это всякому, я 
думаю, известно, расположена... 

- — А вотъ ничего и не знаете, а туда же „располо- 
жена". Расположена она позволять иностранцамъ въней 
хозяйничать и больше ничего! „Расположена"! „Располо- 
жена"! Я вотъ побольше васъ ездилъ, да и то не 
знаю, где и къ чему она „расположена"! Я, сударь 
вы мой, по глупости моей, гдЬ-где только не быль. Въ 
Сибири былъ, — по своей вол*, спишу сделать необхо- 
димую оговорку, — а то нынче на жел'Ьзныхъ дорогахъ 
ясулья много развелось. 
Вы улыбнулись. 

— Нечего улыбаться ! Правда. Въ Царстве Польскомъ 
былъ, на Кавказе, въ Туркестанскомъ крае, въ Фин- 
ЛЯНД1И, Малороссио всю объездилъ, въ Бессарабш я и ро- 
дился, въ земл^ войска Донского побывалъ. И везде, 
куда ни заедешь, только и слышишь: Онъ въ Россно 
поехалъ", „онъ изъ Россш прйхалъ". Да что! Ка- 
зань — на что городъ, на Волге стоитъ, и то спраши- 
ваютъ: „вы не изъ Россш прхехали?" Фу ты, думаю, да 
где же эта самая Россгя, наконецъ, находится? Надо 
же узнать. И махнулъ сдуру... 

— Въ Москву? 
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— Угадали. Въ нее въ самую! Зд'Ьсь, думаю, она и 
собиралась, Росс1я-то, вокругъ... Иванъ Калита, — ну, и 
все прочее. Прйзжаю, вцжу въ газетахъ про англшсюя 
каверзы читаютъ и вслухъ думаютъ: „Нужно, — говорятъ, — 
изъ Петербурга телеграммъ подождать: что-то Россхя по 
этому поводу скажетъ!" Эге, — думаю себ*, вонъ она гд'Ь 
теперь, значитъ! Отправился. Поразспросилъ у того, у 
другого изъ св'Ьдущихъ людей, — говорятъ: „Действи- 
тельно, тамъ". Тамъ и департаменты таше выстроены, 
чтобъ объ ней заботиться. Махнулъ въ Питеръ. ПргЬз- 
жаювъ одинъ департаментъ. „Зд^сь Россгя?" — „Никакъ 
н^тъ — говорятъ, — зд^сь департаментъ неокладныхъ 
сборовъ". Я въ другой: „Зд^сь Росая?" Опять: „Никакъ 
н^Ьтъ, зд^сь департаментъ окладныхъ сборовъ. И ника- 
кой Россш тутъ й'Ьтъ". Куда жъ это, — думаю себй, — 
она запропастилась? Да спасибо, столоначальникъ одинъ 
объяснилъ. „Росс1я? — говоритъ. — А, знаю, знаю! Это 
просительница такая. То купцы отъ нея пргёдутъ, то 
помещики, -г- и всЬ всегда о чемъ-нибудь просятъ. Надо- 
ели даже". Тутъ-то, милостивые государи, я и понялъ, 
что Росс1Я при пересылке изъ Москвы въ Питеръ зате- 
рялась гд'Ь-нибудь по дорогЬ. Ну, скажите, — не дуракъ 
я посл'Ь этого? Если я даже, гдй мое собственное отече- 
ство находится не знаю! Не дуракъ? 

— Гмъ... А еще каюя же вы основаюя имеете къ 
такому заключенш? 

— Къ тому, что я дуракъ-то? Ц'Ьлыхъ два основашя. 
Во-первыхъ, я не знаю, что такое рубль. Ну, вотъ, вы 
умный челов'Ькъ, а скажите-ка мн'Ь, что такое рубль? 
Анъ, опять не знаете? 

— Рубль!.. Рубль!.. Ну, натурально, что рубль... 

— „Рубль — рубль". Нешто это отв'Ьтъ? Я за отв'Ь- 
томъ-то, можетъ, весь свЗзтъ объ'Ьздилъ, кругосветное 
плаваше сд'Ьлалъ, — а вы: „Рубль — рубль". Спрашиваю 
у одного: „Что такое рубль?" — „Рубль, — говоритъ, — это 
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сто копеекъ". Ясно! „Ну, а что такое копейка?" — „Со- 
тая часть рубля". Ничего не понятно, Обращаюсь къ 
другому: „Что такое рубль?" — „Рубль, это, — говорить,— 
133 копейки". — „Какъ сто тридцать три?" Батюшки, ду- 
маю, въ одну минуту разбогагЬлъ! То сто .копеекъ въ 
карман* было, то, вдругъ, сто тридцать три сделалось! 
Вотъ хорошо-то! Прямо, ушамъ не в'Ьрю. „Откуда мн* 
С1е?" думаю. „Какъ, — говорю, — 133 копейки? Можетъ 
ли быть?" — „Натурально, — говоритъ, — 133 копейки на 
серебро по курсу. ВФдь у насъ счетъ на серебро". — 
„Отлично, думаю, а проверить все-таки не м'Ьшаетъ". 
Отыскалъ еще одного знающаго человека. „Правда,— 
спрашиваю, — что рубль, это 133 копейки серебромъ?" 
Засмеялся. „Кто жъ это, — говоритъ, — вамъ сказалъ? 
Рубль, это — 66 съ неболыпимъ копеекъ". Батюшки, — 
думаю, — да что жъ это съ небесъ да въ подземелье. То 
разбогагЬлъ, то чуть не нишдй. Духъ перехватило, го- 
лосу н'Ьтъ: „Какъ, — спрашиваю, — 66 копеекъ?" — „На 
золото, — говоритъ, — кто жъ нынче на серебро считаетъ? 
Что такое серебро? Теперь ложки, — и т* томпаковыя 
делаются. Вонъ, — говоритъ, — одинъ нашъ знакомый не- 
давно въ Парижъ 'Ьздилъ, полдюжины ложекъ оттуда 
привезъ, на всЪхъ надпись: „Грандъ-Отель", „Грандъ- 
Отель", Грандъ-Отель". Онъ-тр думалъ, что он* сереб- 
ряныя, потому и взялъ, — а он* томпаковыя. На сереб- 
ро, — такого и счета нынче н*тъ". Прямо голова кругомъ 
пошла. Опять въ Петербургъ махнулъ. Тамъ должны 
знать! Являюсь къ одному знакомому столоначальнику, 
спрашиваю: „Облегчите вы мою душу, объясните мн*, 
дураку, что такое рубль?" — „Рубль, — говоритъ, — есть 
часть жалованья, которое мы получаемъ каждое 20 число 
аккуратно, и на который я получаю определенное коли- 
чество съ'Ьстныхъ и прочихъ необходимыхъ для поддер- 
жашя жизни продуктовъ, — впрочемъ, количество это не 
всегда одинаковое, ибо иногда на рубль даютъ продук- 

Безвременье. 2 



18 



льше, иногда меньше". Вижу, что онъ больше съ 
ой точки зрт>н1я смотритъ. „Ну, — говорю, — а 
. колбасную валюту перевести, сколько этотъ са- 
бль составить?" — „А это, — говорить, — сказать 
ибо это зависитъ отъ ыногихъ причинъ и, между 
ь, отъ того, съ какимъ усерддемъ въ централь- 
рбертяхъ свиньи будутъ производить себ-Ь подоб- 
А также, какъ этиыъ яблонь займутся австрш- 
аньи? Будетъ ли Австр1я довольствоваться своимъ 
ннымъ ыясомъ или и нашей ветчины захочетъ. 
-говорить, — колбаса лучшая стоить вь цъыъ - ™ 
«къ за фунтъ. И въ переводе на колбасную ва- 
|убль есть не что иное, какъ два съ половиной 
1учшей колбасы. А можеть въ зависимости, какъ 
вамъ объяснилъ, отъ свиней нашихъ и загранич- 
урсъ на колбасу подняться и до 50 копеекъ, — 
рубль будетъ представлять собою два фунта кол- 
то не лучшаго качества. А можетъ и такъ быть, 
ньи позаймутся своимъ дъ-ломъ, какъ слвдуетъ, и 
удетъ представлять собою три фунта колбасы съ 
! . Тфу ты! Тарабарщина какая-то. То два фунта 
(виной, то два только, то цъ'лыхъ три съ третью! 
ь къ другому столоначальнику : за границу въ 
фовку собирается. „Рубль,— говорить,— что такое? 
швная штука! 37 съ половиной стоить. А дальше 
1, что будетъ. Теперь самое время за границу •вхать. 
лупыми вопросами заниматься, поезжайте-ка, ба- 
за границу, да радуйтесь, что курсъ такъ стоить. 
въдь принимали". Что же вы думаете? По-вхадъ 
юрогу радовался: курсъ, моль, поднимается. Даже 
ское за завтракомъ и объ\цомъ пилъ. Чего же мнй 
.комъ курсЬ стесняться? Мнъ за границу-то и 
1у двлу, насчетъ рубля, кстати нужно. Должны же 
ть за границей наши дъ'ла знать, — и мн-Е все ТО,д- 
гьяснить. Пргьзжаю во Франщю, — друзья! Я къ 
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одному французу: „Другъ, поясни, что такое рубль?" 
Только францу зъ-то попался глупый: „Рубль, — гово- 
рить, — это четыре франка". Да, къ счастью, тутъ же при 
разговор* умный французъ присутствовалъ, тотъ, спа- 
сибо ему, поправилъ: „И вовсе, — говорить, — не четыре 
франка, а два франка пятьдесятъ пять сантимовъ съ 
дробью!" — „Ну, слава Теб*, Господи, — говорю, — если 
съ дробью! Курсъ, значить, высоко стоить". Онъ на 
меня и глаза вытаращилъ: „Да вамъ-то, — спраши- 
ваётъ, — чего жъ радоваться? Это намъ нужно радоваться, 
а не вамъ". — „Да какъ же мн* въ Петербург* сказали? 
„Мало ли, — говорить, — что вамъ въ Петербург* кто ска- 
жеть! Да вотъ я вамъ сейчасъ прим*ромъ поясню: вы 
заняли у нашихъ банкировъ вь неурожайный годъ 10.000 
рублей по курсу, допустимъ, два франка". — „Ну?" — „Зна- 
чить, 20.000 франковъ". — „Такъ!" — „Ну, а уплатили, ко- 
нечно, въ урожайный, когда курсъ поднялся, допустимъ, 
доЗ франковъ". — „Ну-съ?"— „Значить, вы уплатили 30.000 
франковъ. Взяли 20, а заплатили 30, — итого десять ты- 
сячъ франковъ переплатили лишнихъ, не считая про- 
центовъ. Чему жъ тутъ радоваться?" Н*тъ, вы посу- 
дите по совести, если бъ я такимъ вотъ ревой, какъ эта 
барыня, былъ, долженъ былъ бы я тутъ же разреветься, 
или н*тъ? Узнавши, что я и радовался даромъ, и на 
повышенш курса теряю, и шампанское напрасно пилъ. 
Долженъ былъ я плакать? 

— Положимъ... 

— Такъ и у*халъ ни съ ч*мъ. И до сихъ поръ не 
знаю, что такое рубль: 100 копеекъ, 133 или только 66 
съ дробью, — не знаю даже, радоваться мн*, когда онъ 
повышается, или н*тъ. Ничего не знаю. Ну, не дуракъ 
ли я поел* этого? У меня вонъ въ карман* ц*лыхъ 10 
рублей осталось, а я даже не знаю, что такое и одинъ- 
то рубль. 

-- А вы далеко *здить изволили? 
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Петербург* быль. 

(ГБламъ или такъ, опять по вопросамъ? 
1е вы, однако, глупые вопросы задаете! За 1 
ссарабсгай помъчцикъ въ самую горячую 
у въ Петербургъ "ездить? Конечно, съ 

и что жъ? 

няли. „Еще прожентъ?" говорить, и но 
Кажется, 2.475.893-й. „Поъ-зжайте, — I 

Богомъ. Когда очередь дойдетъ, досмотр 
)емя обо всемъ черезъ м-встнаго земскаго 
гавъститесь, какъ и что!" А прожектъ-то I 
асчегь тарифовъ. Потому что ежели и въ э 1 
:ъбъ такой же тарифъ будетъ, то должно 

молотка итти: на железную дорогу толы 

ь же вы теперь? 

л-ь въ этомъ-то и заключается третья 
чу я заключаю, что я несомненный ду$ 

ТГО СЪЯТЬ. ХлФбЪ При НЫНЪШНИХЪ уСЛО! 

а въ Петербурге какъ на этотъ счеть 

юе. Быль я у одного опять столоначалы 
ь я, — говорить, — вамъ, гг. помещики, 
:ота хлъбъ сеять, если невыгодно. Овял: 
другое. Напримъръ, резеду. Очень выго 
I вотъ въ горшктв немножко поскялъ, — 
, четыре раза разсаживать пришлось. А 
- хорошо: во-первыхъ, ароматъ, а во-вторьи 
ава можетъ итти на кормъ скоту, а цвъ - 
лиерныя фабрики сч. восторгомъ покупай 
ъ же с-вмена пойдутъ. А это не хл-ьбъ-сч. 
-Ьмена-то, они почемъ? Пятачокъ золоп 
дь вонъ, — говорить, — Голланд1я, 1ГБлая ст 
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одними тюльпанами сущёствуетъ. Вотъ бы и вы за раз- 
ведете цв'Ьтовъ взялись. А то „хл'Ьбъ", „хлйбъ". Пред- 
пршмчивости у васъ, господа, н'Ьтъ, — только кляньчить 
умеете". Такъ отчиталъ, — ужасъ! 

— Ну, а вы? 

— Что я! У меня земли -то экъ ея сколько, въ два 
дня не объедешь. Столько и дамъ-то на св'Ьт'Ь Н'Ьтъ, 
чтобъ веЬхъ передушить, если я резеду сиять начну. 
Прямо всем1рный резедовый кризисъ въ одинъ годъ 
устрою. „Кризисъ -резеда!" Этого еще только не- 
доставало. 

По'Ьздъ, между гЬмъ, стоялъ. 

Толстый пом'Ьщикъ взглянулъ на проходившаго мимо 
начальника станщи и вдругъ вскочилъ, какъ угорелый: 

— Батюшки, да это Петръ Ивановичъ! Чуть было по 
глупости своей станщи не пропустилъ. 

И, еле выскочивъ съ чемоданомъ на платформу, онъ 
крикнулъ намъ въ окно, когда По'Ьздъ ужъ тронулся: 

— А если кто изъ васъ, господа, узнаетъ, гд* въ 
настоящее время Росс1я, или что такое рубль, или что 
нужно еЬять, такъ будьте добры телеграфировать на 
мой счетъ на станщю Забытую, селеше Прогор'Ьшты, 
Ивану Алексеевичу... 

Фамилш мы уже не разслышали. 

— Это у нихъ отъ кризиса! — зам'Ьтилъ кто-то. 

— Просто, брынзы много 'Ьдятъ! — небрежно отв1зтилъ 
господинъ съ петербургской физюном1ей. 
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здка русскаго патрюта на фин- 
мндскш водопадъ Иматру. 

)лгодонщ надъ природой, нрЕванн и са 
1 въ видь дневника. 



щченный „патрютъ , какъ видно изъ приложен- 
къ его произведешю сигпси1ит уЛае, состоять 
1мъ подписчик(1МЪ „Московскихъ Ведомостей", полу- 
:мъ— „Новаго Времени" и недавно подписался въ 
чку на „Гражданинъ". 

1юля 15-ю. 
пилъ -Ехать ВЪ ФИНЛЯНДШ. 

>ечиталъ ьгбсколько корреспонденции „Московскихъ 
эстей", купилъ кастегь, два кинжала, пару револь- 
, дке берданки, четыре нагайки, щитъ, два копья, 
коробокъ съ патронами простыми, двъ съ пулями 
цумъ". 

шду сепаратной нравственности Финляндии, весьма 
бряемой извъстнымъ писателемъ г. Скальковскимъ, 
поехать вместе съ женою. 

Тюля 16-го. 

гь въ гостяхъ Иванъ Ивановичъ, тоже полугодо- 
дписчикъ „Новаго Времени". Услыхавъ, что "Ьду 
1лянд1ю, прослезился. 

Перенесете ли вы эти ночевки подъ открытымъ 
.? Холодньшъ, финляндскимъ небомъ? На прони- 
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зывающемъ ветру, въ жестокой стуже, подъ проливнымъ 
безпрерывнымъ дождемъ! 

— Какъ подъ открытымъ небомъ?! 

— Неужели же вы думаете, что финляндцы пустить 
васъ въ гостиницу?! 

Рвшилъ купить брезентъ, раскину на берегу Иматры 
вигвамъ и поселюсь. Время распределяется такъ: три 
часа спать, три на карауле. Я сплю, — караулить жена. 
Жена спить, — я съ берданкой хожу. При первомъ при- 
ближены финляндцевъ- — стрелять. Драться до последней 
крайности. При сдач^Ь выстрелить другъ въ друга. 

Учу жену стрелять. Боится. Плачетъ, но стр'Ьляетъ. 

1юля 17-го. 
Приходилъ Петръ Петровичъ. Человекъ основатель- 
ный. Вместо разговоровъ читаетъ наизусть статьи „Мо- 
сковскихъ Ведомостей". Узнавъ, что "вду въ Финляндш 
усомнился: 

— Обезпечены ли вы пров1антомъ? Я советовалъ бы 
ехать лучше зимою: мясо въ замороженномъ виде дольше 
сохраняется. Хотя и теперь можно взять съ собою кон- 
сервы, какъ то делаютъ путешественники къ север- 
ному полюсу и въ друпя тому подобныя места. Только 
консервы возьмите англШеше, а не руссие. Руссюе кон- 
сервы следует*!; поощрять, но есть следуетъ анппйсше. 

— А если финляндскую еду есть? 

— Не дадутъ или отравятъ. 

Купилъ солонины, дичи, масла въ консервахъ, сде- 
лалъ запасы хлеба; не хватить — настрелян! дичи на 
меств, убью медведя и сделаю ветчину. 

Тюля 18-ю. 
Виделъ во сне Грингмута. 

Пр1езжаемъ будто бы мы съ нимъ на Иматру, — и мо- 
вентально насъ окружаетъ толпа 1>аскрашенныхъ въ 



нляндцевъ. Кинулись, привязали насъ 
ли вокругъ насъ танецъ танцовать. 
ишиваемъ, — танецъ называется? 

начали говорить, что воть сейчасъ 
съ-бдятъ. Ножи у насъ передъ самымъ 
омъ точили. 

шли изжарить съ кашей, а меня при- 
ной и хртшомъ. 
(енъ отъ этого унизительнаго снови- 

л, мой другъ, ташя страшныя слова 

. бы я, матушка, что бы ты стала кри- 

бя сметаной заливать начали! Всяшй 

то сметаной заливаютъ, кричитъ! 

кш. 

гь вооружете двумя штуцерами. 

1юля 1У-го. 
•БОЮ ЖИЗНЬ. 

Ъоля 20-го. 

ндукторъ, съ ненавистью посмотрФвъ 
указалъ въ вагон* м-вста, довольно 

1ть хотите, а потомъ убить! 
;еръ наготовъ\ 

Озерки. 
гдачная по-вздка. Не успъ\лъ до фин- 
[ доехать, — а ужъ измену открылъ. 
1то Финляндия им'Ьетъ ц-влую огромную 
Петербургв. И что парпю эту соета- 
:ые, какъ гг. чиновники! 
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Открьгпе сд^лаль случайно, въ бес г Ьд г Ь съ сосЬдомъ, 
канцелярскаго вида господиномъ. 

— Помилуйте, — говорить, — сущая благодать! Соб- 
ственную заграницу ивгЪемъ! Во-первыхъ, заграничнаго 
паспорта брать не нужно, — взялъ 28-дневный отпускъ и 
за пять рублей девять копеекъ черезъ полтора часа 
„иностранцемъ" сделался! Разв1> не лестно? Все быль 
руссгай, русскш — и вдругъ „иностранецъ". И все-то удо- 
вольств1е 10 рублей 18 копеекъ туда и обратно, съ 
превращешемъ въ иностранца и обратной натурализа- 
щей, стоить. Деньги друпя, разговоръ кругомъ — слова 
не поймешь, границу переезжаешь! Прямо чиновничья 
заграница, заграница на сумму менйе трехсотъ рублей. 
Вотъ если бы еще на обратномъ пути на границе по- 
строже смотрели, совеЬмъ была бы прелесть. Русскш 
челов'Ькъ — контрабандистъ по природе. Хоть сигарочку 
безпошлинно провезти. Положимъ, сигары въ Финляндш 
дрянь, но все-таки контрабандную выкурить какъ-то 
пргятн'Ье. А теперь не то. Смотрятъ такъ, для проформы, 
никакихъ строгостей, никакой иллюзш! 

Мысли столь зловредный, что рйшиль о нихъ те- 
леграфировать въ „Новое Время" 

Куоккала. 

Вотъ она Куоккала-то; 

Переехали „границу", и начались оскорблешя. 

Чухонская морда, кондукторъ, безпрестанно про- 
ходить по вагону и бормочетъ катя-то непонятныя 
слова. 

* Такъ и кажется, что онъ, какъ тогда во сн1з, сейчасъ 
„куоккалу" танцовать примется. 

Не выдержалъ, спросилъ сосуда: 

— Что ато онъ зловредное про себя говорить? 

— Назвашя станцш выкликаетъ. 
Ахъ, животное! 



Терши. 

ранное название! 

произноеятъ, сколько я замътилъ, зловредный ыор; 
то: 

Терн оки! 

къ бы на что-то намекая! 
те&Ь потру оки! 

до будетъ объ этомъ написать въ „Московсюя I 
и " и „ Новое Время " . Предложу переименок 
чныя „Тери оки" просто въ „Теркино". 
ять проходила чухонская морда, буркнула что 
годъ носъ и добавила: 
Остановка ри минуты, 
какимъ тономъ! Словно хвастается: 
Вотъ, моль, у насъ кань! Ц-влыхъ три мину 

ге&Ь похвастаюсь, чортова перечница! 

ль истинно взбтдпенъ, но мыслей этихъ вслу 

зазилъ, — по причине сепаратнаго воспрещения 

ндга высказывать велухъ свои искреншя мн'бе 

1хъ. А то сейчасъ въ кутузку. Мошенники! 

шзошло недоразумт;те. 

1алъ о чухонскихъ тайныхъ желашяхъ, какъ вдру 

ъ кондукторъ, чухонская морда, и, въ упоръ гля, 

[я, говорить: 

Усикирка! 

На какомъ основании?! 

1залось, — назваше станщи. 



юнцы — народъ пустой и хвастливый. 

гожу на станщю. Выборгъ. По-нашему, одинъ В 

—а по ихъ сейчасъ во множественномъ числив: 

Вшгури! 

:жу, — аптека, одна аптека, а на вывъ-ск'в: 
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— Арре1ек1. 

Словно у нихъ прдъ одной вывеской чортъ знаетъ, 
сколько аптекъ помещается. Какъ же! Нельзя! Надо по- 
хвастаться передъ русскимъ челов'Ькомъ: 

— У насъ, молъ, всего много! И Випури и аптеки! 
Тфу! ' 

Иматра. 
ПргЬхали въ гостиницу. 

— Пустите переночевать? 

— Позялуйте! 

У-у, подлецы! Буквы „ж" выговорить не хотятъ! 

Вигвама разбивать не придется. Для оруж1я и склада 
припасовъ пришлось взять другую комнату. Только въ 
расходы вводятъ! Черти! Чухны! 

Еще за версту до йасъ донесся могучш аккордъ во- 
допада. 

Б'Ьгутъ года, столбя мелькаютъ, какъ минуты, ты- 
сячелЗтя рождаются и гаснутъ, какъ день. Люди ро- 
дятся, люди страдаютъ, люди умираютъ. А этотъ аккордъ, 
разъ взятый природой, звучитъ, вйчно звучитъ, какъ 
в'Ьчно все въ природе. 
Когда въ первый разъ зашумела Иматра? 
Это было въ часъ великаго переворота, великаго ужаса, 
когда земля вздымалась, какъ волны, и эти волны за- 
стывали въ горы, протестующе поднимаясь къ небесамъ, 
закутаннымъ въ черныя тучи. Изъ расщелинъ земли, 
словно кровь изъ ранъ, лилась горячая масса и въ хо- 
лодномъ, въ ледяномъ, въ дрожащемъ воздухе превра- 
щалась въ гранитъ, въ огромные сгустки крови земли. 
Шшяпцяся, многоводныя руки въ ужаеб метались, сре- 
ди этого хаоса, не находя своихъ озеръ. 

Тогда, словно пальцами по клавишамъ рояля, ударила 
природа р'Ькой по гранитамъ, — и, словно изъ огромнаго 
рояля, вырвался изъ земли этотъ могучш аккордъ — 
Иматра. 



шй и грозный, словно отголосокъ того вел) 

ворота, того ужаса, который царилъ на земл 

!1роздан1я. 

итъ онъ... 

3 отъ лососины. 

ю, подлецы, варятъ лососину. И тЬмъ нас 

т>! И мы даже чуть не стихи начинаемъ писат 

|Го! 

[трыя шельмы! 

ня Иматры не пошлю никуда. У себя оставл 

тахъ напишу: 

:нь! И водопада - то никакого нтл-ь, — пороп 

енничество! 

Тотъ же день вечеромъ. 

юосины, которую 'Ьлъ, ждалъ смерти. Смерт 
двало. 'Влъ по этому поводу форель. 
форель! 

I террас* между двумя парочками. 
- мужъ съ женой. Другая, чортъ ихъ знает - 
ть, каше-нибудь негодяи. 
дъ рев'Ьлъ, и они говорили громко, думая, чт 
лышатъ. Но н , етъ!У подписчика „Московских 
;й" слухъ изощренный! 
съ женой беседовали, 
шорилъ ей: 
и форель! 
■втЬчала ему: 

хочу я твоей форели. Самъ подавись. 
>ворилъ ей: 

шь! В-Ьдьма! Зм^я! Отелло говорить: „Больп 
жбтб я ненавидът кошку,— и теперь этот 
для меня кошка!" — Ты для меня теперь - 
шка съ кошачьей начинкой, кошка въ интере 
>жеши, кошка, полная котятъ! 



I 

I"' 
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Она шиггЬла ему: 

— Носорррогъ! Таррраканъ! Къ сепаратистамъ жену 
завезъ?! Ты у меня запоешь дома! Если эта чухонская 
морда посм'Ьет^ еще разъ ко мн* подойди и взять у 
меня тарелку, я пущу тарелкой и въ васъ и въ его 
сепаратную голову! 

У другой парочки, чортъ ихъ знаетъ — кого, я ничего 
не могъ разслышать. Они оба были молоды, любили, 
чортъ ихъ побери, шептали что-то другъ другу, съ улыб- 
кой смотрели на чухну, подавшаго имъ форель, которой 
они не 1зли, и, какъ музыку, слушали шумъ водопада. 
Съ тихимъ шопотомъ любви, имъ было хорошо: этотъ 
шумъ водопада скрывалъ отъ другихъ ихъ слова любви, 
звучавиия только для нихъ. 

И я думалъ : пусть ваше сердце будетъ полно любви, 
одной любви, къ человеку или къ людямъ, — это все 
равно. И м1ръ покажется вамъ св'Ьтлымъ и прекраснымъ. 
Жизнь хороша. Берите ее такой, какая она, лучезарная 
и радостная, кипитъ вокругъ васъ. И ваше сердце, 
жадно, какъ губка, пусть вцитываетъ въ себя радости 
жизни. Берите впечатл'Ьшя такими, какими вы ихъ вос- 
принимаете сразу, въ первый моментъ, — безъ предвзя- 
тыхъ взглядовъ, безъ злобной подозрительности. Не пу- 
гайтесь того, что эти впечатл'Ьшя хороипя и добрыя... 

Это все отъ форели. 

Нарочно хорошо варятъ, негодяи, форель. Масломъ 
ее поливаютъ, — чтобъ только насъ къ себ^ расположить. 
Лукавыя шельмы! 

1юля 21-го. 

Ничего хорошаго въ водопаде н'Ьтъ. 

Ц'Ьлую ночь не могъ заснуть отъ его рева. Словно 
какой-то кошмаръ. Доходилъ до неистовства, выб^галъ 
на балконъ, топалъ ногами и кричалъ: 

— Замолчи! 



« 



эдопадъ сепаратно шум^вль. 

1СНуЛЪ ПОДЪ утро И ВИДЪ\ЛЪ ВО СН*Б, 

«точный надзиратель и составляю п 
жолъ за нарушеше общественной ти! 

ГВ1Я. 

Какъ зовутъ? 
Иматра. 
■ И не стыдно? Дана и такой шумъ пс 

г. Грингмутъ будто подписывался сви'; 
- Не забудьте упомянуть, что она подан 
) ресторана! Вотъ вамъ и хваленая ( 
;твенность. 

роснулся съ тяжелой головой и до о( 
;регу, разсуждая о ничтожеств* финля 
1а. 

инляндцы хвастливо преувеличиваютъ 
юда. 
инляндцы говорятъ, будто бы бревно, 

въ Иматру, превращается въ щепки. 
г, велика ея сила! 
е неправда. Бревно, будучи брошено 

бревномъ и выплываетъ. ЗачЗшъ врать 
инляндцы пугаютъ, будто отъ человека 
матру, остаются одни клочья. 

сге неправда. Если челов'вкъ попадете 
галывутъ не клочья, а цъ\пый трупъ, 
га, попавшаго въ Иматру, весьма утъчп: 
«■вмъ такъ врать? 

ередъ вечеромъ ловилъ рыбу. Ничего 
ъ-рыболоьг, который правилъ лодкой, бы 
. радъ. Хотя наружно этого не показы) 
родукты, сложенные въ сосвднемъ ном 
1вать. Пришлось выбросить. Только да] 
шеекъ истратилъ! 
отъ теСкв и хваленая финляндская деш 
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Тюля 22-го. 

Водопадъ осточергЬлъ. 

Шумитъ, шумитъ, — и безо всякаго толка. Не есть ли 
ае ясное доказательство безплодности всякаго шума? 

'Ёздилъ въ Рауху. 

Возилъ туда туземецъ на какой-то сепаратной брич- 
ке, и когда ему сказалъ: 

— Рауха. Назадъ. 
Отв'Ьтилъ мн1з: 

— Ять марка! 

И что-то пробурчалъ на своемъ сепаратистскомъ на- 
р'Ьчш. 

Очевидно: 

— Убью я этого человека въ л'Ьсу и трупъ его от- 
дамъ на ст/Ьдеше знакомому медведю. 

Но нам г 6рен1я своего въ исполнеше не привелъ — 
вероятно, изъ жадности: не хотЬлъ потерять пяти марокъ. 

И только поэтому доставилъ меня въ Рауху благопо- 
лучно. 

И кто сказалъ, что въ Раухй хорошо? 

Не люблю я Раухи съ ея Саймскимъ озеромъ. 

Угрюмыя сосны и ели наклонились къ вод* и слу- 
шаютъ. А темное озеро, никогда не видавшее горячихъ 
солнечныхъ лучей, говоритъ имъ холодныя, безрадостныя 
сказки. 

Отъ этой идилл1и в'Ьетъ холодомъ, почти морозомъ. 

Предавался литературнымъ воспоминашямъ. 

Зд'Ьсь, въ РаухЗз, жилъ Георгъ Брандесъ и очень 
хвалилъ русскихъ писателей, къ сожал1шш, ни слова 
не зная по-русски. А, впрочемъ, можетъ-быть, это было 
и къ лучшему! 

Въ Раух* любовался, какъ дипломаты наслаждаются 
природой. 

Дипломаты, подобно камергерамъ, р'Ьдко наслаждаются 
природой. 



С*")ТрэЛЪ ■1Д ШВВУ тулявшгшу ыл-ншату нъ 
титалъ. 

Дишюяатъ. тп .л?т»сгвенни ж ять гговфе* 
■КГ-5 ад «ной ас гавг.пилз. 5. гзть. кг) читать 
сар'^ша. жоагеть титзть а зъ крлЕиъ. 

Дйпзпяать. гда-галъ на >г ; .гнре'рнетое в 
вяыаягс велеть, на -кены. ■ггзсла т:г:рьгта з-Гйл 
Г г )р'яЛЯЕ ПОДЪ теяв*:-К> ШаШО 'Д тнгя. 2 ГПЕЫЪ: 

,'*я*г6жь на свтьтб с^*тш?стнт*?тъ шпд тмяспя 
есть на -"твтЬтЕ и ширь. 2 В1-*:и^ть. 2 проегссъ? 
ли №Я ди"Х1.-.яжг1я этого мягааг: От5та -Тл&шьд 
лип, лучей, .уг'.й агпрв. зтить твядгь веплесв.в- 
этитъ сосент,. который делат ь алггх-вызгь сяк. 
вевтухоэгъ? М1г/ъ тань хормп^. а «ы его .грш. 
плояагпей. Н:рт> таьть велию». веЬзгь есть аа, не» 
Диплохаття. какъ в архш. р'лилад взъ предал 
яНазгь гЬсно". 

Но диплохать туть яге еп-лватилея: 

Не било бы днплохатш,— не быль <~ы в я вт 
Н-ьтх, днплохатш нужна.' 

И, дойдя до паяейиа, приказать человеку 
товить яйла всхятку. 

— Не то, тюбы очень круто, не то, чтоб* 
жидко, а такъ._ средне... — добавить оеъ длило* 

Ыжать, бежать оть этой природы, на лонь 
даже у диплохатовъ является мысль: 

-- А нужна ли на свбтб дипломаття? 

1>Ьжать! 

23-Ю (ИХ 

Г.'1;жялъ. 

Мухин выдержали-таки себя до конца. Этак 
ими иародецъ! 

Подали счетъ. Хотели, вероятно, ограбить, в 
тысячи, а взяли сорокъ марокъ всего! 
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Миновавъ рядъ станщй съ преувеличенными, во мно- 
жественномъ числ*, или крайне оскорбительными для 
уха назвашями, — пргЬхалъ, наконецъ, въ Б1злоостровъ 
и немедленно отправилъ телеграммы во всЬ газеты, под- 
писчикомъ которыхъ состою: 

„Поездка Финляндш сопряжена опасностями. Едва 
не былъ ограбленъ. Боялся быть отравленнымъ. Хорошо, 
что былъ съ оруж1емъ. На станщяхъ написаны татя 
слова, что, подъезжая къ станщй, приходится говорить 
такъ: ♦ 

— Душенька, отвернись и не гляди окно! "♦ 




•• 




Безвременье. 3 



Культуртрегеры. 



шхъ я получилъ очень интересную телегрги 

гъ весьма отдаленныгъ. 

гвсть, столь отдаленныхъ отъ всяческой ку 

иы являемся тамъ культуртрегерами. 
города Никольска, Уссур1йскаго края, 
"рамма „гласить следующее": 

:са. Сотруднику „Одесскаго Листка" ДорО] 
юшу поместить где сл-вдуетъ въ газет* о 
п., происходящихъ на окраин* Приморской 
ь новомъ город* Никольскъ-Уссур1йск*Е, ПО 
фытгя въ немъ 4 ресторановъ-трактировъ, п 
го содержателямъ бол-ве 100 тысячъ убытта 
послъ-довавшаго тормоза по общей торговле.] 
на разръшеше, полученное на право торго) 
высокопревосходительства, управлеше новаго 
обращаетъ на это внинашя и продолжаетъ д р 

вопреки. Сущш произволъ! 
зрь вопросъ по этому возникаете: кто старше 
» ли губернатора или городское управле! 
эе изъ крестьянъ-земледтзльцевъ и приказ 
шнниковъ. — Одесситы Илашвили, Забирана 
въ, Боровиковъ, Швидиченко". 
% не прелесть эта телеграмма культуртрегере 
енныхъ въ лучшихъ своихъ мечтахъ". 

полтора года тому назадъ города „Никольс 
ка" не существовало, а было большое село I 

гь еще только-только народился, а на него у 

1 „культуртрегеры" въ чаяньи „споить но 

аго". 
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Въ ихъ воображенш ужъ рисовалась чарующая кар- 
тина. 

Затерянный въ тайгЬ новорожденный городокъ, не- 
винный, какъ все новорожденные, никогда не видавнпй 
кабака. 

И вдругъ въ немъ открываются сразу * „ресторана- 
трактира". 

Экая благодать! 

Городъ накидывается на невиданное доселе „благо 
цивилизащи". 

„Культуртрегеры" ужъ давились слюною отъ пред- 
вкушетя. 

— Споимъ! л^азвратимъ! 

Быть-можетъ, имъ уже мерещились „усовершенство- 
ванные кабаки" съ женскими хорами. 

И вдругъ... Городское у правлен! е.. . 

Люди ехали, чтобъ споить и развратить. 

И имъ споить и развратить не даютъ. 

Имъ! Культуртрегерамъ! Пргёхавшимъ просветить да- 
лекую окраину любезнаго отечества! МФшаютъ въ этомъ. 
И кто же?! Кто?! 

Все великолепно въ этой разуваевской телеграмме 
гг. „просветителей". 

И это презреше пришлыхъ хищниковъ къ местному 
населешю. 

Презреше кабатчиковъ къ „крестьянамъ-земледель- 
цамъ и приказчикамъ-аршинникамъ", состав ляющимъ го- 
родское управлеше. 

И это обвинеше городского управленш чуть ли не въ 
сопротивленш предержащимъ властямъ. 

Целая картина жизни далекихъ окраинъ: 

Культуртрегеры, явивппеся спаивать и развращать, 
считаютъ всякое сопротивлеше ихъ кабацкимъ стремле- 
тямъ колоссальнымъ преступлешемъ. 

Они считаютъ, что окраины отданы имъ на растлеше. 

з* 



зо 

построенный г просв*гитележъ' на оераии-Ь, 
священное и неприкосновенное, 
посягательство на кабакъ есть бунтъ. 
гитеди" такъ увърены въ своезгъ пралгЬ _спа- 
азвращять", что полагаьгь, что даже печать 
упиться за итъ право. 
юлжна бить въ набатъ, должна вотять: 
во! Куда га идемъ! Смирить непокорное го- 
овлеше! Какъ см-Ъютъ ставить препоны про- 
ь? 

видалъ наглости. 

>й наглости, чтобы кабатчпки обращались 
за защитой своихъ Р правъ~, еще не веттуЬ- 

аглый тиль могъ развиться только на дале- 

Ь, гдб кабатчикъ счнтаетъ себя „носителем!. 

ой кабакъ — „установлетемъ". 

ъднын .далекля окраины", ньпгв переполнен- 

„культуртрегерамн * . 

тораго времени въ ОдессЬ по два раза въ 

едъ отходомъ парохода Добровольнаго флота 

зляться кагае-то стравные „типы". 

ъ и радуешься: 

I Богу, что только протадоиъ; 

в сожмется за ту страну, гдт> эти „типы по- 

жительство. 

яовно отправляющиеся куда-то „скандалить . 

чаяннаго. 

I), попьянствуютъ, побезобразничаютъ по де- 

:торанамъ я куда-то словно провалятся. 

за народъ? — спрашиваю. 

ровцы! 

)вутъ теперь въ Одессъ- веЬхъ, кто ■Ьдеть 

ъ и насаждать" далек! я окраины. 
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' Отправьтесь къ отходу любого парохода Доброволь- 
на™ флота, и вы увидите среди пассажировъ две раз- 
новидности типа просветителей и насадителей. 

Одну разновидность я уже описалъ. 

На лице ея написано: 

— Ррасшибу! 

Другая разновидность во время временнаго пребыва- 
ния въ Одессе не заметна. Эта разновидность „просве- 
тителя и насадителя" не пьетъ и не скандалить. 

Она „объявляется" только на пароход* за несколько 
часовъ до отхода. 

Человекъ спокойный, сосредоточенный, губы плотно 
сжаты, въ глазахъ алчность, на всемъ лиц* написано: 

— Вопьюсь! 

У клеща, когда онъ хочетъ впиться въ мясистое место, 
вероятно, такое выражеше. 

Отъ представителя первой категорш веетъ „запалы 
чивостью и раздражешемъ". 

Отъ представителя второй — заранее обдуманнымъ на- 
мерешемъ. 

Первый, вероятно, будетъ бить дубьемъ, второй — 
рублемъ. 

Первый считаетъ себя носителемъ достоинства, вто- 
рой — культуры. 

И вместе оба считаютъ себя „представителями идеи". 

У перваго на лиц* написано: 

— Въ кабакъ пойду! 
У второго: 

— Кабакъ открою! 

Бедная, бедная окраина, куда везутъ „культуру" та- 
юе „типы"! 

Мне вспоминаются те вопли, которые я слышалъ на 
Дальнемъ Востоке: 

— Да ведь кого, кого къ намъ везутъ! Кто сюда 
едетъ!!! Ведь сюда нужны лучпие элементы, а это... 



погромъ вгь Никола 



• да на Ш.С1Ё живутъ всегда нез 
[еретъ праздникам! расклеивайте 
угорыхь запрещаются скшшща ! 
дятъ патрули. Чтобы З яеныпая * 
<5я въ эти дни подовольнее а 
ЮЗГОВГБНЫ ДЛЯ „боеЯКОвЪ''. Вь поя 
розгов-Бны прянииаяугь очень 6 
Это, такъ оказать, страхован] 

>ду страховка не пожогда. 

^бгб. — 100 тыеять жителей, взъ 

«въ. — вспыхнуть погрозгь. 

I болезнь ооладаетъ страшной : 

лаев-Ь погрожъ! — Это пронеслось 
нал. югояъ, 

п>! Николае г л,! Ннколавкь! — то: 
гессгк, Херсоне, окрестныхъ город 
юдитъ нумеръ ..Южанина"', гдгЬ на 
ынъ гарнфгокъ отпечатано: 

д. николаевскаго военнаго губер! 
яя 1899 г. № 2173. 
>явлен1я вт> городт» Николаев* уш 
н пасший надъ имуществомъ гра 
зсеобщаго св*ь\хбн1я: 



г- - 
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„1) Сборища народа на улицахъ, тротуарахъ и площа- 
дяхъ воспрещаются. 

„2) Ворота и двери на улицу должны быть заперты 
и открываемы лишь въ случаяхъ крайней необходимости. 

„3) Магазины, лавки и погреба, въ которыхъ про- 
даются вино и водка, а также траюиры со спиртными 
напитками должны быть заперты, и 

„4) Виновные въ неисполненш вышеозначеннаго бу- 
дутъ подвергнуты мною ответственности на основанш % 
положенш объ усиленной охране". 

Николаевъ, за последнее время быстро-раступцй, 
шумный, оживленный городъ, неузнаваемъ. 

ПргЬзжаю,. — гостиницы переполнены. 

— ПргЬзжими? 

— Нить, местными жителями. Еврейсшя семьи, нагру- 
женныя узлами, переселяются въ гостиницы „до среды". 
Такъ и цлатятъ впередъ, какую угодно ц^ну, до среды 
боминой недели. Въ подметныхъ письмахъ говорится, 
что 25, 26 и 27 апреля погромъ будетъ возобновлрнъ. 

Веб банки заперты. 

У отд^летя государственнаго банка караулъ съ 
ружьями. 

Около привознаго рынка сталь бивуакомъ казачй 
патруль. 

Около думы — казаки. 

На городскомъ рынке ружья въ козлахъ. Огоитъ па- 
хотный караулъ. 

На Соборной улиц^, — „Невскомъ проспекте" Нико- 
лаева, — большинство магазиновъ закрыто. Въ гЬхъ, 
которые открыты, железныя шторы надъ дверьми и 
окнами подняты наполовину: словно вотъ-вотъ готовы 
закрыться при первой тревоге. 

Мало прохожихъ. 

Словно въ городе чума! 

Веетъ печалью, унышемъ, паникой. 
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ъ отъ оконъ, повсюду закрытыхъ с 
въ, выставленныхъ въ окнахъ, оть 
!Ъ, словно уиоляющихъ о пощад*. 
, новый, красивый, трехъэтажный д 
много растетъ вт> быстро богат*юи 
фасадъ напоминаетъ иконостасъ. 
а воротахъ — образа, 
акрыты. Тишина. Домъ точно зам 
гтъ на солнц* золотыя ризы икот 
!ый домъ словно въ ужасб осФш 
шамешемъ. 
.1 на каждомъ шагу, 
ь базар*, охраняемомъ солдатами, 
ткрыта разв* одна. На каждомъ I 
ел'взныя шторы,— сл*ды погрома. Р 
1хъ лавочекъ образа. Он* ртзшш 
подъ охраной иконъ. Какое страз 
«водить крошечная лавчонка гон 
иной надъ нею Неопалимой Купи 
маленькое, жалкое достояше. 
ютоваго платья. На выв*ск* на д] 
ъ, изображающихъ „фрачника" и ф 
'чника", большими буквами м*; 

юскресе! 

га выв*скахъ вс*хъ запертыхъ русс! 
юставлены кресты. Иконы зачасти 
омахъ. Кресты и на запертыхъ ев 

> крупный бакалейщикъ поставил' 
своей запертой лавки крупные кре 
растерялся и забылъ, что на выв-: 

[исано: 
ллевичъ". 

> этомъ род*. 
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ВФтеръ носить надъ городомъ пухъ, словно цвътутъ 
тополи. 

Н/влыя улицы, гд"Ь сплошь перебиты окна. Разби т « а 
маледьшя лавчонки, съ заколоченными обломками до 
дверьми и окнами. Свороченныя и лежапгДя на 
будки, гд-Ь торговали сельтерской водой. Полуразо( 
ные штабели камня, заготовленнаго дли мостовой. 
стами разобранные тротуары. 

Кварталы, въ которыхъ происходилъ пох-ромъ, ел 
подъ <ягЬтомъ. Местами на несколько вершковъ ле 
пухъ. „Снътъ" этоть сверкаетъ на солнц'б; трот 
покрыты осколками стеколъ. 

Какъ будто какой-то ураганъ пронееся надъ 1 
домъ. И надъ всей этой картиной разрушешя — ун 
ужасъ, ожидаше новаго погрома. 

„Могндлг!" — евреи робко выходягь на улицу уз 
что новаго, обмениваются вестями, отъ которых'; 
розъ пробътаетъ по кожФ. 

— Въ Доброе отправлены двъ роты солдатъ. 

— И въ Березниковатомъ тоже! 

— И въ Новомъ Бугв. 

„Доброе" — земледельческая еврейская колотя 
четырехъ станщяхъ отъ Николаева, туда, дййствите 
отправили солдатъ. 

Березниковатое и Новый Бугъ — богатыя м"бст 
гдх тоже, говорить, начались погромы. 

— А что будетъ у насъ? 

— Полищя велитъ запираться. Сов^Ьтують ш 
дня запасаться провиз1ей. 

И ВС^Ь ЭТИ ВЪСТИ СЪ бЫСТрОТОЙ МОЛН1И разно( 
по городу. И 30 тысячъ человъкъ съ ужаеомь ж 
что ихъ вотъ-вотъ пустятъ нищими. 

И воспоиинатя о пережитыхъ бъдатвшхъ, спле* 
съ ожиданиями грядущихъ, создаютъ ужасную, : 
тельную атмосферу паники. 
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и въ Николаеве продолжались три дня. 
эвый день былъ днемъ озорства, второе 
аз1й и треий — днемъ грабежа. Это об* 
ъ еврейскихъ погромовъ, которые на 1 
а съ озорства, переходить въ разруше! 
заканчиваются обязательно грабежомъ. 
I день Пасхи, 19 апреля, подъ вечеръ, ч; 
[а захолустной Глазенаповской улицъ 1 ■ 
ты, челов-вкъ по пяти, начали сворачивг 
фгуютъ сельтерской водой. 
> всвхъ южныхъ городахъ, въ Николае 
1а каждомъ перекрестк-Ь. Торгуютъ въ ни 
гительно евреи. 

простое озорничество. Человъкъ пять ; 
«пенно трезвыхъ, „принимались" за буд 
шу, разбивали посуду, сифоны, съ гика 
1Ш>емъ, смъхомъ сворачивали будку и п 

юсь до вечера. 

з время на Сонной площади обычная бо 
ляла около балагановъ. Мальчишки начг 
я къ проходившиыъ евреямъ. Въ двое 
ь камнями, разбили имъ лица, 
(чились происшеств1я этого дня. Никто 
анъ. Въ центральныхъ частяхъ города да 
томъ, что происходило на Глазенаповс! 

покойно заснулъ, и въ уличныхъ безоб 

не увидалъ начинающагося погрома. 

ила спокойно. 

ртромъ 20 апръля на Сенной площади 

ъся толна. Къ десяти часамъ собрал< 

еловъ-къ. 

аев'в до 7000 заводскихъ рао»лихъ. Ихъ б* 

Ь ТОЛПЪ. НеМНОГО быЛО И М'БСТНЫХЪ „ело 
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жанъ", жителей слободки, отчаяннаго народа, большихъ 
пъяницъ и озорниковъ. Большинство состояло изъ при- 
шлаго люда, крестьянъ Орловской губернш, каменщиковъ, 
мостовщиковъ, плотниковъ, землекоповъ. За последнее 
время Николаевъ привлекаетъ массу пришлаго чернора- 
бочаго элемента. 

Они живутъ артелями, — такъ артелями и явились 
на площадь. Во веЬхъ - безпорядкахъ эти орловцы шли 
„въ первую голову". 

Толпа была совершенно трезвая. Подгулявшихъ и 
„празднично настроенныхъ" было очень мало. 

. На площади появилась полищя и 150 казаковъ. Но, 
конечнб, они были безсильны противъ пятитысячной 
толпы. 

Въ десять часовъ пргЬзжалъ военный губернаторъ 
и обращался къ толп* съ ув4щан1емъ. Толпа не рас- 
ходилась, но и не буянила. Она толкалась на пло- 
щади. 

Такъ длилось до 12 часовъ, когда небольшая парт1я 
парней принялась громить еврейскую лавку готоваго 
платья на углу Сонной площади. 

Толпа заволновалась. 

Кинувппеся къ м'Ьсту погрома полицейсше и казаки, 
были встречены градомъ камней. 

— Полицейскш, такой - сякой, не подступайся ! 
Убьемъ! — кричали въ толп*. 

ВйгЬстЬ съ гЬмъ, крики, хохотъ, улюлюканье, все 
силыгбе и сильнее раздавались на площади, — и около 
часа пополудни толпа, разделившись на дв* части, ри- 
нулась — одна часть по направленно " къ Католической и 
Херсонской улицамъ, другая бросилась по Песчаной. 

Трудно понять, почему избраны были именно эти 
кварталы, — вовсе не богатые, скорее бедные. Но, оче- 
видно, въ тотъ день еще не имелось въ виду заняться 
специально грабежомъ. 



зло, Николаевъ теперь д-влаетъ новыя м> 
| Сонной и по всЬмъ улицамъ сложены о) 
и" камня. Толпа моментально была воорул 
отдельными группами, человъ'къ по пя' 
[шки впереди. 

теперь по этимъ разгромленным!, улт 
я гьмъ тщательнымъ выборомъ, которьц 
■ русскими и еврейскими домами. 
)рили, что дома были заранее помечен! 
а воротахъ многихъ домовъ, дгвйствите. 
пая-то цифры мФломъ. На однихъ нол: 
яйца, на третьихъ двойка. 

ли примътки что-нибудь, или нтзтъ 
а тщательно выбирала еврейсгае дома. 

одного изъ русскихъ домовъ полетвли ю 
1а выбежала къ толп-Ь: 
и делаете? Мы русек1е, православные! 

чего жъ вы заставляетесь ставнями?! 

камней моментально прекратился. 
1-влецъ-еврей Корсунсгай, на углу Хе 
эй Морской, им-Ьюнцй огромный, НОВЫЙ Т] 
иъ, встрътилъ нахлынувшую гурьбу, чело 
нтъ, у воротъ поклонами. Онъ пригле 

себ* въ квартиру, приказать подать кь 
что было въ дом* съестного; 
айтесь! 

)жилъ 25 рублей на чай: 
;о не трогайте моего дома! 
шили, съели все, что было поставлено, 1 
и сдержали слово: въ дом* не разбит 
л а. 

погромъ не носилъ особенно злобнап 

э было скорее озорство, „баловство" р 

элиы. 

до больше издевательства, чъчиъ злобы. 
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Громили нищенсшя мелочныя лавочки и лавочки 
б'Ьдныхъ ремесленниковъ. 

Бежали отъ лавочки къ лавочке и .мимоходомъ ко- 
лотили стекла. Въ толп*, очевидно, были коноводы. 

Раздавался свистъ. 

— Ребята, стой, лавочка! 

Мальчишки пусками каменьями въ стекла. Взрослые 
выламывали рамы, двери, и все, что было въ лавочке, — 
табакъ, спички, пуговицы, свертки чая — летело въ окна 
„на шарапъ". 

Стойки, мебель ломали, били посуду, распарывали 
перины, подушки и бежали дальше, кидая камни въ 
окна, пока не останавливала новая команда: 

— Ребята, стой, лавочка! 

Попрятавшихся евреевъ никто не искалъ. Обычныхъ 
при прежнихъ пбГромахъ случаевъ истязашй, тяжкихъ 
побоевъ, насилш надъ женщинами не было. 

Встречавшихся на пути евреевъ хватали и били. Но 
это не были жестоше побои озверевшей черни. Это 
было скорее издевательство надъ беззащитнымъ. Нада- 
вавъ пощечинъ, толпа съ руганью отпускала побитаго. 
Въ этомъ больше глумлешя, ч^мъ желашя причинить 
тяжелый вредъ. 

За весь день былъ только одинъ случай ограблешя 
на улиц*. Одну проходившую по улиц* еврейку встреч- 
ная толпа заставила снять 6 колецъ. 

Только въ одномъ месте я виделъ следы жестокой, 
неукротимой злобы. 

Это — въ доме крупнаго городского подрядчика еврея 
Либина. Либинъ — крупнейшш въ городе, почти миллю- 
онеръ, подрядчикъ по мостовой части. 

Въ толп*, громившей его домъ, было много мостов- 
щиковъ, рабочихъ его конкурентовъ. 

У Либина. была обстановка, стоившая тысячъ два- 
дцать. Не осталось щепки на щепке. 



представляетъ страшную картину 

■ы завалены обломками дерева и оск 
ной изъ комнатъ валяется остовъ 
рышкой, съ оборваными струнами. Р 
гь, чтобъ такъ искромсать несч. 

Разоряли дочиста. Обрывали даж 

иковыя шторы на окнахъ. 

щете по полу, — чувствуете, какъ по: 

ногами. Поднимали полы, отдирали 
алъ ли гд-в Либинъ деньги. Разби. 
л± подъ домонъ. 

^сгораемую кассу вытащили во 
,шими камнями, жел'Бзными ножка 
ничего не могли подъ\лать. 
гь, видь этой неподдающейся ка 
> толпу. Толпа искала Либина, до 
ючихъ: 
яинъ? 

арила вездъ\ Но, къ счастью, не 
въ сараев несчастнаго подрядчика съ > 
ся, единственный случай истинно-з; 
(свхъ остальныхъ толпу, видимо, 
шъ стеколъ и летяшдй по воздуху 
)аз1е продолжалось до четырехъ 
разошлась небольшими группами : 
«ъ, на ходу продолжая бить стекла, 
били стекла «въ объихъ еврейских-) 
;кой дешевой столовой, опрокинули 
ьтерской водой. 

1Ь погрома кончился. Пострадало 79 
:Н1Й. Убытка, — не считая убытков!, 
ю на 25 тысячъ. 

охватила паника. Въ окнахъ по* 

ночью мпопе нарбчно открыли ст 
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зажгли лампады, чтобы толпа въ случае ночного погрома 
видела, что зд'Ьсь живутъ христ1ане. Иконы, какъ я го- 
ворилъ, появились и во многихъ еврейскихъ домахъ. 
Николаевъ не спалъ. 

Но ночь снова прошла какъ нельзя бол'Ье спокойно. 

Утро 21 апреля застаетъ Николаевъ на военномъ 
положенш. 

Въ район* ОЬнной площади и новаго базара съ ка- 
менными лавками разъЗззжаютъ патрули. 

Часовъ съ семи утра въ рабочихъ кварталахъ около 
ОЬнной начинается движете. По угламъ улицъ сходятся 
болышя группы. Толпа собирается и на ОЬнной. Появи- 
лись бабы, — верный признакъ, что предстоитъ грабежъ. 

Толпа собирается именно для грабежа. На всЬхъ 
почти задержанныхъ въ этотъ день найдено по нескольку 
над'Ьтыхъ одна на другую рубахъ. По три, по пяти, 
даже по восьми. 

— Зач'Ьмъ это? 

— ВсЬ такъ ношу!.. Для здоровья! — объясняютъ 
одни. 

— На случай казаковъ. Ежели нагайками разгонять 
будутъ, чтобъ не такъ больно было! — бол1>е чистосердечно 
сознаются друпе. 

Это одинъ изъ обычныхъ пр1емовъ при погромахъ. 

Въ половин* десятаго эта толпа съ криками: „идемъ 
бить лавки!" — устремляется на базаръ. 
• Съ половины десятаго до полудня длится разгромъ 
базара. 

Бьютъ почти исключительно еврейстя лавки, тор- 
гуюшдя, по большей части, готовымъ платьемъ, но ми- 
моходомъ разбйваютъ ц сапожную лавку одного изъ 
стар'Ьйшихъ русскихъ торговцевъ Николаева. 

Лавки заперты. Жел'Ьзныя шторы спущены. Толпа 
разбиваетъ камнями, вл'Ьзаетъ въ лавки, наскоро тутъ 
же переодевается. 
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>пе изъ пойманных!. им'вли курьезный видъ. 
одномъ, наприи'Ьръ, было надъто, одинъ на другой, 
пиджаковъ, пять панталонъ. „Слоеный джентль- 
едва могъ ходить, не въ состоянш быль согнуть 

(ого „босяка", рабочаго изъ порта, поймали съ 
ымъ потому, что онъ не только не могъ б-Ь- 
- не могъ итти. Въ участков онъ молилъ, чтобъ 
! всего съ него сняли обувь. Ноги у него совсъчсъ 
;ли. Пришлось разр'Ьзать обувь, чтобъ ее снять, 
ось, что злосчастный челов-Бкъ гюабилъ лавку 
и над-Блъ женсьче полусапожки! 
или изумительно толстыхъ бабъ, у которыхъ изъ- 
акинутыхъ новешенькихъ ротондъ вынимали по 

фая, сукна, миткаля, по шести фуражекъ, по 
ъ половиной парь разрозненныхъ ботинокъ, — все 
всгЬ! 

па не подпускала полищи. Камни лет-вли градомъ. 
Приставъ, не подходи' — кричали въ толпъ\ 
кду тъмъ подошли войска. Они окружили базаръ. 
съ двухъ сторонъ въъхали на базаръ, — толпа 
ась вразсыпную. 

,-бльньш группы были окружены и задержаны. 
Зажавшаяся толпа устремилась въ слободку, — тамъ 
и мелшя еврейсшя лавочки и разбивали стекла, 
ъ кончился третдй день погрома. 
ть о Николаевскомъ погроме разнеслась по бли- 
мъ посадамъ. 

ютъ 22 апреля утромъ на привозномъ рынк-в по- 
ь необыкновенное количество телътъ. 

были „поеадсгае люди" изъ Калиновки, изъ Го- 
и, изъ Богоявленска, жители котораго считаются 
ными головорезами и готовы на грабежъ во вся- 
емя дня и ночи, изъ Водопоя, знаменитаго своими 
адами, 






>/ 
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Они понаехали въ городъ въ телегахъ, нагружен- 
ныхъ заготовленными „для всякаго добра" пустыми меш- 
ками, — на каждой тел'ЬгЬ парней по шести, по восьми. 

Если бъ не успели предупредить, — образовалась бы 
толпа тысячъ въ пятнадцать. Но какая толпа! 

Къ счастью, прйздъ „посадскихъ людей" былъ гран- 
доозенъ до курьеза. 

— Передъ пасхой такого базара не было! 

Прискакали казаки и „посадскихъ людей" съихъ те- 
легами и заготовленными мешками, выпроводили изъ 
города. 

„Посадсше люди" сорвали злость на еврейскомъ клад- 
бшцЬ, мимо котораго они ехали: разбили домъ сторожа 
и исковеркали много памятниковъ. 

И живымъ, какъ видите, досталось и мертвымъ. 

Въ итоге, не считая застоя въ дФлахъ, эти три дня 
стоили Николаеву, вероятно, около 300 тысячъ. Дорогъ 
былъ третШ день грабежа. 

Въ двухъ тюрьмахъ Николаева, — городской и мор- 
ской, — содержится около 400 арестованныхъ. 

Около двадцати человекъ получили тяжелыя раны 
камнями. 

Убитъ единичнымъ, неизвестно пока гсЬмъ сделан- 
нымъ, выстр^ломъ одинъ. Достоверно только, что стре» 
лялъ не еврей. Убитый кидалъ камнями и кричалъ: 

— Бей живее! 

Онъ оказался... евреемъ!.. Известный въ городе воръ, 
думавшш, очевидно, „попользоваться" при грабеже еди- 
новерцевъ. 

Участки Николаева переполнены „поличнымъ", — ве- 
щами, найденными у грабителей. 

Чего тутъ нетъ! И измазанныя въ грязи, изорванныя 
штуки шелковой матерш, и пачки махорки по пяти ко- 
пеекъ, и дЬтсюя соломенныя шляпы, и лисьи салопы, и 
грошевые ледянцы, и даже коробки шведскихъ спичекъ. 

Т. П. Безвременье. 4 



амъ, следует! 
все время б: 



улицъ- перег 
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водку, распл; 

Зъ одной, нал 
ой въ одинъ 
иломъ году вх 
! замечалось 

не пьяна. 



Элементы жизни. 



Г. Кир'Ьевъ, чтобы искоренить проявлеюя взаимнаго 
неуважешя, рекомендуетъ радикальное средство: под- 
стреливать людей. 

И подстреливать „не какъ-нибудь", „балаганнымъ" 
способомъ, на сорока шагахъ, а: 

„По строгимъ правилам* искусства, 
По вс&мъ преданьямъ старины". 
( э Что похвалить мы въ васъ должны!") 

„Шаговъ этакъ на десять и до первой крови. 

Г. Кир'Ьевъ, известный сторонникъ „правильно орга- 
низованной дуэли", искренно радуется, что комисс1Я вы- 
рабатываетъ теперь, наконецъ, правила смертной казни 
за проявлеше недостаточнаго уважешя къ личности. 

Правила эти вырабатываются на основанш „лучшихъ 
дуэльныхъ кодексовъ". 

Воля сражающихся этими правилами будетъ доведена 
до нуля. 

Хочешь — не хочешь, а умирай. 

Это ужъ именно не дуэль, а смертная казнь. 

Средство, конечно, радикальное. 

Но какъ же сильна, значить, болезнь, — разъ „ради- 
кальныя потребны тутъ лекарства: желудокъ больше не 
варить". 

Какъ, следовательно, великъ этотъ „недостатокъ ува- 
жешя къ личности", разъ потребовались столь радикаль- 
ныя средства?! 



лот. уважешя"? Только „недостатокъ ува- 

шсокимъ штилеыъ, мы — камни, изъ которыхъ 
ципе — общество. 

е цеменгъ связываетъ камни? Чпй у?е1сЬе Ъе- 
11еа реЫ ез? 



раз?> въ Париже про'Ьзжавгшй ииыо извоз- 
ШИЛЬ мн*: 

уа, хотите я васъ подвезу? 
гръмгь на него съ величайшей подозритель- 

!тъ ли меня оскорбить этогь „ситуайенъ", 

фжуа"? 

1чикъ смотрвлъ такъ добродушно: 

?есь, буржуа! 

ь точку такъ же, какъ въ Москв-в извозчикъ 

цъ, желаете, прокачу? 

даже польстить вамъ. Городъ купечески!, — 
гитулуютъ. 
оился. 

не въ Россш! 

:щ это было бы оскорбительно. Въ Россш 
не оскорбительныхъ. 

* — оскорбительно, „мужикъ" — оскорбительно, 
ь" — оскорбительно, „князекъ" — оскорбитель- 
акъ" — оскорбительно, „гевералъ" — оскорби- 

лце бы, в'Ьдь вы генералъ! 

а "— оскорбительно: 

•олкайся! Чисто солдатъ! 

янь" это ужъ страхъ какъ оскорбительно: 

шство какое въ этомъ челов'ЬкБ! 
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„Аристократъ", „аристократчикъ", „аристократишка"— 
оскорбительно. „Купецъ", „купчишка", — тоже. „Чинов- 
никъ, чиновничья душа, чинодралъ" — это одно изъ са- 
мыхъ оскорбительныхъ словъ. А „ремесленникъ" это 
оскорбительно даже и для „чиновника": 

— Кате это чиновники, это ремесленники каюе-то! 
И даже слово „человекъ" у насъ самое оскорбитель- 
ное изо веЬхъ существующихъ словъ. 

Что мы будемъ говорить о „недостатке уважешя", 
когда главный элементъ русской жизни, цементъ, кото- 
рый проходить между камнями, это — презрите. 

Вся русская жизнь состоитъ изъ взаимнаго прёзр^тя. 

ВсЬ презираютъ всбхъ и каждый каждаго. 

Консерваторы презираютъ либераловъ. И если хотятъ 
дискредитировать какую-нибудь идею, какой-нибудь про- 
ектъ, — достаточно сказать: 

— Либеральный идеи! Измышлешя гг. либераловъ! 
Презрительнее ^слова ужъ н^тъ. 

Либералы презираютъ консерваторовъ. 

— Ретрограды. Мракобесы! 

.Престижъ консерваторовъ чуть-чуть было поднялъ 
кн. Ухтомсюй. Кажется, это единственный консерваторъ, 
котораго не презираютъ либералы. Но зато въ консерва- 
тивныхъ газетахъ о кн. Ухтомскомъ пишутъ въ „уничи- 
лдательномъ тоне, прозревая въ немъ „либеральныя по- 
ползновешя". 

Консерваторы и либералы презираютъ радикаловъ: 

— Безусая молодежь! Желторотые юнцы! 

А если радикалъ „въ возрасте", его презираютъ за 
то, что: 

— Подделывается къ желторотымъ! На ихъ круглыхъ 
головахъ ножи точитъ! 

Радикалы, въ свою очередь, презираютъ не только, — 
это ужъ, конечно! — консерваторовъ, но особенно прези- 
раютъ „либералишекъ". 



•д" 
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— Либеральные кисляи! Постепеновцы! МазиловщинаГ 
Не усиЬли народиться марксисты, а ужъ ихъ обдали 

невероятной уймой презрйтя, наворотили на нихъ чортъ 

знаетъ чего: 

1 — А, истинныя „д&ги вика"! Капиталу въ ножки 

кланяться? Безсердеч1е проповйдуете-съ! Народъ-пахарь 

пусть съ голоду дохнетъ? Помогать ему не нужно? Такъ 

по-вашему? 

Ихъ обвиняли въ томъ, что они „радуются народ- 

НЫМЪ 6'ЬДСТВ1ЯМЪ". 

— Воть, каковы голубчики! 

Зато и марксисты, не успели народиться, „народни- 
ковъ", и даже самыхъ заслуженныхъ и „почтенныхъ",. 
такимъ ушатомъ облили! 

— Тупицы! Отсталый народъ! Сентиментальные плюнь- 
кисляи. 

Такая ужъ страна. 

Не усп'Ьетъ младенецъ родиться,» веЬмъ съ презри- 
темъ „дулю" показываетъ. И не усп'Ьлъ еще младенецъ 
пальчики въ „дулю" сложить, его ужъ всЬ презираютъ. 

Штатсшй на язык* военныхъ называется „шпакомъ" 
или „штафиркой". 

„Шпакъ" по-польски значитъ скворецъ. Птица, веро- 
ятно, ч^мъ-нибудь предосудительная. А „штафирка", 
это — что-то въ род* гоголевскаго „моветона". 

— Чортъ его знаетъ, что это слово обозначаете 
Хорошо, если только „дрянь", но, можетъ, и тога 

хуже. 

Но зато и штатсше отв'Ьчаютъ военнымъ гЬмъ же. 

— Военщина! 

Это стоить „шпака" и „штафирки". 

И не только касты враждуютъ между собой, какъ въ 
Индш, — внутри самихъ кастъ тотъ же цементъ, который 
раздЗзляетъ веб камни общественная здатя, тотъ же 
элементъ, который разъ'Ьдаетъ всю русскую жизнь. 
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„Отдельный части" такъ же относятся другъ къ 

другу. 

Еще Скалозубъ издавался надъ: 

„Предубеждетемъ Москвы къ любимцамъ: къ гвардш, 
къ гвардейцамъ, къ гварррдкшцамъ". 

А гвард1Я создала кличку: 

— „Глубокая арм1я". 

„Глубокая" арм1я, — какой эпитегь! Словно „глубокое" 
ничтожество, „глубокое" невежество. 

Армейская кавалер1я, обгоняя пехоту и обдавая ее 
тучами пыли, насмешливо кричитъ: 

— Пехота, не пыли! 

Это обиднейшая и презрительнейшая изъ насмешекъ. 
Почитайте писателей изъ военнаго быта, и вы увидите, 
какъ на пехотномъ языке называются кавалеристы: 

— „Франтики", „щеголи", „моншеры". 

По Невскому проспекту идетъ маленьшй армейсшй 
штабсъ-капитанъ, пр1ехавш1й рь Петербургъ изъ глубо- 
кой, провинцш по деламъ. Штабсъ-капитанъ, живупцй 
съ семьей на 75 рублей въ месяцъ Въ порыжевшей ши- 
нели, въ выцветшей фуражке. А кругомъ носятся на 
собственныхъ — офицеры въ фуражкахъ краснаго сукна, 
въ фуражкахъ белаго сукна, въ сверкающихъ каскахъ. 

Навстречу военный писарь. „Идетъ и словно не ви- 
дитъ". 

Маленьшй штабсъ-капитанъ вскипаетъ: 

— Стой! 

Вотъ онъ сейчасъ ему покажетъ! Нетъ, не ему! Всемъ 
„петербургскимъ" покажетъ, какъ нужно относиться къ 
армш. На немъ выместить. 

— Ты что жъ это? А? Офицеръ идетъ, а ты чести не 
отдаешь? А? 

— Виноватъ, ваше высокоблагородае, не залтЬтиль. 
„Не заметилъ"! А по глазамъ видно, что именно „за- 

метилъ". 
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юлкуг 

фавитъ его нъ дежурному по 
моль, такой-то, прислать не 



сарь называетъ такого дежур- , 
шй штабсъ-капитанъ делается 
фьюсввшая шинель рыжЬстъ 
фуражка окончательно вянетъ 

'олько впередъ, братецъ, будь 

о, ваше высокоблагородье. 

о кругомъ, а въ глазахъ такъ 

? 

обой презрительностью. Когда ■ 
ь отв-ьтилъ старому публицисту 
бып'емъ исключительнымъ. Онъ 
•но зато какимъ высоком'Ьрнымъ 
зошеддпй до отв-вта" ученый. . 
:акомъ-нибудь „юсЬ маломъ 1о- 
евоемъ маломъ объем* доступ- 
ой учености, а о такой всбмъ 
:оэз1я русскаго народнаго поэта, 
катя свътила и столпы уче- 
ещальные журналы, врачебные, 
аи терпеть не могутъ, когда 
:асаться „спещальныхъ" вопро- 
япемъ, если какой-нибудь врать 
съ письмомъ или статьею въ 
„специальный журналъ". 
ша, виновный въ томъ, что за- 
гросами у больного въ кишкахъ 
ынужденномъ объяснены": 
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„Конечно, я считаю несоввгЬстимымъ съ своимъ 
достоинствомъ отвечать на обвинешя въ общей прессе 
и дамъ объяснешя по существу въ спещальномъ жур- 
нале, куда и отсылаю интересующихся этимъ дбломъ, 
къ сожалЗшш, поднятымъ въ общей печати". 

Зато, если вы хотите что-нибудь дискредитировать 
въ глазахъ не невежественной толпы, а средней, интел- 
лигентной публики, — скажите только: 

— Да ведь ученые такъ говорятъ! 
Довольно. 

— Ученые! 

Разъ ученые говорятъ, значитъ „ерунда", да еще „на 
постномъ масле". 

— Мало ли, батюшка, что ваши ученые говорятъ! 
Ихъ только послушай! Вонъ для ученыхъ и преступни- 
ковъ нить, — ихъ нужно, видите ли, лечить, они больные! 
Мало ли, что ученые толкуютъ! На то они и ученые. 

„Ученый", это — синонимъ „наивнаго", очень часто 
приближающейся къ „дураку" 

Да и среди „ученыхъ". 

Аллопаты не считаютъ даже за порядочныхъ людей 
гомеопатовъ и отказываются принимать ихъ членами 
даже въ какой-то „велосипедный докторами кружокъ". 

— На одномъ велосипеде съ тобой ездить не хочу. 
Чемъ это не индусскш огнепоклонникъ, который вы- 

брасываетъ пищу, если въ котелокъ только взглянулъ 
человекъ другой касты? 

Зато гомеопаты не иначе зовутъ въ своихъ писашяхъ 
аллопатовъ, какъ: 

— Отравителями. Обскурантами. Тупицами, не спо- 
собными воспринять ни одной новой и здравой идеи. 

У ниверситетсше 'выдумали себе даже значки, чтобы 
„въ толпе" отличать другъ друга, какъ индусы отли- 
чаютъ людей своей касты по знакамъ на лице; у того 
круглое красное пятно на лбу, у того круглое &Ьлое 
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Интересно, какъ относятся другъ къ другу люди съ 
высшимъ образовашемъ. 

„Университанты" презрительно относятся къ „при- 
вилегированнымъ высшимъ учебнымъ заведешямъ", на- 
полненнымъ „барчуками", „господчиками" и „карьери- 



стами 



и 



— Училища, изъ которыхъ йыходятъ въ генералы! 
„Барчуки" и „господчики" смотрятъ на себя и на свои 

привилегированныя учебныя заведеюя, какъ на что-то 
недосягаемо высшее, ч'Ьмъ университетъ и университанты. 
Даже маленькш конторскш писецъ страшно обижается, 
если ему сказать: 

— Ахъ, голубчикъ, вы относитесь къ д'Ьлу по-чи- 
новничьи. 

Онъ спешить отпарировать такое оскорблеше: 

— Какой же я чиновникъ? Я стараюсь, я думаю о 
томъ, что д'Ьлаю! 

„Чиновникъ". Среди безчисленныхъ обидныхъ кличекъ 
н'Ьтъ на Руси презрительнее и обиднее. 

Но и чиновники презираютъ веЬхъ и вся. 
— Требовашя жизни... да, но есть еще и государ- 
ственныя соображеюя! Голосъ печати... Мало ли что ме- 
лютъ въ газетахъ! Представители мЗзстныхъ нуждъ... 
Ахъ, они только и знаютъ, что м1зстныя нужды. У насъ 
есть обпця высш1я соображешя! 

„Что они понимаютъ! Что они знаютъ! Чего они су- 
ются!" — вотъ вечный презрительныя пофыркиваная чи- 
новниковъ, когда посторонне хотятъ залезть „въ ихъ 
сферу". А „ихъ сферой" они считаютъ все. Не много и 
не мало. 

Поэтъ считаетъ своей обязанностью „презирать толпу". 

И для „толпы" н'Ьтъ клички презрительнее „стихо- 
плета". Когда происходить громкое, шумное чествоваше 
поэта, писателя — двй трети, три четверти, девять деся- 
тыхъ Россш только диву дается: 



60 

;о шума! А вФ.дь онъ только сочинитель! 
ть поэтъ! — говорягь, когда хотятъ сказать: 
ль, нечего, не стоить обращать внимашя. 
е сочинители выдумали! — стоить роковой 
фестъ надъ сотнями, надъ тысячами гуман- 
глановъ, проектовъ. 

кивается подъ вкусы публики... Угождаетъ 
гаки! — бол-ве страшнаго приговора нътъ для 
цожника, артиста. 
:о заслуживаеть презр-вия. 
;то у „публики", по мн-енш литераторовъ, 
, артистовъ, — нътъ, не можетъбыть ни вкуса, 
върныхъ взглядовъ, ни добрыхъ чувствъ. 
„публика", это — идютъ, кретинъ, больной 
у, что-то заслуживающее презр'Ьнгя. 
юей юности, увлекаясь сценой, я обратился 
у знаменитому артисту И. В. Самарину за 

)Ы МН7Б ПОСТУПИТЬ? 

ие знаю!-— отвечать велигай артистъ, без- 
водя руками. — Въ театръ васъ не возьмутъ, 
футь изъ школы, а въ провинщю... 
галъ такой жесть, словно отряхивалъ съ 
ыхъ рукъ что-то, во что нечаянно попалъ: 
ищи я совсвмъ не знаю! 

и сказалъ. Не добавилъ „въ юшераторскШ", 
1й", а просто сказалъ „въ театръ", словно 
фовинщальныхъ театровъ за театры и про- 
:> актеровъ за актеровъ. 
-то такое. Чего коснешься, — а потомъ надо 
ни. 

а до сихъ поръ звучитъ въ моихъ ушахъ. 
)ОЯГНО, и до сихъ поръ такъ, разъ на 
*ъ актерскомъ съъздъ - М. Г. Савина, какъ 

своей прим-втЬ, говорить, что она счи- 
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таетъ провинщальныхъ собрате „земляками", своими, 
равными. 

Если бы это было не „особой", а общей приметой, 
объ этомъ не стоило бы и говорить/ — какъ никто, го- 
воря о себ*, не скажетъ со скромнымъ достоинствомъ: 

— У меня есть носъ! 

И удивительно, какъ быстро русстй челов'Ькъ выучи- 
вается презирать. Дайте любому пешеходу „своихъ" ло- 
шадей, онъ сейчасъ же заведетъ резиновыя шины и 
начнетъ обдавать грязью съ ногъ до головы п'Ьшехо- 
довъ. Первое чувство, которое просыпается у русскаго 
человека, когда онъ поднимается ступенью выше, это — 
чувство презрйтя къ гЬмъ, кто только что стоялъ на 
одной ступеньк* съ нимъ. И гоголевская городничиха 
была воистину „русской женщиной", когда, мечтая о 
генеральстве, заметила мужу 

— Ахъ, Антоша, ты всегда готовъ наобещать кому 
угодно! А тамъ, въ Петербург*, разв* у тебя будетъ 
время помнить о всей этой мелкотЬ! 

Таковы мы. 

Десятки артистовъ на моихъ глазахъ изъ провинщ- 
альныхъ дЬлались императорскими, и надо было слы- 
шать, какимъ тономъ они говорили черезъ мйсяцъ, че- 
резъ день: 

— Это не то, что въ провинщи, где „Гамлета" съ 
двухъ репетицШ играютъ. У насъ, на казенной сцен*... 

А одинъ, только что предебютировавъ весной и под- 
писавъ контрактъ, отв^чаль на вопросъ, что онъ думаетъ 
делать до начала службы: 

— Дойду за границу. У насъ, у императорскихъ, 
это принято! Намъ безъ этого нельзя. Осв'Ьжаетъ. 

Зато провинщальный актеръ, на вопросъ, почему онъ 
не старается пробраться на казенную сцену, отвйчаеть: 

— Мн* еще въ чиновники рано. Послужить искусству 
хочется! 
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слово „образцовая" сцена всегда произносится не 

какъ въ кавычкахъ. 
эряне кричать про купцовъ, про купчишекъ, про 
[никовъ" : 

Чумазый идетъ! Колупаевы! Разуваевы! 
купцы, среди которыхъ иного вчерашнихъ кртшост- 
всвии силами души презираютъ дворянство: 
Ну-ка! Ну-ка, дворянчики! 

цожникъ-импрессюнистъ, художникъ-декадентъ, ху- 
къ-символистъ возбуждаетъ уйму презр'Ьщя у ху- 
ковъ просто, „настоящихъ художниковъ" 
Вы хорошенько ихъ, хорошенько! — говорить ху- 
къ журналисту, рассказывая ему анекдотъ про 
(ентовъ" 

Да за что же? За что? Ну, ищуть новыхъ путей, — 
кай. Никому ничего дурного они этимъ не дъ\па- 
^овыхъ путей въ искусств-в искать всегда нужно, 
Каше тамъ „новые пути". Просто шарлатаны, маль- 
[, безграмотная, бездарная, претенциозная дрянь ! 
ристы! Обезьяны! Оригинальничаютъ! Идюты! 
же: „мерзавцы!" 

росите у художниковъ „новаго направлешя" про 
шовъ": 

Рутннеръ! Выдохся! Ремесленникъ! Шаблонъ! 
ретъ! Болванъ, которому вы въ голову не втешете 
эй идеи! 
ца вы ни пойдете, вездв васъ охватить эта атмо- 

взаимнаго презр'Втя, которой живутъ, дышать, 
горой задыхаются люди 
идете хоть на репетицш оперы, где нъ-тъ ничего, 

„звуковъ сладкихъ". 
кестръ презираетъ пъъцовъ, „музыкальныхъ не- 

„безграмотный народъ"; ггввцы смотрятъ на музы- 
зъ оркестра, какъ на лакеевъ, обязанныхъ нести 
>ъ аккомпанемента за ихъ -божественными нотами". 




'-» 



63 



Что мне сказать о журналистахъ? 
Полемизировать у насъ значить — ругаться. Но ругаться 
непременно презрительно. 

Полемизируя, журналистъ высказываетъ непременно 
презр^юе и желаетъ въ другихъ вызвать именно пре- 
зрите къ противнику. 

Въ роскошнейшей изъ лондонскихъ гостиницъ „Зауоуа- 
Но1е1" я просилъ въ контор* поставить мне въ номере 
письменный столь. 

„Для писашя, сэръ, у насъ есть тспШпд-гоош! Въ 
первомъ этаже! — отвечалъ мне управляющие. 

— Да, но тамъ нельзя курить. А я привыкъ курить, 
когда пишу! 

Управляющие улыбнулся съ сожалешемъ, какъ на 
вздорную просьбу маленькаго ребенка, и пожаль пле- 
чами; „Что жъ, моль, делать! Надо отвыкать!" 

— Да ведь мне не письма писать надо! — съ от- 
чаяшемъ воскликнулъ я. — Мне статьи! Я журналистъ! 

— Журналистъ! 

Управляющш моментально изменился: 

— Это другое дело. Вы къ какому столу привыкли, 
сэръ? Дать вамъ бюро или конторку? Поставить прямо 
передъ окномъ или бокомъ къ окну? Какъ вамъ удобнее? 

И когда я вернулся часа черезъ 2 домой, у меня въ 
номере стоялъ отличнейппй письменный столь съ пре- 
краснымъ приборомъ, съ массой бумаги, перьевъ, ру- 
чекъ, карандашей. 

Когда я выходилъ, управляюпцй поймалъ меня. Все 
ли такъ устроено, какъ я привыкъ, какъ я люблю. 

— Благодарю васъ! Благодарю васъ! Вы слишкомъ 
безпокоитесь. 

— О, нельзя! У васъ, у литераторовъ, есть масса 
привычекъ, нарушать которыя нельзя. 

А около Владивостока туземный миллюнеръ, прини- 
мая меня въ своемъ именш и не зная, конечно, что я 



ъ, спросить, когда я заговорилъ съ 

одномъ знаменитомъ русскомъ писате 
го не бьютъ? 
гго?! 

этъ... Зач*вмъ пишегъ? 
I полюса. 

ними расположена страна, гдЬ родилс; 
яеказъ о двухъ пр1ятеляхъ, которые, 
экномъ бьютъ корреспондента, сказали 
;шь, что! Допьемъ сначала чай! 
ь каждый день, ничего другого не д 
шешь, и часто думаешь: 

я дъ\лаю: добро или зло? И вдругъ ; 
оротъ* : частица силы той, которая, с 
творить одно лишь зло? 

откровеннаго ын-Ьтя? 
ге, чтобы кого-нибудь законопатили 
опросите журналиста за него заступит: 
ь горячее онъ будетъ за него заст; 
[■Ье человтзка законопатятъ. 
зтз можно поступать такъ, „какъ жела 
ы!" 

провалить какой-нибудь проектъ, — 
ош,, чтобы они во-всю защищали его въ 
> несомненный! 

тся гордость, проснется протестъ. 
бы подумали, что мы идемъ по указкъ 1 г 
и что-нибудь оскорбительн-ве предпо^ 
1аютъ какихъ-то писателишекъ", что 
кихь-то литераторишекъ". 
>то „обыватели" даже будутъ см-вятьс 
Зывателя писателишка? 
реди журналистовъ нъ"гь обвинешя у 
батюшка, какая у васъ „обывательщина 
эывательсше" взгляды! 
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Какъ будто этотъ бедный, налоги платящш, вс* тя- 
готы несущш, всЬхъ насъ содержащш, „обыватель" и не 
им*етъ права требовать, чтобы мы занялись его инте- 
ресами. Какъ будто у этого „обывателя" не можетъ даже 
быть другихъ взглядовъ, кром* подлыхъ, глупыхъ, — какъ 
будто ужъ преступлеше высказать то, что думаютъ ты- 
сячи добрыхъ, честныхъ, трудящихся людей. 

Но „обыватель" для писателя такой же предметъ ве- 
личайшаго презрения, какъ „писателишка" для обы- 
вателя. 
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Мы далеко ушли отъ темы г. Кир*ева о „надлежа- 
щемъ" подстр'Ьливанш людей, недостаточно уважающихъ 
чужую личность. 

Но мы все время говорили о ней же. 

Г. Кир*евъ говоритъ только объ офицерской средъ, 
и объ этой болезни — о „недостаточности уважешя" 
только въ офицерской сред*. 

Но мы думаемъ, что спещально офицерскихъ болезней 
н'Ьтъ, какъ есть, наприм*ръ, бол*зни спещально дамсшя. 

И въ офицерской сред* сказывается только та же 
самая болезнь, которая свирЗшствуетъ во всемъ русскомъ 
обществ*. 

И не подстр*ливан1емъ, хотя бы и самымъ „надлежа- 
щими, отд*льныхъ субъектовъ исцелится эта бол*знь... 
: Что ужъ тутъ говорить о „недостатке взаимнаго ува- 

жешя", когда главн^йшШ элементъ русской жизни, это — 
взаимное презрите. 

Я люблю мою родину, какъ можно любить темную, 
|,* душную, но родную хату, и, любя, не см*ю ей льстить. 

'' Если бъ меня спросили, что за страна Росс1я, — я 

смолчалъ бы, но подумалъ: 
; „Это страна, гд* вс* другъ друга презираютъ". 

V Почему? 

\ ' ►е<*>з« 

1 . Т. П. Безвременье. 5 
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Темная Русь. 



Темная Русь... Какая обширная, печал 
рькая тема. Но я не хочу, чтобъ въ моих 
иа хоть капля желчи и не желаю вв 
азавши: 

— Петербурга и Росая далеки другъ о г 
Я скажу: 

— Петербурга и остальная Росс1я такъ ; 
т. друга, словно они стоять по сторона! 
ромнаго-огромнаго оврага. 

ТЬ люди, которые стоятъ тамъ, по ту с 
фага, кажутся вамъ такими маленькими, 
гожными. 

Но въ\ць отъ нихъ до васъ разстояше та 
отъ васъ до нихъ, законъ перспективы 
1Я нихъ и для васъ, и вы имъ кажетесь 
ими, каковы вы на самомъ дъмгЬ. 

Въ одесской тюрьмъ - я беевдовалъ съ 
зсчастнымъ „героенъ" той страшной трап 
1зыгралась въ Терновскихъ плавняхъ. 

Кроткаго, добраго Ковалева полюбила 

Тихимъ, печальнымъ голосомъ разсказыва 
ябой, простоватый паренекъ, какъ онъ зэ 
;млю живыхъ людей. 

Это „спасительное" д*вло било поручено 
го онъ былъ постникомъ и оставался дъч 
з женитьбы. На „Божье д'Ьло'' самымъ дос 
пали его. 
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Закопавъ я&юьемъ въ землю своихъ односельчанъ, 
онъ долженъ быль самъ заморить себя голодомъ. ВсЬ 
решили умереть. 

Онъ рылъ яму въ погреби, и въ нее ложились люди 
въ саванахъ, съ восковыми сванами въ рукахъ. 

— Простите меня, православные! — кланялся имъ въ 
ноги Ковалевъ. 

— Насъ прости! Зарой, Бога для! — отвечали они. 
Онъ подходилъ, трижды цЗуювалъ каждаго, прощался 

съ живыми, какъ съ покойниками, и брался за заступъ. 

Они 1гЬли похоронныя п г Ьсноп'Ьн1я, отпивали себя, 
молясь за себя, какъ за умершихъ. 

Ковалевъ начиналъ зарьгоать ихъ съ ногъ: 

— Можетъ, кто раздумаетъ и попросить, чтобъ не 
зарьгоать. 

Но они ни о чемъ не просили, лежа живые въ мо- 
гил'Ь, — они пили, пока могли, шептали молитвы, осеняли 
себя двуперстнымъ сложешемъ крестнаго знамешя, пока 
Ковалевъ медленно засыпалъ ихъ землей, ожидая стона 
или мольбы. 

Ни стона ни мольбы до последней минуты... 

И онъ торопился забросать комьями земли почерне- 
ния лица,, сравнивалъ и утаптывалъ землю надъ погре- 
бенными. И шелъ домой молиться и поститься, чтобъ 
завтра похоронить еще десять живыхъ людей. 

— ЗачЗзмъ? 

— Потому началось ужъ исчислеше *). Пришла бу- 
мага, а на ней начертано „Покой" „Покой", сир'Ьчь 
„печать". И каждаго надо было прописать, кто такой и 
сколько годовъ. И сказано было, что исчислять всЬхъ 
людей въ одинъ день, и каждому значилась на его бу- 
маги „печать". Начали думать, какъ ослобониться : не 
писаться да не писаться. На томъ и порушили. А тутъ 



*) Перепись. 
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оворъ пошелъ: кто исчисляться не будет 
огъ сажать будутъ, и въ Питер* уж 
я машинка выдумана, чтобы человека 
и рубить. Воаьмутъ въ острогъ , да в' 
:о-намелко и изрубятъ. Ну, и р-вшили, 
рниться. 

I онъ зарылъ десятки своихъ односельч; 
:ыхъ, свою жену, своего ребенка. 

- Насчетъ ребенка разговоръ быль. Ртн 
ниться по доброй вол-в, кто хочетъ. I 
нькШ, грудной, — у него воли нътъ. Как 
)сть взяла, решили похоронить: зач-Ъм' 
влять, чтобъ его изрубили... 

I все нзъ-за боязни машинки, которую 
шали изъ Петербурга. 

- Ну, хорошо. Ну, вотъ теперь ты котог 
;шь въ острогв. Видишь в"бдь, что ник 
инки, „чтобъ людей рубить", нътъ? 

- Теперь-то вижу! 

)го лицо побл'БДН'Бло, въ глазахъ, полн 
втилось столько страдашя, его голосъ ' 
ь, когда онъ тихо сказать: „Теперь-то 
:ъ сжалъ сердце. 

I коснулся самаго больного игвста его ду 
!аживо похоронивъ десятки людей, жену, 

уэналъ, что все это было не для чего, ■: 

1ей онъ погубилъ напрасно. 

Г все это узнать послов того, какъ преет 

ршено. Узнать такъ поздно. 

Согда я выходилъ изъ тюремнаго замка, ! 

фраза Митрича изъ „Власти тьмы". 

- „Мужикъ.— тотъ въ кабак* или зЪмк-в 
знаетъ"... 

[ отъ нея в'Бяло вевмъ ужасомъ правды. 
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На Сахалин*, въ тюрьме при сёленш Михайловскомъ 
для богад*лыциковъ и подсл*дственныхъ, я познакомился 
съ Сайфуттиномъ. 

Казанскш татаринъ, фанатикъ - мусульманина Онъ 
принадлежитъ къ сект*, которая называется „Вайсовымъ 
полкомъ", и числится „полковникомъ" этого полка. 

Маленькш,» тщедушный, съ яснымъ взглядомъ доб- 
рыхъ коричневыхъ глазъ, — въ немъ никто не призналъ 
бы знаменитаго фанатика. 

Онъ добродушенъ, мягокъ, уступчивъ, сговорчивъ во 
всемъ, что не касается его уб*ждешй. 

Въ отд*Леше для ни къ чему неспособныхъ катор- 
жанъ-богад*лыциковъ онъ попалъ, пройдя черезъ длин- 
ный рядъ мытарствъ. Онъ посид*лъ въ кандальныхъ 
тюрьмахъ, былъ въ больнице для умалишенныхъ, под- 
вергался всевозможнымъ наказашямъ. 

Лишь только его привезли на Сахалинъ, — съ перваго 
же шага онъ началъ оказывать неповиновеше : ни за 
что не хот*лъ снимать шапку ни предъ какимъ на- 
чальствомъ. 

Его заковывали въ кандалы, его неделями держали 
въ темномъ карцер* на хл*б* и на вод*. 

— Снимай шапку! 
Ни за что! 

— Не могу! 

— Полоумный онъ, что ли! 

Сайфуттина отдали на испыташе въ псих1атрическое 
отд*леше. Тамъ подержали его и выпустили: 

— Совершенно здоровъ! 

Опять началась борьба съ „неповиновешемъ". Кон- 
чилось т*мъ, что Сайфуттина въ карцер* вынули полу- 
живымъ изъ петли. 

Въ лазарет* съ нимъ разговорился заинтересовав- 
Ш1йся имъ докторъ, — и тутъ въ двухъ словахъ выясни- 
лась вся причина „упорнаго неповиновешя" Сайфуттина. 



не могъ , не можетъ снимать ш 
ачальствомъ, потому что, по уче] 

голову можно только передъ ца 
[)уттинъ готовъ былъ лучше попла 
дать кому-нибудь царскую почес 

ему прикажутъ броситься въ 01 
: задумываясь. Жизнь онъ, несом 
[умья. 

ько втфа въ Аллаха для него вь 
тгинъ — участникъ „колокольнаг 
Казанской губернии. 
1тарскихъ деревняхъ поставили 
(олокола, чтобы бить въ набатъ 

темной татарской орды пошли 
^хорошо. 

*ь крестить всвхъ татаръ. 
нъ ужъ и колоколовъ изъ Пите] 
[ись волнешя, сопротивлешя 
шъ попалъ на Сахалинъ, какъ о 
зовниковъ и зачинщиковъ бунта. 
, кбдь тебТ5 никто и здт;сь не 
>у, Сайфуттинъ! 
|ТЪ. Ныкто. 

г, и тамъ никто не велътгь! 
1тэлы вэлэть; Питеръ колокола г 
>мясь въ Полтаве съ дбломъ об" 
ч выслушивалъ отъ свидетелей, г 
дробныя, очень обстоятельный, 
пя, гд*, когда они встретили 
день. 

го жъ вы не рассказывали всего 
[а суд^? 

только пожимаютъ плечами: 
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— Разв* можно?! Изъ Питера приказъ пришелъ, 
, чтобы въ пользу Скитекихъ больше трехъ минуть никто 

говорить не см*лъ! 

-— Да вы-то этотъ приказъ видели? 

— Мы — люди маленьгае, намъ приказовъ показывать 
не станутъ. А только это ужъ такъ ! Вся Полтава знаетъ. 
У кого хотите спросите. 

Въ Аккерман* я обращался къ людямъ, потерявшимъ 
при взрыв* казеннаго виннаго склада способность къ 
труду: 

— Да вы ходатайствовали хоть о пособш? 
-Машутъ рукой: 

— Куда тамъ! 

— Да почему же? 

— Говорят*, изъ Питера запрещено это д*ло под- 
нимать! 

Откуда же берется это представлеше о Петербург*? 

Петербурга непосредственно сталкивается съ осталь- 
ной Росшей очень р*дко, и при каждомъ такомъ столк- 
новенш пропасть, разделяющая ихъ другъ отъ друга, 
становится все шире и шире. 

То, что я хочу разсказать вамъ, случилось „не въ Рос- 
сш", а на далекой окраин*, на томъ же Сахалин*, но 
оно такъ типично, что заслуживаетъ быть разсказаннымъ. 

На посту Корсаковскомъ, на юг* Сахалина, прожи- 
ваетъ ссыльная семья Жакомини. Они были сосланы 
давно изъ Николаева за убШство, отбыли наказаше, со- 
стоять теперь крестьянами и ведутъ торговлю. 

Одинъ изъ сыновей Жакомини женился на „свобод- 
ной д*вушк*", т.-е. на дочери ссыльно-каторжныхъ. Жена 
его отравила, и сд*лала это такъ открыто, что весь 
Корсаковскъ объ этомъ знаетъ. 

Три года тому назадъ на Сахалин* еще не было спе- 
щальныхъ сл*дователей. Сл*дств1я поручались кому-ни-. 
будь изъ чиновниковъ, и т* чинили допросы черезъпи- 



72 

рей ссыльно-каторжныхъ, практически 
оловныхъ дъ-лахъ. ДОло „молодой Жаком 
. уволенному теперь чиновнику С. Ему 
рлодая, смазливая „Жакоминиха" — и 1 
то ея не двигалось ни на шагъ *). 

Напрасно старики Жакомини обращал! 
юеьбами ускорить •д'Ъло объ отравленш 
1ТЪ быль каждый разъ: 

— Молчать. Самихъ еще засажу! 
Глупая бабенка „Жакоминиха" ходила 

щилась и бахвалилась: 

-— Ничего-то млгЬ старики Жакомини с 
тъ! За мной самъ С. каждый день, почит. 
го ему скажу, то и будетъ! 

Каторга, поселенье, — все было возмущ! 

На каторгв, на поселень-в вырабатывав 
юм'Ьшательство на справедливости". Зт 
венно. Когда у людей остается очень I 
1И начинаютъ дорожить еще больше этим 
татками. И малейшая несправедливост 
. особою болью. Каторга состоитъ изъ л 
1ми пришли сюда за убШства, и они хот 
о имъ вменено въ вину, ВМЕНЯЛОСЬ въ 
>во всвмъ, безъ исключешя. Они сами , 
даивости", и требуютъ, чтобъ справед; 
>ва была для всЬхъ. 

— За что же насъ-то посылали, есл! 
> же, что и мы, и ей ничего. 

Я былъ тогда въ Корсаковскв. Ждали ] 
ща, и весь Корсаковскъ зналъ, что с 
зни подаютъ жалобу на лицепр1я , пе чин 

*) Насколько ясны были улики противъ это$ 
>шно видЬть по следующему: когда слйдств1е 
по къ другому чиновнику г. Б., тотъ немедле 
лмъ посадить обвиняемую въ тюрьму. 



73 



Это лицо, которое должно было прг&хать, ждали, какъ 
Бога. И во всемъ Корсаковск* не было другихъразговоровъ. 
Въ воздух* чуялось: 

„Вотъ пргЬдетъ баринъ, 
Баринъ насъ разсудитъ"... 

Онъ прйзхалъ. 

Когда старикъ Жакомини, въ присутствш г. С, по- 
далъ пргЬхавшему жалобу, — пргЬхавний, даже не про- 
читавъ жалобы, крикнулъ: 

— Что? Жалоба на начальство? Въ ноги! 
Жакомини стоялъ, какъ пораженный громомъ. 

— Въ ноги г. С! На колени! Проси, чтобъ онъ тебя 
простиль, что ты на неГо жалуешься! 

Старикъ Жакомини всталъ передъ г-номъ С. на ко- 
лени, поклонился ему въ ноги и сказать: 

— Простите! 

Толпа молча смотрела. 

Что чувствовалъ каждый, — судите сами. 

Это происходило на далекой окраин*, „не въ Россш". 

Но если бы знали всЬ, отъ неболыпихъ чиновниковъ, 
посылаемыхъ для ревизш, до крупныхъ чиновъ, съ ка- 
кимъ нетерп'Ьтемъ ждутъ всегда тамъ, въ этой бедной, 
въ этой темной провинцш пргЬзда каждаго человека 
„изъ Петербурга". 

Сколько надеждъ возлагается на каждый такой пргёздъ! 
Какъ волнуются, ожидая этого пргёзда. Какъ ждутъ 
облегчешя своихъ б1здъ, своихъ нуждъ, разр^шетя 
своихъ жалобъ. 

Сколько свЗзта ждутъ! 

Она темна, она невежественна, — эта обширная, эта 
безиред^льная неграмотная „провинщя". 

Тамъ и до сихъ поръ пишутъ еще жалобы: 

— „Его высокоблагородной светлости господину фи- 
нансов}"... 



дательно, чортъ знаетъ, что та 

^грамотные люди все еще, — о* 
-все еще уверены, что „бума 
тве" да „позаковырисгвй". 

бываетъ добиться толку от 
агь, уснащенныхъ еще по-ста 
>сему и ... „поелику 4 ... „такъ кг 
'... „им+.ю честь всепокорн , 1 
йствомъ о неостановленщ"... 

бываетъ найти сущность под 
тариннаго канцелярскаго крас 
,ъ этими, неграмотными, выраи 
л титулами, отжившими свой 
азами таятся живыя человъ^ 
ювтвчестя надежды, 
правды и много искашй пра] 
списанной „многоелов1емъ" бу 
алкивайте же отъ себя этихъ 
«ко снисходительности, нем* 

доброты, внимашя къ этимъ 
ждамъ провинщи. 
асъ такъ ждали! 
шайтесь къ тому, что говори' 
адно, часто запутанно и туман 
лов*вкъ. И ясныыъ умомъ и дс 
его нужды, его горе. 
{ко доброты, немножко внимат 
просьбамъ, которыми „осажда! 
первое время и этого будетъ 
аждымъ разомъ будетъ все с; 
[ая туча, поднимающаяся изъ 
етербургъ отъ остальной Рос* 
•а, мешающая вамъ вид-бть их 
ш, каковы вы есть. 

->-«-$ — 
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Истор1я одного борова. 

(Святочный разеказъ). 

Это было въ рождественсшй сочельникъ утромъ. 

Вавочка, забравшись въ кухню, игралъ съ поросе- 
ночкомъ. 

А кухарка Акулина читала въ „Листа*" про буровъ, 
плакала и ругательски ругала Чемберлэна: 

— Совс-Ьмъ мой подлецъ! Бабъ колотить! А? Не . 



Поплакавъ, она впала въ меланхолическое настроена. 
Меланхолически и разсвянно посмотрела на часы, 
сказала: 

— Надоть готовить! 

Меланхолически и разсвянно взяла Вавочку и заре- 
зала. Меланхолически и разсвянно его выпотрошила и 
положила въ кастрюлю вариться. 

А поросенку дала шлепка: 

— Генеральское дитя, а по куфнямъ шляешьси! 

И, несмотря на отчаянный визгъ, отнесла къ няньк-к 

— Возьми пащенка! 

Нянька дала поросенку тоже шлепка и положила въ 
Вавочкину постельку: 

— Лежи, подлый! 

Она думала въ это время: 

— Подарятъ на праздникъ шерстяного или подлость? 
Поросенокъ отъ визга и отъ побоевъ заснулъ въ 

Лавочкиной постелькв. 



ка въ это время ужъ закипалъ въ к 

эизошла эта замена, имевшая для п 

■л-Ьдствгя. 

кто не замътилъ этой зам-вны, — мо> 

л;о праздничнымъ врененемъ, ког; 

:черомъ на ужинъ подали Вавочку I 
аной, — Лавочка возбудилъ всеобщи ] 
его съ удовольетв1емъ. 
уть Бетрищевъ, еъ-Евь ребрышко, п< 
юю ножку: 

>росенокъ, а, прямо, младенецъ' 
натушка Вавочки съ гордостью отв1 

о заставило генерала Бетрищева даз 

I"! Это напоминаетъ доброе, старое, 
Тогда хоть свиньи-то настоящая I 
■о? Что за время? И свиней даже нас 

Завочкинъ отецъ, большой острякъ, з 
)й н-втъ, — передъ свиньями! 
себт; „переднюю ножку", 
знокъ, между твмъ, игралъ съ дъты 
гвмъ, какъ съехаться дъ-тямъ, его рг 
ютенькое, нарядное платьице. 
только было странно: младенецъ Н1 
:тать на ножки, а бъталъ по ко» 
хъ. 

его ни уговаривали: 
ка, не надо на четверенькахъ бъта 1 
щно мальчику подъ кровать бътать. ^ 
сь Вавочка на ножкахъ ходить. СдФл! 
гъ, несмотря на уговоры, б'Ьгалъ в 
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— Ахъ, какой онъ погЬшный! — радовалась мать, 
глядя на него. 

Поймала его, осыпала поцелуями. 

— Ангельчикъ мой! Жизнь моя! Кровь моя! 

"И прижала къ любящему материнскому сердцу, за- 
миравшему отъ нежности и счастья. 

Къ гостямъ „Вавочку" вывели подъ ручки. 

— Онъ у насъ сегодня капризничаетъ, ляка-бяка! 
И поросенокъ сразу им'Ьлъ колоссальный усиЬхъ. 

— , Херувимчикъ! — воскликнула одна дама. — Прямо 
херувимчикъ! 

— Вылитый, вылитый отецъ! — восторгнулась другая. 
А генералъ Бетрищевъ сдЗзлалъ ребенку „козу" двумя 

пальцами и сказалъ: 

— Молодчина бутузъ! Я самъ въ его годы такимъ былъ- 
Тутъ поросенокъ завизжалъ, и веб воскликнули: 

. — Будупцй Мазини! 

Д*ти, приглашенныя на елку, были въ восторгЬ отъ 
представленнаго имъ поросенка. 

В'Ьдь' съ самаго детства мы любимъ больше живот- 
ныхъ, ч'Ьмъ людей. 

Никогда еще у д'Ьтей не было товарища бол'Ье за- 
нятнаго и веселаго. 

Его сразу полюбили всЬ. 

А особецно маленьтй графчикъ Завихряйстй. 

Маленьтй графчикъ сразу влюбился въ товарища, 
бйгавшаго на четверенькахъ. 

— Онъ см'Ьсной! 

И принялся даже самъ бегать на четверенькахъ. 

И это на всю жизнь! Онъ полюбилъ и привязался 
сильно. 

А это играло огромную роль въ жизненной карьер* 
поросенка, — потому что всЬ, кто соприкасался съ семьей 
Завихряйскихъ, делались отъ этого действительными 
статскими советниками. 
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Двти никогда, ни на одной елк-6, так 1 
;ь, и когда ихъ взяли развозить по дом; 
>ашный ревъ: 

— Не хотимъ! Съ Вавоськой хотимъ иг 
ъку любимъ! 

— Ахъ, какой вашъ Вавочка милый! К; 
й!— восторгались родители. 

Такимъ образомъ, при первомъ же I 
гбтъ" поросенокъ имъмгъ уСП'БХЪ рЪЧ 
1рыхъ и у налыхъ, — у вевхъ. 

Особенное изумлеше онъ вызвалъ у 
:кликнулъ вдругъ: 

— Хрю! 

Все всплеснули руками: 

— Гениальный ребенокъ! 

— Въ два года. А?— обращались изум: 
^гъ къ другу. 

И за „младенц.емъ и съ ттжъ поръ уста! 
ице: 

— „Хрю". 

— Онъ далеко пойдетъ!— говорилъ оте1 
А матери уже рисовались т*в успехи, кс 

вть ея Хрю, ея кровь, у свътскихъ далст 
Не проходило дня, чтобы Хрю куда-ниб 

шали. 

— Дорогая Екатерина Васильевна! Рад 
оте къ намъ вашего милаго, милаго „Хр 
ямо не можетъ безъ него жить. 

— Голубчикъ Екатерина Васильевна! П( 
и делать со своей Манечкой. Моя крошк; 
на въ вашего Хрю. Ради всего святого, 
иъ его хоть на полчасика! 

Такъ что на Хрю пришлось установит 
инимать абонементъ заранее. 
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— Милая и дорогая Анонса Яковлевна! Мой Хрю 
не можетъ быть у васъ раньше сл*дующаго четверга. 
На вс* эти дни записанъ. 

Такъ онъ сразу завязалъ и укр*пилъ дружбу съ мно- 
гочисденнымъ и самымъ лучшимъ обществемъ. 

Графъ Завихряйсюй, и тотъ, самъ, пргЬзжалъ за 
Хрю въ карет*: 

— Мей балбесъ жить не можетъ безъ вашего Хрю. 
Взялъ къ себ* отца Хрю и тянулъ его изо ве*хъ 

силъ по службе, чтобъ толвко не разст^ваться. 

— Что поделаешь! Когда мой балбесъ безъ его Хрю 
не можетъ жить! 

— Въ такихъ годахъ и уже родителямъ помогаетъ! — 
со слезами говорилъ отецъ Хрю. 

До четырехъ л*тъ. поросенокъ не говорилъ. 

— Странно! — обездокоились родители и повезли его 
къ профессору въ Берлинъ. 

Профессоръ въ Берлин* осмотр*лъ его, подр*залъ 
что-то подъ языкомъ и послалъ къ профессору въ В*ну. 

Профессоръ въ В*н* посмотр*лъ, выр*залъ какую-то 
железку и послалъ къ профессору во Франкфуртъ. 

Профессоръ во Франкфурт* что-то ему прижегь. 

И поросенокъ началъ говорить. 

Съ н*которьшъ трудомъ. Но на трехъ языкахъ. 

Ходить на заднихъ лапкахъ Хрю выучился, конечно, 
раньше. Такъ что производилъ вполн* впечатлите маль- 
чика изъ хорошей семьи. 

Хрю взяли сначала двухъ гувернантокъ, потомъ двухъ 
гувернеровъ. 

Вс*хъ, служившихъ раньше въ лучшихъ домахъ. 

И вс* они были въ восторг* отъ Вавочки-Хрю. 

— Р*дко попадается такой способный ученикъ! 
Правда, Хрю былъ не особенно быстръ въ соображень*. 

Особенно, если приходилось р*шать ариеметичестя за- 
дачи. 



)нъ всегда сид-влъ, потупивъ голов; 

)ДЪ ноги. 

Жг, вепг егпбЬЬайег КпаЪе! — говорил 1 : 

)Ъ. 

да-съ, не верхоглядъ! — съ хвастовс 

отецъ. — Не верхоглядъ-съ! 
есяти годамъ Вавочка-Хрго быль „подг 
дали въ хорошее закрытое учебное з: 

онъ тоже сразу привлекъ къ се(# 

!. 

1ихъ — серьезностью и отсутсттпемъ верэ 

•я — уагвньемъ бътать на четверенька: 

о говорить: 

рю! 

взше было такое, где, главнымъ обра; 

внимаше на „духъ". 

хъ Вавочки-Хрю приводилъ всЬхъ въ 

удетъ истинный хранитель нашихъ 

■варищества въ немъ развить. Поем 

ами такъ и бътаетъ. Такъ и бътаетъ! 

6 годамъ относится очень важное 

[рю. 

эодителей давно уже безпокоило одно 

!ЛЬСТВО. 

ъ ребенка быль хвостикъ. Правда, I 
гикъ. И притомъ закорючкой. 
ъ смотръугь на это философски: 

чортъ съ нимъ, что хвостикъ. Не ви 
ать подолгу плакала, думая: 
акъ же успехи у свътскихъ..." 
а Хрю исполнилось 16 лъ-гъ, его 1 

къ знаменитому профессору-хирургу, 
енитый профессоръ - хирургь посмот] 

устяки! Сейчасъ отръжемъ! 
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И для успокоешя показалъ въ спирту 666 такихъ же 
хвостиковъ закорючкой, которые онъ отр'Ьзалъ за по- 
следнее время. 

— Это встречается теперь часто! 

Хвостикъ былъ отр^занъ, и всякая связь съ про- 
шлымъ была, такимъ образомъ, порвана.' 

Окончивъ заведете, Хрю вступилъ въ жизнь не то 
кандидатомъ на что-то, не то исполняющимъ кашя-то 
особыя поручетя. 

Теперь онъ былъ Хрю только для одного графа За- 
^ихряйскаго, Вавочка для товарищей, Василш Петровичъ 
для остальныхъ. 

Молодой челов'Ькъ, пр1ятной полноты, въ пенснэ. 
Профиль — не то, чтобъ особенный, но дамы находили, 
что въ немъ есть что-то, если не римское, то все-таки 
„поЫе". 

Голова всегда скромно опущена, и глаза скромно въ 
землю. 

Что очень нравилось. 

— РФдтй молодой челов'Ькъ! Съ правилами! 
Только въ одномъ случае эти скромно опущенные 

глаза подымались и сверкали даже злымъ огонькомъ. 

Василш Петровичъ самъ не понималъ, почему это. 

Но когда при немъ произносилось слово „грязь", — 
ему вдругъ начинало казаться, словно у него хотятъ 
отнять что-то очень дорогое. 

Стоило произнести это слово, какъ Василш Петро- 
вичъ вдругъ начиналъ безпокоиться, маленьше глазки 
его метали молнш. 

— Грязь-съ! Такъ что же такое-съ? Своя грязь, род- 
ная-съ! И въ грязи проживемъ-съ. Свое-съ! Свое! . 

Это производило чрезвычайно пр1ятное впечатлите. 

— Конечно, молодъ, горячая голова, увлекается. Но 
въ основе это им'Ьетъ -хорошую, хорошую подкладку! 
Все лучше, ч'Ьмъ предпочтете чужого своему! На от* 

Т. II. Безвременье. 6 



огб молодой челов'вкъ! Прекраснаго обра 

что смущало Василия Петровича, — это то, ч 

времени онъ вдругъ почему-то уставалъ г 

ь, сидеть. Ему вдругъ неудержимо хотело 

;твереньки. 

| неудержимо, что разъ онъ, д'Ьйствителы 

[СЯ. 

сь съ какимъ-то особымъ поручешемъ къ оче 
утомленному делами лицу, Васшнй Петрови 
ль на четвереньки, пробежался по кабине! 
хрюкнулъ, ткнулъ важное лицо носомъ 
почесалъ спину объ уголь письменнаго сто; 
Ъмъ свинья! — радостно воскликнуло важн 
хохоталось, да такъ, какъ не хохотало л-Ь 



ы, братецъ, забавникъ. А? Спасибо, спаси 
[екъ старика! Давно такъ весело не проводи 
то хорошо, это хорошо между дъмами. Голе 
гь-то свъжЬе. Молодчиншце! 
ое лицо приказало: 

со мне, пожалуйста, всегда Васил!я Петрова 
ми присылайте. Всегда! 
я въ кабинетъ, Василий Петровичъ всегда , 
волю, бъталъ на четверенькахъ, чесался о 
алъ. 

ое лицо хохотало и кричало: 
)тъ! Будетъ! Умру!.. Ой, батюшки! Смтмп 
галъ! Душой молодою. 

и еще и странные сны Василия Петровича, 
никогда ничего, кроме свиней, онъ не ; 

> ему всегда свинья, т а за ней двенадцать : 
дходила къ нему, толкала пятакомъ и говори 
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— ВсЬ твои! 

— Жениться надо! — р'Ьшалъ ВасилШ Петровичъ. 

И однажды, когда ему приснилась свинья съ четыр- 
надцатью поросятами, по'Ьхалъ и сд'Ьлалъ предложение 
Зизи Зв'Ьздинцевой. 

Зизи Зв'Ьздинцева — молодая девушка, съ лицомъ 
англ1йской миссъ, съ глазами, ясными, какъ хрусталь, 
съ улыбкой чистой и, какъ ее называли, „святой", — за-" 
нималась выжигашемъ по дереву, помогала матери въ 
благотворительности, читала Катюлла Мендеса и Армана' 
Сильвестра ? спрашивая объяснешя наиболее „туманныхъ 
м^сгь" у гувернантки, отставной парижской кокотки, и 
часами рассматривала себя въ трюмо „безъ всего", улы- 
баясь загадочной и многое обещающей улыбкой. . 

Когда подруги спрашивали ее: 

— Почему ты идешь за Василгя Петровича? 
Она отвечала: 

— II ез1 1гёз, 1гёз сосЬоп! 

Эта свадьба была истиннымъ праздникомъ для всЬхъ 
благомыслящихъ людей въ св^тЬ. 

— Такая пара! Молодой человЗжъ такихъ правилъ и 
девушка такой добродетели! 

Мнопе даже плакали. 

Васил1й Петровичъ блестяще шелъ по службе и бле- 
стяще въ денежныхъ дйлахъ. 

Онъ зарабатывалъ огромныя деньги голосомъ. 

Конечно, это не бйлъ голосъ Мазини, голосъ Батти- 
стини, — это былъ просто обыкновенный поросяч1й 
визгъ, достаточно звоншй и пронзительный. 

Когда „оживлялась" отечественная промышленность 
и возникало новое нефтяное, золотое, каменноугольное 
дЗзло, — Васшпй Петровичъ моментально начиналъ всюду 
и везд'Ь визжать своимъ поросячьимъ голосомъ: 

— А? Ивановское д'Ьло! Какъ же, знаю я ихъ!.. 
Тутъ помогало ему его происхождеше, 

6* 
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;ил1я Петровича была неудержимая 
дворамъ и мусорнымъ ямамъ. 
в-бчно копался въ мусорныхъ ЯМ! 
вс'Ьхъ домовъ и на каждаго ивгЬл 
ерзоети изъ мусорной ямы. 
ими-то. А онъ то-то. Онъ то-то. 
а поросячий визгъ, вев оглядывали' 



едители новаго общества кидались 
[у: 

сточтимый! Не хотите ли нъткол 
ь акщй? 

■ не дать ему навизжать всякой и 
щество. 

ВасилШ Петровичъ оказывался у 
>но вевхъ обществт., КЭК1Я толькс 
:ъ. 
з'вгЬ только удивлялись разнообр; 

зд* онъ! Что за живой, что за отзьи 

о ни предпр1ят1е,— -безъ него не об: 

отаетъ на пользу отчизны? 

>ылъ даже и въ литератур*. 

эньгами и положешемъ, онъ сталт 

^ги писательству. 

ъ ему помогло происхождеше. 

грязь всей душой, онъ всюду и е 

грязную кучу. 

ъ онъ объ опереточной примадонн 
[номъ конгресс*, — онъ всюду ум-Ьл- 
нагромождалъ ея столько, что его 
ись. 

льтеръ! 
говорили бол'Ье начитанные, 
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И даже легкомысл1е, съ которымъ онъ рылся въ 
грязи, только украшало Васшпя Петровича въ глазахъ 
всЬхъ. 

Оно составляло пр1ятное добавлете къ его делови- 
тости и еще больше отгЬняло его добродетели. 

И среди этихъ усггЬховъ и блеска лишь одно траги- 
ческое обстоятельство смутило на секунду Васшия Пет- 
ровича. 

Это было, когда умиралъ его отецъ. 

Старику оставалось жить несколько минутъ. 

По лицу его разливались спокойств1е и мудрость 
смерти. 

Васил1й Петровичъ сид^лъ около. 

Старикъ открылъ глаза, съ любовью посмотр'Ьлъ на 
сына и сказалъ: 

— Вавочка! Я доставалъ и копилъ всю жизнь. Все 
остается тебЕ. Ты самъ достаешь тоже много. У тебя 
много всего. Вавочка, одно только слово : думай немножко 
и о душ*. 

И вдругъ у Васил1я Петровича явилось странное, не- 
преодолимое желаше хрюкнуть и ткнуть отца въ лицо 
пятачкомъ. 

Онъ вскочилъ, ткнулъ отца пятачкомъ въ холодаю- 
щее, желтое, словно восковое лицо и хрюкнулъ такъ 
звонко, какъ не хрюкалъ еще никогда. Старикъ поднялся. 
Глаза его были. широко раскрыты. 

Онъ взглянулъ на Вавочку съ ужасомъ, такъ, словно 
въ первый разъ вид'Ьлъ это лицо. 

Крикнулъ: 

— Свинья! 

И упалъ мертвый на подушки. 
ГдЕ-то что-то шевельнулось у Васшпя Петровича. 
Онъ вскочилъ отъ этого крика умирающаго. 
ПодбФжалъ къ зеркалу, посмотр'Ьлъ, повелъ плечами 
и черезъ секунду ужъ спокойно сказалъ: 



- Челоь-вкъ, какъ и друпе! 

по.тЬзъ въ письменный столь отца посмотри 
эмъ ли порядке духовная. 
го была одна трагическая минута среди ря; 
ихъ лъть. 

асил1й Петровичъ взбирался все выше, выт 
:я очень высоко, какъ вдругъ... 
акъ вдругъ по Петербургу разнеслась необык 
гвсть. 

- Василий Петровичъ, знаменитый Васил1й 
„самъ Василш Петровичъ" легъ въ грязь, I. 

гь изъ корыта. 

го возмутило стариковъ: 

■ Чортъ знаеть что такое! До какого свинства до- 
челоь"Бкъ! 

1же самъ графъ Завихряйсюй, и тотъ сказалъ: 

■ Ну, ужъ это „Хрю" слишкомъ! 

гарики были возмущены. Но молодое покол-Ьше, в 
сандидаты на должности и исполняющее поручен: 
■ариковъ даже прикрикнули: 

■ Это въ васъ все вольтерьянство говорить! 
объявили: 

- Какое смиреше паче мудрости, — а, этакш че; 
, и въ грязь легъ! Какое самоуничижеше: "есть : 
•ь иначе, какъ изъ корыта! Онъ, онъ, онъ недостс 

себя почитаетъ. Какой прим'връ! Какая сила дуз 
е отъ м1ра сего человъ-къ! 

если прежде просто верили Василию Петрови 1 
щерь верили въ Васитя Петровича. 
эемя было такое. Воздухъ былъ такой. 
ь Васил1ю Петровичу стекались, Василш Петт 
спрашивали о д^лахъ важныхъ, неважныгь и ва 

[ИХЪ. 

лли счастливы, если онъ издавалъ одинъ разъ: 
• Хрю! 
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Это принимали, какъ „да". 

А если онъ издавалъ свое восклицаше два раза: 

— Хрю! Хрю! 

Принимали это такъ: ВасилШ Петровичъ сего не 
одобряетъ. 

А Василш Петровичъ лежалъ себе въ грязи и 
хрюкалъ. 
. Какъ это случилось? 

Всю жизнь Васшпй Петровичъ не могъ равнодушно 
пройти мимо грязи. Всю жизнь у него являлось при 
вид* нея безумное желаше: 

— Лечь! Лечь! Лечь! 

Но въ молодости Василш Петровичъ ценой нев'Ьро- 
ятныхъ усилШ обуздывалъ въ себ'Ь это желаше. 

Придя въ возрастъ и достигнувъ всего, чего достиг- 
нуть могъ, онъ вспомнилъ объ одномъ, чего ему не- 
доставало. 

И тутъ ужъ не могъ не доставить себ'Ь этого удо- 

ВОЛЬСТВ1Я! 

— Лягу! 

И легъ. И потребовалъ, чтобы пищу ему давали не- 
пременно изъ корыта. 

Такъ возникъ этотъ „подвигъ", который окончательно 
и безповоротно утвердилъ славу Василш Петровича. 

И вотъ Василш Петровичъ умеръ. 

Газеты писали: 

„Мы потеряли идеалъ человека. Знаменитаго де- 
ятеля, великаго друга отчизны, отца многихъ полезныхъ 
начинанш, литератора, чье истинно вольтеровское остро- 
ум1е составляло такой интересный контрастъ съ делови- 
тостью и добродетелями покойнаго. Наконецъ, мы поте- 
ряли человека, возвысившагося до подвига, — человека, 
къ голосу котораго мы прислушивались." 

А Василш Петровичъ лежалъ на столе, и его соби- 
рались вскрывать. 



!адо было перевезти въ интЬте, — и ч 

илось, р-Ьшено было бальзамировать. 

ли два профессора. 

щругъ одинъ изъ пихъ воскликнулъ: 

:лега! Да в*дь это, кажется, не че. 

Я Богу, по всему строение свинья! 

а посмотр-Блъ на него, вздохнулъ и с 

гь, коллега! Если всЬхъ наев вскрыть,- 

ось свиньями! 

эсмотр-Бли другъ на друга, улыбнулис 

заботу. 



.* . 



Расплюевсме веселые дни. 



Расплюевъ. — ...Н-Ьтъ, говоритъ, 
шалишь, прошло ваше время. А въ чемъ 
же, Антюхъ Елпидифоровичъ, наше время 
прошло? 

Охъ (подстегивая шпагу).— Врешь, ку- 
пецъ Попугайчиковъ, не прошло еще 
наше время. 

(Расплюевъ подаетъ ему треуголку,— оба 
выход ятъ въ необычайномъ духп>). 

Дпйствге II, явл. XII, 

-Я очень радъ поделиться съ читателями пр1ятнымъ 
изв , Ьст1емъ. 

Нашъ старый добрый знакомый Иванъ Антоновичъ 
Расплюевъ живъ, здоровъ, невредимъ и снова пережи- 
ваетъ свои „веселые дни". 

Онъ состоитъ становымъ приставомъ въ Тамбовской 
губернш и снова прогремишь на всю Россш д^ломъ 
про „оборотня". 

СовсЬмъ какъ и въ „Веселыхъ Расплюевскихъ 
дняхъ". 

Остался все тотъ же. 

Вы помните Расплюева, когда онъ былъ кварталь- 
нымъ? 

Дв* черты составляли его типичныя особенности. 

Во-первыхъ, необычайная доверчивость ко всякимъ 
пакостнымъ истор1ямъ. 

Какую пакость ему ни разсказать. 



:а это слабь: всему в-врю! — го: 

«н*в вотъ скажите, что его превосз 
цмейстеръ на панели милостыню 
еврю. Нравъ такой! 
особенность Расплюева — необуз; 
юсобность впадать въ администрг 

мъ свидетельствовать! — восклк 
• оборотня. — Вею Россио потребуе; 
н1я, что все наше отечество, это- 
и я вс'Бхъ подозреваю! А потому 
ь правиломъ: всякаго подвергать а 
:тву вкатить предложеше: такъ, М' 
, отечеств* нашемъ поверку всех 
I? Откуда? 

;тъ мне! Креетъ Георйевсюй! 
не, вверенномъ Ивану Антонов! 
гв Болдаряхъ, проживаетъ бога 1 

ловФкъ! Самъ Отелло сказалъ бы 
)й же вы, однако, Отелло! 
приревновавши* Дездемону къ Э) 
!ь съ водевиля: 

:лло-Кузьмичъ и Дездемона-Панкрг 
на - Панкратьевна получила отъ 
ь подписи. 
Кузьмичъ перехватшгь ихъ и наш 

'■э показался ему похожимъ на п» 
Л. Г. Лавровской, молодой девуп 
въ селе Бондаряхъ школу. 
ъ у Отелло-Кузьмича мелькнула ш 
ительша еовсбмъ не учительша! 
(акъ переодетая мужчина! 
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Отелло-Кузьмичъ рыдалъ на груди у своего племян- 
ника купца Егорова. 

— Учительшу мне, Яго, учительшу! 
Купечестй племяшъ угЬшалъ дяденьку, какъ могъ: 

— Ахъ, дяденька! Солидные вы купцы, и столь уби- 
ваетесь! „Посмотреть" учительшу, да и все. 

Отелло-Кузьмича эта мысль обрадовала: 

— Посмотреть любопытно! 
Но и испугала: 

— А вдругъ влетитъ? 

Племяшъ только руками всплеснулъ: 

— Господи! Да неужели жъ мы это сами делать бу- 
демъ? На это начальство есть. А Иванъ-то Антоновичъ 
Расплюевъ на что, нашъ становой? Ужли жъ становой 
купцу откажетъ? Да ни въ жисть! Примера такого въ 
исторш, можно сказать, не было. Съ одной стороны — 
купецъ, съ другой — учительша какая-то! Купецъ! Всяшй 
становой знаетъ, что такое купецъ. „Купецъ есть вещь". 
А учительша? 

„Дрянь такая, которой, по-настоящему, и на свЗзтъ- 
то родиться не следовало бы", какъ говорить городни- 
Ч1й про клоповъ. 

И купечестй племяшъ побежалъ къ Ивану Антоно- 
вичу Расплюеву. 

— Иванъ Антоновичъ, у насъ оборотень появился. 
Иванъ Антоновичъ вскочилъ. 

— Какъ? Что? Гд*? 

— Учительша наша! СовсЬмъ не учительша. А оборо- 
тень! Мужчина въ женскомъ платкЬ-съ! Съ тетенькой моей 
романъ имеетъ. Ребенка даже тетенька отъ учительши 
прижила! Вотъ и письмо-съ, — про ребенка пишутъ! 

Истор1я была достаточно пакостна, чтобы Иванъ Анто- 
новичъ Расплюевъ сейчасъ же поверилъ. 

— А что-съ? Ведь весьма возможно! Бываютъ тате 
случаи. И даже книжки объ этомъ пишутъ. Господина 



есть сочинеше „Мальчйкъ, котора 

девочку", или что-то въ этовгь рс 

ю! 

оновичъ Расплюевъ уже входши 

-Кокомъ пахнетъ! 
въ ажитащи. 

ееь отъ меня вашему дяденьк-в 
всвхъ отношетяхъ достойную ^ 
свъ"гв есть Иванъ Антоновичъ Ра 
)д-кяше будеть открыто. И сей 
акже вурдалакъ, будеть преданъ 

оновичъ Расплюевъ гор-вль, пт 

ли? Да нагая же, чортъ возьми 
[! Учительша! Личность, можно 
!ая и ужъ по самому ремеслу ев 
Восемь лътъ-съ живетъ въ сел'В 

имгЬетъ любовника. А па-азвол! 
му такая преступная скромность! 
ювника? Ясно! Потому, что она м; 
шовичъ былъ вн* себя! 
, дельце-то какое, дъ-льце-то! Не 
зрвый разъ въ Россш! Купеческ; 
>енокъ, оборотень. Замыселъ-то кг 
)й адскШ! Лукавство-то какое, све 
о вдругъ, такъ сказать — эврик; 
ь, Расплюевъ — эврика! Вс'Ь газеть 
граничные языкн переведутъ! В' 

знать будутъ! Победа! Громъ-ст 
[ произведут^ 
ь захватывало: 

въ исправники! Не исправнико: 
гь мне за это! Оборотня, нетопь 
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далака, мцьфя открылъ! А тамъ и вкатить правитель- 
ству предложеше: пересмотреть всЬхъ до одного. ВсЬхъ 
подозреваю. Нетъ въ нашемъ отечеств* мужчинъ. Нетъ 
женщинъ. Все мужчины переодеты женщинами. ВсЬ 
женщины одеты мужчинами. ВсЬхъ пересмотреть! Ни- 
кому не верю! Самого себя смотреть буду! 

Всю ночь не спалъ Иванъ Антоновичъ въ админи- 
стративномъ восторге. 

Голова пылала, на груди горели катя-то звезды. 

Передъ глазами носились какой-то Поль де-Кокъ,. 
Лекокъ. 

Чортъ знаетъ, что такое. 

— Дединьки мои! Доживу ли я до утра-то! 

И утромъ, чуть светъ, еще подозреваемая учительша 
спала, Иванъ Антоновичъ Расплюевъ созвалъ вс^хъ сво- 
ихъ урядниковъ, Шаталъ, Качалъ, сотскихъ, понятыхъ 
и летЬлъ въ школу: 

— Схватить. Связать. Раскрыть. Разоблачить. 
Онъ грозилъ и умолялъ: 

— Слышь? Хватай, держи его изо всей мочи, дуй,, 
бей, ломай въ мою голову! 

Шаталы и Качалы, „радые стараться", только съ 
удивлешемъ смотрели: 

— Да кого же? 

— Его ! Его — то - есть учительшу. Потому что она 
есть не кто иная, какъ мужчина! Поняли? ОборотеньГ 
Государственное д^ло: „Дело по обвиненш учительши 
въ тайной принадлежности къ вредному обществу муж- 
чинъ". Поняли? 

Даже на Качалъ и Шаталъ столбнякъ нашелъ: 

— Да какая же она мужчина, когда она женщина. 

— А ты почемъ знаешь? Ты почемъ знаешь? 

— Восемь годовъ живетъ и все была женщина, а 
тутъ вдругъ мужчиной исделалась! Иванъ Антоновичъ,. 
не быть бы въ беде! 
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е пикнуть! Не возражать. 

> доподлинно, что она жен 

ъ? Женщина, — такъ ты и 

\ бы удостов'Ърилъ. Любовнв 

ы, въ противность закона» 

ешь? А? 

1тельно. 

1Й оборотня! 

авровская лежала въ пос 

э постучалъ сотскй и ска: 

эедать ваиъ письмо. Непрем' 

й планъ, созръытй въ ра 

ла дверь спальни н прот 
и урядникъ кинулись въ 
;орвали съ петечь дверь. 
I смерть перепуганная, д^ 
ъ постель. 
гскШ сволокли ее съ посте. 

фотивлялась, — они хвата! 
)твы было покрыто темж 

•ли произойти отъ ударом! 
шхъ нажнмовъ руки, — го: 
го осмотра. 

ла, исполняя въ точности 
та и ломали въ борьб* ме< 
нецъ, свою жертву од'Ьял 
рофей, принесли въ школ 
юнятыни быль тамъ, 
: дъ\лаютъ? За что? — рыда.' 
быль величественъ. 
1валъ даже отвФтомъ. 
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— Одеть ее! 

Тутъ ужъ было ясно, что это, несомненно, „она". 

Узнали это, — и отвратительно узнали, — урядникъ и 
сотстй во время борьбы. 

Знали это, — и отвратительно знали, — и все при- 
сутствующее, видя девушку въ разодранной рубашке. 

Но Иванъ Антоновичъ Расплюевъ быль въ востор- 
женномъ умопомрачения. 

— Ничему не верю. Себе не верю. Глазамъ не верю. 
Одевать! Волоки къ доктору! Пусть смотритъ! 

Напрасно девушка умоляла: 

— Такъ дайте мне пойти въ спальню одеться. 

— Нетъ! При насъ одевайтесь! При всехъ! Все 
смотреть будемъ! Не разсуждать! Не я смотрю. Законъ 
смотритъ ! 

Сгорая отъ стыда, девушка начала одеваться подъ 
любопытствуюпщми взглядами понятыхъ, урядниковъ, 
Расплюева. 

— Одета? Шатала, волоки ее къ доктору! 
Шатала силой усадилъ девушку въ экипажъ и по 

селу, на потеху толпы, повезъ рыдавшую, растерзанную 
девушку къ доктору. 

— Смотреть везутъ! Смотреть везутъ! 

За Шаталой и ополоумевшей отъ стыда и ужаса 
девушкой съ победоноснымъ видомъ „следовалъ" Иванъ 
Антоновичъ Расплюевъ. 

— Потрудитесь сейчасъ освидетельствовать С1е су- 
щество неизвестнаго мне пола. Ибо сомневаюсь! 

Докторъ наотрезъ отказался. 

— Именемъ закона! 

Расплюевъ въ эту минуту былъ торжественъ и ве- 
личественъ. 

— Требую именемъ закона! 

Докторъ Салтыковъ уступилъ этому величш. 

— Хорошо! Освидетельствую полъ! 
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счастная сопротивлялась, защищаясь 
) поругашя. 

борьбе на ней изорвали платье 
увли. 

Женскаго пола ! — объявилъ докторъ 
сплюевъ извинился передъ девушкой. 

Сейчасъ же извинился! — какъ свидъ" 
юевъ передъ судомъ. 
винился ! 

сплюевъ бываетъ даже миль! 
счастная д-ввушка вернулась домой 
ш, опозоренная и разоренная еще, 
ньше у Лавровской было 14 учениковъ 
й" учительш'Б перестали посылать дти 
гака. 

и Расплюевъ былъ невеселъ. 
ъ производить обыскъ, но уже безъ ; 
виняюпцйся Расплюевъ былъ похож 
еннаго щенка. 

Расплюева тряслись поджилки. 
Расплюевская мысль родилась въ гол( 



знаете, какъ Расплюевъ всегда бол 
о Сибири онъ и боится. 
Сибирь! Конечно, Сибирь! 
гда онъ очухался поелъ- всего проис: 
(лея за голову: 

Д-вдиньки мои! Что я надъ\палъ!.. И ' 
говили, чтобъ везти... Сибирь... Сибир) 
курора ужъ вижу! И прокурора! 
поднимается передъ нимъ страшный ] 
[ перстомъ, говорить: 
Сей Иванъ, Антоновъ сынъ, Расплюе) 
рыдаетъ Иванъ Антоновичъ. 
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— Ваше превосходительство... Ваше... за что же? 
Ей Богу-съ... по долгу службы... объ отечеств* забо- 
тился... 

И вдругъ ему приходить въ голову гешально-рас- 
плюевская мысль: 

— Учительша! А что, если насчетъ благонадежности? 
И онъ ужъ см'Ьл'Ье говорить: 

— Отечество спасалъ! Подозр'Ьвалъ, не укрывается 
ли важный преступникъ! 

И вдругъ Иванъ Антоновичъ снова хватается за 
голову : 

— Батюшки! Мелю-то что, мелю-то! Ну, какой про- 
куроръ ми* поварить, что я отечество спасалъ. А осно- 
вашя-то къ подозрйшю катя же были? Нельзя же, 
скажутъ, чортъ знаетъ что дЗзлать, — а потомъ все на 
спасете отечества сваливать! А синяки? Тоже изъ 
усерд1я къ отечеству? 

И новая расплюевская клевета просыпается въ рас- 
плюевской голов*, и снова ему кажется: 

— Вывернуся! 

— Ваше превосходительство! Ваше... револьверъ у 
нея быль! Ей Богу, револьверъ! Револьверъ, который 
стр*ляетъ. Потому единственно и подвергъ истязаюю 
чрезъ Началу и Шаталу, что самъ револьвера боялся. 
Всякая тварь жить хочетъ. Что жъ, мн* на револьверъ, 
что ли, дгбзть! 

И снова ужасъ охватываетъ подбадрившагося было 
Расплюева. 

— Что мелю! Что мелю! Да мн* всякШ прокуроръ 
скажетъ: „Да быль найденъ какой-нибудь револьверъ?" 
Никакого револьвера не было! Кто мн* поварить? Кто? 

И передъ глазами у Ивана Антоновича статья 341 
уложен1я о наказатяхъ: 

И заключительные ея слова: 

— Ссылка въ Сибирь... 

Т. II. Безвременье. 7 



уквами. .•]■■■ ■ 
1акелъ, фаресъ". Б[ 
;нигу, въ которой н 
,ки мои, дъдиньки! 
ашный день. 

ратный моменть. 

ь. 

ь; 

я... Телвжка... 

тъ. своимъ ушамъ. 
ритъ? 

ра г. Шариковъ I 
юму снисходительно 
^&Ежден1и, что Лав 
и подъ ея именеш 
.даже государствен 
нняемымъ власти в 
юкурора, важныхъ 
обвинен1я предлага. 1 ; 
1, подъ которую бы 
ительномъ акгБ н . 
)6винителя, защити 
ясному, только и ое 
гвйствовалъ ВПОЛН'Б 

о преступленхя нъп 
-вотъ было бы пре< 
газалъ. 

ущипнулъ себя, — 
. ириговоръ: 
зсяцевъ изъ времени 



г 



99 



— Гражданский искъ Лавровской за сломанную 
бель, за изодранное платье — оставить безъ удовле' 
ренш. 

— И это даже? 

Когда Расплюевъ выходилъ изъ суда, Онъ встр-вт 
Оха. 

— Что, брать, прошло наше время? — спросилъ С 

— Нвтъ, братъ! Врешь! Не прошло еще н: 
время! — радостно отвътилъ Расплюевъ. — Не кончш 
наши „веселые дни!" 

Таково происшествие съ „оборотнемъ" въ Тамбове 
губерши. 

Во всей этой исторш, надо сознаться, оборотен 
все-таки есть. 

Оборотень не.-умираюпцй^ в'Ьчно живупцй. 

И этотъ оборотень — самъ искавппй оборотня 
новой. 

Онъ зовется АлексЬемъ Михайловичемъ Крюковсш 

Нвтъ. Это не кто иной, какъ наигь старый зн; 
мый — Иванъ Антоновичъ Расплюевъ. 

Только подъ другимъ именемъ. 



Дворянское пгЬздо. 

„Сдается на лЬто б&] 
Чудное жЪстополоям 
усадьбой лугъ, позади 
Вей удобства. Л4съ. 
Болото. ЦвЬтникъ. Фр 
Дичь. Коровы. Прудъ 
Ключевая вода. Мол 
Груши. Сливы. Малин 
Лошади. Клубника. О 
узнать тамъ-то". 

Объявление * 

14-го с 

въ этомъ году не поъ\цемъ. Чо 

койство. Сниму гд'Ь-нибудь усадьб 

>евня лбтомъ — рай". Приказалъ во 

юлетя. 

15-го а 
домтз читаютъ объявлешя. Объя! 
гея. Жена сегодня ночью вскочш 
, — говорить, — лакей, жена прач 
легла. У Коки жарокъ сдФлалс 
шчитъ. — Мама! Горничная подш 
в самому 22 чистыхъ кухарки сн1 

16-го а 
Объявление объ отличной усадьб-! 
гь, лошади и клубника. Все, что 
ть узнать. 
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17-го апртъля. 

Фздилъ. Нанялъ. Хозяйка оказалась вдова, дворянка. 
Благородное такое лицо. Од'Ьта небогато, но держитъ 
себя съ достоинствомъ. Вся въ черномъ, на голове такая 
наколочка. На театре такъ преданную кормилицу Марш 
Стюартъ изображаютъ. Чрезвычайно щиятная личность. 
Сдаетъ всю усадьбу, сама въ двухъ комнатахъ сзади бу- 
детъ жить. 

— Привыкла, — говорить, — л'Ьто въ деревн*. Съ 
детства. 

И на глазахъ слезы. Даже трогательно. 

— Надеюсь, — говорю, — уживемся ! 

— И что вы, — говоритъ, — милостивый государь ! 
Меня только не обидьте! 

Оказывается, она въ первый разъ еще только усадьбу 
сдаетъ. 

— И не сдала бы, — говоритъ, — да деньги нужны. 
Тридцать л'Ьтъ за мужа, за покойника, долги плачу, — 
никакъ всЬхъ заплатить не могу! 

Запивоха, должно -быть, быль, царство ему небесное! 
А она — дама благородная. Гораздо пр1ятн , Ье съ благо- 
родной дамой д'Ьло им'Ьть, ч^мъ съ какой-нибудь дрянью. 

ПргЪхалъ домой, говорю: 

— Хозяйка будетъ у насъ почтенная, благородная 
особа. Радуйтесь! 

ВсЬ радовались. Кока даже изъ окна отъ радости 
выпрыгнулъ. Хорошо, что мы живемъ въ первомъ этаж1з. 

18-го апртъля. 

Надо ковать железо, пока горячо. Сегодня были у 
нотаргуса, контрактъ на л'Бто сделали. Деньги пришлось 
дать всЬ впередъ. Вдова просила. Ей очень нужны. Далъ. 

— Благодарю васъ, — говоритъ, — каково это на ста- 
рости-то лЪтъ отъ постороннихъ людей одолжешя по- 
лучать! 
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)й на глазахъ слезы. Фу-у 
ге прослезился. Такъ трога 
Ла, — говорить, — зато пол: 
>рошо. ПоФдемъ въ полную 



I въ полную чашу. Разбир; 

т. 

йвхала. 

лились? — спрашиваетъ. 
жлись ! — говорииъ. 
ютъ я и рада! 
эдругъ какъ разрыдается, 
съ ней? 

1ера весь день плакала и с 



2е еще плачетъ. 

осведомляться, что съ ней 
Не обращайте, — говорить 

яечно. Хотя ежели за тон 
день ревутъ, — трудно не { 
ночью со вдовой были исте 

а весь домъ. 

одила успокоивать. 

■вращайте, — кричитъ, — в* 

нашя! Что вамъ за забо 1 

услаждайтесь себ* жизньк 

.сладишься! 

риходила съ извинешемъ. 
говорить, — васъ, кажется 
не сердитесь. Это все нерЕ 
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смотреть, какъ въ дътговскомъ гаЪадЬ чуж^е . 
зяйничаютъ. Непривычка! 
И опять въ слезы. 

— Думала ли, — говорить, — гадала ли! Сам; 
изъ милости, въ двухъ коннаткахъ должна я 
этихъ, — говорить, — коннаткахъ при матушк' 
ниц-в Палашка кривобокая да Аграфена дурочк 
ста-ради жили. А при дъ^душкъ' покойник!; 
дуралей его, да Афимья-карлица, да старая су* 
лягавая помещались. А теперь я должна жить 

Разливается. 
Что ей сказать? 

— На все, — говорю, — сударыня, воля Бож 

— А все, — говорить, — мужъ- покойникъ, 
будь помянуть. Шесть разъ я его только и вид 
вый разъ на вечере, когда онъ меня изъ роди1 
дома посл-в мазурки увозилъ. Другой разъ пос; 
съ недълю дома прожилъ, все ружья чистиль. 
за 20 л-бтъ только три раза домой и на-ЕЗжал" 
цыганами пропадалъ. Одинъ разъ пргвхалъ, пс 
сшгб меня ударилъ, другой разъ пргвхалъ 1 
фабрику строить, — а у нась о шелк-Ь-то и по: 
какого. Не знаю ужъ, откуда онъ хотъ\лъ его д 
Им-Бнье для этого заложилъ. А трет1й разъ- 
Въ четвертый же разъ ужъ его привезли.— „В< 
воритъ, — Мари, помирать къ теб-в пргБхалъ. 
передъ тобой виноватъ. Жилъ далеко, а поми| 
таки, къ теб^Ь пргвхалъ." Нога у него была пер( 
рука вывихнута, голова чъ^мъ-то прошиблена и 
горячкъ\ Ругался такь, что ужасъ. Разве мнт; 

— Н-да, — говорю, — сударыня, это точно! 
вашъ былъ поведешя предосудительнаго! 

Встала: 

— Дворянинъ, — говорить, — онъ былъ! ЧТ01 
нина судить, надо дворянина понимать, милост 
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янина не всякш, милостивый 1 

соетояши! 
вышла, 
льно, чортъ его поиметь! Е 

я теперь изъ-за него не спи! 

9 
лось. Вдова мнЪ оскорблеше д 
ла. Пила у насъ кофе. Была вп 

говорить, — каждая-то мнъ- зд 
рога! Среди этихъ стульевъ мо 
— жен'Б говорить, — этотъ стул! 
теперь сидите, на немъ бабу 
чалась. Такъ же вотъ, какь вь 
уже васъ, кофе пила. И вдруг 

хлопъ. Испустила духъ. 
ала. Ей едъ\лалось нехорошо. 
. на этомъ, — мн* говорить, - 
вы теперь сидите, д-вдинька А 
ись. Долго мучился старикъ! < 

лежалъ, — вотъ гд-в вы те 
)ритъ, — на той же кровати п 
померь". На той-то кровати, I 
кр-впостные ночью зар'Ьзали. I 
о потомъ его для воздуха сюд! 
гЬсь онь и померь. Вотъ на 
ете, онъ и лежалъ. Шесть дне 
ла, попъ не могъ пргЬхать, хо 
зъ этомъ дом-б достопримъ-чате 
ресл-в, гд* теперь вашъ Кокоч! 
гшкочка, на креслтз! Здесь д/ 
эвичъ померь! 

»етъ, что за домъ! На всяком: 
ииралъ! Да и предки тоже б 
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сказать! Помирали бы гдЬ-нибудь въ одномъ ьгЬсгЬ 
Н6тъ, по всему дому ходить надо! 
Вдова въ слезы. 

— Каково это, — говорить, — ихъ косточкамъ: на 
гбхъ стульяхъ, гд* они помирали, чужге люди сидятъ! 
Встала бы изъ гроба бабинька Анеиса Львовна, посмо 
тр'Ьла бы!.. 

Этого только и недоставало! Действительно! 

10-го мая. 
Жена всю ночь не спала. 

— Жутко! — говорить. 

— Ничего, — говорю, — всю ночь св^чи жечь бу- 
демъ ! 

Вдова услыхала, однако, черезъ сгину и пришла: 

— Ну, ужъ, н^зть, — говорить, — этого, извините, я 
вамъ дозволить не могу! Я не желаю, чтобы вы мн* 
усадьбу спалили! Я этого не дамъ вамъ делать: Вамъ 
конечно, все равно, а мн* горько будетъ, когда вы 
дедушкины-бабушкины вещи жечь будете!.. 

Успокоилъ ее кое-какъ. 

— Это, — говорить, — у васъ все отъ мнительности. 
Вы все въ комнатахъ сидите, — вотъ вамъ и думается. 
А вы бы гулять ходили. Вонъ рощица-то. Кудрявая ро- 
щица. Въ ней #1гака Палашка, да кучеръ Селифанъ^ да 
Кузьма-косоглазый, поваръ, при д^душк* повысились. 
Крутой быль старикъ. На конюппгЬ-то, что вотъ поли- 
вай отъ дома, на смерть людей засекали. Ну, люди — 
народъ балованный. Сейчасъ манеру и взяли: какъ что 
не такъ, не по-ихнему, сейчасъ въ рощу и вешаться. 
Много перев^шалось. Ихъ такъ, чтобъ сл^дствхя не было, 
въ огородЬ и зарывали, — вотъ гдЬ ранняя-то клубника, 
что вамъ къ столу подаютъ, растетъ! 

Клубники .за столомъ не Ыли. 
Вдова обижена: 
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- Не знаю ужъ,' — говорить, — чтагь в; 

ники не кушаете. А ананаеовъ, изв: 

ютетъ. 

уется. 

гобъ успокоить ее, проглотилъ пятьч 

заюсь, съ трудодъ. 



а это, чоргь знаетъ что такое! Это г 
о гн-вздо покойников!.! Притонъ покс 
щъ покойниковъ! 
озяйка страшно обезпокоена. 
риходитъ сегодня, вся бледная: 

- А знаете, — говорить, — что я ел 
о. Ходить! 

- Кто ходить? 

- А дедушка, — говорить, — Анемпод* 
ь! Это, — говорить, — безвременно г 
агь. Это ужъ давно замечено: какъ I 
йыику, такъ дедушка Анемподисть 

что портреть-то у вась въ спальне 
етъ по ночамь по дому ходить. Какъ 
ику скончаться, — то же было. Мамен: 

вид-вла, какъ д-Ьдушка-покойникъ р 
рамку оперся и выл-взъ, и еще нех 
этомъ сказалъ. Ругатель покойникъ бы 
1хъ словъ у него не было. Да и то 
•аншефъ. Такинъ же, видно, и на томъ < 

изъ рамки выходить, — это съ ни 
•ем'Ънтго это покойника у насъ въ долги 
{енъ- стало нехорошо. 

- Помилуйте, — говорю, — сударыня! 
? Мы все, слава Богу, здоровы! 

- Мало ли, — говорить, — что! А Кок 
ется въ колодецъ посмотр-вть, перев 
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утонетъ. У меня такъ братецъ веденька-покойникъ 
этомъ же самомъ колодц*, вотъ изъ котораго мы 1 
пьенъ, утонулъ. Не хуже вашего Кокочки! 

Чортъ знаетъ что! Жена реветь. Коку въ класс 
на замокъ заперли. 

13-го мая. 

Господи, что это было! 

Прикавалъ портретъ этого самаго бродячаго дъ-ду 
въ сарай вынести. Просто спать Н"бтъ возможности. ЭД 
поминутно съ постели вскакиваетъ: 

— Ходить? — кричитъ. 

— Да ничего, — говорю, — матушка! Успокойся т 

— Ньтъ, — говорить, — ты все-таки зажги лу 
спичку, да посмотри, генералъ-то аншефъ на свс 

МТ)СГБ? 

А тутъ вдова въ сгЬну кулакомъ стучитъ: 

— Н-вть ужъ, — кричитъ, — - попрошу васъ спи^ 
по ночамъ не жечь. Пожаровъ не д-влать! Что это та) 
Да я въ набать велю ударить! Деревню созову! Си 
насъ хотятъ! 

Тфу ты! Приказалъ дедушку въ сарай тащить! 
Вдова скандаль закатила. 

— Что? Надъ предками хозяйничать задумали? 
душку въ сарай? Ни за что не позволю! Я вамъ, м: 
стивые государи, не им-Ью чести хорошенько знать 
шего званая, усадьбу сдала, а души своей за 500 ру( 
не продавала! Вы себъ- на д-Ьдушкиной-бабушкиной 
бели карячетесь, я вамъ ничего не говорю! Я тер! 
только слезы, вдова, глотаю! А генералъ-аншефа въ 
рай носить, — ньт-ь-съ, ужъ извините! Много на < 
берете! Назадъ д-вдушку несите, на прежнее мъхто! 
что же вы, — на прислугу на свою кричитъ, — пред 
меня, 1уды, что ли? Вашу природную барыню оскор 1 
ютъ, а вы ничего? 



[ прислуга принялась: 

оже такъ, баринъ, съ б 

риродная! Дворянка! 

ку принесли въ спальню и 



къ намъ не ходить. Цъл: 
. людской, плачетъ. Разска 
>рошо жилось, на насъ жат 
и, ревъ. Изъ деревни баб* 
ве, поплакать тоже приход* 
тоитъ. 

;ого, — кричу, — чорта вы ту 
ы, — говорять, — не чертьш 
отколя, невъдоио кто, да е: 
I барыней поплакать не 

I 

. и вдова на крыпыгв: 
I, — кричить, — Афимьюшка ! 
ственныхъ людей внимания 
платили, такъ и надругатьо 
, милая, поплачь съ твоей б 
знаетъ, что такое! 
са сегодня зеленыя щи под; 
:ушайте, — говорить, — щец' 

)алъ убрать къ чорту эти т 
шъ въ кастрюли плачутъ, ч 
гга.вся противъ. Слова сказ 
Здругъ вой какой-то. Жена 
ть кто-то на дворъ - , — слыш: 
1ительно, воетъ. Взялъ рево 
| здЪсь? — кричу. 
ы, — говорить, — не ори п 
горожъ. Вотъ кто. 
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— Что ты, скотина этакая, воешь! 

— А ты, — говорить, — другихъ не скотинь, самъ 
скотиной будешь ! Не вою, а пою, — ты разбери сначала 
вслухайся ! 

— Сейчасъ, — говорю, — перестать! 

— Ишь, — говорить, — какой Мамай -воитель вы- 
искаился! ГГЬть не смЗзй ! А ежели витЬ скучно? Мн* ба- 
рыня природная п'Ьть не запрещаетъ, а ты нашелся! 
Шестьдесятъ годовъ по#ь барыней живу и такого за- 
прету не слыхивалъ!.. 

И в'Ьдь все вретъ, подлецъ. И самому-то отроду 
пятидесяти лить 1гЬту! . 

Такъ и провылъ цФлую ночь. А на утро втЬтухъ. 

< 

20-го мая. 

Престранныя у зд'Ьшняго петуха привычки. Какъ 
утро, вскакиваетъ непременно на подоконникъ нашей 
спальни и начинаетъ во все горло кричать „ку-ка-ре-ку"! 
Или что-то тамъ такое. 

Вчера, съ вечера, принялъ м^ры. Положилъ около 
себя книжку ,, Наблюдателя". Это для петуха хорошо. 

— Запущу ! — думаю. 

Какъ онъ утромъ заоралъ,я въ него „Наблюдателемъ" 
И какъ ловко! П^тухъ кубаремъ. 
Въ 9 часовъ скандаль. 
Вдова явилась, въ наколке даже, — полный парадъ. 

— Вы, — говорить, — какое имеете полное право, 
милостивый государь, въ моего петуха мерзкими книгами 
швырять? 

— Во-первыхъ, — говорю, — сударыня, это не мерзкая 
книга, а „Наблюдатель". И издаетъ его почтенный че- 
ловЗзкъ ! 

— АЬгЬ, — говорить, — начхать на вашего почтеннаго 
человека ! Вашъ почтенный человЗжъ питуха мн^Ь не за- 
менить. А петуху вы почтеннымъ челов^комь ногу могли 
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!ть. Что жъ это такое будеть? Сегод 
у перешибете, завтра коровамъ, п< 
>. На чемъ же пахать-то будутъ? 
ша и пошла. 
в-Ьдь вы, надвюсь, — говорю, — на I 

, — кричитъ, — моихъ словъ не перев! 

надо мной нечего! Я не кто-нибуд 
ворянка! Оскорблять я себя не позво 
ггвътите! Вы себ* и руканъ волю, 
л меня оскорбляете! Зачтись вы мс 
дня палкой ударили? Какое вы им! 

в-вдь я, — говорю, — свинью! 
чего,— кричитъ, — не значить! Св 
[, кажется, относиться съ уважеше1 

все терплю! Вы свинью ни за что ) 
я смолчала, хоть мн-в и больно. Но у 
е прощу! Нътъ-еъ! Извините-съ! Не 

хоть къ прокурору! — кричу. 
дальше! — кричитъ. — Кричать на ме 
ь, крики, скандаль. Вся дворня сб"ви 
ломъ ихъ по башк-вбы! — совътуетъ 
лыбы имъ подь бокъ железный, — 31 
уетъ кучеръ. 

шарить ихъ мало, иродовъ ! — рыдает 
;, — кричать, — пятьдесят» годовъ б< г 
такого не видали! 

имъ по 30, по 40 лътъ. Не подлецы? 
туга теперь оказалась „природною". 
пащенка-те ихъ! — визжитъ. скотнищ 
онькаго! Отродье-те. 
ро Кокочку. 

(уру-те съ него содрать, съ подлеца- 1 
*ташй-те паршивецъ. Дою ономеднись- 
же приходитъ-те, смотритъ-те! 
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Жена бьется въ истерик*, 

— У'Ьдемъ ! — кричитъ. — > Сейчасъ уЬдемъ ! Ты не 
знаешь! Кучеръ Миронъ обещался изъ Кокочки всЬ 
ноги повыдергать! Такъ и сказалъ! Съ минуты на ми- 
нуту жду. 

— Мужайся, — говорю, — жена! Не падай духомъ! Не 
создавай ложныхъ прцзраковъ! Вф-первыхъ, у Кокочки 
нашего всего дв* ноги, такъ что сказать „всЬ ноги 
повыдергаю" — глупо. А, во-вторыхъ, и по анатомш это 
невозможно, чтобы изъ человека ногу выдернуть! 

Насилу успокоилъ логическими разсужден1ями. 

25-го мая* 

Продовольствоваться у вдовы бросили. 13димъ молоко, 
творогь, яйца, — беремъ на деревне. 

Для привлечетя симпатШ населешя, жена распако- 
вала аптечку и принялась лечить мужиковъ и бабъ. Это 
тоже входитъ для дамъ въ число л'Ьтнихъ развлечений: 
лЬчить мужиковъ и бабъ. Преглупое, по-моему, обыкно- 
вете. Мужику и такъ тяжело живется, а он* ему еще 
горчичникъ ставятъ. Л'Ьтомъ вся Русь „животомъ мается". 
Это, по-моему, оттого, что лФтомъ дамы въ деревню 'Ьдутъ 
и мужиковъ для собственнаго удовольств1я касторкой 
поятъ. 

Итакъ, жена лечить принялась. 

Опять скандаль. 

— Прошу этого не делать! — кричитъ вдова. — Ска- 
жите, пожалуйста! Вы тутъ на одно л*то пргбхали, а 
хотите мужиковъ, моихъ природныхъ мужиковъ, къ себ* 
щиучить! Чтобъ они своихъ господъ забыли! Они сколько 
В'Ьковъ своихъ господъ знаютъ.,, 

— То-то, — говорю, — они твоего прапрадеда и . при; 
душили, подлая ты баба! 

Нехорошо было говорить. Но не выдержать! 
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гъ поднялось! Пътухъ по 
аъ съ вилами идегь. 
[то такое! Разъярился дух 
1у жент*, — мужиковъ! Л-Б" 
л-вчи! Всвмъ! Что есть,- 
лтжарства, новыхъ пудъ, . 
лхъ, корни ихъ! 
ойна! 

30-и 

ъ! Господи, что происходи 
. Мужиковъ ромашкой поит 
мужиковъ ромашкой поил) 



■воритъ, — идите, къ закон 

>лько двлается! Что д-влае' 
>Кена мужику ложку касте 
[в-б, жена — четыре. Вчер) 
кричалъ, передъ крыльцом' 
■б крики, вопли, стоны. 
I, все-таки победила! 
>янь, начала мужикамъ вес 

поперли. 

взять въ колья. 
Ш1я утеряны безвозвратно. 

1-гс 

;стольный праздникъ, — и 
юдъ кроватью. Вокругъ д( 



[ы васъ убьемъ! 
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ркики были пьяны и хотели поджечь донъ. Но 
протестовала: 

— Мое-то добро? Законной-то барыни? 

— А намъ плевать на то, что ты законная барыня! 
Ставь еще ведро водки, — и никакихъ. 

Сегодня быль становой. 

— Потрудитесь объяснить, на какомъ основанш вы, 
сударыня, занимаетесь недозволенные врачевашемъ? 
А вы, милостивый государь, потрудитесь дать отвътъ въ 
томъ, что, возмутивъ окрестныхъ крестьянъ, вчера под- 
говаривали ихъ поджечь настоящее строеше, а равно и 
нанести оскорбление сей влад-Блиц-в? На что отъ оной 
поступила на ваеъ жалоба. 

Пока я отв-вчалъ, пргвхалъ судебный приставь и 
описалъ усадьбу: 

— За долгъ купцу Евстигн-веву-съ. 

2-го шкя. 
Мы вьгвзжаемъ. 
„Прирожденная" прислуга напутствуеть насъ: 

— Скатертью вамъ дорога, ироды! 
Вдова плачетъ: 

— Вотъ такъ-то бздной дворянк-в приходится! Не 
доживутъ, подлецы, и съ'Вдутъ ! 

А въ\ць за все лвто впередъ заплачено. 

И когда мы "Ехали черезъ деревню, мужики кричали: 

— Пом'Вщиковъ только разоряете! Описали барыню- 
то, радуйтесь! 

Мальчишки кидали камни: мн-Ь попали въ голову 
два раза, жен* три, а Кокочку на смерть: онъ маленькШ. 
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БесЬда съ чине 



И вы решитесь напечатать 

Почему же? Развъ 1 вы дума 

енш... 

О, нътъ, н-бть! Ч-вмъ чал 

излагать въ своихъ статья: 
желательнее. Но публика? 
*а съ чиновникомъ"! Вы мо 
нками, съ убШцами, съ гра 
пистъ, беевдуюицй съ чино 
■творачивается: „ну-у"! 
Вы преувеличиваете! 
Не будемъ играть въ дура 
-вы, вы, вся Росс1я! — вы 
1дятъ, быть-можетъ, только 
генавидитъ огромный нарс 
ихъ власть. Изъ самаго наг 
льство. Когда вы хотите 
1Я, — вы говорите: „это чин 
ть отношеше къ д'Ьлу, вы 
иъ", когда хотите обругат 
ь-нибудь ц-Ьл-Ъ, — говорите: 
, кстати сказать, есть пре> 
вроятно, еще остатки глубс 
це крепостного права, — вег 

честныхъ профессий. Мы ] 
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ныхъ, трудящихся людей. „Извозчикъ", „кухарк; 
ничная", „прачка", „мужикъ". И какъ похвала, 
тунеядца, который ничего не дълаетъ: „Это, знг 
ринъ!" Я думаю, что было бы гораздо обидите 
напримъръ, прачекъ „примадоннами", чъмъ при 
„прачками". Но это такъ, между прочимъ. Из< 
ругательствъ самыя обидныя и оскорбительнь 
„чиновникъ" и п канцеляр1я". Такъ вы насъ нен. 
И йакъ далеко идетъ ваша ненависть! Предстой 
лей Петербурга. Чиновничьяго города, потому чт( 
Петербурга, это— юбилей двухсотл-Ьтняго владыче 
новниковъ надъ Росыей. Только съ Петербург 
дился чиновникъ. 

— Ну, чиновники были и въ допетровской Р 

— Конечно. И даже преусердные. Образцов 
примтфъ, Малюта Скуратовъ. Нътъ болъе обо^ 
человека! Онъ быль жестокъ? Никогда. Вре» 
жестоко. Онъ быль только усерденъ. Онъ ст< 
главъ тогдашняго правосуден и съ усерд1емъ на 
за исполнешемъ законовъ. Онъ загонялъ гвоз; 
ногти, выръзывалъ ремни взъ спины, — да, но на 
основаши существовавшихъ тогда законовъ. Онъ 
не задумывался надъ вопросами человечности, — 
тому, что онъ быль всегда „усерднымъ исполни 
и больше ничего. Въ его сердц* никогда не прос 
состраданье, — никогда онъ не поддавался слабс 
торая отвлекла бы его . отъ усерднаго исполне! 
занностей. И за это онъ пользовался уважешеа 
тался примърнымъ, и его непрестанно поощрял! 
искавшее „случая", — напримтръ, Борисъ Году 
искали чести съ нимъ породниться. Это былъ у 
служака, очень ценимый при жизни, только что 
данный анаеемъ после смерти положительно по 
зумтшт. „Онъ таскалъ въ застънокъ всякаго, 
падался". Но такъ онъ понимать обязаность: онъ , 
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Нъть. Будуть говорить только объ его туманахт 
тахъ, отдаленности его отъ Россш, о томъ, что ■ 
ошибка, капризъ Петра. Будуть говорить толь: 
достаткахъ нашего города, а не объ его достой 
подчеркивать только одни недостатки. Почему? 
что этотъ городъ чиновнич1й. Вотъ какъ глубок) 
господа, ненависть къ. намъ. Вы даже ненавиди' 
жилище! Вотъ что видимъ мы отъ васъ. 

— И вы? 

— Сдачу даютъ такой же монетой, какой : 
Съ франковъ франками, съ'марокъ — марками, ■ 
деновъ — гульденами. У насъ есть несколько С1 
относиться къ вамъ. Мы разделяемся на три к* 



— У англичанъ, живущихъ въ колошяхъ, ■ 
личное выражеше. Если вы спросите его: „Как' 
ваете? и — онъ улыбнется и ответить вамъ: „V ех 
<Гоп*.Нув". — „Я существующие живу".Этимъопред 
отношеше къ колонш. Первая наша категор1я с 
изъ лицъ, относящихся къ Россш именно таки! 
зомъ. Здъсь они существуютъ, — а жизнь.., Жизн 
далеко! Проезжая тусклой, серой, сумрачной 
„перспективой", эти люди видятъ передъ собой I 
залитую солнцемъ, красавицу „АуепиеаезСпатрз-! 
И катаясь по нашимъ кислымъ островамъ, вздьг. 
Булонскомъ лесе. Эти люди могли бы сказать 
фонвизинскаго бригадирскаго сына: „Хотя т 
родилось въ Росши, но сердце мое принадлежитъ 
французской!" Короне европейской! Они суще 
въ Россш, но душа живетъ, витаетъ, мучится, 
по Европе. Тамъ все имъ мило, близко и хоро 
радуетъ ихъ, начиная со щетокъ, которыми по 
моютъ улицы, и кончая кельнерами, которые, 
кружку пива, не забываютъ прибавить: „ВШе зе 
имъ приятно тамъ: и то, что прислугу надо пр 



*е, и то, что извозчик" 
газету. Кругомъ все I 
юстоинствомъ, которы 
I родственной атмосфег 
(дно, хорошо. Онъ про 
Эставленной комнат* 
пейски европейская с 
1я газеты. Настоящш 
ю то, что самое глав! 

у насъ самое главное 
тъ. Словомъ, онъ „жи 
I живетъ, что за грани 
шоминаеть о ней, как 
1% ежечасно и ежемин 
; комнаты этого влк 
о возлюбленной. Нз 
'раничныхъ курортовъ, 
1ожественныхъ выстав> 
ся на память по загран) 
>ванные „проспекты" я 
я въ ящикахъ письм 

такой проспектъ ере 
ствый чинуша" улыба€ 
и съ любовью смотрит! 
в" у влюбленнаго гимн; 
)япочка, а для него : 
небо. Тагае люди не ин 
ми жизни: ни русски 
■атурой, — ихъ интересу 
ура, иностранное иску 
е ихъ сердцу. И если 
щузскаго театра, они 

безъ театра. Они эко 
гь возможность пожит 
)ны, мило забавны. Схо; 
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они говорятъ только о заграниц*. Сидя въ Петербурге, 
вздыхаютъ о какомъ-нибудь захолустномъ н1шецкомъ 
городишке. Доходятъ до ребячества, хвастаются другъ 
передъ другомъ всякою дрянью: „За это я заплатилъ 
полторы марки. А у насъ?" И въ этомъ „а у насъ" слы- 
шенъ тяжкШ вздохъ: „И зд'Ьсь мы должны просущество- 
вать девять м'Ьсяцевъ, чтобъ им'Ьть возможность прожить 
три!" Существоваше зд'Ьсь — одинъ сплошной вздохъ, о 
томъ, что было тамъ, и этотъ вздохъ облегчается только 
надеждой снова быть „тамъ". Что делать! Неизбежное 
зло! Приходится „существовать" зд'Ьсь, чтобъ имЗзть воз- 
можность „пожить тамъ". Они смотрятъ на Россш, какъ 
на дойную корову. На свою службу — какъ на довольно 
грязное занятге. Что делать ! Надо выдоить корову, чтобъ 
на свобод* и въ удовольствге выпить стаканъ молока по 
ту сторону границы. Но, конечно, это уд'Ьлъ немногихъ 
избранныхъ. Такъ презирать Россш могутъ только т* 
изъ насъ, у кого есть длинные отпуски и, главное, 
средства для отпусковъ. Эта первая категор1я немного- 
численна, хоть очень сильна. 

— Вторая категор1Я? 

— „Жеманфишисты" во всемъ, что касается службы, 
т.-е. Россш. 

— „Жеманфишисты"? 

— Отъ выражешя: „]е т'еп йсЬе". Въ родЗз нашего 
„наплевать". Я бы назвалъ ихъ „наплевистами", но это 
грубо звучитъ. Уверяю васъ, что изъ всевозможныхъ 
„истовъ" — „наплевисты" самая многочисленная парт1я 
въ Россш. Наши чиновничьи „жеманфишисты", это — люди, 
ушеднпе въ интересы семьи. „Сынъ ходитъ въ гимназш, 
дочь должна им^ть гувернантку -англичанку, жени нужна 
шляпка." Все остальное — наплевать! Служба — средства 
на гимназш, гувернантку, шляпку. Изъ нея выходитъ 
гимназ1Я, гувернантка, шляпка, а что, кромй этого, вы- 
ходить изъ службы, имъ решительно „плевать". Отъ 11 



до 4-хъ — и кончено. Какъ каторжный урок 
рукъ долой! И изъ головы вонъ. Челоивкъ 
семкв, ея интересахъ, ея заботахъ. Остал 
существуетъ. Это люди, глубоко равнодуш 
называемой Росой". Вторая категор1я са 
ленная. 

— Третья? 

— Скажите, что долженъ дЗшать чело* 
отпуски ни окладъ не даютъ ему возмозк 
еебт? „настоящаго отечества" изъ Европы^ 
дъ\лать такой человъкъ, если, вм*бстт; съ ттл 
и его умъ такъ широки, что ихъ не мож! 
заполнить семья съ ея нуждами, печалям! 
Если въ сердцъ и въ ум-в остается свобо 
отъ Манечкиныхъ пеленочекъ, и отъ Ван 
талончиковъ, и отъ Кокиныхъ продранны 
Ч"Бмъ заполнить это пустое мфсто? Мы, тр* 
мы залолняемъ его ненавистью къ этой ] 
Мы не можемъ ея презирать — отпуски ко 
ды малы. Мы не можемъ быть къ ней раь 
сердце велико, умъ широкъ. Мы не можемп 
кто изъ самого имени нашего сд'Влалъ руг 
ее ненавидимъ. Какъ ненавидитъ кучка 
большой поб-вжденный народъ. Она разд] 
эта ваша неуклюжая, непослушная страна 
не можетъ влъзть въ тъ рамки, которыя 
строимъ. Втиснешь, совсвмъ кажется, — гл. 
нибудь безобразное вылезло. Взыщешь не; 
довка. Ослабишь подпруги по случаю га 
доимки выросли. Словно какую-то вещь за 
маленьшй чемоданъ, а она не вл'взаетъ. I 
цовъ, вы начинаете ненавидеть эту вей 
ственно. Мы ненавидшгь васъ, потому что 
слышимъ только жалобы, да причитанья, ; 
каждомъ „охъ" осуждеше намъ. Мы ненэл 



васъ. Вашу печать, потому что это выражеш 
мн-бшя, а ваше мнъвие вьфажается только в 
вздохахъ и плачахъ! Ужъ что кажется невинн-: 
скаго городского самоуправлешя? Собираются 
и то не каждую недтуно, и разговариваютъ о : 
кую имъ мостовую сдъмгать. Казалось бы, ничеп 
Пусть дтшаютъ такую мостовую, какая имъ ] 
Намъ же легче, меньше о нигь заботиться. 
Мы ненавидимъ и это куцое самоуправлеше, 
куцо оно не было. Это все-таки же стремлеше ег 
еамимъ, безъ наеъ, стремление насъ хоть въ чеа 
да упразднить. Мы ненавидимъ ваши земства, вг 
судъ присяжныхъ, судъ, какъ вы называете, в; 
щественной еовФсти. Послушайте, да вы это дол» 
лучше, чъмъ кто бы то ни былъ, вы, журналист 
когда-нибудь могло „достаться" или досталось, к 
нибудь изъ вашихъ коллегь сигвшивалъ съ гря< 
городского или земскаго самоуггравлен1я, назыв 
присяжныхъ „площаднымъ судомъ", „Шемякины 
домъ Линча", „судомъ судей съ улицы", рекомендо 
колотить этимъ присяжнымъ въ глотку грязную 

— Вы, все-таки, преувеличиваете! Есть вту 
новники, сами участвующее въ печати, — значит 
тизируютъ! Есть и чиновники, отстаиваюшде с; 
сяжныхъ. 

— Симштя къ прессв! „И лучшая изъ зь 
все-таки зм-вя", — вотъ какая у насъ есть п 
относительно печати. Мы ненавидимъ ее, потом) 
голосъ вашего ненавистнаго для насъ мн'Втя. 
шенно естественно, что мы хотимъ взять ее 
руки. Вотъ почему, — кром-в, конечно, гонорар! 
ображешй, — мы пишемъ въ газетахъ, „инспит 
журналистовъ, интервьюируемся съ ними! 

— Ну, хорошо! А что вы скажете о чино: 
защищающихъ судъ присяжныхъ? 
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почему бы его не защищать? Изъ 
вашей „самостоятельности" это сам 
."6, если вы не такъ подумали, ка* 
!Ы всегда ыожемъ „анулировать" 
ить: передувайте иначе! Развъ судъ г, 
мы теперь отстаиваемъ, — тоть су 
торый выносить р-вшительные, ок< 
■ы общественной совъсти, — пригов( 
I дозволительно только склонятьс 
его приговоры теперь не ръшитель 
I. То, что отстаиваемъ мы, — д-вло, лиш 
аете, что? Вы мн'Б позвольте ска 
Зы бы того... не съ журналистомъ 
торомъ... Ужъ очень вы мрачно смс 
ь желудкомъ что-нибудь... 
гь, вотъ, вотъ! Вы не можете да 
в, чтобъ у чиновника могли быть м 
менныхъ размышлетй. — „Росаи над 
рить это и это!" говорить чинов 
думаете: „Должно-быть, ты у Кюба 
и притомъ, наверное, не на о 
*ъ кричитъ: „Упразднить! Сокрупг 
а мысль: „Экъ тебя съ Доминиковсь 
:акъ подводить!" Разв*Ь у насъ, по : 
тъ быть мысли, чувства, сердце, ум 
рштексъ на маргарин-Ь, либо фар 
ни пулярка говорить! 
[ такъ раздражены сегодня, что я д 
> вопроса, съ которымъ обратгон 
скажите, теперь, когда вы посл-в о 
и начинаете свой канцелярсшй годл 
ъ васъ? 

слушайте, посл-в всего, что я вн.1 
сенъ еще отв*бть? 
агодарю васъ, не трудитесь. 



Фоитанъ. 

(Иэъ дневвива про вин) у ал а). 



%5-го августа. 

Въ первый разъ въ Петербурга попалъ. Горе 
величественный. Памятниковъ много. Только мокр] 
Словно весь его помоями облили. 

Но величественно. Вышелъ на Невски, растерял 
Кругомъ все люди, люди, — и глаза у вс'вхъ таз 
словно смотрятъ: 

— А хорошее у этого подлеца пальто. Вотъ бы!.. 
Другой даже какъ будто скозь пальто жилетку види 
Впечатл-вше такое, словно вотъ-вотъ тебя сейч; 

схватятъ, затащатъ куда-нибудь, раздъ-нутъ. 

Вернулся домой, разсказалъ коридорному. Смеете 

— Это, — говорить, — сударь, съ непривычки. Вес] 
нногимъ, — говорить,— которые пргЕхавппе, спервонач; 
такъ думается. У насъ въ 33-мъ номере, пом-впц 
стоялъ, — такъ тотъ разъ даже самого себя въ полге 
съ перепугу отправилъ. Подошелъ къ околоточному, 
в"бсть на себя что нагородилъ. „Арестуйте!" Для ( 
опасности. Ужъ очень одинъ встр-Ьчный господинъ п 
стально на его пальто воззрился. Но только вы не 
вольте опасаться. Это они такъ только, — взглядомъ. '. 
этому у насъ это довольно строго запрещено, и поли 
охраняеть. 



Члпилъ, однако, — буду ход) 
юлищи. Береженому-то луч 

I шельма же нашъ братъ-1 
гь видь, куда по своему 
ьбрету. И никто меня не у 1 
:но какому-то. 

1рямо въ сосредоточ1е попа 
[хожу по Л'БСтншгв, — пере 
■у, недурной наружности, въ 
ингв этакое разсуждеше. 

- Министерство внутренни) 

[ОДИЛО? 

- Никакъ нътъ ! — швейцар 
внутреннихъ двлъ раньше 

ся. 

- А ЮСТИЩЯ? 

- Юстиц1я есть. Сейчасъ 
. пронеели. 

- Земледтше? 

- Министерство земледЬлй: 
>шекъ кушаетъ, 
{еличественно ! 

(отъ Русью-то откуда правя 



Называется, не туда попал" 
ь, — далъ ему трешницу. 
- Ежели, — говорить, — ваш 

[оминику надо трафить. А 
)му у насъ чиновникъ -Ьстъ 

ВЛЯЮЩ1ЙСЯ. 

(еличественный городъ. Дл* 
> держатъ! 
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28-го августа. 
Былъ у Доминика. 

Ну, и ресторщгь ! Сказка ! Ручки изъ настоящей м^ди. 
Блестятъ такъ, глазамъ больно. Вотъ бы нашъ трак- 
тирщикъ Власъ, что держитъ трактиръ возл'Ь будки, 
посмотр'Ьлъ. Сдохъ бы! 

И народъ кругомъ, сразу видно, деловой. Шапки не 
снимаетъ, — некогда. 'Естъ — стоя, пьетъ — стоя. 

При мн'Ь одному предложили: 

— Вы бы еЬли! 
Даже обиделся: 

— Что вы этимъ хотите сказать? „ОЬли". Самихъ бы 
васъ не посадили! 

Им'Ьлъ счастье познакомиться съ однимъ госпо- 
диномъ. 

Личность величественная. Богачъ, должно-быть, дья- 
вольски*. За все впередъ платитъ. Дастъ десять ко- 
пеекъ, — сейчасъ ему рюмку водки нальютъ, дастъ пя- 
тачокъ, — ему пирожокъ на блюдечки. Онъ зд^сь прямо 
какъ свой. ВсЬ привычки его знаютъ. 

Спросить пирожокъ, а буфетчикъ сейчасъ: 

— Пятачокъ позвольте! 

Знаютъ, что онъ впередъ платить любитъ. 
Я такъ думаю, что онъ по юстицш. Потому у него 
что ни слово: 

— Вотъ когда я быль въ судЬ! 

Часто бываетъ, — за своимъ д'Ьломъ следить. ВсЬхъ 
председателей знаетъ. И, видимо, строгъ. Попробуй съ 
нимъ заговорить о прокурорахъ. 

— Это прокуроръ? Да это... 

И такое слово скажетъ... Величественно. Я думаю 
онъ ихъ скоро вс*Ьхъ сменить. 

Хотя у меня, — слава Богу, Богъ миловалъ, — до суда 
дикакого дФла н'Ьтъ, но познакомиться съ такимъ ли- 
цомъ никогда не лишнее. 



>жилъ ему осетрины. Не уклс 
»ъ, что два „шнитта" выпилъ. 

Ж 
вается, что я съ величественш 

ъ-то онъ — юристъ, но больше ■ 

1НОГО. 

I подлога. Три мошенничеств 
Несть растрать. Двенадцать в< 

сд-Блку, да семь объчцашй же: 
ь величественъ! Величественк 
[рочемъ, посоветоваться съ те 
1ъ никогда не лишнее. 
:залъ ему мое дъ\ло: 
гь и такъ.„ Происшеств1е... В г 
керосинный запахъ, — не п 
эовонялн. До чего: траву проб< 
къ лампа горитъ. Полагаю, за 
ятанъ? — говорить. — Такъ вы 
!е. Доминикъ — это по вексел! 
1Ы, — говорить, — на вексельное 
подъ псевдонимомъ! 
гь такъ, — спрашиваю, — подъ ) 
гакъ, — говорить, — некоторые 
е славы, векселя псевдонимом' 

бы ваше д+.ло у Доминика. . 

васъ фонтанъ, такъ вамъ вт 
^тииъ д-Ьламъ — Кюба, 
лъ десять рублей. 4 

ЗС 
у Кюба. Величественно. Швей 
пю, что присутственное «Ьсто 
• въ руку. 
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— Какой столъ у васъ, — спрашиваю, — по 
дйламъ? 

~ А вотъ тутъ, — говорить, — ПО.ТЁВ+.Й ПО) 

Обратился къ столоначальнику, который 
ломъ зав-вдывалъ. Манчжуръ, но очень любез* 
снисходителенъ. 

— Будьте, — говорю, — такъ любезны, дай' 
жалуйста, если это васъ не затруднить, осетр 
кстати если можно, то и ростбифа. 

— Все, — говорить, — возможно! 
Такъ меня это слово ободрило! 

— Позвольте, — говорю, — сказать вамъ ) 
венно: я больше не насчетъ осетрины, а нас 
Нефтяныя залежи. Устройте, какъ-нибудь. Д) 
будете! 

— Гмъ! — говорить, — это, стало-быть, насчет 

— Вотъ, вотъ, — говорю, — насчетъ компан 

— Такъ это вамъ, — говорить,— съ полчас; 
нужно. У насъ оживлеше промышленности : 
половины перваго начинается. 

— Какъбы? — говорю. 

— А вы, — говорить, — позвольте вашъ не 
точекъ, я керосиномъ надушу,— не извол 
коитьея, компашя на запахъ соберется. Так? 
щя произойдетъ! 

И действительно. 

Подушиль. Сижу. Начали собираться и в. 
нюхають, все нюхаютъ. 

— Чортъ, — говорить, — знаетъ, откуда эте 
нетъ. Даже аппетитъ разыгрывается. 

Какъ вдругь входить господинъ. Величест 
кой. Потянулъ носомъ, даже вь лицъ- перемт; 

— Али, — кричитъ, — кто изъ Баку пргвха 

— Изъ Баку,— столоначальникъ говорить, 

— А почему въ воздух* такъ пахнетъ? 
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■ говорить, — вотъ отъ нихъ духъ I 
венный господинъ прямо ко мнъ\ 

„здравствуйте" не сказать, 
у запахъ? 

и, — говорю, — нефтяныя у меня... 
- спрашиваетъ, а у самого голос! 
къ и дрожитъ. — Въ Баку? Где? 
ь, — говорю, — въ Баку. Въ Рязани 
въ усадьб*... Кладовка... огурцы 
юнц* 1юля обнаружилось... 
ль, какъ слъдуетъ, — какъ вскочит 
ь ! — кричитъ. — Подлецъ! — кричи' 
годяй! Невьжа! Измънникъ! 
п>те,— говорю,— не имтю чести 

отчества... 

э, — говорить, — у олуха, нефтяныя 
)хъ, съ шля дома, въ Рязанской 
гъ люди безъ д-Ьла сидятъ, безъ : 
цитъ и только нюхаетъ. Да какъ 
тб этого? Да ты бы раньше-то. Д 
:яцъ такое оживлеше промышлею 
ыхъ вонь выноси! Запищала бы у 
гбертя! 

ь еще четверыхъ такихъ же пре 
къ столу пригласилъ. 
ке, тутъ же, на оборотной етороь 
(■Блали. Перво-наперво учредительс 
му тысячу. Что-то много у нихъ вы 

1И. 

вельская акщя — это все! 

1Тотъ подсчетъ на оборот* друге 

I мн-в одинъ экземпляръ дали. 

, — говорить, — эту бумажку, кшп 

ь твое дъ\ло въ шляп*! 

I- головы схватились и даже засто! 



г 
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— Ахъ, — стонутъ, — если бы Гольденбергъ 
быль! Прямо Гольденбергское дъ\ло! 

— А кто такой, — робко спрашиваю, — Гольден 
быль? 

Даже воззрились. 

— Гольденбергъ?! — говорятъ. — Да если бъ 1Чы 
бергь живъ быль, — ты бы ужъ сейчасъ миллюа 
быль! Изъ-за стола не выходя! 

— А другого, — говорю, — Гольденберга нъту? 

— Другого! Онъ говоритъ — другого! Гольден 
родятся в-вками! Человечество сто лътъ беременн 
ваетъ, пока Гольденберга родитъ. А впрочемъ, и т 
люди есть. Не бойся! Будетъ взмылено! 

Ничего не понимаю, но кажется, мое д^ло въ 
шихъ рукахъ. 

Всю ночь мыв во снъ 1 Гольденбергъ снился и г 
мылилъ. Даже соседи въ ствнку стучали: кричалъ в 
шибко, снилось, что будто въ мыльной п'БН'в тону. 

31-го августа, 
Двла — Фуроръ! Величественно идутъ д-вла. 
Прихожу сегодня въ Кюба, на засвдаше по ож 
Н1ю отечественной промышленности, встр'вчаютъ: 

— Пей „Монополь"! Акщи ужъ на 50 рублей 
номинала стоять! 

— Да какъ же,— говорю,— онъ- стоять могугь, е 
ихъ еще нъту? 

— А это ужъ, — говорятъ, — не твое д'Ьло. П 
молчи. Молчи и пей. Въ этомъ оживлеше промьи 
ности и состоитъ. 

На 50 рублей. И это — Гольденберга нътъ! Ч 1 
было бы, если бъ Гольденбергъ быль живъ? 

Высказалъ эту мысль одному изъ компаньоновъ 
Тотъ даже заплакать : 

— Если бъ Гольденбергъ быль?! 
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поднять штору и показалъ 

людей? 

-говорю. 

ъ вотъ! — говорить. — Все 

|ДНЯго ходили! Понялъ?Вот 

[алъ во сн'Ь, — видгЬлъ всю 

1-го < 
льныл записи на акщи ш 
Усптжъ колоссальный! Мно 
злались. И что зам'Ьчатель 
:ъ не оставляетъ, вев тол! 
берутъ. 

игбе, быль огорченъ бесвдо 
ануфактурщикомъ. 
| у него дтию. 

еличественная, но разговор 
я ему на тысячу акщй пред: 

; тесно! 

съ не тысячу, а одну акщю 
>го, чтобъ въ залъ засвдани 
бы граждански истецъ,— ког, 

теперь оченно трудно-съ-въ ; 

те! — говорю. — Какъ въ зал 
!. Капиталисты принимаютъ 
гге-съ, — говорить, — каше ж 
апиталисты-съ? У васъ еж 
у краснаго вина пьеть,— та 
только я такъ замечаю, что 
: съ краснаго вина на пиво 
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ь, я что же-съ? Услужаюицй, дай мнтз и госпо- 
сть бутылокъ „Монополя-сэкъ". Пуеть промы- 
ть оживляютъ, а я послушаю. Я люблю это! 
Забавно-съ. 

Пренещнятная личность. 

А впрочемъ, какъ мггв одинъ изъ компаньоновъ 
сказалъ: 

— Что его слушать? Самъ потомъ плакать будетъ, 
что миллюны мимо носа проплыли. 

Вотъ радъ буду, когда онъ зашачетъ! Вотъ радъ 
буду! 

2-го сентября. 

Вотъ сегодня истинно приятно провелъ время. И 
акщи еще на 50 рублей поднялись и съ графомъ съ 
однимъ познакомился. Настоящей графъ! Не только по- 
тому я с1ятельствомъ'' зовутъ, что хорошее красное спра- 
шиваетъ. 

Величественная личность. 

Другого такого деятеля въ Россия нътъ! Въ 44 обще- 
ствахъ членомъ ревизюнной комиссии состоитъ. Шутка? 

— Ваше, — говорю, — шятельство, а не изнуряете 
вы себя? 

— Ничего, — говорить, — справляюсь! Я приказалъ, 
чтобъ на дому меня не затрудняли. Къ Кюба Д'Ьла носятъ! 

Мн'в пояснили, въ чемъ дътго. Челов'Ькъ величествен- 
ный, рода знатнаго, но насчетъ имущества въ умале- 
нш. Вотъ за него и хлопотали: 

— Сделайте такъ, чтобъ человт-къ сообразно жить 
могъ. 

Ну, и сдъмали. Какъ общество, такъ и говорить: 

— Вы ужъ въ члены ревизюнной комиссш графа 
выберите. 

До 77 тысячъ въ годъ. Зато дня спокойнаго нътъ: 
все откуда-нибудь жалованье приносить. 

9* 
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автракать, — сейчасъ швейца] 

с!я-сь. Тамъ артелыцикъ изг 
арашиваетъ! 
? Ты хорошо знаешь, что ме 

нед-вл-в путаница вышла. Я ( 
эепутался. Я за него, оказ) 
!илъ, а онъ за меня въ отче 1 
списался. Переписывать пот 
[ько артельщика спроси! 
:торожный графъ. 

точно! Ваше. ая-сь спрашивг 

эви! Что теб"Б, братецъ? 

ванье, ваше С1я-сь. 

>рошо! Давай жалованье. Что 

нибудь? 

точно, ваше С1Я-сь. Вотъ здъ 
? Въ этой клъточкв? Что пи 
е-фамиль, 

тебъ" „званье-фамиль" . Болыи 
. вотъ здъ-сь еще, ваше с!я-сь 
)тчетъ ревиз10нной комиссии. 
г сюда. Здъ-сь что? То же „з: 
и число проставьте для в-вра 
:ь теб-в „для в-вриости". Как 
;.? Какое число? Все? 
жвйше благодаримъ, ваше а 
т тебт; рубль. Иди съ Бог 

) лъ"гъ здравствовать, ваше С1 
ваше С1я-сь! 

Иди... Постой, постой! Шв 
! Верни! Ты изъ какого, брат 
общества чугуно-плавильнап 
шко-вареннаго д-вла на втфъ. 
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— Ну, ступай! Кашя, однако, у насъ въ Р 
общества есть! Скажите! 

Графъ и насъ ревизовать будетъ. 
Инь- потихоньку сказали: 

— Надо и ему десятокъ учредительскихъ запи 
Таковъ ужъ обычай! 

Пусть записываютъ, гвмъ бол-Ье, что, въ виду ус 
д-Ьла, число учредительскихъ ръшено удвоить. 

3-го сентября. 
Акщи идутъ въ гору и въ гору. 
Теперь нужно ужъ и за хлопоты приниматься, 
Вчера мн-в объявили: 

— Теперь пора ужъ и къ Донону обратиться. 

— Прошеше, — спрашиваю, — что ли писать * 

— Затвмъ, — говорятъ, — прошение? Можно и 
прошения дъ\ло объяснить! 

Такъ въ ПетербуррЬ все просто и величеств* 
Господи! 

4-го сентября. 

Быль у Донона. 

Вотъ ужъ величественно, такъ величественно! с 
нихъ, должно-быть, въ родъ- совъта какого-то. Кру 
только и слышишь: „ваше превосходительство", „1 
превосходительство " . 

Обедали съ однимъ. Заштатный, но въ сил'б, ] 
рятъ, такой, какой ни одному штату не полагается 

Обошлось, действительно, безъ прошешя. Пр< 
спросили бутылку какого-то такого вина,— я даже I 
гался: думалъ — младенца подкинули и въ корзин 
несутъ. Два лакея на ципочкахъ, прикусивъ гу< 
стараясь не дышать, несли. А метръ-д' отель около те 
валъ и на нихъ цыкалъ. 

Заштатный какъ увидалъ бутылку, такъ и сказ 



) марк-Ь, р-Ьчь идеть о нефтяно» 

г начали въ бокъ толкать и 

1ько, — говорю, — даже о нефт 
евосходительство, сколько безгк 
[ось некоторое количество не 
:хъ акц1й. Не дозволите ли... 
[ другихъ четверыхъ кликнулъ. 
утылки съ такими же предосто; 

неста. 

I р'Ьчь держалъ, объ оживлен 
>рилъ и на меня пальцемъ ) 
■връ для подражания, 
генералъ, — изъ поеторонняго 
гея,— экспромптъ въ стихахъ вт 
ему-то меня называлъ Дарьей: 

тебЬ и обращаюсь, Дарья! 
) желаю: „шарь!" а! 

I цыганами, за какими-то статс 
^дарственные вопросы решали, 
аю... не помню... 

4-го сен, 
несть... Не помню... Ничего не 

Какого-то числа, день былъ безъ 
тромъ у Фелисьена подт. руку 

спрашиваетъ : 
ге за 1гвмъ послать, или такъ I 
е? 
лакать? О чемъ плакать! 
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— А такъ, — говорить, — очень мнопе къ намъ по- 
утру плакать пргЬзжаютъ. Возьмутъ кабинетъ, смотрятъ 
на р'Ьку и плачутъ. Потому что душу им'Ьютъ. 

— Да видь этакъ, — говорю, — и самоубшствомъ кто 
можеть кончить? 

— Не извольте, — говорить, — безпокоиться. Мы пе- 
тербургское лицо знаемъ. Зачймъ петербургскому лицу 
до этакого отчаятя чувствъ доходить. Отплачется у 
насъ и опять за прежнее съ новыми силами примется. 

— Дай, — говорить • мой спутникъ, — намъ большой 
кабинетъ. Много плакать хочу! Тотъ вотъ, гд'Ь мы на- 
медни всЬмъ в'Ьдомствомъ плакали. 

Отвели. Подали фрукты, ликеры, нашатырнаго спирта, 
одеколона, — и заперли. 

Величественный моментъ пережилъ. Исповедь тай- 
наго советника слышалъ и рыдашямъ его внималъ. 

Плакалъ мн* въ жилетку. Билъ и себя и меня въ 
грудь. 

— Знаю я васъ! — кричитъ. — Вы на нашего брата 
глядите, думаете: „Ишь пиршествуетъ ! Ишь доволенъ! 
Ишь кому жить!" А вы намъ внутрь заглядывали? А вы 
знаете, что у насъ внутри-то делается? Внутри?! У меня, 
наприм'Ьръ! Внутри у меня — солитеръ! Знаешь ты это? 

— Какъ, — говорю, — солитеръ? 

— Такъ, — говорить, — солитеръ въ желудк*. У дру- 
гого жена — транжирка, другого француженка разоряетъ, 
на правильной стези имъ удержаться не даютъ. А я 
отъ этого воздерживаюсь. Я даже съ однимъ пустынно- 
жителемъ въ переписке состою. Но меня солитеръ гу- 
бить! Жены н'Ьтъ, француженки н'Ьтъ, — солитеръ! Я 
какъ, можетъ-быть, страдаю! Ты думаешь, я не чувствую? 
Я все, братъ, чувствую. Я утромъ просыпаюсь, думаешь, 
не р'Ьшаю? Р^шаю! „Такъ поступать буду, этакъ. Баста. 
Довольно". Клятву даю. А иду мимо Милютиныхъ ла- 
вокъ и вдругъ вижу въ окн* фигу. Индейскую фигу! 



1 солитеръ поднимается: фиг; 
» ничего не хочетъ! Подай (] 
), шабли, рейнской лососины 
Ну, и иду къ вамъ, къ предп 
здаюсь: кормите моего солите 
литеръ! Можетъ, судьбы Росс 
ерь! Мн-в бы по моему солит» 
1И ввдомствъ надо быть. А 
,ствовали. 

я его утешать началъ: 
ачьте, — говорю, — развъ этг 
насъ, безъ достаточнаго усмо 
бы медицинскому освидъ-телы 

бол-взни и должность. Напр] 
— въ губернаторы. Ежели г) 
ю хорошенькую, — онъ такъ 
л ва эти самыя — любо- дорого. 

ЫЛЪ ВЪ ОДНОЙ ИЗЪ СОСВДНИХЪ 

акъ у него сахарная бол-кэш. 
граданье? Машинку онъ се' 
I на горы" называется. Утром 
ил. палочку, шапочку даже Т1 
Ьвалъ, и начинаетъ по ступ 
преданный ему камердинеръ 
зъ него дуетъ. Будто буря въ 
шиваетъ,— ВасилШ?" — „Угь, I 
ваше п-во, даже не видать 
вляется правитель канцелярй 
1ылъ. „Ваше, — говорить,— п-1 
шть шесть новыхъ школь хот 
эт. ему: „Ахъ. какой вы нео 
КЮ футовъ надъ уровнемъ м 
ь ночевалъ и теперь къ ве] 
1юсь. А вы мнт! вдругъ о к 
пору подъ ноги сиотръть. Е 
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такое вершина Чимборазо? Направо пропасть, налево 
пропасть, а посредине тропиночка, какъ нитка. До зем- 
ства ли тутъ? Оставьте ихъ въ поксб!" И распустилъ. 
А будь у него печень! Решительно необходимо меди- 
цинское освидЗзтельствоваше. 

Обнялъ меня старикъ: 

— Правильный, — говоритъ, — твои слова! ВЗзрно го- 
воришь ! 

Однако, часа два еще все-таки плакалъ. А потомъ 
его солитеръ себ* устрицъ спросилъ, и онъ мнй бумагу 
подписалъ. 

Вернулся домой, нашелъ городскую телеграмму отъ 
директоровъ нашего предпр1ят1я: 

— Гдй пропадаете? Акцш идутъ въ гору. 
Слава Богу! 

7-го сентября. 

Караулъ! Пожаръ! Катастрофа! Всем1рный потопъ! 
Все погибло. Разрушено. Ничего н'Ьтъ. 

Нефть... фонтаны... Кюба... Эрнестъ... акцш... ничего- 
ничего... не существуетъ. 

Сейчасъ получилъ изъ дома письмо. 

Жена пишетъ: 

„Наконецъ, узнала истинную причину, почему огурцы 
провоняли". 

Чортъ тебя узнавать просилъ! 

„Оказывается, эта дура Афимья, когда капусту въ 
погребъ спускали, раскокошила бочку съ керосиномъ, 
который быль купленъ на зиму, и вышибла днище. От- 
того и огурцы теперь погибли, и земля около кладовки 
керосиномъ пропиталась, и даже варенье"... 

Потонуть теб'Ь въ твоемъ варенки. 

Кинулся къ Кюба, мертвый, прямо мертвый, повалился 
на диванъ. 

— Все... все... погибло... днище... — только и говорю. 
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тпоили водой. 

- Что случилось? — спрашиваютъ. 

юсказалъ все толкомъ. 

юхохотались. 

■ Только-то? 

Какъ, — говорю, — только? Чорта вамъ еще? 

Велика, — говорить, — важность! Акщи, и даже 
ткъ учредительски, проданы. Вотъ он'Ь, денежки-то. 

Да что жъ дтугать теперь? Дълать что? 

Какъ что Д'Ьлать? Рыть будемъ. Ну, нефти нътъ, — 
гъ-быть, другое что есть. Можетъ, тамъ золото есть, 
яъ знать? Денегъ не хватить, — дополнительный 
жъ акщй можно сдъ\пать. Ты чъ-мъ нюнить-то, са- 
ка вотъ, ходатайства о выпуск* облигащй подписы- 
Эблигацш теперь надо выпускать. Вотъ что. 
щисалъ. Величественно! 

Опять день безъ числа. 

!иву. И промышленность, чувствую, живетъ. В-Ьдь 
:ать только, какъ это оживить Рязанскую губернш ! 
Петербургь! Обо всей Россш думаетъ! 



Французы 

(Франко-русская повесть.) 



I. 

Какъ-то въ средшгЬ шля я прочелъ въ „И#аго": 

„Вчера въ Парижъ пргЬхалъ изъ Крыжополя рус- 
скш генералъ Пупковъ". 

А „ОаиЫз", который конкурируете съ „Г1§аго" изъ 
вс*хъ силъ, сообщалъ: 

„Росшя и Франщя! Вчера ровно въ 8 час. 20 мин. 
утра съ экспрессомъ прибылъ въ Парижъ нашъ гость, 
знаменитый русски генералъ Пупковъ. Генералъ прь 
*халъ прямо изъ изв*стнаго города Крыжополя, гд* 
онъ им*етъ свою резиденщю". 

„1п1;гапв1§еап1;", сообщая ту же новость, добавлялъ: 

„На вокзал* при встр*ч* не было никого изъ 
правительства. Отлично спятъ эти изм*нники, которые 
называются министрами!" 

Въ ,3 часа, по обыкновенно, вышла „Ьа РаЪпе", — и 
весь Парижъ огласился воплями: 

— Подробности о генерал* Пупков*! Требуйте „Ьа 
Ра1пе"! Подробности о генерал* Пупков*! 

На бульварахъ чувствовалось возбуждеше. 

— Ну, теперь, когда генералъ Пупковъ пргЬхалъ, все 
объяснится! — говорили за столиками. 

„Ьа РаЪпе" расходилась въ двойномъ количеств* 
экземпляровъ, и когда я вернулся домой, моя консьержъ 
была вся въ слезахъ. 



— Что случилось? 

— Ахъ, сударь, что будетъ съ нашей 
щей! Куда ведеть ее теперепшее правите 
я родилась въ этомъ дои-в. Я живу ЗДХС1 
наследственная коесьержъ этого дома! ] 
здесь нонсьержъ, а за нею я. Я вщгкла 
жизни. Имперно, республику, осаду. Въ на 
■гшцался штаб!, прусскихъ улавъ. При 
было управление 11 округа. Заттагъ, я 
вонь у того забора версальцы разстръ\щ 
ровъ. Меня самоё хотели повысить на эт 
все пережила съ нашей великой Франц; 
деть теперь? Къ чему приведетъ насъ это 
Ахь, сударь, видно — вы не читали „1л Р 

И она подала шгв омоченную слеза: 
знамснитымъ генераломъ Пупковымъ". 

„Наши утренше сопГгётез'ы сообщили 
въ Парила, выдающагося и знаыенитаго, ; 
нерала Пулкова. 

„Прочитавъ это изв-вспе, мы, конеч 
сейчаеъ же всъхъ нашить особыгь спещг 
спондентовъ по министерствамъ. 

„Увы! Ни въ одномъ министерствь не 
пргвзд'в генерала Пулкова. Фактъ! 

в — Мы сами только что узнали объ эт 
нихъ газетъ! — отвечали министры. 

„Правительство, — какъ мужъ, — обо все: 
слъднимъ. И такимъ людямъ вверена суд: 

„Генералъ Пупковъ щйъзжаегь въ П 
вительство ждеть утреннихъ газетъ, что 
этомъ событии, которое, несомненно, взвол 
добрыхъ соседей по ту сторону Рейна. Б*! 

„Въ виду такихъ обстоятельствъ, мы 
посетить генерала Пупкова и застали его 
номере 5-го этажа Огапй Н61еГя. 



1на всяческой похвалы эта удивительная скром- 
;кихъ! Какой контрастъ съ нашими мини- 
зъ'взжающими не иначе, какъ въ отдтзльныхъ 

питому русскому генералу угодно было насъ 
]му 60 л-бтъ, — но на видъ не бол-Ье 50, вт;ро- 
эдаря его скромной жизни. Какъ Наполеоеъ, 
:>шого роста и обладаегь прхятной полнотой. 
азалось, что генералъ Пупковъ не совсвмъ 
лад-Ьеть нашимъ языкомъ. Но, быть-можеть, 
лпая дипломатическая хитрость: какъ бы за- 
подбирать слова, генералъ даетъ себе время 

ТВ'БТЪ. 

ль вашего пргЬзда въ Парижъ, ваше превос- 

во? — спросили мы. 

«отрвть выставку! — отв'Ьчалъ генералъ, тонко 

няли эту улыбку и, чтобъ не настаивать на 
и теме, перевели разговоръ : 

Франщи знаютъ и любятъ Крыжополь, ваше 
[тельство! — сказали мы. * 

1годарю! — отвт5чалъ генералъ. 

стоить благодарности. Если это не тайна, 
1тесь ли вы сказать, ваше превосходительство, 
чтелей въ этомъ великомъ и дружественномъ 

■ челов-вкъ, не считая гарнизонной команды. 

„Очевидно, это первоклассная крепость. Иначе за- 
ч-бмъ бы генералу Пупкову имъть тамъ резиденщю? 

„Не желая показаться нескромными, мы откланялись 
коменданту знаменитой крепости и сп'вшимъ поделиться 
весьма важными дипломатическими свъ-д'вшями, который 
намъ удалось добыть. О, руссше деятели ум*БЮТЪ мол- 
чать! Добродетель, которою не могутъ похвастаться члены 
нашего правительства!" 



142 

— Ну, не бБдная Францы? — воскликну, 
гда я кончать чтеше „артикля". 

За об-Ьдомь у Ьейоуеп ко мвгв подлетъм 
ъ. Во фрак*, съ розеткой Почетнаго Ле 

ТГН, С1ЯЮЩ1Й: 

— Я только что имълъ честь саль слу) 
тшову! О, я сразу его узналъ по порт] 
иному въ „1л Ргевзе". Кроки, — но узнать 

такш лица узнаются среди тысячъ! 
чность, и какъ "бсть! О, вы можете быт 
окойны: генералъ Пупковъ удовлетворе! 
азалъ „удовлетворенъ". Мопыепг, каж< 
рналистъ? 

-Ну? 

— Не будетъ ли топ81еиг любезенъ 
рналъ телеграмму? Я даже приказать а 
я топншиг. Генералъ Пупковъ игвлъ ; 
ть — крутъ-о-по, филе-соль аи у1п Ыапс 
зев. Пожалуйста, телеграфируйте: атес 
ец1альность нашего дома. Сапе1оп Боиап 
какая утка! Соире 81.^аск генералъ Пупк 
*е два раза. Ваши читатели будутъ въ . в 
[ порадуется за своего генерала. И все 
а(,еаи ЬеоуШе РоуЙгё 1878 года. Я д 
лдку въ счегв. Подать 30 франковъ все! 

Онъ вздохнулъ: 

— Что твлать! Я французъ и патрютъ 
лать скидки. Я надъюсь, что объ'дъ гене] 
эатитъ внимате правительства, и ствду 
въственвый завтракъ будетъ поручено 
ртъ возьми, должны же цънить. 

Тутъ онъ нагнулся ко мнъ и сказалъ н 

— Теперь генералъ Пупковъ отправш 
1 АтЬаззайеигз". Конечно, объ этомъ вы 
руйте. А впрочемъ... Я сообщаю это тол 
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На утро, однако, объ этомъ зналъ весь Парижъ. 
, Въ 22 газетахъ въ отд'ЬтЬ театральныхъ „риЪИскёз" 
сообщалось слово въ слово одно и то же: 

„Са& Дез АтЪавзаДеигз", съ своей программой вн* 
конкуренцш, продолжаетъ служить м'Ьстомъ для гепйег- 
уоиз всего избраннаго общества. Вчера концертъ этого 
знаменитаго учреждешя удостоилъ своимъ посЬщешемъ 
славный генералъ Пупковъ. Велики полководецъ остался 
совершенно удовлетворенъ и много аплодировалъ гг. 
Полюсу, Полэну, а также несравненной г-ж* Отеро, ко- 
торая все такъ же хороша, какъ и въ позапрошломъ 
году". 

Въ следующей зам'Ьтк'Ь сообщалось, что „знаменитый 
гость Францш посЬтитъ сегодня „8са1а", программа ко- 
торой отличается также необычайной изысканностью". 

А въ другомъ отд'Ьл'Ь риЪЦсНёв сообщалось: 

„ВсЬ газеты сообщаютъ, что пргЬхавшш теперь въ Па- 
рижъ знаменитый герой Пупковъ отличается необыкно- 
венно св'Ьжимъ цв'Ьтомъ лица. Мы готовы сообщить чита- 
телямъ причину этой моложавости знаменитаго генерала. 
Генералъ Пупковъ не моется другимъ мыломъ, кром* 
мыла принцевъ Конго. Въ продаж* везд*!" 

Въ полдень ко мн*, запыхавшись, влет'Ьлъ пргятель- 
сопГгёге, французскш журналистъ, сотрудникъ самой рес- 
публиканской изъ республиканскихъ газетъ. Сосланный 
когда-то даже за крайность уб'Ьждетй въ Каледотю. 

Не снимая шляпы, упалъ въ кресло, съ трудомъ от- 
дышался и трагически воскликнулъ: 

— Ничего!.. Решительно ничего!.. Онъ молчитъ! 

— Кто молчитъ? 

— Другъ мой, — схватилъ мою руку сопЛ'ёге, — я обра- 
щаюсь къ вашей дружбе. Я требую отъ нея жертвы. 
Поезжайте сейчасъ же къ генералу Пупкову... 

— Да я вовсе не знаю генерала Пупкова! 
СопГгёге вытаращилъ на меня глаза. 



1то-о?.. Повторите!.. Вы шутите?.. Но 

не шутятъ... Вы? Не знаете? Генерал 

клянусь, даже имя-то его услыхалъ 

гвсь! 

теге поблтздн'влъ. 

{акъ? Вы русски, и не знаете имен 1 

енераловъ?! 

^ругъ мой, гдъ - жъ ихъ всбхъ знат 

многочисленны. На это книжка ос< 
ю толстенькая. Кому нужно, т* ис 
зачймъ? 

'гёге смотр'влъ на меня съ ужасомъ: 
•ач'Ьмъ вамъ генералы?! Да вы... вы... 

закрылъ окно, чтобъ насъ кто-нибу; 
. улицы, и сказать почти шопотомъ: 
1а вы... вы — либералъ! 
окатился со см-Ьха. 
>собенно хорошо звучитъ это страшно 
яхъ устать. 

гёге взбъхился, сорвался съ монета 
[ат-Ь: 

[ортъ возьми!.. То мы!.. А вы... Вы — с 
о!.. Затвмъ вамъ быть либералами? 
ъ васъ совершенно довольно!.. Н'втъ, I 
озможно! 

схватился за голову, 
овольно, что мы... А вы не имеете 
ать. Это чортъ знаетъ, что такое! I 
юдолжаться не можеть! Воть тоше! 
ЭВОЛЬНЫ Ш0П81вЦГ Лепиномъ. Онъ СК( 
съ мътта. Его надо отправить къ ва: 

ловить! Онъ всбхъ васъ перелов) 
и туда... какъ это у васъ отлично н 
каг! 
уда Макаръ телятъ не гоняетъ? 
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— Вотъ, вотъ! Уои$ ё4ез 1оив йе сЬег Мак 
Вся ваша такъ называемая „интеллигенция"! 

— Да если ловить-то некого и не за что? 

— Онъ найдетъ за что! Онъ найдетъ!.. А, I 
вамъ понравится?.. Вы у Мильерана на вечер* 
строго спросилъ меня сошгёге. 

— Быль! А что? 

Онъ сыова схватился за голову: 

— Если бъ это знали — Мильеранъ погибъ 
рань скомпрометированъ! Вы, вы, иностранец 
били нашего министра! Онъ см-вется! Онъ еще 

Хохотъ разбирать меня все больше и больп 

— Послушайте! Ну, будь я даже взъ ли( 
либералъ, — да въдь вашъ Мильеранъ-то сощали 

Лицо согпгёге'а стало холодно и сурово. 

— Французски сощалистъ не можетъ быть вт 
съ русскимъ либераломъ. Какъ мнъ ни жаль, н 
женъ объ этомъ написать въ „.1опгпа1 <1ез БёЬа( 

Онъ отступилъ и сказалъ ледянымъ тономъ: 

■— Другъ мой! Я васъ любшгь. Я васъ искр* 
билъ. Вы помните, сколько разъ я приглашать 
себ-в объдать, — и вы отлично помните, всегда 
лишнее блюдо къ объ\цу. Всегда! То соль, то т 
жиго. Но я заблуждался. Отнынъ 1 я прошу 
считать меня въ числь 1 вашихъ знакомыхъ. Про1 

И онъ ушелъ, даже не протянувъ мн'Ь 
на подъ'бздъ- оглянулся, не следить ли кто-н 
нимъ. 

Въ два часа на бульварахъ камло вопили: 

— Генералъ Пупковъ подъ стънами Пекин; 
пайте „РеШ В1еи". 

Что за чортъ! Вчера об'Ьдалъ у Ьеаоиеп, а 
подъ ст-внами Пекина очутился! 

Купилъ газету, — оказалось опять „интервью 1 

Т. II. Беэврсыевье. 
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ицальный корреспондентъ газеты < 
лу Пулкову съ вопросомъ: 

Что стали бы вы дъ-лать, генералъ, 
. подъ стенами Пекина? 
■ Что приказало бы начальство! — от 
тный генералъ. , 

Вотъ отвъть, достойный военнаго 
шьная газета. — Какой урокъ для 
з, фрондирующихъ противъ правител 

8 часовъ вечера я присутствовать 
на банкегв нащоналистовъ „въ ч€ 
ша Пупкова". 

входъ брали 5 франковъ „съ холоди 
апанскимъ". Но многихъ пропуска! 
а и за два: 
Онъ славный патрютъ! 

залъ 1 ... какая ем'Ьсь одеждъ и лицъ! 
кой-то подвыпивинй, обшарпанный с 
зчу графа ае 51.- т иНеп и говорилъ: 
На американке женился? Молодчи] 
)ГО дохода? Молодчина! А моя-то,— 
овъ въ день приносить! 

что графъ, чтобы переменить р; 
ь: 

Вы тоже за короля? Францш нужн; 
а ли? 

предсвдательекомъ м-Ьетъ' сщгЬлъ 
шей головой, мерцала глазами тадаш 
зеки каталъ взъ хлФба шарики и 

Франсуа Коппе, съ лицомъ стара 

шфоръ постучалъ по тарелке и крш 

СопсИоуепз! 
Франсуа Коппе поднялся, 

На столь! На столь! 



г 
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Франсуа Коппе извинился передъ тайаше бур и 
взл'Ьзъ на столь. 

— СопсИоуевз! Вы помните, что деликатность не по- 
зволила намъ пригласить на этотъ оппозиционный бан- 
кетъ самого генерала Пулкова! 

— Долой министерство измены! 

— Министерство безчест1я! 

— Фашода! 

— У-лю-лю! 

— Тише! Гражданинъ Коппе хорошо говорить! 

— Онъ будетъ маркизомъ при королевстве. 

— Ушз Гагшёе! 

— СопсНюуепз ! Это не м^шаегь намъ, нацюналистамъ, 
добрымъ французамъ, собравшимся зд^сь безъ различгя, 
парт1й, взглядовъ... 

— Угге 1е пл! 

— У1Уе Гетрегеиг! 

— У1уе 1а соттцпе! 

— У!уе Гартёе! 

— ...поднять за здоровье нашего дорогого гостя, го- 
стя Францда> славнаго русскаго генерала Пулкова, ста- 
канъ... не шампанскаго ! О н^тъ! Шампанское пусть 
пьютъ министерств... 

— Долой кастрюли! 

— Долой министерство! 

— Стаканъ кинкина, доброй кинкина! 

— Кинкина Дюбуа! Лучшее средство отъ несварешя 
желудка! Называется нащоналистской! Въ продаже ве- 
зде ! — рявкнулъ чей-то громовой голосъ. 

— Ура! — закончилъ Коппе и замахалъ руками. 

— Ура! 

— Упге БиЫиз! 

— Да здравствуетъ кинкина! 

— Долой министерство! 

10* 
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И среди этихъ восторженныхъ криковъ с* 
нодушно вотировало заключеше: 

— „Собрате добрыхъ гражданъ, сошедин 
личеств-Б 5,000 человтжъ"... 

— Пишите семь! 

— Всего только дв-Ь! — крикнулъ кто - т 
колотили. 

— ...„7,000 челов'вкъ, въ залтв Ваграиъ, вы 
недовъ^е правительству и негодоваше Вал! 
привътствуетъ, съ кинкиной Дюбуа (въ про/ 
въ рукахъ, славнаго и знаменитаго генерал; 

— Ура! 

А на утро Рошфоръ писалъ подъ заголо! 

— „Новая изм-вна министерства Дрейфус; 
„Министерство безчест1я, министерство и 

нистерство Вальдека-Эйфеля и выгнаннаго в 
листскими комитетами изменника Мильерана 
новый актъ предательства, несомненно, продиктованный 
этимъ панамистамъ изъ Берлина. Оно стремится раз] 
шить нашъ союзъ; вотъ ужъ пять дней, какъ знамег 
тый генералъ Пупковъ иашимъ гостемъ, зд^сь, въ Г 
риж*, и они не прислали ему ни одного приглашен 
ни на одинъ изъ ихъ отвратительныхъ завтраковъ и 
объ\цовъ, гд* подаютъ тухлую провиз!ю, отравляю 
добрыхъ гражданъ и только разводятъ въ Париж* ; 
сентерпо, могущую подорвать уенБхъ нашей великол1 
ной выставки". 

А на сл-вдуюпцй день „Г^аго" печаталъ: 
„Сегодня нашъ знаменитый гость генералъ Щ 
ковъ будеть присутствовать на раут* у министра 
куда'онъ получилъ специальное, почетное приглашен 
Франщя можетъ спать спокойно за такимъ правите: 
ствомъ. Министерство отлично знаетъ, что ему дъ\ла' 
Негодоваше одного изъ нашихъ утреннихъ собратье 
совершенно неосновательно. Если генералъ Пупковъ 
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алъ въ эти дни ни одного, приглашешя на ве- 
ые завтраки и объ\ды, которыми наше прави- 
изумляетъ вею Европу, то просто потому, что 
*ть дней не было ни одного правительствен- 
гдника. Министры были заняты день и ночь 
венными д-влами на благо страны". 

II. 

уть у министра X бродило то странное и уди- 
! общество, которое только и можно встретить, 
фадныгь раутахъ у французскихъ министровъ. 
децъ колоссальнъйшихъ въ М1р , в свиныхъ боенъ, 
о, американецъ, рекомендовавппйся не иначе, 

1Тья Смиссъ и К . 

5родилъ, пристально оглядывать встръчныхъ 

1лъ по своей странной привычк*: 

кило... 85 кило... Ого! Сто кило, — никакъ не 

эстите за нескромный вопросъ, — спросилъ я, 
ь съ мистеромт. „бр. Смиссъ и К ", — что это 
шно шепчете? 

;ы заметили ? — спохватился онъ. Прескверная 
! Никакъ не могу отвыкнуть! Отъ всего от- 
убку курить отвыкъ, табакъ жевать отвыкъ, 
плевать отвыкъ, на стены плевать отвыкъ, въ 

плевать отвыкъ, встр-Ьчныхъ по спинъ уда- 
жь, — а вотъ отъ этого отвыкнуть не могу. 
не сегодня — завтра — тесть герцога. Настояний 
отель въ Сень-Жермен-в, замокъ въ Вандеъ, 

франковъ долгу, и у матери любовникъ - 
еперь выхлопатываетъ удостов-вреше, что его 
зйствительно участвовали въ крестовыхъ похо- 
достанегь удостов , Ьрен1я, — не надо... 60 кило, 
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больше... Не надо, говорю! Покуп. 
ръ, такъ покупать хорошей. Братья 
го не покупаютъ! Кожаный това[ 
рвый сортъ: съ аттестатами зять!.. 

— Да, но что вы бормочете? Что 
сять кило"? 

— Въ\ць вотъ подите же! Въ л: 
ащаюеь. Все, что долженъ д-влать вы 
ериканецъ... 90 кило... продтугаль. 
рты игралъ. 12 картинъ купилъ, бо. 
мой маленькой 2 метра длины... 85 
насъ бываетъ. Он"Б о моей дочери ^ 
Ш этюдъ написалъ. Какую-то новук 
крылъ. О, Поль Бурже! Онъ зант 
анными натурами. А избранный не 

200,000-франковаго ходового дохо; 
чери два стиха изъ своей драмы ш 
е можемъ... 96 кило... .А вотъ отъ з 
иться не могу... 75 кило всего на в 
■лодости привыкъ. На бойнъ- сидеть 
щую мимо свинью на глазъ опредтм 
гъ. Удивительно наметался... Хоти' 
о вотъ въ этомъ джентльмен* не 
Желаете? На 1,000 долларовъ пари? 

Ходилъ тутъ съ выжидающимъ лип 
1лькоксъ. Сэръ Уилькоксъ присутств 
мъ пожар* въ Вагаге йе СЬагйё, — I 
[тересовало, что съ т'бхъ поръ его мо 
. первыхъ представлешяхъ новыхъ ( 
ешяхъ укротителей зверей, на скач 
■жно ждать какого-нибудь несчастья. 

Сэръ Уилькоксъ разглядывалъ пол' 

— - Отлично натертъ полъ. Очень I 
[будь споткнется и сломаетъ себъ; г 
о-нибудь крикнетъ „пожаръ!" На с\ 
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1ъ даже вздрагивать отъ предвкушешя. 

гг Шпитцбубе, фабрикантъ патентованных' 

:ъ изъ Берлина, ходилъ самъ не свой и, вст 

горячо пожаль ми* руку: 

О, Ше 1а геЬиЬИрие! На балу у министра! Ь 
инистръ! Я жаль даже руку г-жЬ супругв 
и спрашивалъ ее о здоровье. Жаль только, 
ь президента! 

иъ 1 показалось даже, что я замътилъ въ тол 
о проводника Кука, который водилъ грушг 

и показывать достопримечательности ере, 

вствовали себя всъ 1 преглупо. Статистами въ 

ая должна ошеломить публику. 

;дь вев мы были зд/всь, — чтобъ на завтра 

рскихъ газетахъ появилось: 

аугь у министра X собралъ 2,000 чел 

[ присутствующих"^,." 

министръ ходилъ съ къмъ-то ИЗЪ СВОИХЪ * 

и говорилъ ему: 

Пища превосходная! Все, о чемъ я пожал1 
вдеть кабинетъ, — это поваръ въ минисп 
) поразительное. Не говоря уже, коне 
юти провизш. Сапе1опз Коиашшз! РоЫ&гйез ( 
IX 1гшТез. Ргё за1ё. Все это отличный- вещи,- 
щимъ! Пища — превосходна! 

замьтивь подслушивавшаго репортера, онъ 
громко и дълая красивый жесть рукою: 

Эта Африка не идетъ у меня изъ головы! 
. эту минуту колоссальный гайдукъ, весь вт 

на весь залъ завопилъ: 

8оы ехсеНепсе 1е дёпёга1 ае РоиркоШ 
г зыка грянула маршъ, толпа разступилась. Ми 
лъ избирателя и поептлпилъ. Супруга ми 
ила дамъ и спъшила за мужемъ, оправляя : 
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кету, весь красный, подавленный, 
ловно боясь вотъ-вотъ провали - 
герянно шелъ симпатичный бриты 
со Станиславомъ на шеъ\ 
ило!— уверенно пробормоталъ око 
1тья Смиссъ и К ", а англичанин - : 
;а влюбленными глазами: 
щадетъ ли? 

(астливъ, я счастливь, ваше пре! 
[енно громко, чтобъ слышали рею 
ъ министръ генерала Пулкова, и 
>бовыо, но не зналъ, что сказать, I 

тройдемъ ли къ буфету? Пища пр 
эуескгй?! — подб-вжаль ко мн-Ь с - 
>иъ, такъ черезъ полчасика, схв 
1Къ хватаются только утопаюшде. 

К1Й! 

I Бога!.. Тутъ никто кругомъ не понимаетъ 

эятно, никто. 

пените мнъ - , какого чорта имъ отъ меня на- 

(ахъ у него стояли слезы. 

^азетахъ, говорягъ, что-то пишутъ! Я по-фран- 

рси съ бонжуромъ. Что они тамъ городятъ? 

, дайте вашъ адресъ. Позвольте завтра къ 

I. Отпустите душу на покаяше. Что тамъ про 

писано? За что въ газеты попалъ? 

дующее утро я читалъ статью Корнели въ 

юпытки вызвать у насъ междоусобную войну 
:я о мудрыя д - вйств1я нашего кабинета, 
ной войны не будетъ. Вчера генералъ Пуп- 
. на раут* у министра X, и этимъ все недо- 
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разуигЬшя устранены. Кабинет!, доказалъ, чт< 
нимаетъ, что такое генералъ Пупковъ, и что е1 
близокъ Крыжополь"... 

Въ эту минуту ко мне влетъмгь самъ вино* 
вой победы кабинета. 

Онъ почти безъ чувствъ повалился въ крес 

— Можно мн^Ь теперь въ Росст вернуться; 

— Почему же? 

— А что понаписали? Мне ведь перевели. 5 
сейчасъ въ кафе перевелъ. Господи! 

Онъ схватился за голову. 

— И дернула меня нелегкая въ отель 1 „ген 
назваться. В-бдь я для прислуги. Прислуга чт 
услужливее. 

— Такъ вы и не генералъ? 

— Действительный статскШ советникъ я, 
Действительный статски совътникъ! Чортъ ег 
какъ по-французски перевести: действительны! 
статски да еще совътникъ. Я и сказалъ про( 
ралъ. А я и въ военной службе-то никогда 
Откуда они меня въ герои произвели? Въ ге 
палатке я, сударь мой, служилъ, въ пробирно: 
ужъ тутъ геройство? И вдругь... Господи! Гост 

Действительный статсмй советникъ заплак 

— Въ отставку вышелъ, въ Крыжополе п 
вотъ, думалъ, на выставку поеду, посмотр] 
таль... 

— Ну, что жъ особеннаго? Франко-русская 
шя... ошибка... 

— Помилуйте, легко ли? Министровъ изт 
ругали! 

— Ну, это у нихъ... 

— Гнать ихъ хотятъ! И что за манера? Ну, 
я понимаю, художникъ знаменитый, писатель, мт 
ученый... 
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*,хъ, ими французы у насъ ве ин г 
нашими военными. 
1то жъ делать теперь? Что дълэ 
ь какъ разъ ко мн-в пришло ь 
>ранцузовъ. Я разсказалъ происг 
Яезаеигз... аоопег то1 1ссоп... ^ис 
молился бъ\цняга. 
Запечатать опровержеше! — пред 
Яевозможно! — пожали плечами 
- Кто жъ напечатаетъ! В"бдь ш 
Свлали орудде всъ: и министерски 
калы, и католики. Всв объ его : 

Кто жъ опровергать будетъ? 
Я уъ-ду! — воскликнулъ г. Пупког 
нцузы поблЕдн-вли: 
йзбави Боже! Националисты ск; 
;о васъ оскорбило! 
Зу, такъ останусь навсегда! 
1а! Но министерств теперь оп 
1едоразум , вн1е будетъ все запуты 
Ч заражусь! — внъ- себя завопилъ 
нцузы схватили его за руки: 
Нзбави васъ Богъ! Рошфоръ нал 
пъ Вальдекъ-Руссо ! 
;няга быль близокъ къ помъшат* 
1ашелся одинъ разсудительный <| 
Хотите, чтобъ газеты оставили 
!о! Объявите, что вы пргёхали г 
открыт1е во Францш... ну, хоть 

конкуренцш нашимъ фабрикан' 
1ьше о васъ не упомянетъ ни с* 
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Въ отечество. 

(Дневввкъ генерала Пупкова *). 



Парижъ, 1-го абгр1 

Слава. Теб-Ь, Господи, отстали! 

Какъ только внялъ премудрому совъту с 
фабрикантомъ ваксы, — какъ отъ зачумленнагч 
разныя стороны. 

Взялъ себ* переводчика, потому что, какъ 
цузски „вакса", не знаю, — и какъ только инТ1 
явился, говорю: 

— А ну-ка, переведите ему, что я во Франг 
тЬмъ инымъ пргЬхалъ, какъ хлопотать о ра: 
мн* открыть въ Париж* фабрику усовершенст 
ваксы. 

Какъ вскочить французъ. Какъ заговорш 
по комнагЬ ходилъ, руками махалъ, на ходу ; 



*) Этотъ дневникъ полученъ памп при сп&дующеа 
„Милостивый го су; 

„Вамъ угодно было опубликовать весьма поучите) 
нЬсть обо ын4, — какъ претерп-Ьлъ русский дЬйствитель 
СК1Й совътникъ, сделавшись жертвой борьбы фра 
политическнхъ партШ. Заы-Ътивъ въ Вашей правдиво 
иекреншн симпат1и ко мнъ, я посылаю Вамъ для опу 
ной дневникъ о возвращении па родину, весьма ноу 
въ многихъ отпошен!яхъ. Примите и проч. 

Д. с. с. И,,. 
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у уронилъ и не поднялъ, а въ концт; 
ръ нахлобучилъ, ушелъ, даже не покло 

- Что это онъ? — у переводчика спрапн 

- Ругается! „Это чортъ знаетъ что! — 
>уссше только и думаютъ, какъ бы вьп 
шть. Съ насъ, еъ насъ — французов 
!,— говорить,— для нащональнаго самол) 

- говорить. — То заенъ, то фабрика! с 
, — выгоднее нъ-мцамъ контрибущю шаг, 
> сердился. 

въ газетахъ съ т-бхъ поръ ни полстр 
утиль, значить, интервьюерская душа! 
:трътилъ на улицъ- знакомаго интервьь 
стекой газеты. Подсмеялся даже. 
■ Что жъ это, — черезъ переводчика г 

безъ переводчика ни шагу, опять чр< 
1е въ герои попадешь, — что жь это вы 
1-б не препожалуете? Готовъ-съ! 

- Мопиеиг,— говорить, — я сощалистъ. 
шетовъ. Я фабрикантовъ изо дня в-х 
ки ругаю. Но я французъ! 

съ чувствомъ даже себя въ грудь уда) 
^Разъ, — говорить, — вы хотите фабр 

устроить, нашимъ фабрикантамъ конь 
—извините! Я французъ. Тутъ мы всъ- 
1еня не существуете! 

2-го а 
иль у министра. Надо же визитъ о: 
ивости. 

:трътилъ сухо, — больше, — сурово вст] 
•I 

^ки не подалъ и съ м-вста въ карьеръ: 
■Не могу! Франция для французовъ! К 
гь, — я не нацюналистъ. О, совеЬмъ нъ" 
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касается промышленности,— двухъ мнъчнй быть не 
гь. Все трогайте, — но промышленность священна! 
къ тому же, — говорить, — совсвмъ не ваше это 
Иностранцы могутъ пргвзжать къ намъ, могутъ 
щаться, могутъ покупать, — но самимъ производить, 
ште! Я широкихъ принциповъ, я интернацюна- 
., — если вамъ угодно. Вев люди — братья, руссюе въ 
нности, — но ваксы у насъ ни одному брату рабо- 
не позволю. Имъю честь кланяться. 
1ачитъ, все кончено. Недоразум-внш больше ника- 
Можно и домой. 

3-го августа. 
метъ въ кармане. Переводчика, за ненадобностью, 
италъ. По сто франковъ, однако, подлецъ, въ день 

Помилуйте, — говорить, — соотечественникъ, да 
по секретнынъ мъстамъ водя, не меньше бы за- 
саль. А тутъ не секретный мъста, а министры. 
• Во-первыхъ,— говорю, — я тебй, каналья, не „сооте- 
енникъ", а ваше превосходительство!.. Разъ би- 
въ кармане — всякий руссгай себя опять русскимъ 
вуетъ. 

■ Т-Ьмъ бол-ве! 
шлатилъ, — чортъ съ нимъ. Завтра фью-ю! и по- 

л. Въ Крыжопол-в-то теперь — тишь, гладь, Божья 

благодать. Разспросовъ-то что будетъ. Весь городъ * 
оживлю! Разсказовъ на весь остатокъ моей жизни хва- 
тить. 

Кельнъ, 5-го августа. 
Сижу и мчусь. И съ каждымъ моментомъ, съ каж- 

дымъ оборотомъ колеса все ближе и ближе къ отечеству. 
Съ пассажиромъ У15-а-У18 познакомился. Русски. Изъ 

Петербурга. Въ весьма значительные чинахъ. 
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Разговорились. Весьма приятная ли 1 
я „дъ-йствительнымъ статскимъ советник 
отрекомендовался, — по чертамъ лица пр< 
зм-бя, и глаза стали стеклянные. 

— Ахъ, — говорить, — „генералъ Г) 
приггао. Читали, читали про васъ въ 
же-съ! Парижъ-съ собой заняли-съ! На 
етровъ-съ! Скажите, весело? А я вотъ, 
не былъ-съ. Не быль! Хотя... по своему 
залось, долженъ былъ бы быть отмъ-че) 
тельность могъ разсчитывать. Но гдъ 1 ж 
раломъ Пупковымъ" были заняты. До т 
Такъ нигдъ- и не былъ-съ! За свои день 
былъ по кафе-шантанамъ ходить!! 

Посл-бдн1я слова были сказаны даже 
Я, было: 

— Ваше превосходительство, да в-вд] 
при чемъ во всемъ этомъ... 

— А это ужъ,— говорить, — не наше 
при чемъ вы или не при чемъ! Не наш 

И такъ на это проклятое „не на! 
словно сказать хочетъ: 

— Это ужъ друпе на это есть. Он; 
сердечнаго, разберуть! 

Тфу! Даже духъ переняло. 

Все расположеше испортилъ. 

А что, если и въ самомъ д'Ьл'б? 

ПргЬзжаешь этакъ въ Вержболово. Пас 
отдаешь, вещи осматриваютъ — и вдру 
спрашиваютъ: 

— Действительный статскШ сов-втни 

— Я-съ. 

— Вы-съ? Очень щнятно. Не потруд 
превосходительство, пожаловать въ кс 
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васъ въ паспоргв такъ, ничего, клякса есть, и за 
неразборчиво. 

Жалую въ комнату. Притворяютъ двери. 

— Это, — говорить, — клякса такъ, для публик 
д-вло воть въ чемъ. Не потрудитесь ли вы, ваше шс 
ходительство, объяснить... 

И бумажку изъ кармана вынимаетъ. 

— Вы въ Париж-в генераломъ титуловаться изво. 

— Да, но видите ли... 

— Это ужъ не наше д-вло: „видите ли". Это вь 
потомъ, другимъ объяснять будете: „видите ли". Съ 
и одного сознан1я довольно. Запишите! Скажите, 
съ интервьюерами интервьюировались? И отъ вс 
можныхъ газетъ? Отъ всевозможныхъ? Да-съ? V 
счетъ Пекина было? 

— Было, но позвольте... 

— Это ужъ не наше д'Ьло: „позвольте". Съ ш 
того, что „было", достаточно. Министровъ изъ-за 

менять ХОТЕЛИ? 

— Такъ только разговоръ быль... 

— Ахъ, разговоръ все-таки быль! 

Тутъ начальникъ етанцш въ дверь стучится: 

— По-вздъ отправлять время. 

— Пусть по-вздь отправляется съ Богомъ. „Ген* 
Пупковъ" здь-сь остается. 

Батюшки ! 

Берлин*, 8-го августа. 

Трепй день живу въ Берлине. Чортъ его знает 
чъ-мъ. И самъ не свой. 

Мысли проклятыя замучили! 

Какъ въБерлинъ по'Ьздъ пришелъ, „Фридрихштрас 
закричали, себя не помню, словно крылья на н< 
выросли, вешишки подхватилъ, изъ вагона выскоч! 

— Зд-всь, — говорю,— остаюсь. Зд-всь! На всю ж 
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— Вы,— кондукторъ говорить, — хоть б 
чальника станцш проникните! 

— И билетъ, — говорю, — прочикивать 
вею жизнь остаюсь. Никогда больше сво 
не увижу! 

А самъ въ слезы. 

По-нъ-мецки-то мн-Ь переводчика не 
мецки я кое-какъ маракую. Служа въ г 
латк-в, отъ евреевъ выучился. Вев служ 
бирной палаткФ по-немецки говорятъ. 

Съ т^Ьмь и остался. 

Но какъ же, однако, безъ отечества? 
отечества! Тамъ пенс1Я. 

Въ отечество вернуться надобно' 

А художества? 

Разв-в такъ сд-влать. Явиться на гра( 
самому первому объявить: 

— Какой - то, моль, негодяй, пол: 
ств1емъ во Францш паспортовъ, — весь 
ное опущеше! — присвоилъ себ-в мое им 
вавшись „генераломъ", съ интервьюерами 
вался, на раутчв быль и даже чуть перевс 
щи не произвелъ... 

— Хорошо! — скажутъ. — Гмъ... Другой, 
годяй, изволите говорить? Отлично... А 
дитесь сказать,— вы-то зач-вмъ, во Франц 
ниславсшй орденъ съ собой захватили? А 

И обнаружится 

Непременно надо отъ Станиславска1 
бавиться. 



Батюшки, что я сдъ\лалъ! Станислава 
рьк-в Шпрее утопилъ. 

Взялъ и утопилъ. Сегодня ночью. 
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Вышелъ изъ отеля въ половине перваго. Нар 
даже, чтобъ отвлечь подозрения, у швейцара спро< 

— А н^вть ли где зд*сь, другь мой... 

Это в*ь мои-то годы! И даже глазкомъ подмигну 

Посмотреть на меня ненецъ презрительно. Так 1 
смотр'кпъ... 

Пусть, колбаса, какъ хочетъ смотритъ. Главное 
влечь подозр-вше. 

Отвлекъ, — и на реку Шпрее. Выбралъ мосп 
уединеннее. Наклонился надъ перилами, досталъ 
кармана Станислава, поцеловал!., зажмурился и 
раскрылъ. 

Буль! 

Даже ноги подкосились. 

Преступление это или не преступлеше? 

Господи! Действительный статскШ сов-Ьтникъ, — 
коновъ не знаетъ! 

Вотъ по пробирному уставу, — все, что угодно, 
церты на пробирномъ уставе давать могу. А по ■ 
другихъ законовъ — ничего не знаю. 

Можетъ, я теперь такой ужъ преступникъ, т 
ужъ преступникъ... 

Берлинъ, 10-го августа. 
Разъ огь Станислава, надо ужъ и отъ фрака > 
латься. 

Оправдаше полное: 

— Помилуйте, разв-Б я могъ у министра на \ 
быть? Негодяй быль, а не я. У меня, — извольте 
смотреть, — даже и фрака-то нъ"гь. 

Чисть! 

Фрачную пару подарилъ коридорному. 

— На,— говорю, — мой милый. Мне не нужно. 
Немецъ взялъ,— однако, посмотрелъ на меня ст 

влешемъ, и скорей въ двери. 

Т. I]. Без времен ье. 



Кажется, они меня за алкоголика пр и ним 

Чортъ ст. ними! За кого ни принимай! 

Мн-в только, что тамъ будетъ, интересно. 

Теперь, кажется, уликъ никакихъ. Бъ\лые 
Бълые галстуки тоже подарилъ. Рубахи? И^ 
дарилъ. Оставилъ одегб рваныя. Полное дока 

— Не могъ же я въ рваной рубах* у т 
раутъ- быть! 

Можно "Ехать. Быль въ бюро, взялъ биле 
годня ве* разобраны. Но завтра фь-ю! По-бх 

Берлинъ, 11-ю ав 

Въ ожиданш отъезда гулялъ по Ш1ег ( 
Гулялъ и съ нежностью о Крыжополъ думал 

И вдругъ книжный магазинъ. Стекло, и 
золотыми буквами по-русски съ ошибкой. 

Шарахнулся на другую сторону. 

Да нътъ, брать! Шалишь! Теперь-то ты ша 

Теперь-то ты хоть камнемъ въ стекло это са 

А по дорогв въ Парижъ кто въ этотъ са 
ный магазинъ заходилъ? 

А не заходилъ ли туда действительный < 
вътникъ Пупковъ? Вотъ этотъ самый дЬйс 
статсшй совътникъ, который теперь, на об! 
пути, отъ русскихъ буквъ шарахается? А? 

Чортъ его! Посмотреть! 

г Воскресение", кажется, весьма старат( 
рвалъ. Еще въ Парижъ. Целый день сидълъ, 
и дралъ, чтобы помельче. Дралъ и кусочки 
топилъ, чтобы не разобрали. 

А вдругъ, среди всъхъ этихъ тревогъ и т 
что-нибудь и позабылъ разодрать? 

Прибъжалъ домой самъ не свой. Все пе! 
Изъ подушки даже пухъ выпустилъ. Туда н* 
какъ? Ничего! Какъ вдругъ... 
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Н*тъ, какова французская подлячка? Горничная! 

Взяла да въ обертку-то отъ „Воскресешя" зубную 
щетку и завернула! 

- Это у нихъ тамъ. Во что хочешь, въ то и заверты-. 
вай. А тутъ, матушка, почитать надо, во что заверты- 
ваешь! 

Просто духъ захватило, какъ увйд*лъ. 

И обертка-то какая. Темно-зеленая. И слово • то на 
ней: „Не въ сил* Богъ, а въ правд*". Самое лондон- 
ское слово! 

Обертку изорвалъ, клочки сжегъ, пепелъ съ*лъ, 
и ротъ выполоскалъ. Никакихъ сл*довъ! 

Черезъ часъ докторъ былъ. Хозяинъ гостиницы 
позвалъ. 

— Вы, должно -быть, — н*мчура-докторъ говорить, — 
русстй, много водки пьете, потому что ведете себя, 
какъ свинья: по ночамъ изъ дома ходите, коридорнымъ 
фраки дарите, изъ подушекъ пухъ выпускаете. По всей 
гостиниц* теперь вашъ пухъ летаетъ. 

— Не извольте, — говорю, — безпокоиться. Я сегодня 
вечеромъ у*зжаю! 

Вечеромъ е*лъ въ по*здъ. Фь-ю, по*хали! 

Эйдкуненъ, 15-го августа. 

А вдругъ меня тогда, на пути туда, когда я 1Мег 
<1еп Ыпйеп-то въ магазинъ заходилъ, — кто вид*лъ? А? 

И вид*ли! 

Долго человека напротивъ на бульварчик* на ска- 
меечку посадить? 

— Посиди, молъ, миленькш! Посмотри! Вотъ на- 
противъ-то магазинчикъ, на стекл* русскими буквами 
съ ошибочкой-то. Погляди, родненькш! 

Кажется даже, когда я входилъ, кто-то на скамеечк* 
сид*лъ. Всенепрем*нно сид*лъ! 

и* 
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5идъли! Вееконечно, вид-вли. 

Л. въ рукахъ у него, еще помню, I 

ольшая такъ, черненькая! Въ родт> 

гальной фотографш. И какъ я вых< 

эчкой то, кажется, пошевелилъ! Пог 

эатюшки, у меня мысли путаются! 

>ко такъ кажется? Не буду! Никогд 

^осподи, что со мной! 

■Сакъ мн-в эта мысль въ голову всту] 

ь кондукторъ: 

— Эйдкуненъ! 

Я изъ вагона-то шаеть. 

— Зд^сь, — говорю, — остаюсь! Не "6; 
1 хоть бы кондукторъ-то, подлецъ, 

— Почему, моль, не -вдете? 

З-втъ, нФычура проклятая! Какъ съ 

— Не -вдете, такъ не "вдете! Носи, 
и! 

$начитъ, ужъ извъстно! 
Кдали, что на станцш Эйдкуненъ п 
пожилой, бритый, дальше ни за чтс 
яется. Что ■Ьхать ему никакъ нельз 
)тъ Эйдкунена-то до Вержболова рук< 
зстно, что въ Вержболовъ д-влается. 
Зотъ и живу четвертый день въ Эй; 
1а границ-в-то, на границъ- на само! 
"■ерценъ, говорятъ, Александръ Ив 
>тью томился, все въ Россш хогблъ 
1онимаю. Отлично понимаю. Потому 
ценъ. Самъ! Господи, имена-то как1* 
[тельному статскому советнику как» 
р-Бшаюсь. 

Дальчишки, девчоночки, — поъздъ 
зду подбътаютъ: 



г 

р ■ 
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— Свъжа вбда! — кричать. — Св'Ъжа вида! 
Звуки-то как1е! Звуки-то! Музыка! 

А тутъ кругомъ: 

— ^&5 ттоНеп 81е, тега Негг? 

Такъ бы морду всьмъ и разбилъ, немчура проюи 
И этакй-то патрютъ долженъ на границ* сидът 
Вчера по р-Ьчоночк-в ходилъ, маленькая такая | 

ночка, а „не прейдеши". 

И вдругъ на той сторон* мужикъ... да по-наш< 

да слово... этакое слово-то крупное... 
Упалъ на землю и зарыдалъ. 
Ужели я этакой музыки никогда больше въ ж 

не услышу? 

Эйдкуненъ, 16-го августа. 
Съ русскимъ познакомился. Тоже зд-всь сидитъ. 
Москвы. 

— Тоже, — спрашиваю, — какъ я? По породу кн 

— Нътъ, — говорить — я по поводу сосисокъ. Въ по 
на обратномъ пути, — въ ПарижЬ-то профершпилилс 
въ нъмецкихъ деньгахъ въ счегв ошибся. 20 пф* 
говъ за марку принялъ, двъ 1 сосиски и съъмгь, а з; 
тить-то и нетвмъ. Ну, въ немецкой земль- и задеря 
„Прежде, — говорятъ, — за сосиски заплати, а по 
и черезъ границу пустимь". Несостоятельнымъ даж< 
твли объявлять и въ тюрьму посадить. Эташе асп 
„Да в*вдь я, — говорю, — зд-есь сидючи, съ голоду 
дохну". — „Ничего, — говорятъ, — не подохнете, по 
что вы двб сосиски съъли". Послалъ въ Москву ' 
грамму, чтобъ тысячу рублей перевели. Вотъ, сижу, 

Очень мнъ поучительный разсказъ разсказывалъ 
Заграницу ругаетъ ругательски: 

— Вотъ Хлудовъ, — говорить, — покойникъ, — изво 
слыхать?— тоже за границу ■бздилъ, разсказывалъ. „I 
я, — говорить, — за границей, какое удоволье 
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Устроили въ Москвх отвальную, налили 
сыро, холодно, темно. „Гд-Ь я?" спрах 
ЛИ1ГБ, — говорить, — въ тюрьмь!" — „Как 
случаю?" — „Помилуйте, — говорятъ,— л 
ранъ расшибали, газовые рожки съ тр 
вали". — „Платить, значить, долженъ?"- 
рять, — это своимъ порядкомъ. А поси 
сидите". Отсидвлъ. Выпустили. Напил 
сыро, холодно, темно. — „Гд-Ь я? — спр 
Берлине?" — „Затвмъ — говорить, — въ 
риж'Б, въ Мазасв сидите!"— *„Какимъ 
возможно, — говорятъ, — рестораны ра 
рожки съ требухой выворачивали, тре 
ыейК'Б припрягли, хлестали и кричал; 
тить, стало, надобно?" спрашиваю, 
рятъ, — это своимъ порядкомъ. А сидЗ 
Отсид'Ьлъ. Выпустили. Напился. Пр< 
тепло, свътло. Голый челов-вкъ. „1 
ваю. „Въ Москве, въ Сандуновскихъ 
пенство, — голый челов^къ говоритъ,- 
ротиъ ваеъ!"— „Что я, — спрашиваю, - 
см'вется. „Рестораны, — говорю, — р; 
безъ этого". — „Газовые рожки съ тг. 
валъ?" — „Загвйники-съ!" — „Д-Ьвидъ. вг 
галъ и хлесталъ?" — „Всего, — говор! 
„Что жъ теперь, — спрашиваю, — д( 
Платить?" — „Это ужъ, — говорить, — 
„А сидь-ть, — спрашиваю, — долже 
сидъть?" Голый человъкъ даже ; 
милуйте, — говорить, — за что же 
ежели онъ платить?" И отъ этако! 
границу "Ьхать! 
Истинное слово! 

Отъ этакой-то благодати за грань 
То-есть, озолоти — не поъугу. Въ 5 
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однако, хорошо. Но надо сначала въ отече- 
гасть. Попасть-то кань? 
пъ нешто черезъ р-Ьчонку ночнымъ време- 

— тфу. Переплюнуть можно. Разъ, два — и 
!ъ. Вещи перебросить, а самому переплыть. 
ггь-то переплыву, да паспортъ какъ же? 
шсточекъ? 

;ной листочекъ — бт;да не велика. Оторву и 
ъ и все. Штемпель, штемпель о возвращенш, 

пь надо будетъ поддтзлать. Сделаю фальшивую 
ечать и приложу... 

! Что мвгб за мысли приходятъ! Мысли кашя* 
, действительно, и до Сибири недалеко. 

17-е августа. 
за сосиски 50 пфенниговъ уплатить и уЬхалъ. 

а поезда смотрю, которые на милую родину 
зяйтесь отъ меня отчизне. 

я ея не увижу! Никогда! Эмигрирую теперь 
у ! Сделаюсь измтщникомъ. Превращусь въ 
лаже переменю. Прощай, ноя пенс1я! 
плачу. А по-взда-то мимо, мимо, а изъ оконъ- 
:ниги, да мн'Ь все въ морду, въ морду. 
> одну: 

Полное собрате русскихъ порнографиче- 
этворетй". 

еск1я поэмы Пушкина", 
гъ что люди за границей читаютъ. А я-то? 

эу даже схватился и клокъ волосъ вырвалъ. 
, .стараго дурака, некому. 



А? 

I мн-в Ничего 1ГЬ1 
ва прескверное 

оттого. 

-какъ агЬдуетъ, 
о на ум*, и гово] 
ца не разъ меня 
-говорить, — ты п 
ичего! 

во сн-Ь-то, да < 
|ую что ни на ее 
) наизусть непрш 

ю, если я его вс 
1я". 

ди скажутъ. 
инь- въ отечеств 

Вержболо! 

1лось? Не знаю. ' 

быль. 

мутилось, въ га 

;ъ сель, какъ и 
шъ вещи осмат( 

что еосвдъ мен* 
говорить.— Что Е 
?! 

оворю. 

воритъ, — стихи 
и то затворившие 



., все тумань. 

тъ изъ этого тумана голосъ: 
йствительный статский совътникъ Пупковъ 
■ки, ноженьки отнялись. 
;сь! — бормочу.— Честь им-Ью явиться... 
тъ паспортъ, ваше превосходительство, готов 
.? 

гь! Знаю я! Это нарочно! Это для конца бер 
едъ третьимъ звонкомъ. Чтобъ ошеломить, 
стема! Знаю систему! Самъ на служб* был 
гель съ властью р-вдко въ прикосновение пр 
такъ надо его при прикосновенна -то ошел 
>ъ чувствовалъ. 

обирную палатку, бывало, дамочка придет 
яигли. Браслетикъ. Вертится, 
«ль. И такъ любезно: 

пъ, — спрашиваешь, — браслетикъ, сударын; 
>, мой! 

двумя сапфирчиками? 
>, — говорить, — съ двумя сапфирчиками. 
гь середин-в брильянтикъ? 
з, и въ середин* брильянтикъ. 
г хватишь! Тонъ — ледъ, взглядъ — камень: 
ш вещь вамъ возвращена не будетъ, ибо по 
тому, на основанш пункта такого-то, какъ а 
ш въ себт* низкопробное золото. Браслетъ С 
шъ вамъ въ сломанномъ вид*, 
■уй мою „любезность" ! Будешь знать, кш 
1чальствомъ тер-ле-те-те выстраивать, 
нстема! Передъ третьимъ звонкомъ-то — 

гь напроломъ итти. Откуда ужъ и отчаянное 
- не знаю. 

говатъ, — говорю, — еще одинъ вопросъ. С* 
ъ телеграммы для „генерала Пупкова" не был 
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Оглянули меня такъ невнимательно п от 
небрежно: 

— Это ужъ вамъ на телеграф-в справит 
телеграммъ пассажирамъ не передаемъ! 

Значить, Ничего! Да неужто? 

И трет1й звонокъ пробить, — а все-таки 

Станц 

Заснулъ, — было въ купэ четверо, и вс 
бурга. А проснулся, — всего двое: я да еш 

— А гдь- жъ, — говорю, — остальные не 

— Как1е тамъ, — говорить, — сос-бди! Н 
переселеше народовъ было. Не только из 1 
изо всего вагона, не то что дамы, мужчин] 
Ужъ очень вы, ваше превосходительство,- в 

Обомлълъ весь. Дрожу. Неужто? 

— Что жь я, — говорю, — во снъ? 

— Ташя слова произносили., не дамой 
Слова?! 

Это хорошо, что слова! Молодецъ я во 
чннище! 



Преступление и наказаше ■ 



Я прошу васъ, милостивые государи, дать м - ] 
лов-вку, бывшему подъ судомъ и приговоренному 
шеню правъ состоян1я и ссылке въ Сибирь. 

Полковникъ Н. — Дальше вы увидите, поче» 
называю его фамилии всеми буквами. 

56 лФтъ отроду. 

35 л-Ьтъ состоитъ въ офицерскихъ чинахъ. 

Съ 1895 года — полковникъ. 

ИмФеть ордена: 

Св. Владимира 4-й степени, 

Св. Анны 4-й степени, съ надписью: „за хра 

Св. Станислава 3-й степени съ мечами и бан 

Св. Станислава 2-й степени, 

медаль въ память походовъ въ Средней Азш 

и друг. 

„Преступаете" его состоитъ въ следующем! 

Въ 1884 году, женатому, но бездетному г. Н 
нули ребенка. 

Изъ 1 десяти тысячъ 9,999 простогнапросто, ь 
добаетъ по закону, отправили бы подкинутаго 
въ участокъ. 

И разв* одинъ изъ десяти тысячъ поступилъ 
какъ поступилъ Н. 

Бездетные супруги Н. взяли ребенка къ себ 



*) Рекомендуется сравнить 
приведенный!, въ рааеказъ „Р; 
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къ ребе! 
ь д-Ьтей,- 
)нш маль 1 

въ 1886 
ителя, мэ 
ютва. 
людей, к( 
г. 

ревели к< 
1лъ тайнь 

йна" екр! 

юЙ ув-Ьре 

ЭЯЩ1Й ПЯ1 
СОВНИКЪ ] 

тъ замъ"п 
сынъ не 



>вутъ та! 

СОВНИКЪ ] 

оставлялс 

исарю за 
вутъ так 
былъ са 
шилъ св< 



ъ приказ; 
:ынъ. 
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году адъютанть замътилъ пропускъ 
ск*, — полковникъ Н. побоялся сд-б- 
яшенъ „тайну" пальчика, 
вставить, какую-бы сенсацш произ- 
Г1е", — да еще въ маленькомъ провин- 

у Н. оказывается совсннъ не сынъ! 

!(а не можетъ быть? 
,! 

овости! Непременно надо будетъ сей- 
новн'в сказать! 

гь-можетъ, нашлись бы— наверное бы, 
ные люди, которые запретили бы сво- 
дочнымъ дътямъ порядочныхъ роди- 
;иться съ „подкидышемъ". 
гЬлое возмущеше: 
что такое! Подкидыша выдавать за 
здить къ нашииъ д'бтянъ! 
эдобольные люди, сердобольный даны, 
зъ бы не могли послов этого смотр-вть 
;у". 

ли бы его по головке съ особой ла- 
га бы съ особой нтикностыо, съ какою 
!ротъ, и говорили со слезами на гла- 

[ный, ребенокъ! 

I „бтущаго малютку" онт* „не въ си- 
>жаться отъ восклицанья": 
ъ на свътъ - таюя матери! На куски 
) ангела и вдругъ подкинуть... Ужасно! 
своими слезами лицо бедной г-ж^Ь Н.: 
;, что онъ попалъ на такихъ людей, 
зятая... нътъ, нътъ, не протестуйте! 
ша! Такъ любить чужого ребенка. 
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Он-в бы плюнули въ чужое счастье своими 

И счастье этихъ трехъ людей, любивши 

друга, хуже ч-бмъ плевкомъ было бы оскверне 

проклятыми, этими слюнявыми слезами „добрых 

у которыхъ слюни текутъ изъ глазъ. 

Счастливы гЬ, кто никогда не слыхалъ ни 
ругани ни, еще хуже, съ сожал-Ьтемъ этого с. 

— Подкидышъ! 

Слово, надъ которымъ хохочешь въ тридцат 
отъ котораго безумно рыдаютъ, отъ котораго 
петлю, умираютъ — въ десять. 

Что было бы съ одиннадпатилътнимъ ма 
если бы онъ узналъ, что его мама— не настоя 
его отецъ — не отецъ ему, что у него нътъ от 
матери, что онъ каждый день обнимаетъ, ггт 
жихъ людей! 

И каждый .мальчикъ въ ссорт;, каждая разоз 
кухарка, горничная „со зла" крикнули бы ему 

— Подкидышъ! 

Вотъ почему, „изъ боязни огласки, — какъ 
приговоръ, — и съ ц-влью скрыть до времени, 
самого усыновленнаго, такъ и отъ постороння 
действительное его происхождеше", полковн 
не продиктовать писарю слова: 

„Усыновленный " ! 

Ему страшно стало выставлять милаго, дор 
ребенка къ позорному столбу. 

И его отдали подъ судъ за подлогъ. 

Его судили. 

Но судъ нашелъ, что запись, хоть и не 
сдавленная, „не заключаетъ въ себ"Б чего-либо 
наго съ истиной". 

Въ глав-в I раздъла II, тома X, части 1-й с! 
новь (изд. 1887 года) усыновленные именуются 
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пая, — в&1гЬдств1е чего „наименоваше 
юемъ послужномъ списк-в усыновлен- 
ника своимъ „сыномъ" не заключи 
ннаго обстоятельства или заводе 

во внимание гв „безкорыстныя по 
руководствовался подсудимый". 

его „преступлении" признаковъ п 
ко „проетупокъпо служ&в", призна 

„маловажнымъ" и приговорилъ п 
сту на одинъ м-всяцъ на гауптваж 
оворъ товарищемъ прокурора бы 

уваженъ, и д'вло полковника Н. бь 
въ судъ, — но не для {разбора по 

для дрим"внен1я статьи о подло 
ааловажномъ проступке по служб - 
еству, подсудимый оказался въ п] 
.Т.ЯПШ виновнымъ. 
ь статью о подлоге и приговори. 
а Н. правь состояния, чиновъ, ор, 

Сибирь. 

соображен1ямъ, которыя были из. 
. нашелъ необходимымъ ходатайси 
юн1я правъ и ссылки просто исш 

ло удовлетворено. 

>езультатъ того, что когда, 16 лгв 

рей г. II. запищало маленькое, бе31 

е человеческое существо, — г. Н. 

эбенка въ „участокъ". 

:, — то, чего боялись, отъ чего съ ум 

эенка,— случилось. 

самую минуту, какъ возникло п дту1' 

ъ свою „тайну". 
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Зто величайшее несчастье для бедной семьи. А вто- 
рое состоитъ въ томъ, что куда бы полковникъ Н. ни 
сунулся искать мЗзста, занятш, — первый вопросы 

— Почему вы оставили службу? 

— Я быдъ подъ судомъ. Осужденъ. 

— За что? 

— Видите ли, въ 1884 году... 

— Позвольте! Пожалуйста, кратко. Я васъ спраши- 
ваю: за что? 

— За подлогъ. 

— За поо-дло-огъ? И вы хотите, чтобъ я вамъ даль 
м'Ьсто? Извините, мн'Ь шутить некогда. ИмФю честь кла- 
няться. 

В'Ьдь не говорить же каждому: 

— Позвольте, я вамъ сначала разскажу ц'Ьлую по- 
весть... 

Кто слушать будетъ? Кому это нужно? Кому есть время? 
В'Ьдь не носить же съ собой груды бумагъ и не 
молить: 

— Да вы прочтите, прочтите сначала всю эту груду! 
И что за бумаги! 

Обвинительные акты, приговоры. 

Вы представьте себ'Ь положеше человека, который 
для аттестацш себя представляетъ... приговоръ по обви- 
нение въ подлоге! 

Я не думаю обсуждать приговора. Да это было бы 
*и безполезно: съ формальной точки зрФтя правы, ко- 
нечно, веЬ, — кром* наказаннаго „преступника" г. Н. 

Но съ нашей-то, человеческой точки зрйтя, — до 
тФхъ поръ, пока на св^тЬ есть несчастныя д^ти, дай 
Богъ, чтобъ больше было такихъ „преступниковъ", какъ 
этотъ полковникъ Н. 



\ 



\ 
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Губернски земскш властител) 
думъ и сердецъ. 



Сегодня вечеромъ я хотЬлъ пойти въ циркъ Мед 
и посмотреть новыхъ клоуновъ, которые интерес; 
Парингь, но остаюеь дома, чтобъ заняться г. 
зянко. ,..-'■ 

Г. Родзянко стоить того, чтобъ изъ-за него за 
клоуновъ цирка. Медрано. 

Г. Родзянко выбрали только въ председатели е: 
ринославской губернской земской управы, а онъ с 
долгомъ произнести тронную р'Ьчь. 

Вступая на стулъ председателя губернской зеы 
управы, онъ обратился къ служащим!, со словомъ. 

Во-первыхъ, г. Родзянко объявить, что ему не 
вится образъ мыслей многихъ изъ гг. служащих 
объ-щалъ „принять меры" (?), чтобъ всё" и по всем: 
просаль держались самаго желательнаго образа мы: 

Во-вторыхъ, г^ Родзянко объявилъ, что онъ н* 
терпитъ ничьего вмешательства, и запретилъ кому- 
когда-либо на него, г. Родзянко, жаловаться. 

Такъ была провозглашена екатеринославская ] 
висимость, и Екатеринославская губершя была объяв 
папской областью, съ папой Родзянко I во глав-в. 

Папа Родзянко будетъ диктовать, какъ надо ду] 
и на папу Родзянко нельзя жаловаться. 

Папа Родзянко будетъ непогрешимъ. 
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Духовнымъ д-Ьтямъ Родзянко останется тольк 
шаться папы. 

Г. Родзянко говорить: 

— .За Екатеринославскую губершю можете быт 
койны! Въ екатеринославскомъ земств* вс* буд! 
образу мыслей маленьше Родзянки. 

Но онъ требуетъ за это одного: 

— Зато я не потерплю никакого вм1;шателье; 
стороны Россга, Апстрга, Германии или какой бы 
было другой державы. 

Совершенно самостоятельная особая область. 
Тамъ будетъ устроенъ центральный складъ и 
для всей губернш. 

Особый столь съ надписью крупными буквами: 

— Мысли. 

Прочтетъ какой-нибудь Родзенокъ въ газеть, 
положшгь, — о македонскихь комитетахъ. 

— Вопросъ, чортъ возьми, политически! 
Надо въ губернскую земскую управу за мы 

итти. 

Подойдетъ къ столу, подниметъ руку, замаз; 
чернилами : 

— Дозвольте спросить! 

— Что вамъ? 

— Да вотъ въ газетахъ пишутъ, будто макед< 
комитеты. Такъ какихъ мн-в на этотъ счетъ и 
держаться? 

— Съ разрт5шен1я г. предс-Ьдателя губернско! 
ской управы, вы можете считать македонсю'е ком 
вздоромъ! 

— Слушаю-съ! 

Остается только итти домой: 

— Ну, жена! Объявляю тебъ-, что все макед< 
комитеты — вздорь. И дътямъ скажи. Дрянь-мальч 
газеты читаютъ. Какъ бы иначе не помыслили. 
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Теперь только за гостями сл-влить. 

Приходить Иванъ Иванович!., разсаживается и ; 
чинаетъ, — вт>дь въ Екатеринославской губернш все] 
большое двло до того, что д-влается въ другихъ, , 
нашихъ" странахъ: 

— А вотъ, пишутъ, что македонсше комитеты. I 
моему, это здорово! Расшибить бы эту Турщю, чортъ 
ее дралль! 

— Насчеть Турцш не знаю какъ. Можеть - бы 
чортъ бы ее дралъ. А можетъ-быть, и не чортъ бы 
дралъ, — не снрашивалъ. Но насчетъ македЬнскихъ ] 
митетовъ знаю съ полной достоверностью, что е 
вздоръ! 

— Но почему вы такъ думаете? 

, — Думаю .такъ еъ разрешения г. Родзянко! 

— Но позвольте... 

— Извините! Никогда не позволю въ своемъ до 
думать иначе! Жена, отвори форточку! Тутъ Иванъ И) 
новичъ не надлежаще надумалъ! А васъ, Иванъ Ива! 
вичъ, прошу оставить мой домъ и быть уверенны» 
что о вашемъ образа; мыслей сегодня же будетъ 1 
въхтно г. председателю губернской земской управы! 

— Ради Бога!.. Что вы?.. Пощадите! У меня сем! 
двти!.. 

— Не могу-съ! Г. Родзянко следить за чужимъ об] 
зомъ мыслей, и мы все обязаны. Иначе, какъ же е 
знать, какъ кто мыслить! 

И въ тотъ же вечерь— „докладь". 

— Такъ и такъ, имвю честь донести на зависят 
дъ-йствья и распоряжешя, что Иванъ Ивановичъ, си, 
у меня въ гостяхъ, позволилъ себъ- ненадлежа: 
мыслить! 

— А-а! Хорошо! Благодарю! Благодарю! Ну, а 
домт. у васъ какъ? Ничего? 

— Точно такъ. Никакихъ мыслей не замечается. 

12* 
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— Дети? 

— Держатся въ мысляхъ установленнаго об{ 

— Жена? 

— Тоже установленнаго образца и на треть 
1ГБ беременности. 

— Гмъ... гмъ... Однако, я замечаю, что вы де] 
раза мыслей фривольнаго! - 

Что остается бедному служащему? 
Задрожать, поблвднъть, залепетать: 

— Н... н... не я... Ей Богу, н... н... не я... 

— То-то! А то в-Ьдь и со службы прогоню! 

— Есть воля ваша! 

— И жаловаться на меня некому! 

— Кому же жаловаться. Вы нашъ отецъ, м] 
ти. 

— Папа! 

— Дозвольте ручку-съ! 
Идилл1я! 

На такихъ услов^яхъ г. Родзянко объ-щаетъ 
окойств1е Екатеринославской губернш, въ об» 
зависимость. 

Послушайте, однако, г. Родзянко, произносяшд 
1я р'Ьчи при вступленш на предсвдательсшй ■ 
чатаюшдй ихъ въ „Южномъ Край". 

Васъ в'вдь не выбирали ни въ духовники, ни 
рнеры, ни въ соглядатаи, ни въ короли. . 

Васъ, просто-напросто, — - да и то по ошибке 
али въ председатели губернской земской упра 

Вы бы и реформировали дороги и мосты, а 






Т и п ъ. 

(Немнож&о провинцш). 



Аккермансшй герой. 

Только что далъ ъ плюху" земству. Добился новаго 
избрашя въ председатели уездной земской упраэы и 
„швырнулъ" свое избраше собранно 'въ лицо: ♦ 
, . — Я вообще не сторонникъ земскихъ тенденщй! 

Господинъ Пуришкевичъ. 

Щеголеватый молодой челов'Ькъ. На рук* золотая 
браслетка. Манеры заискиваюпця. По полу пр1ятно сколь- 
зить. Занимается стихосложешемъ. 

Душу им1зетъ возвышенную. 

Я им^лъ удовольств1е познакомиться со скользящимъ 
г. Пуришкевичемъ въ нещнятную для него минуту. 

Ко мнй, фельетонисту одной изъ одесскихъ газетъ, 
вошелъ молодой челов'Ькъ въ браслетке, растерянный и 
пришибленный. ч 

Г. Пуришкевича, предо^дателя аккерманской земской 
управы, побилъ земсшй архитекторъ. 

„Инцидентъ" очень живо обсуждался тогда южной 
печатью, иг. Пуришкевичъ объ^зжалъ редакщи. 

. — Вы понимаете... замахнуться на земца!., на моло- 
дого земца, всей душой стремящагося къ служенш зем- 
скимъ идеямъ... Такое варварство!.. Такая дикость!.. 
Прямо некультурно! Прямр некультурно! 

Онъ говорилъ, конечно, горячо. Живописно. Жести- 
кулировалъ. 
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А браслетъ съ „бульками" такъ и звен' 
звенъм1Ъ на его рук-в. 

Скользшй молодой челов"ЕКЪ показался * 
комъ съ „коготкомъ"! 

Я емотрълъ на него и думалъ: 

— Охъ, брать! Кажись, и самъ ты то! 
сокомъ" ! 

Вскор-Б ми* пришлось быть въ Аккерман 
узналъ, въ чемъ дъ\по. 

в Истор1я" вышла изъ-за плана новой бо 
училища, — не припомню. 

— Этотъ планъ не годится! — заявилъ ] 
вичъ. — Что это за фокусы таюе? Только ра( 
эти роскоши не нужны. 

— Это совс-вмъ не „роскоши", а то, что 
чтобы здаше было гигиенично! — возразилъ з< 
текторъ. 

— Прошу васъ не разсуждать, а д'влат! 
говорить. Вотъ и все! Потрудитесь перед"вла' 
то, это такъ-то! 

— Но подъ такимъ планомъ архитекторъ ] 
не можетъ! 

— А не можете и не надо! Можете уход: 

— То-есть, какъ это „уходить"? 

— А такъ! Мн'Б ваши разсуждешя не ну; 
залъ, — и должно быть такъ сд-блано. Не жела 

— Что-о? 

— Вонь! Нахалъ! Люди! 

Если бы онъ напалъ на челов-вка бол^ 
наго, — тотъ нашелъ бы, какъ съ шшъ посту 
Но г. Пуришкевичъ нарвался на провинща! 
в'вдя, у котораго первое — драться. 

Оскорбленный архитекторъ подкараулилъ 
гося посль 1 этого г. Пуришкевича на ирис 
шелъ къ нему и надавалъ пощечинъ. 



*$* 






>• 
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— У него, знаете ли, только и словъ, что „я", „вонъ", 
„долой", — разсказывали аккерманцы, — „я сказалъ", „я 
вел'Ьлъ". 

Чуть не „повелЗзлъ". 

— Челов'Ькъ мягк1й, ласковый и даже въ браслетке. 
Но съ „подчиненными" — рветъ, обрываетъ, кричитъ. А 
„подчиненными" считаетъ всЬхъ. Онъ рдинъ! 

Въ сл'Ьдующемъ году ко мн* явился одинъ студентъ. 

Юноша, — только пухъ еще на лиц* показался. 

Кончилъ гимназш, поступилъ въ университетъ, — а 
тутъ въ восточныхъ губершяхъ голодъ. 

Оставилъ на годъ университетъ, бросился въ Казан- 
скую губершю, устраивалъ столовыя, кормилъ. 

Вернулся, опять въ университетъ, — а тутъ голодъ 
на югк* 

Опять университетъ „на годъ" бросилъ и по'Ьхалъ въ 
АккерманскШ уЬздъ устраивать столовыя. 

— Да этакъ вамъ, другъ мой, никогда и универси- 
тета не кончить! Голодъ у насъ — обыватель постоянный. 
Только адреса у него каждый годъ разные. 

— Что жъ делать! Что жъ делать! 

Опытный- уже въ д'Ьл'Ь устройства столовыхъ юноша 
съ жаромъ схватился за д'Ьло, — но сразу на пути встр*- 
тилъ г. Пуришкевича. 

Если вы вспомните голодно-продовольственную аккер- 
Мацскую эпопею, — вы припомните сразу фамилш : 

— Г. Пуришкевичъ. 

Онъ говорилъ, о немъ говорили, онъ печаталъ, о 
немъ печатали каждый день. 

— Г. Пуришкевичъ устроилъ... 

— Г. Пуришкевичъ организовалъ... 

— Г. Пуришкевичъ проситъ... 

— Г. Пуришкевичъ благодарить... 
Получалась такая картина. 
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Есть на св-Ьт* бедствующие АккерманскШ 
есть на свете благодетельный г. Пуришкевичъ 

Одинъ! 

Аккермансюй уездъ голодалъ,— но стоило п 
г. Пуришкевичу, — и бедств1е кончилось. 

Одинъ!! 

И целую зиму иы смотрели на это побе 
единоборство г. Пуришкевича съ народнымъ бв 

Мнопе даже восклицали: 

— Хлеба не родится, — Пуришкевичи родя 
погибъ еще тотъ край". * 

Самостоятельная деятельность юноши не пое 
г. Пуришкевичу. 

Кто это еще въ увзд-Ь, кроме него, г. Пури 
смеетъ появляться? 

— Не со мной, такъ противъ меня! А со 
такъ, значить, подо мной! 

— Позвольте мнт! действовать самостоятел! 
явилъ юноша, — у меня есть и свои пожертвов; 

— Ахъ, свои-съ? 

Г. Пуришкевичъ сум-Ьдъ „удалить" юношу ог 
ства столовыхъ, напечаталъ въ мъ-стныхъ и стс 
газетахъ письма, что просить впредь не высы 
жертвование такому-то, и добился того, что юнош 
не выслали изъ предъмговъ Бессарабской губер 

— Осрамилъ, извалялъ въ грязи! — чуть не 
бедный юноша. 

И вотъ теперь. 

„Не разд^лягопцй земскихъ тенденщй" прел 
земской управы провелъ въ земсше гласные лю; 
партш, добился избратя на новый срокъ и, до 
всталъ и торжественно земству плюнулъ: 

— Отказываюсь! Вообще не разделяю земс! 
денцШ. А по части народнаго образован1я — т 
ности! 
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о анти-земское время! 
дельный молодой человтжъ", Глумовъ, 
якаго мудреца довольно простоты", — 
за голову схватился и съ отчаяшемъ 

ь это называется — ловко! 
шва добавила бы: 

о это онъ въ вице-губернаторы мътитъ! 
но-то, сдвлано-то какъ! — восхитился 
шъ Антоновичъ Расплюевъ. — А? По- 
казать! Только что избранный) Излю- 
1еловвкъ-съ! И тоть на это самое зем- 
ъ полное рнло-съ! „Н-не разделяю". 

браслетъ, сдБлаетъ! Потому — гета- 
ки бывали, а до этакого фортеля ни- 
ся. Вещь первая! 

„Гражданингв." молодой челов , вкъ удо- 

съ кн. Мещерскому можетъ даже безъ 
ься. 



тя заключенъ и гостямъ представленъ: 

фишкевичъ! А? Вотъ онъ какой Пу- 

гъ! 

, что онъ во многихъ салонахъ можетъ 

1риманкою быть. 

ича" будутъ приглашать, какъ пригла- 

ыхъ чиновничьихъ семьяхъ на хоро- 

Онъ такой молодой и уже... ПргЬз- 
ытно! 

уришкевичъ по паркету скользить а 
и проскользнетъ. 



186 

— Э... э... это очень... очень хорошо, 
удара не было... очень хорошо... Но въ-дь 
пожертвоваше... господинъ... господинъ... 
Пуришкевичъ! 

— Исполнеше долга, ваше превосход 
Только исполнеше долга! Ничего-съ, кромт; I 
долга! 

— Да... да... Но не всякш бы, знаете, мил 
это пошелъ... 

— Это ужъ накъ будетъ угодно оценит 
превосходительству... 

— Да... да... конечно... Но, однако, вы все-т 
гмъ... три года въ земств* этомъ служили?.. I 

— Единственно для того, чтобъ нашей пар 
туда проводить. Такъ сказать — и во вражеск 
на нашу пользу работать!.. 

— Гмъ! Оно... того... служба полезная! 

— Осмъшюсь добавить вашему превосходит 

— Что вы осмъмштесь добавить? 

— Я и противъ народнаго образования, в* 

— Да?! Даже? 

Г. Пуришкевичу останется только замере 
никшей головой, слегка отставленными рукам* 
выражающей полную готовность. 

— „Вы будете въ большомъ, болыпомъ сч 
золотомъ плать-Ь будете ходить и деликатны» 
шать, очень забавно будете проводить врем! 
говорить ДобчинскШ. 

А можетъ-быть... 

Можетъ-быть, и такъ пройдетъ, и безъ наг 
нется, прочтутъ и плюнуть, и безъ внимашя • 

Чортъ знаетъ, чего не можеть въ наше в 
читься! 

И добродетель ценится только тогда, * 
редкость. 
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какъ ея, добродетели - то, разведется сли1 
о, то и доброд'Ьтельн'Бйппе поступки остаются 
ажден1я. 

'. г. Пуришкевичъ доброд'Ьтеленъ, да и время-1 
ь добродетельное. 

1ага, сделать нельзя. Шагъ сделаешь — лепре 
оброд*ьтель ногой попадешь. 



б^"* 7 ^© 



Интеллигенция. 



„... Предлагаю тостъ за 
свую интешгагенщю!" 
Рпчь П. Д. Боборыт 

нъ сапожника, кончивши* университетъ, — 
кое русская интеллигенция, 
заложника Якова было три сына. Двое пошл 
части и вышли въ сапожники, а трепй, Ва: 
я ученьемъ. 

галъ въ городское училище, а потомъ его кш 
Ьлили въ гимназш. 
этцу сказали: 

Ты, Яковъ, ужъ не противься. Мальчонку-то 1 
ольно умный. 

Пущай балуется! — согласился Яковъ. 
пошелъ Ванька учиться. 

отецъ кое-какъ горбомъ сколотить, за право у; 
итъ, то добрые люди внесутъ, то самъ гроше 
щ соберетъ. 

шарпанный, обтрепанный, бътая въ затаскан 
шгшгЬ, съ рукавами по локоть, зимой въ х 
пальтишк-Е, занимая у товарищей книги, 
юнчилъ Иванъ гимназш и увхалъ въ столиц 
эситетъ. 

*лъ голодно, существовалъ проблематично: '. 
ля пятерки стипендш дадутъ, то концертъ устр 
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и внесутъ. Два раза въ годъ ждалъ, что за невзноеъ 
выгонять. Не каждый день "Ель. Писалъ сочинетя на 
золотую медаль, — и золотыя медали продавалъ. Училъ 
оболтусовъ по 6 рублей въ мьтяпь. Разставлялъ по но- 
чамъ литераторамъ букву „ять". Л-бтомь "бздиль то на 
кондищи, то на холеру. 

И такъ кое-какъ кончилъ университетъ. 

— Ну, теперь пора и родителей проведать! Какъ 
мои старики? 

Отецъ — челов'Ькъ простой, — чтобъ больше простого 
челов-вка порадовать, дипломъ ему показалъ: 

— Смотри, какъ батька! 

— Фитанецъ получить! — одобрилъ отецъ. 

— Фитанецъ получилъ! — разсм'вялся Иванъ Яковле- 
вичъ. 

— Молодчага! 

Ну, теперь надо думать, какъ жить. 

— Вотъ что, батюшка! Того, что вы для меня д-влали, 
я никогда не забуду. Никогда не забуду, какъ вы гор- 
бомъ сколачивали, чтобъ за меня въ гимназш заплатить. 
Теперь пора и мн* на васъ поработать. Вы человтжъ 
старый, вамъ и отдохнуть время. Перетдемъ мы ко мн'Ь 
и заживемъ вм'Ьстъ',— на поко-в вы будете! Да и братьямъ 
надо что-нибудь получше устроить. 

Яковъ нахмурился и сказалъ: 

— Это не подходитъ1 Мы сапожники природные, и 
намъ своего дТ5ла рушить не приходится. И дтщъ твой 
быль сапожникъ, и я сапожникъ, и братья твои сапож- 
ники. Такъ и идетъ. Споконъ вт^ка мастерская стоитъ. 
Намъ д-вла своего кидать не резонъ. 

Подумалъ Иванъ Яковлевичъ, видить: 

— Правь отецъ. Жизнь сложилась, — ломать ее трудно. 
А подъ сердцемъ что-то сосетъ: 

— Господи, Боже мой! Неужели я буду заниматься 
„чистымъ д-бломъ", а они такъ вотъ всю жизнь свою 
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въ вонючей мастерской, сгорбившись за дратве 
должны? 

Лежитъ такъ Иванъ Яковлевичъ и думаегь 
перегородку слышно, какъ въ мастерскую зака 
шелъ. Голосъ такой веселый, барственный. 

— Здравствуйте, ребята! А1 Яковъ? Живъ, ста; 

— Что намъ делается, батюшка Петръ П 
Чтр намъ делается? — отв'Ьчаетъ голосъ отца 
пока Богъ гтгЬхамъ терпить! 

— Живи, живи! — разр'бпщлъ барственный з 
Я в-Ьдь тебя, стараго пса, сколько лътъ знаю! 

— Давненько, батюшка!— согласился льстив] 
отца. — Сапожки заказать изволите? 

— Сдтшай, сдтшай, старый песъ, сапожг 
м'Ьрку снимать будешь? 

— Ужли жъ кому поручу?! 

Иванъ Яковлевичъ слышалъ, какъ отецъ 
кол-Ьни. 

— У васъ тутъ мозолечка, кажется, была? 

— Хе-хе! Всв мои мозоли помнить! Ах! 
песъ, старый песъ! 

Понравилось человеку слово! 

— - Такъ на той недъ^тв чтобъ было готовс 
песъ! Такъ не обмани, старый песъ! Чтобъ з 
смотри, старый песъ! 

Вышелъ Иванъ Яковлевичъ изъ-за перегорс 

— А позвольте васъ спросить, милостивый 
на какомъ вы основаши человека „псить" себ 
ляете? Что, у человека имени своего нътъ? А? 

У отца по лицу пошло неудовольств1е. У б; 
лиц* явилось крайнее изумлеше. 

— Это кто же такой? 

— Сынокъ мой. Ниверситетъ кончилъ! — заис 
извиняясь, сказалъ отецъ, 

Заказчикъ смутился. 
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— Виноватъ... Я не зналъ... Мы съ вашимъ о* 
мы десятки лътъ... До свидан1я, Яковъ... А с 
Садогь мн-б ее дотайте... Не надо... 

И, не зная просто, куда глядеть, вышелъ. 

— Заказчика отбилъ? — спросилъ отецъ. — 20 л 
казчикомъ быль, а теперь отъ воротъ поворотъ! 

И все сид-вли и вздыхали. 

— Ты вотъ что. Ты, ученье кончивъ, для ут 
пргБхалъ, а не горе родителямъ причинять. Т; 
жить живи, а порядковъ не рушь! Порядковъ н 
А ужъ ежели теб*в, ученому челов-вку, такъ : 
отца им"бть, котораго псомъ зовутъ, тогда ужъ... 

Старикъ развелъ руками. 

— Тогда ужъ не прогневайся! 

Яковъ отвернулся, и на глазахъ у него были 

— Только то бы помнить следовало, что отец' 
этого самаго „пса" выслушивая, за тебя же въ 1 
платилъ. На того же Петра Петровича работаюч 
выпоилъ, выкормилъ. 

Старикъ смолкъ, и веб снова тяжко-тяжко взд 
Отчаяше взяло Ивана Яковлевича. 

— А, ну ихъ! Какое я, действительно, право 
эти порядки ломать? Что я могу сд-влать? Не б 
во что вмешиваться. Погощу, буду ихъ „ут-вшат! 
они выражаются. Да и все! 

Лежитъ въ прескверномъ настроенш и ел 
мать, — думаетъ, что онъ спить, — потихоньку шк 
сос-едк* жалуется: 

— Мы его поили, мы его кормили, мы горбо! 
лачивали, мы за него въ имназш платили. А что 
Лежитъ, какъ чужакъ, въ дом*. Друг1я дъти, — 1 
поругается, ну, онъ и согрубитъ,— да видать, чте 
домь 1 думаетъ. А этотъ, какъ камень. Получить 
съ почты отъ знакомыхъ. И читать торопится,— 
объ-да вскочить, руки дрожать, покеда конверт- 
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рвегь. И читает-]). Разъ прочтетъ, другой 
ходить! И ходить! И писать сядетъ. А не 
рветъ. И волнуется. Отъ чужихъ въ\дь! И 
волнуется! А свои — хоть бы ему что! Что 
д-Ьлайся, — слова не скажетъ! 
Вскочилъ Иванъ Яковлевичъ: 
„Не годится такъ! Въчгао это! Свои с 
женъ я ихъ жизнью жить! Ихъ жизнью 
В-Брно это мать!" 

Видитъ какъ-то, — мать плачетъ. 

— О чемъ, маменька? 

— Какъ же мнъ~, Ванюшка, не плакат 
легко ли, гармонь купилъ! Самое посл-Ьдш 
ежели гармонь! Завелась у человека гар: 
же онъ работникъ? Ему не работа на ум*в 
Какъ бы на гармони поиграть! 

Иванъ Яковлевичъ ее утътпилъ: 

— Ну, что вы, маменька? Ну, что, за &] 
гармонью купилъ?.. Вы, какъ бы вамъ это 
словомъ, вы напрасно плачете. Ей Богу ш 
въ этомъ нътъ. 

— Учи, учи мать-то еще! Дура у тебя : 
Старуха пуще залилась слезами. 

— Онъ бы, ч-Ьмъ мать-то пожалъть, е<е 
Пошелъ Иванъ Яковлевичъ къ брату II 

— Ты вотъ что, Петръ. Ты бы свою г; 
силъ. Мать это разстраиваетъ. 

Братъ Петръ посмотр-Ьдъ на него во в( 

— Гармонь — тальянка, первый сортъ, о 
нахъ, а я ее „брось"?! 

Петръ даже съ м'Ьста вскочилъ и ру! 
бокамъ хлопнулъ: 

— Хорошъ братецъ, нечего сказать! В: 
чтобы брату радость сдъ-лать, изъ столицы 
въ презентъ привезти, — онъ на поди! И по 
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ч лишаетъ? Выкуси, брать! Я эту гармонь-то, ио- 
, не одинъ годъ въ ум-Ъ содержалъ! По воскре- 
1мъ согнувшись сидъ\лъ. Другой мастеровой народъ 
?тъ, а я заплаты кладу. Все на гармонь сбиралъ. 
перь мое такое нам-вреше, чтобы портретъ съ себя 
■>. Сапоги еъ калошами, и на кол-Ьняхъ чтобы без- 
бнно гармощя. А онъ: выброси! 
етръ ав*ръмгь все больше и больше. 

- Наеъ въ имназ1яхъ не воспитывали, мы въ нивер- 
гахъ не баловались. За насъ денегь не платили, изъ- 
юъ горба не наживали. Насъ шпандыремъ лупили. 
I вы тамъ по имназ1ЯМЪ-то гуляли. Намъ какое утЬ- 
е! А вы насъ, братецъ, и послтщняго утъчпешя ли- 
. хотите? Тоже называется „братецъ!" Хорошъ 
;цъ, можно чести приписать! 

ванъ Яковлевичъ за голову схватился. 

- И онъ правь! И все они правы ! А больше всЬхъ мать 
права, когда говорила, что чуж1е люди инь 1 ближе, 

. они. Да, да! Всв, вс* инь- близки, только не они! 
тчаян1е охватывало его. 

- Да неужели, неужели самые близше мн'Ь люди: 
ь, который радуется, что его псомъ зовутъ, значить, 
1ами не забывають, — мать, которая реветь, потому 
?ь „гармони" погибель М1ра видитъ, — брать въ ка- 
,хъ и безпремъъшо съ гармонью на колтшкахъ! Не- 
и они, они могутъ ми* быть близки?! 

! ужасъ охватывалъ его. 

- Подлецъ ты, мерзавецъ ты, негодяй ты! Да в"бдь 
:амые люди тебя своимъ горбомъ выходили! Въ\ць 
элоду бы ты безъ нихъ подохъ, вотъ безъ этого 
", безъ этихъ людей „съ гармонью". Въ гимназ1ю-то 
за тебя платилъ? Сами голодали, тебя, негодяя, на 
ахъ держали. А ты смеешь такъ о нихъ... 

о такого отчаяния челов'Ькъ дошелъ, что однажды 
■ отцу объявилъ: 

II. Безвременье. 13 
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— Знаешь, что, батюшка? Я думаю всю эту 1 
то по боку! Все это лишнее! Я сынъ сапожн 
лился сапожникомъ, сапожниконъ и должен 
Сяду-ка я вотъ къ вамъ въ мастерскую да нач* 

Но отецъ только посмотр'Ьлъ на него искос; 
залъ одно слово: 

— Сдур-влъ! 

А мать закачала головой и заговорила съ 
съ болью, съ язвительностью: 

— Значить, веб' наши хлопоты-то, траты, ■ 
хиныо-прахомъ должны пойти? Сапожникомъ 
деть! А? Не доедали, не досыпали, а онъ на I 
Въ сапожники! 

Прямо потерялся Иванъ Яковлевичъ. 

— Что жъ д-влать? Что? 
Захочетъ чъ-мъ помочь: 

— Постойте, я пойду дровъ наколю! 
Улыбаются съ неудовольств1емъ : 

— Пусти ужъ! Ученое ли это дъ\ло. 

Въ разсуждеше ли вдастся, чтобъ стариков! 
вать, — выслушаютъ, вздохнувъ: 

— Ты, известно, ученый! 

И насупятся съ неудовольств1емъ. 
Захочетъ разговоръ поддержать, отцу что б 
мягко, мягко. 

— Перечь старику, перечь! — скажетъ отецъ 
А мать заплачетъ. 

Совътъ подать, — и не дай Богъ. 

— Вы бы форточку отворяли, воздухъ чище 
Братья хмурятся, злобно сплевывають въ <и 

— Тебъ- все нехорошо у насъ. И воняетъ у на 

— Ученый! — съ горькимъ вздохомъ зам'Ьчае 
И начала въ семью прокрадываться ненависть 
Отецъ велитъ „сыночка" къ обтЬду звать, не 

зло скажетъ: 






195 



— Зовите... образованнаго-то ! 

Иванъ Яковлевичъ къ об'Ьду идетъ, себе говоритъ: 

— Ну-съ, послушаемъ, чего сегодня старый сапож- 
никъ нафилософствуетъ ! 

Мать, когда каши поЗздятъ, непременно прибавитъ: 

— Ну, никакихъ разносоловъ больше не будетъ. 
Можно и Богу молиться! 

А ему хочется вскочить и крикнуть: 

— Да никакихъ мне разносоловъ и не нужно! Да и 
вообще убирайтесь вы отъ . меня къ чорту ! Ничего у 
меня общаго съ вами нету. Никто вы мне! Вотъ что! 
Не вы мне близюе, не вы, а те, чужхе. Тамъ и я всЬхъ 
понимаю, и меня все понимаютъ. А вы? Презираю я 
васъ, презираю! Слышите? 

„Эге! — думаетъ Иванъ Яковлевичъ. — Плохо дело. 
Удирать надо!" 

Объявилъ Иванъ Яковлевичъ отцу: 

— А мне, батя... того... ехать пора... 

И когда говорилъ это, отъ слезъ голосъ дрожалъ. 
И старикъ отвернулся: 

— Надоть... держать не можемъ... поезжай!.. 
И у старика отъ слезъ голосъ дрожалъ. 
Расцеловались, прослезились. 

Онъ имъ сказалъ: 

— Пишите! 

Они ему сказали: 

— Не забывай! 

И уЬхалъ Иванъ Яковлевичъ. 

А пргЬхавши въ столицу, написалъ имъ самое нуж- 
ное, самое любовное письмо. Все эти мелочи и вздор- 
ныя столкновешя, какъ паръ, улетучились, — остались 
только въ памяти и въ душе милые старики. 

А черезъ две недели отъ нихъ и отв^тъ пришелъ. 
На четырехъ страницахъ, кругомъ исписанныхъ, — что 
именно хотели люди сказать, понять было мудрено. Было 

13* 
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понятно только, — что „письмо твое получили и „что 
не такого утЪшешя оть сынка на старости л*тъ ждали"' 

Иванъ Яковлевичъ сейчасъ же послалъ имъ денегь. 

На денежное письмо получился отв*тъ уже не на 
четырехъ страницахъ, а на одной. 

Писали, что очень благодарны, потому что деньги 
всегда нужны... А дальше добавляли что-то о „пеахъ" 
и о родителяхъ. 

Наконецъ. недоразум*н1е разъяснилъ двоюродный 
брать Никифоръ, который прйхалъ въ столицу искать 
м*ста. 

— Въ неблированныя комнаты лакеемъ, куда бары- 
шень водятъ. Очинно, говорятъ, выгодно. 

Онъ пришелъ къ Ивану Яковлевичу съ просьбой по- 
хлопотать насчетъ такого м*ста и кстати пояснилъ: 

— Тятенька съ маменькой очинно вашими письмами, 
Иванъ Яковлевичъ, обиждаются. Никому поклоновъ не 
шлете, ни тетеньк* Прасковь* беодоровн* ни дяденьк* 
Иль* Николаевичу. Вся родня въ обид*. „На родню,— 
говорятъ, — какъ на псовъ смотритъ. На-те, молъ, вамъ, 
подавитесь! Денегь швырнетъ, ровно подачку. Слова 
привттливаго не скажетъ". 

Улыбнулся Иванъ Яковлевичъ, обругалъ себя въ 
душ*, улыбаясь, „свиньей", с*лъ и написалъ: 

„Въ первыхъ строкахъ сего моего письма посылаю 
вамъ, мой дражайыий тятенька и моя дражайшая ма- 
менька, съ любов1ю низК1й поклонъ и прошу вашего ро- 
дительскаго благословенья, навыки нерушимаго. А еще 
низко кланяюсь любезной тетеньк* нашей Прасковь* 
Эедоровн*. А любезному дяденьк* нашему Иль* Нико- 
лаевичу шлю съ любовно низкий поклонъ. А любезной 
двоюродной сестриц* нашей Ненил* Васильевн* съ любо- 
В1Ю низгай поклонъ и родственное почтете..." 

Четыре страницы поклонами исписать и послалъ. 

— - Никого, кажется, не забылъ. Слава Богу! 
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Черезъ нед'Ьлю пришелъ ответь. 

Уведомляли, что письмо получили, но что не „' 
до того времени дожить, чтобъ родной сынъ сталъ 
родителями надсмехаться". Потому что приходилъ : 
чикъ, и когда ему показали письмо отъ „образова: 
сыночка", онъ очень хохоталъ, читая, и сказалъ: 

— Это онъ надъ вами штуки строитъ и надъ I 
деревенской дурью надсмехается. И все это проп: 
не иначе, какъ въ надсм-Ьюку. 

Дальше говорилось что-то о Богв, Который з* 
платить. 

Иванъ Яковлевичъ чуть не волосы на себе рва 

— Что жъ я могу для нихъ сделать? Что? 
Какъ вдругъ телеграмма: 

— Былъ пожаръ. Все сгоръмо. Остались нищи 
лодаемъ. 

Схватился Иванъ Яковлевичъ, продалъ, зале 
все, что у него было, впередъ набралъ, подъ ве 
надоставалъ: 

— Вотъ когда я папеньке съ маменькой за вс1 
они для меня сделали, отплачу. Пришелъ случай. 

И съ ужасомъ себя на этой мысли поймалъ: 

— Да что я? Радуюсь, кажется, что съ ними 1 
ст1е случилось? 

И отвътилъ себе, потому что онъ былъ съ соб< 
лов'Ькъ честный и правдивый: 

— Радоваться — не радуюсь, а облегчете чувс 
Потому что случай вышелъ долгъ заплатить. 

Когда они будутъ голодать, — онъ будетъ им 
негь высылать. 

Вотъ и все, чтзмъ онъ можетъ имъ помочь. В< 
все, что можетъ быть между ними общаго. 

НЖ* 



Мученикъ за общественные 

интересы. 



Я ув'Ьренъ, что если бы я теперь пргЬхалъ въ Одессу, 
я встретился бы тамъ съ челов'Ькомъ, безвременно со- 
старившимся, исхудалымъ, пос г Ьд г Ьвшимъ, осунувшимся, 
котораго бы я съ трудомъ узналъ и который сказалъ 
бы, какъ гоголевстй Иванъ Ивановичъ: 

— А знаете? Дело съ моими супостатами скоро кон- 
чится въ мою пользу! Я получилъ самыя вЗфныя св , Ьд г Ьн1я! 

Челов'Ькъ этотъ — докторъ Б. А. Шпаковсшй *). 

Бывппй старыпй врачъ одесской городской психгатри- 
ческой больницы. 

Мученическая, — именно „мученическая", другого 
слова не приберешь, — эпопея ' г. Шпаковскаго хорошо 
известна публике. О ней много писали. 

Въ короткихъ словахъ истор1я заключается въ сле- 
дующем^ 

Одесская домовладельческая и купеческая дума из- 
брала управу изъ своихъ людей: 

— Пусть покормится. 

Управа эта построила психгатрическую больницу. 
Что делала управа, — знаютъ одне бухгалтерстя книги. 
Да и то далеко не все! 



*) Теперь это уже стало анахронизмомъ. Челов'вкъ несокру- 
шимой энергии и колоссальнаго здоровья, Б А. ШпаковсшЙ, 
умеръ, замученный „эпопеей". 



: 
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ше думы объ увольненш отъ службы старшаго врача 
городской психхатрической больницы Шпаковскаго и по- 
становлено предложить дуагЬ войти въ рассмотрите д'Ьй- 
ствШ управы при увольненш его". 

Прочелъ и пришелъ въ ужасъ. 

Да в'Ьдь „истор1я съ г. Шпаковскимъ" началась тогда, 
когда я уЬзжалъ на Сахалинъ! 

Съ тЬхъ поръ я усп'Ьлъ объехать вокругь свита, 
несколько разъ исколесить Европу, увидать несколько 
выставокъ, изъ нихъ одну всемгрную, написать четыре 
книги, столько перевидать, столько перечувствовать, 
столько переиспытать. 

А челов'Ькъ все боролся за торжество истины въ 
д'Ьл'Ь, гд* онъ кругомъ правъ. 

Если я за это время усп'Ьлъ сократить свою жизнь 
на добрыхъ 10 — 15 л'Ьтъ, — сколько же л'Ьтъ жизни от- 
нято у этого человека? 

А в'Ьдь мы живемъ одинъ разъ. 

Вотъ поистине „сверхчелов'Ькъ". 

Какая нужна сверхчеловеческая энерпя, сверх- 
человеческое терпите, чтобъ, не переставая, ежедневно, 
ежечасно бороться столько времени и въ конц* кон- 
цовъ все-таки добиться торжества истины. 

Чрртъ ее возьми, однако! Что это за ленивое, сонное 
животное у насъ, — эта „истина". 

Что это за Гамлетъ, вйчно покрытый „ печали облаками "* 

Что за траурная особа! Что за факелыцикъГ Что за 
вдова-салопница, вся въ черномъ! 

Ни за что не хочетъ „торжествовать". 

Годами надо ее расталкивать, „шпынять" подъ бока: 

— Да торжествуй же, подлая! Торжествуй, чортъ 
гебя возьми! 

И наконецъ-то еле-еле, спустя годы и годы, она 
начинаетъ „торжествовать". 

И что за торжество? 



мъ вознаградить г. Шпаг 
седины, за разореше, за от 

азать ему? 
одномъ разсказ'В Герцена, 

бушка, домой; видишь, кат. 

:о приходилось наблюдат! 
, приходилось и ваыъ. 
(елов^къ тихо, смирно и у 

ЛОВ'ЕКЪ ХОРОШИХ!, М-ВСТЬ - 

-находить. Ищетъ друзей— 
кусаетъ какая-то муха, и 
- нибудь поводу „искать 

ш перемена декоращй! 
етъ, бл'Бдн^етъ, желгвет 
1ется, покрывается морщит 
то принцъ Жофруа, влю( 
Что-то жалкое и безпомощ 
I теряетъ свое нормальное 
! м-всяцами, не годами, а „I 
иь бы срокъ кассащи. 
>ть бы срокъ апелляции. 
[Чуть: 

бросилъ бы! Да забылъ С 
къ гипнотизеру?! Пусть „о 
начинаютъ отъ него сторон 
ь это невозможно! Все обт 
дномъ и томъ же! 
вшаютъ: 

челов-вкъ! Безпокойный че 
ь в-врить: 
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— Везде ему отказываютъ въ справедливости! Изво- 
лите ли видеть! Неужели весь М1ръ неправъ, — онъ правъ 
одинъ? 

Въ присутственныхъ м'Ьстахъ косятся. 

— ВсЬ пороги обилъ! 

Его изб'Ьгаютъ, надъ нимъ смеются, наконецъ, на- 
чинаютъ даже сожалеть: 

— Бедняга — того! 

Указываютъ на" лобъ и крутятъ пальцемъ. 

А онъ, одинокШ, всЬми заброшенный, всЬмъ непр1ят- 
ный, — ищетъ, ищетъ истины. 

Онъ, действительно, похожъ на человека, отыскиваю- 
щаго женщину, которую вид'Ьлъ во сиИ 

И наконецъ, — чудо! Находить. 

Что находитъ? 

Наконецъ, добивается. 

Чего добивается? 

Сакраментальной фразы: 

— Поди, голубушка, домой; видишь, какое счастье, 
что ты невинна. 

Знаете! Въ виду такого результата, пожалуй, согла- 
сенъ съ господами, которые крутятъ пальцами около 
лба. 

Да! Пожалуй... Чтобъ бороться, чтобъ биться, чтобъ 
„не плюнуть", чтобъ тратить годы, чтобъ „искать спра- 
ведливости", для этого надо быть мономаномъ. 

Непременно мономаномъ. Немономана не хватитъ! 

Это у насъ особый сортъ мономанш — искать спра- 
ведливости. 

Какъ, однако, чортъ возьми, пргятно все это думать 
и писать. 

Подумайте!.. А впрочемъ, пргятнаго аппетита и спо- 
койнаго сна. Главное — спокойнаго сна. 

*в>§^ , 



Полицейское дЪло 

„Нижв1й - Новгородъ. • 
лалат'Ь разсмотрЬио дЬяо 
пеискихъ: Шлеметевскаг 
Олъховича, Шибаева п П 
иыхъ въ нанесеши веско] 
боевъ съ дере лом омъ ре1 
ному крестьянину Воздл 
не приходя въ сознан1в, ; 
ногами, книгой, кулаз;аип 
си л и въ камеру. Первые тр 
ванныхъ подсудимых! пр] 
той въкаторожпыя работы 
Газетная 

Трое нижегородскихъ полицейскихъ пр 
4 годамъ каторги. 

Для нихъ это приговоръ къ смертной 
томъ ыучителыгЬйшей. 

Каторга ненавидить полищю. 

Воровъ, грабителей, убшцъ, самихъ ко) 
шивали" въ участкахъ, и когда къ ни: 
полицейсшй, они „припоминаютъ". 

На Сахалине, проходя мимо одной и: 
услыхалъ отчаянные вопли. 

— Съ хородовымъ ихраютъ! — объясн 
улыбкой „стремились". стоявннй на-страяс} 

Въ другой разъ мнъ- пришлось видеть, 
съ городовымъ". 
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„Игрокъ" Василш Петровичъ выигралъ большое со- 
стоите, — рублей восемьдесятъ. 

Весь „номеръ" тюрьмы былъ поставленъ вверхъ но- 
гами. 

Старый „бабай", татаринъ, ц'Ьлый день не закрывалъ 
своего „майдана". 

Стоялъ у раскрытаго ящика съ картами, папиросами, 
вареными яйцами, ситникомъ, жаренымъ мясомъ: 

— Можэтъ, Васылъ Петровичъ что потрэбуетъ. 
Василш Петровичъ лежалъ на нарахъ и уже скучалъ. 
Около него суетились, вертелись, егозили голодные 

„жиганы", выдумывая, чЗшъ бы еще развлечь Васшпя 
Петровича. 

Водку Василш Петровичъ пилъ и другихъ потчевалъ. 

На гармонике ему играли. 

Картинки онъ у Балада, тюремнаго художника-кав- 
казца, покупалъ и рвалъ. 

„Хама", какъ собаку, кормилъ. 

„Хамъ", умирающш съ голода* изъ продувшихся въ 
лоскъ „жигановъ", проигравнпй свой паекъ за три месяца 
впередъ, стоялъ на четверенькахъ. 

Васшпй Петровичъ плевалъ на хлФбъ, кидалъ ему. 

— Пиль! 

„Хамъ" долженъ былъ ловить налету непременно 
ртомъ и радостно лаять, къ удовольствио всего „номера". 
Но и эта игра Василш Петровичу надоела: 

— Пшелъ къ чорту! 
Онъ лежалъ и скучалъ. 
Что бы такое выдумать? 

— Сенька! — улыбнулся ленивой улыбкой ВасилШ 
Петровичъ. 

Нашелъ! 

— Сенька, какъ тебя въ полищи дули? А? 
Сенька, поджарый жиганъ, ожилъ, подскочилъ, трях- 

нулъ головой и осклабился всей мордой: 



I Петровичъ! Такъ 

нтъ, лежавшей I 

алъ и пошелъ къ I 
,парашечникъ" всг 



твялись друпе аре 
и подтолкнули его поближе къ Василш Петров 
послухай! 

Это былъ бывдпй городовой, сосланный въ 1 
за то, что пов'всилъ жену. 

— За что жъ тебя дули? — какъ будто бы уд* 
ВасилШ Петровичъ. 

— Стало -быть, допрашивали! — отв'вчалъ 
Сенька. — По случаю ложекъ! 

— Въ участк-в, значить? 

— Такъ точно, въ участкъ\ Иду, стало-быть, I 
рову рынку, а меня и — цапъ, забрали и посадили 
талажку. А наутро приходить г. околоточный и 
тель. „Такъ и такъ, винись, значить, гд'Ь сер 
ложки? Твоихъ рукъ д-вло!" — „ Дозвольте, — го1 
ваше высокоблагородде! Явите такую начальничес] 
лость! Отродясь ложекъ въ глаза не видывалъ!' 
видывалъ — гыть, — раскурицьшъ ты, курицынъ 
Такъ ты у пеня по-другому заговоришь! " Да 
развернется, по уху меня — хле-есть! • 

— Да ну? 

— Свъту не взвид'Ьлъ! Сейчасъ сдохнуть! 

— Да какъ же онъ тебя такъ? 

— Да вотъ этакимъ манеромъ-съ! 

Сенька подскочиль къ бывшему городовому, 
нулся — изв'Ьзданулъ его въ ухо, тотъ на нары.тре 

— Здорово тебъ", Сенька, дали! — покачалъ 
Васил1й Петровичъ. 



* 



206 



Бывний городовой вскочилъ, лицо въ крови, — объ 
нары разбился, — заоралъ, какъ звФрь: 

— Чего жъ ты, стерьва!? 
И кинулся на Сеньку. 

Но „жиганы" ловко дали ему подножку, кинулись, 
насели, скрутили руки назадъ, подняли и держали. 

Сенька стоялъ весь бледный, со стиснутыми зубами, 
дрожа. „ЧеловЗжъ разгорался". Кровь играла. 

„ — Держи, — говорить городовымъ, — его, подлеца, 
туже". Да кэ-экъ развернется, да кэ-экъ въ другое ухо 
р'Ьзне-етъ! 

Сенька наотмашь р'Ьзнулъ бывшаго городового въ 
другое ухо. Тотъ зашатался и завопилъ благимъ матомъ. 

— „Сказывай, — гыть, — подлецъ, игд* ложки?" Да 
опять какъ р'Ьзнетъ! 

Сенька „р^заль" съ разстановкой, чтобы „каждый 
ударь чувствовалъ", — отчетливо, звонко, со вкусомъ. 
Бывнпй городовой только стоналъ, опустивъ голову. 
Сенька пр1усталъ. 
На лбу выступилъ потъ, утерся. 

— Вижу, надоть роздыхъ дать. Ваше, — кричу, — 
ваше высокоблагород1е ! Остановитесь! Остановитесь! — 
кричу. — Сейчасъ всю правду истинную про ложки покажу! 
Не бейте. Остановились г. околоточный надзиратель. 
„Дыши, — говорить, — тварь!" Полежалъ на полу, отды- 
шался. Да въ ноги. Что я могу сказать игд1з ложки, 
ежели я и впрямь ложекъ не бралъ? „Ваше высоко- 
благород1е! Будьте тате милостивые! Ужели жъ вамъ 
бы не сказалъ, ежели бъ бралъ?" — „А, — г. околоточный 
говорить, — ты, животина, этакъ? Крути ему руки". Да 
кэ-экъ меня... Св'Ьту не взвид'Ьлъ! 

Отдохнувппй Сенька зв'Ьзданулъ бывшаго городового 
такъ, что у того голова замоталась и ноги подкосились. 

— „Такъ?" гыть. „Зтакъ?" гыть. „Такъ?" гыть- 
„ Этакъ?" гыть. 



шрнули на 

аи. 

стъ. Словно 

гивать. Знач 

илачетъ. 

1И? ч- ОПРОСИ 

снаружи, » 

1И. И часто 

I 

т. плечами. 

нговора: 

;аторгу. 

цитать, я на: 

тойнымъ по 

шражается 

ЯС1 



за мучитель 

.торга. 

1иговоровъ. 

ВСЯКИХЪ ЦИ] 
съ публико! 
вости. 

ЗВТф-БВШИХЪ. 

Т7ИМИ. 

(ейсгае, ког, 
I, мучили, и; 

руки обыва 
-все одно т 
еще больше 

палача, каь 
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Тутъ-то и дать себ* волю! 

Думали ли они, что жертва можетъ пожаловаться? 

Кому? Какъ? Гд* свидетели? 

Да они же сами и будутъ единственными свидете- 
лями: 

— Помилуйте! Что вы? Обращеше было самое дели- 
катное! Онъ самъ ругалъ, самъ оскорблялъ, самъ нано- 
силъ удары чинамъ полицш. 

Пусть пожалуется, самъ же и останется виноватымъ. 

Самого же и отдадутъ подъ судъ „за оскорблеше чи- 
новъ полицш при исполненш ими служебныхъ обязан- 
ностей". 

Думали ли они, что кровоподтеки, ссадины, перело- 
манныя ребра могутъ служить уликами противъ нихъ? 

А протоколъ-то на что? 

Протоколъ, гд1> пишется: 

„Подобранъ въ безчувственно - пьяномъ вид* не 
известный челов'Ькъ, со знаками неизвестно к^мъ нане- 
сенныхъ побоевъ". 

Такъ въ участокъ и доставленъ! Кто его знаетъ, гд1>, 
кто его такъ изув^чиль. 

Думали они, могли ли они думать, что попадутъ подъ 
судъ? 

Для насъ, простыхъ смертныхъ, чтобы попасть подъ 
судъ, надо только совершить преступлеше. Довольно и 
прокурора. 

Для полицейскаго прокуроръ безсиленъ. Надо, чтобъ 
начальство захотЬло отдать полицейскаго подъ судъ. 

Городовой „изложить д1зло" околоточному, который, 
конечно, станетъ скорее на сторону „своего" городового, 
ч^мъ на сторону какого-то „мерзавца", подобраннаго на 
улиц* и попавшаго въ кутузку. 

Околоточный „представить д^ло" участковому. 

Участковый „объяснить дйло" полицмейстеру. 

Полицмейстеръ „осветить д^ло" губернатору. 



яреданю суду! 

Щлеметевскаго, Шульпина и Оль 

еторгу свалился, какъ снътъ на го 

ВЪ иШГв! 

ни были воспитаны въ мысли о бе 

;амое главное, — и вдругъ... 

четь года два-три. 

1зъ сахалинскихъ лазаретовъ „щ 

мы избитаго на смерть арестанта, 

л такомъ же, въ какомъ былъ и 

ватель Воздуховъ. 

[текахъ, съ отбитыми легкими, съ 

ами. 

братецъ, тебя такъ разукрасилъ? - 

тараясь шутливьшъ тономъ подде 

го. 

ромолчить. 

о, тебя такъ разукрасилъ? 

удетъ угрюмо смотреть въ уголь : 

. черезъ силу; 

парь упалъ. Расшибся. 

гой над-вется выздороветь. Но, вк 

ь опять въ тюрьму. 

зшь", „ударишь хвостомъ", скажеш 

гь изъ тюрьмы больше не попаде 

мо на кладбище. 

> духъ этотъ бывинй полицейски 

воръ въ каторгу былъ приговоро: 



гь, онъ можетъ, онъ им-веть право 



ь меня-то, меня такъ, когда друпе 
-КнС** — ■ 



Г. Демчинсшй. 
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— Правъ или неправъ г. Демчинсшй? 

— Ей Богу не знаю. Вместо диспута, была пародая. 
Да и то не изъ остроумныхъ! 

— ЕИфна его теор1я? 

— Судить не могу. Я не спещалистъ. 

— Ну, по крайней мФр*, сбываются его предсказа- 

Н1Я? 

— Не слФдилъ. В'Ьдь нельзя же, глядя на небо, 
думать только о Демчинскомъ! 

И все-таки когда меня интересуетъ вопросъ о по- 
годе, я справляюсь: 

— А что говоритъ Дем^инсшй? 

Если Демчинсшй предскажётъ, что 1-го ноября бу- 
детъ жесточайппй морозъ, — въ ломбардахъ произойдетъ 
великое волнеше. 

Служапце не будутъ поспевать выдавать выкупаемыя 
шубы. 

Если то же самое предскажутъ метеорологи, — шубы 
будутъ мирно покоиться нафталиновымъ сномъ и видеть 
процентныя грезы. 

— Да вФдь метеорологи говорятъ... 

— А мало ли что метеорологи! Вотъ инженеръ... 
Мн* кажется, что и в'Ьра въ г. Демчинскаго осно- 
вана на томъ, что онъ инженеръ. 

Такое и выражеше существу етъ : 



— Вы в-врите въ Демчинскаго? 

Эта „в'Ъра въ Демчинскаго" интерес] 
зръчпя психологш общества. 

У меня быль пр1ятель - докторъ. Конч* 
уЬхалъ въ провинщю. 

Письма получались самыя отчаянныя. 

„За 2 месяца хоть бы зубъ какому-ни(! 
вырвать! Въ\ць болятъ же, чортъ возьми, 5 
хоть зубы!" 

Къ тому же съ беднягой случилось нес 

Его пригласили какъ-то нечаянно къ 
ского головы, — и несчастный нашелъ у н< 
желудка. 

Страдандя желудка, — когда жена город 
не считала совм^стимымъ со своимъ званй 
чъ-мъ-нибудь ниже нервнаго разстройства. 

— Весь городъ знаетъ мои нервы, а о 
что у меня желудокъ! 

Отъ нев'Бжи, нахала, дерзуна и коновал 
весь городъ. 

Дамы падали въ обморокъ при его имен 

— Ояъ, Богъ знаетъ, что у меня найде 
Мужчины говорили: 

— Вотъ лошадь заболъ'етъ, — я его при 
„Мйтб все чаще и чаще приходип 

дорогой другъ, — писалъ несчастный, — пр 
синильной кислоты". 

Наконецъ, я получилъ отъ него изквст1 

„Продалъ последнее, что было. "Ьду 
губертю" . 

И вдругъ на меня посыпались жизнерадо( 

„Купилъ лошадей". 

„Приторговываю домишко". 

„Поздравь меня, — я помъчцикъ". 

И пр1ятель звалъ меня къ себ'в: 
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„ПргЬзжай весной сюда ко мн*, въ мой подгород- 
ный хуторъ. Мы отдохнемъ и посмеемся. Зд*сь см*ется 
все, — см*ется солнце, смеется голубое небо, смеется 
веселая р*чка, смеется кудрявый л*съ и радостно хи- 
хикаетъ листвой". 

Я соблазнился. 

Пр1ятель ждалъ меня на станщи. 

— Здравствуй, док... 

Онъ побл'Ьдн'Ьлъ, какъ полотно, кинулся ко мн*, 
сжалъ руку и шепнулъ трагическимъ тономъ: 

— Тсс!.. Кругомъ меня вс* знаютъ! Не называй меня 
докторомъ! 

И пока мы *хали въ отличной коляск*, — онъ шеп- 
таЛъ, чтобъ не слыхалъ кучеръ: 

— Говори про меня все, что хочешь. Что я б*глый 
каторжникъ. Живу по подложному виду. Убилъ семью 
изъ десяти персонъ. Не не говори, что я докторъ. 

И когда поел* ужина мы остались одни, онъ по- 
смотр*лъ, не подслушиваетъ ли кто изъ прислуги, заперъ 
двери кабинета и сказалъ вполголоса: 

— Я знахарь, а не докторъ. Не строй удивленныхъ 
глазъ. Вотъ какъ вышло. Я пргЬхалъ сюда безъ копейки 
и остановился гд*-то, скорей на постояломъ двор*, ч*мъ 
въ меблированныхъ комнатахъ. Всю дорогу я думалъ : 
„Не броситься ли подъ по*здъ?" Усталый, разбитый, — 
а тутъ черезъ перегородку охаетъ хозяйка. „Что съ 
вами?" — „Ой, милые, поясница!" Я не знаю,' что меня 
дернуло пошутить,-^это была минута вдохновеюя: „Это 
у васъ съ глаза! " Хозяйка обрадовалась, словно я ей сто 
рублей подарилъ: „Вотъ, вотъ, батюшка! Я и сама ду- 
мала, что безпрем'Ьнно съ глазу!" Пошелъ въ аптеку, 
.накупилъ ей разной дряни. Наутро какъ рукой сняло 
Такъ, пустяки были. Но къ полудню въ коридор* } 
моихъ дверей ужъ дожидалось пять пащентовъ изъ тоге 
же дома. Одинъ испорченный, одинъ ч*мъ-то опоенный 
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отораго напустили, человъкъ, у котораго з 
гь оттого, что онъ посмотртугъ на собм 
энащую минуту, и челов'Ькъ, на котораго I 
отръла старуха-цыганка. На третШ день 
Гжъ 50 пащентовъ. Въсть о гллъхавшемъ 1 
ар'Ь облетбла всю улицу и переходила 1 
на четвертый день у постоялаго двора ост 
рета: „Зд-Ьсь живетъ знахарь?" Чъмъ я из 
жу въ аптеку, покупаю нужныя лекарства 
какъ слъдуетъ. Однимъ помогаетъ, другие 
вЬепе о каждомъ „исц'Ьленш'' — относителы 
ять „исцълеше" — облетаетъ весь городъ 
ъ мою славу. Меня даже хогвли выслать! 

онъ. — Но нътъ, брать! Трудно! У меня л 
рнаторъ! Ты посмотри часы моего птле» 
>езплатно. Интеллигенция окупаетъ все: дом 
л-Ьте, деньги въ банкъ. И знаешь, къ како: 
убъждетю? 
акому? 

азъ меня вышелъ бы отличный докторъ! 
'алантъ. Я хорошо лъчу. Конечно, я не отста 

наукой. Но, разумеется, втайне! Ради Ба 
нами! Выписываю книги на чужое имя, дер; 
екретнымъ замкомъ, а читаю запершись. О: 
йнъ жаль только коллегъ 13а это время оди 
съ голоду, другой впалъ въ меланхолш, си 
*идая пащентовъ. Остальные— кто уъхалъ и 

изъ четырехъ-пяти комнатъ персвхадъ 
, — какъ видишь! Впрочемъ... 
сочилъ съ мъста и безпокойно забъталъ 

лея тутъ за посл-вдвее время одинъ кузне] 
о вод* съ каленаго желъза, говорятъ, ^ 
:овитъ. Вретъ, конечно, шельма! Но сил! 
:ъ нему пошла. Я было ужъ справки на 
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дилъ: „Точно ли кузнецъ? Можетъ, кончилъ академпо и 
говоритъ только, что кузнецъ?" ХогЬлъ изобличить. Да 
н'Ьтъ! И по паспорту — кузнецъ. Разв* живетъ только по 
подложному документу! 
Пр1ятель вздохнулъ. 

— Вотъ, братъ, дФла! А все-таки... приношу пользу лю- 
дямъ и л1зчу ихъ настоящей медициной. Хоть и противъ 
ихъ воли! 

И онъ улыбался жалкой и виноватой улыбкой чело- 
века, котораго обвиняютъ въ кражи: 

— ХогЬлъ поправиться и зажить честной жизнью! 
Спещалисты переживаютъ тяжелое время. 

У васъ есть судебное д^ло. Вы хотите идти къ адво- 
кату. 

— Что, батюшка, адвокатъ? Тутъ есть одинъ знающш 
челов^къ, никакой юриспруденцш не учился, а такъ 
вамъ д^зло обмозгуетъ... 

Вы нездоровы. 

— ЗачФмъ къ доктору? Къ какому доктору? Тутъ 
есть одинъ... не то изъ Бухары... не то изъ Тибета... 
Никакой этой самой медицины не знаетъ... 

И девять изъ десяти идутъ къ „знающему человеку" 
и къ человеку не то изъ Бухары, не то изъ Тибета. 

Шутъ его знаетъ, откуда онъ, но онъ никакой ме- 
дицины не изучалъ. Вотъ что главное! 

У него и надо лечиться. 

И въ „знающемъ челбв'Ьк'Ь" самое ценное, что онъ 
никакой юриспруденцш не изучалъ. 

Съ нимъ и надо советоваться! 

Насчетъ метеорологш надо у инженера спросить. А 
вотъ насчетъ инженерныхъ работъ, н'Ьтъ ли какого 
метеоролога спросить: 

— .Какъ бы русло Волги очистить? 

Если бы г. Грибо'Ьдовъ занялся вопросомъ, какъ 
надо строить жел'Ьзныя дороги, онъ им'Ьлъ бы у пу- 



тЬхъ,какъ г. Демчинснлй, пре 

все это? 
объясняютъ нев^жествомъ п 

ли твмъ-нибудь и сами гг. 
ъ почему-то потеряли виру? 
ичинскШ сейчаеъ? 
)рологш". 

ихъ въ предсказашя Демчи 
мательно ихъ проверяли и 
емъ состоитъ его теор1я. 
жеше... 

акую глубь" вдавались? 
а просто: 

ава Богу, и въ метеорологш з 
рить докторамъ! 
1ъ остается только развтшчат: 
олько знахарь, 
ъ это, — и въ особености е< 

словамъ, сд-влать! 
тублично, торжественно, на 

>вую идею келейно, въ своемъ 1 

не могли слышать ея писка. 

ить: 

ртворожденною. 

: теперь въ мод*. 

диспутБ-пародш, а на насте 
з Галилей улыбнется г. Демчи 
>рш вы забыли объ этомъ. ] 
■ится! 
I дъмгаете изъ г. Демчинскаго 



Анекдотическое время. 



На одной изъ „пятницъ аквалеристовъ" разыгрался 
слЗздуюнцй анекдотъ: 

С'Ьли ужинать и, по обычаю, принялись за анекдоты. 

Обыкновенные анекдоты, мужсюе. 

Старый, почтенный художникъ всталъ и объявилъ! 
что онъ уходить: 

— Среди художниковъ умЪстн'Ье было бы говорить 
объ искусств*, ч'Ьмъ разсказывать „мужсше" анекдоты! 

Это вызвало оживленный обм'Ьнъ мн^шй. 

Одинъ изъ молодыхъ художниковъ защищалъ анек- 
доты такими убедительными словами, которыя даже не 
во всякомъ анекдогЬ встретишь. 

Старый художникъ, защищаясь, взялъ стулъ въ вид* 
аргумента. 

Но до сражетя, слава Богу, не дошло. 

Когда на сл'Ьдуюпцй день 'явились съ извинен1ями 
къ старому, почтенному художнику, оказалось, что старый, 
почтенный художникъ отъ волнешя и огорчешя занемогъ. 

„Такъ кончился пиръ ихъ б^дою". 

Два года тому назадъ, въ одну изъ пятницъ, пред- 
вкушая и даже волнуясь, я подъ^зжадъ вечеромъ къ 
академш. 

Пятница, какъ на гр^хъ, была особенно „чреватой". 

— Вы будете сегодня въ Александринскомъ театре? 
Новая пьеса. 
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шнскомъ? Тамъ тоже первое 1 
Я -еду сегодня на „пятницу а\ 

арелистовъ". 

> приходилось читать, слышать, 
отъ заколдованный кругъ. 
1еобыкновенныхъ людей", 
человъкъ, то талантъ. У вся 
>я. У кого и пламя, 
прозы жизни въ интересы иску 
ышу, сколько увижу. Споры, рь 

адеи я вынесу отсюда? Во что ы 
;на? -Что новое заставить меня 

чов^къ рисовали съ натуры. Кт 
Въ общемъ было скучно. 
влись ужинать, и все ожило: г 

повьюсь, претендуюпщхъ замън* 

■. Горбунова, взапуски старались 

)азсказывая анекдоты. 

какъ везд*. 

^ездй. „Внизу" теперь интервент 

приказчиковъ стараются говори 1 

интеллигентныхъ людей проба 
некдотами. 

какъ приказчики стараются воз! 
г, интеллигенция старается при! 
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Впрочемъ, художники не должны особенно огорчаться 
анекдотическимъ упадкомъ ихъ когда-то знаменитыхъ 
„пятницъ". 

Не они одни. 

Недавно я отправился на об'Ьдъ беллетристовъ. 

Тоже „соль". 

Въ кабинете у „Донона", за длиннымъ столомъ, молча 
обедало челов'Ькъ 20. 

Было скучно, томительно скучно. 

Ей Богу, это было похоже на спиритическш сеансъ. 

Такъ и казалось, что длинный столъ сейчасъ пойдетъ 
по кабинету, духи начнутъ швырять бутылками, салфетки 
сами собой свяжутся въ узлы, а тарелки примутся сту- 
чать: 

— Я... духъ... А...гр...а...ф...е...н...ы-ы-ы. 
Было жутко. 

Въ страшномъ молчанш съ'Ьли супъ, рыбу. 

При гробовой тишин'Ь отошла въ вечность баранина, 
и ее молча помянули краснымъ виномъ. 

Зат'Ьмъ тоскливо исчезли бобы. Рябчики появились 
было на тарелкахъ и молча исчезли. 

Съ тоской всЬ готовы были приняться за мороженое. 

Но въ эту минуту кто-то хихикнулъ. 

На него оглянулись съ испугомъ: 

— Чего это вы? 

— Да вотъ Иванъ Ивановичъ... Ой, не могу!.. Анекдотъ!.. 
Все ожило: 

— Иванъ Ивановичъ! Анекдотъ! 

— Анекдотъ! 

— Иванъ Ивановичъ! 
И полились анекдоты. 

И ожили всЬ, какъ оживаютъ завядппе цв'Ьты, вспрыс- 
нутые живительной росой. 

Нынче безъ анекдота — ничто. 
Нынче безъ анекдота — нигд'Ь. 
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жономистовъ, просто на вечери) 
хгЬ, въ ресторане и дома за ч 
только и слышно: 
1али анекдотъ?.. 
кн. Мещерскаго, — какое почте 
>раше, но и тамъ, судя по „, 
а", только и д-Ьлаютъ, что р! 
:ые анекдоты о Россш. 
а вы на чествоваше какого-нибу 
•ъ кто-нибудь за фалды фрака: 
1али самый послтдшй анекдотъ 
Анекдотъ! 
съ кучка людей, 
венный д'Ьятель. 
ло положить въ гробъ, — у гроб! 
)чившаго": 

покойнаго лично. Съ покойны! 
лфдующШ анекдотъ... 

•дь вы видите группу людей, I 

но, сосредоточенно, — знайте, ч 

некдотъ! 

гранена теперь эта страсть къ а* 

ьно было всему Петербургу одно 

:тербургв 20 — 30 патентованны 
гистовъ, стремящихся завоеват) 

сь Петербургь и на всю русску! 

одного „генерала Дитятина". 
ералъ Херасковъ", „генералъ 
ихъ разсказываетъ анекдоты вт 
., на вечерахъ и вечеринкахъ? 
появились особые спещалисты г 
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— Зач'Ьмъ вы пускаете къ себ^ такого-то? 

— Да ужъ очень хорошо анекдоты разсказываетъ! 
На анекдотъ зовутъ: 

— ПргЬзжайте. Будетъ такой-то. Вы слыхали, какъ 
онъ анекдоты... 

О челов'Ьк'Ь, опоздавшемъ на анекдотъ, жал'Ьютъ: 

— Эхъ вы! Опоздали! А тутъ молодого человека 
привозили. Такъ анекдоты разсказываетъ! 

Есть тате гастролируюпце молодые люди. 

— Кто онъ? 

— А шутъ его знаетъ! Анекдоты разсказываетъ! 
Если у васъ есть хорошш анекдотъ, — у васъ есть 

ключъ во много домовъ. 

Скоро на визитныхъ карточкахъ будутъ печатать: 

„Анекдотистъ". 

И на карточки писать: 

„ПргЪхалъ съ новымъ анекдотомъ". 

Примутъ непременно, и не въ очередь. 

Анекдотъ по всякому поводу. И все — поводъ для 
анекдота. 

— Говорятъ, въ неурожайныхъ губершяхъ... 

— Ахъ, кстати про неурожайныя губернщ. Вы слы- 
шали анекдотъ? У неурожайнаго мужика спрашиваютъ: 

— Въ трактиръ ходишь? 

— Хожу! 

— Водку пьешь? 

— Пью! 

— Подати платишь? 

— Замололъ! 

— Правда мило? 

— Вотъ, говорятъ, насчетъ школьной реформы. 

— Ахъ, насчетъ школьной реформы... 

И вамъ сейчасъ разсказываютъ о томъ, какъ ди- 
ректоръ говорилъ р1зчь воспитанникамъ „по цирку- 
ляру": 
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- Мн'Ь, приказано васъ, такихъ, сякихъ, любить, — 
буду васъ, такихь, сякихъ, любить! Въ карцеръ 

,, канал1й, всбхъ запру,— а любить все-таки буду! 

- Правда, смФшно? 

1се и вся интересуетъ вс*Ьхъ только съ точки зр-Ь- 
анекдота: 

- А ну, какой изъ этого анекдотъ выйдетъ? 

I сама жизнь наша превратилась въ одинъ сплош- 
анекдоть. 

1ельзя сказать даже, чтобъ очень приличный. 
Яуза . исторш густо покрасн'Ьетъ, разсказывая его 
имъ потомканъ. 



Разбои на Волг'Ъ. 



(ИСТОРИЧЕСЮЙ ОЧЕРКЪ.) 



Есть мФста, отличаюпцяся особенно вреднымъ кли- 
матомъ. 

Какъ насм'Ьхъ, они считаются именно местами съ 
климатомъ особенно хорошимъ. 

Монако, Ялта, Волга. 

Подъ жгучими лучами полуденнаго солнца, въ часъ 
пурпурнаго заката, ароматною теплою ночью, когда по 
небу изъ темно-синяго бархата раскинется брильянтовое 
кружево зв'Ьздъ, — отъ пальмъ, отъ благоухающихъ экзо- 
тическихъ цвЗзтовъ поднимаются, хороводомъ кружатся 
въ воздухе миргады особыхъ монакскихъ микробовъ. 

При теперешнихъ усп'Ьхахъ науки можно быть ув'Ь- 
реннымъ, что этотъ микробъ будетъ найденъ. 

Микробъ, который носится въ благодатномъ воздух* 
Монако и заражаетъ людей азартомъ. 

Откуда взялись эти микробы? 

Они родились, быть-можетъ, въ лужахъ крови въ рос- 
кошномъ вестибюле игорнаго дома, въ лужахъ крови на 
площадки, подъ знаменитою монакскою скалой, въ лу- 
жахъ крови на рельсахъ железной дороги. 

Они родились отъ крови т'Ьхъ американцевъ, русскихъ, 
англичанъ, французовъ, н'Ьмцевъ, которые пускали себ1з 
пулю въ лобъ, кидались со скалы, бросались подъ по- 
'Ьздъ. 
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р'Ьчалъ въ Монако москвича, знаменитаго 
1вца-мужчину в , женившагося на очень б 
получившего послъ 1 ея смерти миллюны. 
вье, красота и деньги, — у него было » 

> ходилъ въ этомъ красивъйшемъ уголк 
а, въ толп-б разряженныхъ красивыхъ же! 
зщущихъ роскошью и весельемъ рестора 
л мрачный. 

съ вами? 

:ера проигралъ еще двести тысячъ! 

юлушайте! Да изо вс'Ьхъ глупостей, это — 

7 человека тысяча, а ему хочется им-вт 

нъ играетъ,— это не умно, но понятно. ] 

: миллюны! Зачъмъ ванъ играть? 

упо. 

ч-вмъ же вы играете? 

я знаю? У меня на весь свт;тъ знаменит; 

шанка. Веселое интересное общество, ст 

завтракаю, обедаю, ужинаю, катаюсь, ку 

елье и любви сколько угодно. Но вотъ 

теръ, и меня начинаетъ мутить: „Иди! 

затываетъ тоска: „Иди! Иди!" Меня захват! 

шше: „Въ казино". Тутъ всъ доводы разсуд 

1 боленъ, я не могу разсуждать. Я иду, я и! 
)аю. И такъ каждый вечеръ. Это какъ маля] 
затываетъ васъ къ вечеру, аккуратно каждь 
., треплетъ и проходить... до сл-вдующагс 
ззжайте! 

) могу. Я боленъ. Я отравленъ. Я не мо! 

отъ казино! 

пня" длилась года два. 

»ет1й я встр-Бтилъ „красавца-мужчину" пс 

нъ сидблъ на скамейкъ- на бульваръ, съ . 

[, ръшающаго вопросъ, что лучше: 
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„Застрелиться или повыситься?" 

— Опять проиграли? 
Онъ улыбнулся: 

— Нечего! 

— Все? 

— Все! 

— Да зачЗшъ?! Зач'Ьмъ?! 

— А я знаю? 

Тысячи проигравшихся съ изумлешемъ думаютъ по- 
томъ: зач^мъ они играли, зач'Ьмъ? 

— Воздухъ, знать, такой! 

Это болезнь, происходящая отъ заражен1я микробами, 
которые носятся въ этомъ благовонномъ, отравленномъ 
воздух*. 

Въ ЯлгЬ я зналъ одну барыню, пожилую, но еще очень 
красивую. Умная, прекрасно образованная, остроумная, 
живая, веселая, — она была душою нашего маленькаго 
общества, которое отдыхало и веселилось. Къ вечеру 
она обыкновенно говорила: 

— У меня начинается мигрень! 
Или: 

— Мн* нужно написать несколько писемъ! 
И уходила. 

Мы улыбались: 

— Къ своему татарину! 

Однажды я засталъ ее въ слезахъ, съ исцарапаннымъ 
лицомъ. Она рыдала страшно, неугЬшно. 

— Что съ вами? 

— Да такой низости, гадости, подлости я еще ни- 
когда не падала. Меня избилъ Ибрагимъ. 

— Какъ избилъ? 

— Кулаками, нагайкой! Лошадь такъ не бьютъ, какъ 
онъ меня билъ. Я должна объ этомъ вамъ разсказать! 
Пусть мн* будетъ стыдно передъ постороннимъ челов*- 
комъ! Пусть этотъ стыдъ, этотъ срамъ, позоръ будетъ 



1ъ за то, что я пала такъ низко, 
й>илъ меня за портсигаръ. Онъ а 
портсигаръ съ моей надписью. Я г 
э портсигаръ оказался меньше т. 
щ-то подарила какая-то московск; 
:.илъ портсигаръ виге въ физюном 
гъ. Бросился на меня съ кулаками, 
ы нагайку.... 

> молила, чтобъ онъ меня не уби] 

)нъ меня убьетъ. Онъ быль такъ 

помнилъ себя. Послушайте! Возы 

:лово, что я больше не пойду къ Ш 

при чемъ же?.. 

/Ьть! Возьмите! Честнаго слова сал 

(ержишь! А предъ постороннимъ 

:тъ стыдно. Возьмите! 

;. Дайте инь- честное слово, что 

[дете къ Ибрагиму! 

1Ъ честное слово, что я никогда 

[брагиму! Все кончено. Благодарю 

есла это торжественно, какъ клят 

ва дня она встала изъ-за стола, не 

I сказала: 

, господа. У меня опять начинав 

!зъ два дня она снова рыдала. И» 
ее нагайкой за то, что она прире 
•о амазонке. 
слово? Ваше слово? 
я поделаю, если я не могу держа: 
самой собой?!.. Клянусь вамъ, нти 
говорила себт?, просыпаясь: „Все * 
1го дня"... И даю себъ- самое честно 
) г Ьда я встаю и, проклиная себя, — 
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что ненаЁидя себя, — почти противъ своей воли говорю: 
„Извините,, у меня мигрень". И иду. Я больна. Я отра- 
влена. 

Вся Алупка знала двухъ очень почтенныхъ съ виду 
дамъ, мать и дочь, которыя поднимали тате скандалы, 
что сбегались всЬ сосЬди. 

— Ты интриганка] Ты отбиваешь у меня Ахмета! 

— Не сжЬй такъ смотреть на моего Османа! 
И добро бы, все это были писаные красавцы. 
Это было бы пошло, но понятно. 

А то встречаю этой осенью въ ЯлгЬ маленькаго, 
невзрачнаго, рябого татарина, съ золотой номерной 
бляхой. 

— Им'Ьетъ своихъ лошадей, работниковъ! — поясняетъ 
съ завистью другой проводникъ. 

— Этотъ? 

— Барыня одна провищальная пргЬхала этой весной. 
Десять тысячъ подарила. Молодая и красивая, мужъ, го- 
ворятъ, по своимъ м'Ьстамъ очень важная птица. 

И наверное, „въ своихъ м'Ьстахъ", тамъ это — непри- 
ступная провинщальная львица, готовая обдать ледяня- 
щимъ холодомъ за всякое неосторожное словб, за всякш 
нескромный взглядъ. 

Что жъ превращаетъ, даже „разсудку вопреки", во 
временно исправляющихъ должность Мессалинъ нашихъ 
скромныхъ столичныхъ и провинщальныхъ матронъ? 

— Воздухъ зд'Ьсь такой! — плакала бедная дама, ко- 
торую билъ Ибрагимъ. 

При нын'Ьшнихъ усп'Ьхахъ знан1я см'Ьло можно на- 
деяться, что скоро откроютъ ялтинскаго микроба, кото- 
рый вызываетъ эпидемичесшя забол^ватя среди нашихъ 
б'Ьдныхъ дамъ. 

— Я не могу слышать топота скачущей лошади. Это 
бросаетъ меня въ дрожь. Я не могу видеть парочки, 
которая ^детъ съ горы. На меня налетаетъ рой воспо- 
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:! — говорила бедная дана, которую билъ Ибрагимъ. 

1ады ялтинскихъ микробовъ срываются со скалъ, 

■рыхъ крупными черными буквами начертано въ 

мъ въ-шге: 

Крагшгь и Маша. 

1ады микробовъ вылетаютъ изъ-подъ копытъ бы- 

шоходью идущихъ лошадей. 

етаютъ, кружатся въ хоровод*, разлетаются и 

отъ б*дныхъ, б-вдныхъ, бъдныхъ дамъ! 

ышаютъ температуру, туманятъ голову и застила- 

Ьше... 

?а — чудная р'Бка. 

причудливыми зигзагами ея береговъ по зеркаль- 

зоревой глади написана безконечная разбойничья 

. То не горы чериЗлотъ по правому берегу 

То огромная библютека изъ томовъ разбойни- 

ЛСТОр1Й. 

Бса кудрявые^ — только переплеты этихъ томовъ. 
ь огромный утесъ, — огромный томъ съ разбой- 
ь романомъ. Вотъ маленвкШ утесъ, — маленькая 
'шка, но тоже разбойничья и весьма поучи- 

г ули, Столбичи, это — уже многотомная истор!я 
ъ на Волгв. 

ь каждый утесъ кистенемъ машетъ, и каждый 
жъ кричитъ: 
барынь на кичку! 

;ь творилъ судъ и расправу атаманъ Стёпанъ 
евичъ. 

этомъ ущелье жило двенадцать сестеръ. Всё раз- 
ы. 

ь какъ! На Волге даже дамы разбоемъ занима- 
ли жъ тутъ съ мужчинъ строго спрашивать? 
одили двенадцать сестеръ, останавливали всякШ 
сь, бороться вызывали и, поборовши, дань сира- 
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шивали. Пока не пргёхалъ въ утлой лодчонке калика 
перехояай. 

Посмотрели сестры на перехожаго калику: 

— Что же, съ тобой, что ли, тоже бороться? 
Невзрачный мужичонка шапку снялъ: 

— Коли милости вашей угодно! Поборемся. 
Взялись непоб'Ьдимыя сестры, для смеха, поодиночке 

съ нимъ бороться. Положилъ калика перехожШ двена- 
дцать непобедимыхъ сестеръ рядкомъ на песокъ. 
Диву дались двенадцать сестеръ: 

— Откуда, изъ какихъ такихъ странъ этаюй бога- 
тырь пожаловалъ? 

Усмехнулся калика перехожШ. 

— Ну, какой я богатырь! Сами видите! На своей 
стороне самый лядалцй. 

Ужаснулись сестры: 

— Ну, ужъ ежели ты самый лядапцй! Что же какъ 
друпе изъ твоей стороны возьмутъ да придутъ?! 

И со страха разбой кинули. 

А то Богъ бы знаетъ, сколько бы еще разбойничали 
сестры, если бы къ нимъ такой товарищъ прокурора не 
пожаловалъ. 

Здесь, по этимъ ярамъ гулялъ Кудеяръ-богатырь. 

Кудеяръ-богатырь, который „сорокъ летъ разбойни- 
чалъ, ни одной капли христ1анской крови непролилъ". 
Все такъ, за горло душилъ. 

Согласитесь, воспоминан1я, — даже при поездке на 
казенномъ путейскомъ пароходе внизъ по Волге, — не 
особенно поучительный. 

Среди старыхъ волгарей есть легенда, что не умеръ 
атаманъ Степанъ Тимоееевичъ. Что живетъ онъ въ не- 
приступномъ бору, около Жигулей. Седой какъ лунь, 
борода до земли, умереть никакъ не можетъ, — земля его 
не принимаетъ. Сторожитъ онъ заветные клады и жи- 



шшись. А какъ время ему придетъ, — оп; 
усь объявится. 
Стенька Разинь, только не показывает 

кая легенда, это— наивно. 

■ все-таки тутъ есть. 

Разина нътъ, но микробъ Стеньки Раз1 

вид* старца древняго въ дремучемъ б< 
ька, а въ вид* микроба р-ветъ и вьется 

сестры -разбойницы померли. Кости у 
тъ праха ихъ зародились микробы и за 
к. 

акъ, — мы видимъ на гг. инженерахъ, 
эйчасъ въ Нижнемъ - Новгород* московсв 
ата д-Блаетъ операщю двумъ такимъ за 

1е обвннительнаго акта, въ двугь слова; 

■жъ. 

Александровъ собралъ вокругь себя у. 

:ъ молоддевъ: подрядчиковъ, канцелярск 

юльницу, и каждый проплывавшей ми 

ячЪ они кричали: 

» на кичку! 

1Ъ у него былъ свътъ инженеръ Шнак< 

волжская истор!я? 

> вен дамбы атамана Александрова все1 

50Й, а то мы имъмш бы по Волги столько 

юкихъ" дамбъ, сколько Разинскихъ утесо) 

это, однако, могло случиться? 

ндровъ — челов'Ькъ съ высшимъ образо: 

з въ институте инженеровъ путей сооби 

юятно, и самъ безъ волнешя говорить 
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могъ и другихъ безъ волнетя слышать не въ состоянш 
былъ, когда р*чь заходила объ общественной польз*, 
общественномъ служены. 

— Деньги казенныя — деньги народныя. 
А деньги народныя, это — святыня! 

Вероятно, его возмущало, искренно, до глубины души 
возмущало всякое извйстхе о мал*йшемъ хищенш народ- 
наго ДОСТОЯН1Я. 

Да и г. Шнакенбургъ. 

Воспитанника института инженеровъ путей сообще- 
Н1Я, вероятно, волновало и возмущало каждое изв*ст1е 
о всякомъ корыстномъ и безконтрольномъ пользованш 
народнымъ достояшемъ. 

— Народныя деньги — святыя деньги. 

Тутъ нужна осторожность въ распоряженш каждою 
копейкой. Все должно быть какъ за стекломъ, — видно 
и ясно. 

Какое поистине волшебное превращеше! 

Люди когда-то пылали, люди гор*ли, а вотъ пришли 
на Волгу и... 

Есть что-то въ этой р'Ьк'Ь, — есть что-то для всякаго 
инженера, который къ ней подходить. 

„Въ старину живали Д'Ьды!" поютъ ему утесы и горы. 

— См'Ьл'Ье, см*л*е!— шепчутъ вековые л*са. 
Волны плещутся о камни, и въ плеск* ихъ слышится 

русаличШ см*хъ двенадцати сестеръ: 

— Эхъ ты, простофиля! 

А красавица-р*ка, пышно раскинувшись, разметав- 
шись въ лазоревомъ лож* своемъ, говорить: 

— Возьми! 

Ну, инженеръ слабъ — и „забол*ваетъ а . 

Это микробъ. 

Это какой-то особый микробъ, потому что не теперь 
только, — всегда Волга действовала на инженера такъ. 
Всегда инженеръ „забол*валъ". 



Ъхъ самыхъ поръ, какъ появили 
ы, 

> Камышина вамъ показываютъ 

; утеса 200 ужъ л-еть. Дтуто было еш 

> Велигай выписалъ на Волгу и 
н"Емца. Вероятно, выбралъ хороша 
лбирать людей. 

:тоило хорошему н'Ьмцу, будучи 
на Волгу, — какъ онъ „забол , влъ и . 
ражалсь громко, „ваправилъ Волгу 

I о хищешяхъ инженера на Волге д 
инженера потребовали въ столицу 

> время негд* было взять трехъ 
' инженеръ взялъ тройку степных: 

одинъ въ тарантасъ, разогналъ ко 
;ой бухнулся въ Волгу съ крутого 
а истор!я перваго хищетя нерва 

ыло при Петр-Е. 
когда еще на Волге первый '. 

съ какихъ поръ изменилось тече 
русская р-вка течетъ въ инженерски 

> этого ея новаго русла исправить 
ке д'Блать? 

ь волжсшй пароходчикъ серьезно ( 
Ьнять казенный деньги на пятак 
Золгу. 
1къ танъ? 

по ариеметик'Ь. Если бы все ден 
ы на Волгу, разм-внять на пятачга 
старинные, болыше — этими пята 
ить все русло Волги отъ Твери до 
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текла бы Волга по медному руслу, никакихъ перека- 
товъ незнаючи. 

Друпе рекомендуютъ: 

— Отдавать волжскихъ инженеровъ подъ судъ на 
„поел*", а „до". 

— То -есть какъ это? 

— А такъ! Когда еще ничего не сдеЬлалъ. ВмйстЬ 
съ назначешемъ на Волгу отдавать инженера одновре- 
менно подъ судъ и сл'Ьдствхе. Пусть ведетъ все д'Ьло 
подъ наблюдешемъ товарища прокурора и присмотромъ 
судебнаго следователя. Инженеръ дамбу строить, а ел*- 

# 

дователь сл^дствхе производить: а не производится ли 
С1Я постройка изъ матер1ала, годнаго для обвинительнаго 
акта? Способъ единственный. 

— Мы возлагаемъ надежду на науку. Еслр 200 л^тъ, 
инженеры страдаютъ на ВолгЬ одною и тою же болезнью 
наука въ конц* концовъ откроетъ микробъ этой болезни. 

И тогда д^ло очень просто. 

Отправляя инженера на Волгу, ему будутъ делать 
предохранительную „противоразинскую" прививку. 

И тогда пускай микробъ Стеньки Разина сколько угодно 
вьется надъ его головой. 

Пусть шепчутъ утесы: 

— Дерзай! 

Пусть шумятъ л^са: 

— Чего жъ ты зеваешь? 
Пусть соблазняетъ р^ка: 

— Возьми! 

Вся эта дурная компатя разбойничьихъ утесовъ, 
разбойничьихъ л^собъ, разбойничьей р1жи не страшна 
будетъ „привитому" инженеру. 

А до т^хъ поръ... 200 лётъ съ самаго перваго ин- 
женера длится это... Такъ „ужли же Волга-матушка да 
вверхъ потечетъ". 



ОскудЪше центра. 

(Сцена въ 1 д'Ьйствш.) 

Д-вйству юшдя лица. 

Цектръ — больной. 
Петербург*— перья ый . 
Докторъ Вересаевскаго толка. 
ДоктОрЪ Ве.1ьяыиновскаго толка. 
Обстановка бЪдная. 
Центръ лежать в охаетъ. 

Центръ. Ой, батюшки! Животы подвело! Ой, 
димые!.. 

Петербургъ (входите, не снимая шубы, смотрь 
на больною издали). — Это вы таме непр1ятные за; 
издаете? 

Центръ. Ой, милые... 

Петербургъ. Перестаньте! Только нервы разстр 
ваете! Кричите такъ, что сосвдямъ слышно! Ужаснс 
нась непр1ятно1 Какъ что случилось, сейчасъ ахат1 
охать! Это отъ невоспитанности! 

Центръ. Оскуд-вль я ужъ больно... 

Петербургъ. Оскудели, а кричите! Это вред 
Только себя переутомляете! Оскуд-вли — и не теря] 
силъ: молчите. 

Центръ. Да въ\щ> запищишь, ежели... 
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Петербург ъ. Ахъ, оставьте пожалуйста! Просто 
дурная привычка! ВсЬ нынче пищатъ! Просто мода такая 
Ужасно пренепр1ятно! Хоть бы где-нибудь румяное этакое, 
сдобное, пышное встретить. (Мало-по-малу оэюивмется.) 
Окраиночка этакая, знаете! Пышка разсыпчатая! Такъ 
отъ нея это здоровьемъ, здоровьемъ дышитъ! Ущип- 
нуть хочется! Ну, прямо съ ней поиграть хочется! Пре- 
лесть! Думаешь съ ней этакъ пошутить. „Веселое со- 
зданье ты, живое". За подбородочекъ взять, „козу рога- 
тую" двумя пальцами ей сделать! (Упавшим з голосомз.) 
А она: „Ахъ, оставьте! Мн'Ь не до того, я оскудела!" 
ВсЬ оскудели! ВсЬ ноютъ, плачутъ, киснутъ, прямо про- 
тивно! Нервы только разстраиваютъ! 

Центръ. Докторъ, батюшка, пропишите что... 

Петербург ъ. Ахъ, оставьте меня! Какой я док- 
торъ? Я самъ нервный! Вы МН'Ь своимъ нытьемъ всЬ 
нервы разстроили! Оставьте, оставьте меня! Даже не- 
вралпя отъ вашего нытья делается. Ой, батюшки, дер- 
нуло! Придется пойти домой и въ постель лечь! В'Ьчно 
разстроятъ! И сами вы кислый, и слова у васъ кислыя, 
и духъ отъ васъ какой-то кислый! Фу! Фи! 

Центръ. Оскуд'Ьмши, значитъ... 

Петербург ъ. Главное, не охайте, — сохраняйте 
свои силы! До свидашя! СовсЬмъ разстроился. (Ухо- 
дитз.) 

Центръ. На кислоту осерчалъ! (Подумавз.) Оно кис- 
ловато! Двистительно! 

Докторъ-вересаевецъ. (Входя. Лшф нервное. 
Гдй больной? Зд'Ьсь больной? Вы больной? 

Центръ. Оскуд^мши, значить... 

Вересаевецъ (глядя на него, ерошите на себгь 
волосы). „Оскуд'Ьмши!" Великое слово! „Оскуд^мши!" 
Хотя теперь, глядя на чуж1я страдашя, займемся само- 
анализомъ! (Горячо) Это не вы оскудели, это мы оску- 
дели! Мы! Мы! Мы! А? Глядя на татя страдашя, чймъ 
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;мъ помочь? Чтзмъ? Мы — несчастные, мы — ос 
аухомъ! (Плачете.) 
тръ. Докторъ! Да вы не плачьте! 
есаевецъ. Нътъ, буду плакать! Волосы 
ш> буду! Голову при васъ объ печку разоб] 
трите, истощенный, слабый, оскуд-Ьвипй ог. 
4 могъ бы быть сильньшъ, здоровымъ, могучи 
в онъ такимъ сталъ? Отчего? Какъ мы дов1 
>? Сами не знаемъ! Хватайтесь теперь за голо 
■тся за юлову.) Отчего? Рвите на себ* воло< 
еш у себя клока волосе.) Вотъ! (Вырываете ( 
юса.) Вотъ!.. Вотъ!.. Вотъ!.. 
тръ. Докторъ, да не убивайтесь такъ! Може 
акь-нибудь... 

есаевецъ. Нъть! буду убиваться! Буду! Какъ 
;ь? Какъ проглядели? Какова истор1я бол-вз 
е исторщ не знаемъ! Что мы знаемъ по исто( 
!-мъ году призвали варяговъ". Только и вс( 
наз1яхъ живемъ подсказывашемъ ! Не учим 
."вдаль въ гимназш? За горничными бъталъ! 
списывалъ! Уроковъ не училъ! За что » 
ставили? За что? (Рыдаете и бьется головой 

тръ. Докторъ! Баринъ! Сттшка! 

есаевецъ (вскакивая). Побъту да головой 
I Отъ самоанализа! (Убтаете.) 

тръ. И шапку забылъ. Баринъ болъ-зный, с 
!чего, и оченно нашу болезнь къ сердцу п 
.. Да только... Ой, подвело! Ой, голубчн 
I 

торъ-вельяминовецъ (входя). Здравствуй 
! Охаете? Охайте, батенька! Больному это пс 
Больной, значить, такъ сказать, въ полной 
формъ! Охайте! Ну-съ! На что жалуетесь? 
[тръ. ОЙ, оекуд'вте, батюшка... 
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Вельяминовецъ. ОскудЗзше? Это хорошо. Оску- 
жЬте. Какъ питаше? 

Центръ. Ой, родимые, никакого питашя... 

Вельяминовецъ. Никакого питашя? Очень хо- 
рошо-съ! Функцш какъ? 

Центръ. Никакихъ функщевъ! 

Вельяминовецъ. И функцш н'Ьтъ? Такъ и сле- 
довало ожидать! Силы? 

Центръ. Катя же мои теперь силы! 

Вельяминовецъ. Все какъ по-писаному! Болезнь 
по всей форм*. Недостатковъ никакихъ! Все налицо! 

Центръ. ДЬлать-то что? 

Вельяминовецъ. Делать? А въ такихъ случаяхъ 
медицина наша предписываетъ припарочки. Припароч- 
ки-съ! Да-съ! Изъ газетной бумаги припарочки теплень- 

ШЯ-СЪ ! 

Центръ. Да прикладывали... 

Вельяминовецъ. И продолжайте-съ! И продол- 
жайте на доброе здоровье-съ! Возьмите газетныхъ ста- 
теекъ! Припарочку-съ! 

Центръ. Другихъ средствШ-то нйту? 

Вельяминовецъ (разводя руками). Другихъ 
средствъ наша медицина пока не знаетъ. Единственное! 
Какъ только, знаете, какой-нибудь этагай нарывчикъ 
общественный, — сейчасъ припарочка изъ газетной бу- 
мажки. Оно мягчитъ. Размягчитъ и успокоить. А потомъ 
само собой пройдетъ. Такъ вотъ вамъ средство; теплыя 
припарочки изъ газетной бумаги. А затЬмъ будьте здо- 
ровы, счастливы. (У ходить) 

Центръ. Опять одн* припарки?.. Акулина! Акулина! 
Клади, что ль, хоть припарки! 




У Макары. 

(Трагедия в т. 1 дъйствш.) 

Действующая лица: 

■ь — малый разбитной, волосы въ ско( 
;ены на 15 вершковъ другъ отъ друга, I 

1й по ку пате ль— собою худъ, одежи 
въ движетахъ связанъ. Говорить, с 
то извиняется. Чешется. 

Лавка въ три раствора. 

;цъ (стоя у притолоки), Иголки 
1вки, прошивки, разные дамсюе 
ожалуйте! Пожалте, госиодинъ! У 

гель (сконфуженно улыбаясь, чешеч 
штельно... Случалось... Покупыва 

*п;ъ (становясь бокомз, снимая 
щ). Взойдите, госиодинъ! Бальши 
скобяной товаръ, рогожка лучшая 
япгь! 

гель. Не по дяламъ... милый!.. Пов 
з дяламъ, молъ! 

:цъ (картузе на отлетп). Извольт 
есть хоронпя, мыло, вино разных-1 
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льняные товары, книжный товаръ. Зайдите въ лавочку! 
Что пондравится! 

Покупатель (мнется). Известно, ндравится... Не 
тае только... Безъ надобности, стало! 

Торговец ъ. Кажный челов1жъ завсегда надобности 
иагЬетъ. 

Покупатель. Оно двиствительно... (Нерешительно 
взюдитз.) 

Торговецъ (становясь за прилавощ разставляете 
руки на 15 вершковъ и облокачивается). Изъ пушного то- 
вара что не прикажете ли? Соболя есть великолепные, 
куница первый сортъ. Лисицу чернобурую не обожаете 
ли? Бобрами служить могу. Скунсъ, енотъ лучшш! 

Покупатель (улыбаясь довольно глупо). Каки тамъ 
соболя! (Машете рукой.) Ты, милый, соболя-то за гра- 
ницу отправляй! Потому оно для расчетнаго баланцу хо- 
рошо. „Во, молъ, какъ у насъ отпускная торговля раз- 
вивается! Вывозъ-то какой! Процв^тате страны!" За 
границу, молъ, соболя. А сами-то мы въ кошачьихъ »гЬ- 
хахъ проходимъ. Заячья лапка у тебя есть? 

Торговецъ. И кошка нынче, извините, кусается. 
И заячья лапка за границу пошла. 

Покупатель (почесывая спину). А ежели кошка 
кусается, — стало, не для насъ... Денегъ, милый, на кошку- 
то н'Ьтъ!.. И заячья лапка, ежели за границу пошла, — 
пущай идетъ! Пущай и заячья лапа расчетный баланцъ 
поправляетъ!.. (Глядите по полкамд.) Песьихъ м^ховъ 
какихъ у тебя на шубу н^тъ? 

Торговецъ. Какъ-съ изволите говорить? 

Покупатель (сконфуженно). Дворняги, молъ, на 
воротникъ не подберешь? ПопушисгЬе! 

Торговецъ (сд извиняющейся улыбкой). Собачьяго 
товару сейчасъ н^ту-съ! Не д^лаемъ-съ! Но такъ на- 
деемся, что на следующую ярмарку собачьихъ м^хобъ 
для внутренняго употреблешя привеземъ! По требованью 
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ыхъ покупателей, всегда удовлетворяя насущ- 
этребностямъ страны. 

: у п а т е л ь. Ладно ! ( Чешете затылоке.) Безъ шубы 
охожу. Одна-то зима-то не въ счетъ, чай! 
г о в е ц ъ (нагибаясь и конфиденцгально). Изъ 
то чего не прикажете ли? Льняные хороппе пре- 
есть. 

: у п а т е л ь (машете обгъими руками и добродушно 
О- Какое, братецъ ты мой, намъ еще исподнее 
I Моды такой нътъ! Намъ, братецъ, на голо бы 
о надеть! Вотъ ужъ ты льняной-то товаръ за 
сыпь! Оно опять для расчетнаго баланцу хо- 
1отому процв-втанье! За границей оно, двистви- 
такая мода есть, чтобы исподнее. А по нашимъ 
амъ не слыхать чтобы! 

■ говецъ (швыряя на прилавоке куски ситцу). 
пуфактуры чего предложить не позволите ли? 
зсть веселенькаго рисунка. 

супатель. Не къ ляцу, моль, намъ веселень- 
Ты въ заграницу, въ. заграницу, милый, трафь! 
^четнаго баланцу! Мы- то и такъ потрафили, — а 
асчетный баланецъ выходилъ! 

■ г о в е ц ъ (недовольно). Дозвольте! Каше пустяки 
изволите? Даже непонятно! Оно, конечно, хо- 

то вы патрютъ своего отечества и объ расчет- 
[ланцтз заботитесь! 

; у п а т е л ь. ЗКивотъ, молъ, за расчетный баланцъ 
чъ! Потому гордость! (Чешете окивоте.) 
товецъ. А только русская мануфактура въ за- 
Европу не идетъ!- 

;у пат ель. А ты ее, милый, въ Перст сбудь! 
С1ю! Персъ, братъ, все сноеитъ! Аль-бо въ Бу- 
. какую ни на есть! А намъ ни къ чему! Про- 
одъ, стало-быть, закупилися! Рубаху, стало-быть, 
]Или! Прошлый годъ-то! 
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Торговецъ (недовольно). По нов'Ъйшимъ требова- 
Н1ямъ современной науки полагается каждый годъ ру- 
баху шить. Потому отъ этого въ рубах* гипена заво- 
дится I 

Покупатель (чететз шею). Оно, известно... Жела- 
тельно бы... Желательно, молъ... А только въ прошломъ 
году закупились... Рубаху сшили! Потратились, молъ. Ни 
къ чему намъ! Въ заплаточки походимъ! А ты ее въ 
Персш, въ Персш. 

Торговецъ (строго). Изъ книжнаго товара, что не 
потребуется ли? Календари самые верные! 

Покупатель (простодушно). Не куряпце мы. Не 
требуется. 

Торговецъ. Дозвольте! Нешто календарь для этого? 

Покупатель. .СосЬдъ у насъ есть. Такъ тотъ, 
действительно, что займается! Курить! Двиствительно, 
что календари покупаетъ! (Сз хвастовствомъ) Не токма, 
что календари, — газету на собачьи ножки выписываетъ! 
А мы не щиучены, молъ. Не балуемся! 

Торговецъ (насупясь). Читать можно книгу! 

Покупатель (улыбаясь). Скажешь! 

Торговецъ. Во многихъ странахъ теперь книги 
читаютъ! 

Покупатель. Такъ ты ее за границу-то! За границу! 
Для баланцу! 

Торговецъ (звгьремб). Не читаютъ за границей по- 
русски! Не ум'Ьютъ! 

Покупатель (самодовольно). А еще хвастаются: 
грамотные! 

Торговецъ (мрачно). Изъ предметовъ первой не- 
обходимости чего не прикажете ли? Железный товаръ. 
Въ кажномъ дом* надобность. Гвоздь, борона железна, 
для ведра дужка, кровельные сорта! 

Покупатель (чешете подд мышками). Милый! Не 
по дяламъ, молъ, жел'Ьзомъ-то крыть. 
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же блгьднгья ошв злости). Дужка, на- 

жел-взная! 

осподск1й товаръ предлагаешь! Что 

кратка, чтобъ жел-Ьзныя ведра но- 

ь продавай! 

титла бтиенствомз). Гвоздь! 
Шипи рукой). И-и! Деревянный-то 
нилъ — перемънилъ . Оно и все! 
>! А железный-то гвоздь заведешь, — 
акутъ еще. „Богатъ, молъ, сталъ, 

себя тешить"! Заграничный товаръ 
попроще чего! За границу, молъ, 

озь зубы). Не покупаютъ! 
Ьбродушно). Такъ ты въ амбаръ, 
етъ. Подождешь! А тамъ жел-Ьзную 
~ь, — и сойдетъ! 

го же вамъ-съ? Человъкъ вы, какъ 
примътамъ вижу, праведный! По- 
удете? Изъ рыбныхъ что товаровъ 
зрлядей не прикажете ли? Стерлядь 
линъ и болве. Севрюжка хороша. 
1Ъ. Судакъ малосоленъ хорошъ. Б-б- 
конторекая. Икра свежая. Дробь, 
икрой на охоту ходить! Изъ ружья 
тпробовать? 

аеково улыбаясь). Слюной даже про- 
1й! За границу, брать, отправляй, 
ыцы, кака-така наша рыбина. Ка- 
границей-то все подъвдятъ! А намъ 
;цу хорошо! 

ладили! (Глаза от: з.юсти налились 
1 ничего и не купите? Нанюхали 
:лъ-дили! 
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Покупатель. Зач'Ьмъ не купить? Купимъ! ( Чешете 
вездщ гдп>, по его мнгьнщ пуокто.) Е№тъ ли у тебя, бра- 
тецъ, воблы сушеной? Дай-ка рыбину, О постахъ буду 
'Ьсть. Да ты мн* ее мочалочкой завяжи. Все подпояшусь! 

Торговецъ (швыряя на прилавокв воблу). Больше 
ничего не требуется? 

Покупатель. Не по дяламъ. (Достаете изз-за онучи 
двгь копейки.) 

Торговецъ (сплевывая). Покупатель! 

Покупатель (робко и извиняясь). Прощенья про- 
симъ... Допрежде-то, моль... случалось... покупывали... 
Допрежде-то. А теперь не тае... (Бочкоме выходите иза 
лавки.) 

Занав-бсъ. 




г 
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Расчетный балансъ 



Это было въ доброе не старое время. 
Челов'Ькъ, собираясь прокатиться по Волге, думалъ 
въ глубин* живота своего: 

— По'Ьдимъ! 

Въ Васильсурске подъ корму подходила носовая 
лодка — и начинался торгъ, другими словами, ругань. 

— Самъ жри! — оралъ пароходный поваръ въ не со- 
всЬмъ чтобы беломъ колпак*. — Что ты мне малоигЬрокъ- 
то суешь, чортъ, дьяволъ, л'Ьшманъ? 

— Иванъ ведосеевичъ! — мягко и съ укоризной от- 
в'Ьчалъ, стоя на носу, рыбакъ въ красной рубах*, ко- 
торая надувалась и хлестала на ветру, какъ парусъ. — 
Иванъ ведосеевичъ! Напрасно рыбу обижать изволите! 
Никогда рыба малом*ркомъ не была. Двенадцать верш- 
ковъ безъ четверти стерлядь, а вы въ нее такимъ сло- 
вомъ! Гр*шно вамъ, Иванъ ведосеевичъ! 

— Двянадцать вяршковъ! Двянадцать вяршковъ! — 
дразнился поваръ. — Сказано меньше аршина къ паро- 
ходу не подходи! Станетъ первый классъ двенадцати 
вершковую стерлядь есть! 

— Господи! — сокрушенно вздыхалъ рыбакъ. — Да что 
они съ аршиномъ, что ли, едятъ?! 

— Народъ торговый! — резонно отвечалъ поваръ. — 
Глазъ наметанный! Его въ полвершке не обмишулишь! 

16* 
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— И-и, Господи! — снова вздыхалъ рыбакъ и сачкомъ 
доставалъ со дна лодки изъ садка на этотт разъ ужъ 
-аршинную стерлядь. 

А у пассажира при этихъ разговорахъ разыгрыва- 
лась „фантаз1я въ желудке*. 

— Покажи стерлядей! 

Офищантъ приносилъ въ р^шегЬ свернувшуюся тол- 
стымъ чернымъ кольцомъ стерлядь и спрашивалъ съ 

* 

готовностью палача, какъ будто она Въ чемъ была 
виновата: 

— Какъ съ ей поступить прикажете? 

Стерлядь взбрыкивала, извиваясь, легЬла вверхъ и 
вновь падала въ решето, на этотъ разъ на спину. 

Она тяжко и медленно дышала, и при каждомъ ды- 
ханш ходуномъ ходилъ ея словно глазетовый б'Ьлый съ 
золотомъ жирный животъ. 

— Чисто овчинниковской работы! — вздыхалъ офи- 
щантъ. 

Пароходъ шелъ внизъ по р'Ьк'Ь. 
«Мимо плыли горы, безконечные луга, дремуч1е л'Ьса, 
урочища, полныя легендъ, раскинувыпяся на версты 
села съ десятками мельницъ, а въ пароходной кухн*, 
словно въ засгЬнк'Ь, жарились, варились, бЗзлымъ клю- 
чомъ кипели, шипели и ворчали въ масл'Ь аршины и 
аршины стерлядей. . 

Поваръ самъ приходи лъ въ столовую „брать заказы". 

— Свари-ка мн*, братецъ, пожалуй, ухи! — задумчиво 
и меланхолически говорилъ объЗзвппйся пассажиръ. 

— Завтрашняго дня перваго Спаса! — пробуждалъ 
поваръ благочестивыя воспоминашя. — По этому случаю 
кулебячки не разрешите ли? 

— Сделай и кулебячки! Со стерлядочкой! 

— Съ ч'Ьмъ же еще?! — пожималъ плечами поваръ. 
Кулебяка шла къ столу раскрасневшаяся, словно ей 

стыдно было, что она такъ жирна. 
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А нижняя, пропитанная жиромъ, корочка шип*. 
Словно сердилась: 

— Этакую жирную особу безпокоятъ, носятъ! 

— Не кулебяка, а змъ\я! — говорилъ офищантъ, ( 
на столь шипящую красавицу., 

Какъ перлы, разсьгаалась по тарелкъ- визига, с* 
въ ней стерляжье мясо, и все это было пропитаж 
лотистымъ растаявшимъ жиромъ. 

Когда же поднимали крышку съ миски, тамъ о: 
валась не уха, а горячее, расплавленное золото. 

Ухи не съ-Ьдалось всей. 

— Остуди! — говорилъ паесажиръ. — Ужотка ца 
студень будетъ. Почать на ночь. 

Поваръ конфиденциально склонялся къ уху: 

— Рака допустить дозволите? 

— Допусти! — радостно разртзшалъ паесажиръ. 
Рака допускали къ стерляди, а онъ въ благодар 

окрашивалъ застывшую въ студень уху въ н'Ьжно- 
новатый цв'бтъ. 

А тамъ шли: солянка изъ стерлядей жидкая, со^ 
изъ стерлядей московская на .сковородке, стерляд* 
ровая, блюдо изъ блюдъ — стерлядь по-американски 

И паесажиръ сходилъ, спустя четыре дня, въ . 
цынъ\ чтобъ ц'Ьлый годъ не притрогиваться къ 
лядямъ! 

Теперь не то. 

Къ повару надо спускаться внизъ на кухню. 

Поваръ не кажетъ глазъ наверхъ. Словно с 
ему. Словно д'Блаетъ онъ въ кухн* какое-то нехо! 

Д'БЛО. 

— Нъ-гь ли стерлядокъ хорошихъ? — спрашивает' 
сажиръ на волжскомъ пароход-в. 

— Стерлядями хвалиться не буду! Порщонная 
лядь нынче пошла! 

— Что жъ стерлядей, что ли, нътъ? 
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— Стерлядь есть, пассажира н1зтъ! — угрюмо откЪ- 
чаетъ б'Ьлый меланхоликъ. — Кончили стерлядей Фсть! 
„Не по д'Ьламъ", говорить. Порщонную за 55 копеекъ спра- 
шиваютъ. Порцюнныя есть. Хорошими служить не могу! 

— На пристани взять надо! 

Поваръ только безнадежно машетъ рукой: 

— Къ намъ, къ пароходу, хорошш рыбникъ и не 
подъ'Ьзжаетъ! Мелкоту беремъ! Хорошаго товара не *Ьдятъ! 

— Да что же, дорога, что ли, стерлядь? 
Поваръ презрительно усмехается: 

— Какое тамъ дорога? За три цЗзлковыхъ такую по- 
дамъ, — въ Москве двадцать пять заплатить надо. А только 
и три рубля нонй всякому тяжко. «Не по дйламь — 
быть, — милый"! 

Зато всё первоклассные парижсше рестораторы объ- 
явили, что съ этой зимы они будутъ угощать почтенную 
интернащональную публику: 

— Знаменитыми русскими стерлядями и знаменитыми 
русскими судаками! 

Въ СаГё Ле Рапз повалить паръ отъ янтарной ухи, 
въ АгтеаопуШе ,, Ь понесутъ на блюдахъ аршинныхъ стер- 
лядей, облитыхъ краснымъ томатовымъ соусомъ. 

Строятся, говорятъ, спещальные вагоны бассейны, 
чтобъ возить нашихъ стерлядей въ Парижъ живыми. 

И газеты будутъ радоваться и ликовать и славосло- 
вить: 

— Новый предметъ отпускной торговли! Расчетный 
балансъ будетъ еще лучше! 

Странная это радость! 

Это все равно, что челов'Ькъ сегодня продалъ бы съ 
себя на толкучке сюртукъ, завтра жилетъ, послезавтра 
самыя панталоны, — да еще радовался бы: 

— Ахъ, какую я оживленную торговлю веду! 
Печалиться, казалось бы, скорее следовало, что намъ 

даже трехрублевая стерлядь самимъ не по карману! 
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— Ну, — говорить опечальный пассажиръ, — дай хоть 
икры св*жей, что ли! 

Поваръ снова мнется: 

— Икрой тоже похвалиться не могу! Настоящей 
икры н'Ьту. Платимъ дорого— два, два съ полтиной фунтъ — 
сами. Но настоящей икры н'Ьту. Настоящую икру н'Ьмецъ 
съ французомъ да англичанинъ *дятъ! Вся икра изъ 
Астрахани на В*ну идетъ! 

Зато въ Париж* н'Ьтъ теперь ресторана, гд* бы не 
было отличной свежей „русской икры", и н'Ьтъ мало- 
мальски сноснаго парижанина, который не лакомился 
бы ею передъ завтракомъ. 

Тоже въ расчетномъ балансЬ статья! 
Да что стерляди, что икра! Предметъ все-таки хоть 
и не большой, но роскоши. 

— Яицъ всмятку дайте! — тоскливо приказываетъ пас- 
сажиръ. 

Яйца тухлыя. 

— Теперь, извините-съ, — говорить офищантъ, — отъ 
Ярославля до Астрахани нищ* хорошихъ яицъ не най- 
дете! Яйца идутъ за границу. Прасолы весь хорошш 
товаръ для заграничныхъ покупателей скупаютъ. А на 
м*ст* остается бракъ. 

— Что ты, братецъ, врешь? Какъ такъ, кром* тух- 
лыхъ, яицъ н'Ьтъ? 

Вы на пристани подходите къ баб*: 

— Хоронпй товаръ? 

— Гд* ужъ хорошу-то быть? — простодушно отв*- 
чаетъ баба. — Хорошо-то яичко нынче н'Ьмецъ *стъ. Къ 
нему возятъ. Такъ товаромъ, который залежался, тор- 
гуемъ! 

И , Ьстъ вся Волга „бракъ всмятку". 
Если вы будете въ Париж*, рекомендуется вамъ 
зайти въ „Русскую торговую палату". 
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Она помещается на гие <1е 1а Ра1х, где все шикар- 
ныя портнихи, где шныряютъ все самыя шикарныя ко- 
котки. 

Это пр1ятно. 

Въ палате засЬдаетъ премилый народъ, который мо- 
жетъ разсказать вамъ все парижсгая новости: кто вчера 
ужиналъ у Максима, съ к1змъ такая-то живетъ и почему 

* 

такой-то такую-то бросилъ. 

„Русская торговая палата" получаетъ казенную суб- 
сид1ю7и выпускаетъ отчеты о „деятельности": 

„Такой-то членъ палаты получилъ почетнаго легюна. 
Тому-то данъ съ бантомъ, а тому на шею". 

Въ торговомъ отделе отчета изъ года въ годъ вос- 
хваляется все одна и та же заслуга палаты передъ оте- 
чествомъ: 

„Палата занялась яичнымъ вопросомъ. Благодаря 
деятельности палаты, развился отпускъ яицъ изъ 
Россш". 

И палата съ гордостью добавляетъ въ конце статьи: 

„Новый предметъ экспорта отлично отразился на 
итогахъ нашего расчетнаго баланса". 

Каждый годъ, когда публикуются цифры расчетнаго 
баланса, этотъ день бываетъ днемъ радости и лико- 
вашя : 

— Цифра вывоза — показатель процветашя страны. 
Мы все вывозимъ и вывозимъ! 

Забывается при этомъ, что вывозится не избытокъ, 
а последнее. Мы молимся этому божеству, которое на- 
зывается „расчетнымъ балансомъ". 

Какихъ-какихъ жертвъ мы не приносимъ! Питаемся 
тухлыми яйцами, чтобъ свеж1я продать за границу, от- 
казываемся отъ лакомаго куска, чтобъ полакомились 
иностранцы, едимъ хлебъ съ мякиной, чтобъ хороший 
хлебъ весь продать. 

Приносимъ жертвы и еще радуемся. 
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:ъ совсЬмъ забавно! 

ажется, что день, когда опубликовыва 

;четнаго баланса, справедливее долженъ I 

немъ всеобщей печали. 

ь въ такой день приличн-ве, ч"вмъ предаю 

ъ громче, ч-бмъ крупн-Ье цифра нашего I 
глубже, сильнее и искренн-ве должна 

ЮЛЬ. 

^етъ логичн-ве. 

то значить: 

пе будутъ ■есть, а не мы! 
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Посл-к Нижняго. 

(Трагед1Я.) 



Действующая лица: 

А р к а д 1 й Счастливцев ъ, актеръ и пъппй путеше- 
ственнивъ. 

Титъ Титычъ Брусков ъ, московскШ 1-й гидьдДи ку- 
пецъ, мануфавтуръ-совътникъ и тоже пъппй путешественникъ. 

Погорелая баба. 

Дъйствге происходить по совершенномъ окончан!и ярмарки 
въ первыхъ числахъ сентября. 

Сцена представляетъ полотно Нижегородской железной до- 
роги. Съ одной стороны выгоръвшШ въ прошломъ году лъсъ, 
съ другой — выгоравшая въ этомъ году деревня. Посредине до- 
рога, называемая „Владимиркой 1 . Вообще пейзажъ неутешитель- 
ный. АрвадДй Счастливцевъ и Титъ Титычъ Брусковъ, съ кото- 
мочками за плечами, идутъ по шпаламъ другъ другу навстречу, 
сталкиваются и чуть не стукаются лбами. 

Брусковъ. Аркашка?! 

Аркад 1й (радостно). Какъ есть весь тутъ, Титъ 
Титычъ! 

Брусковъ. Откуда и куда? 

Аркад1й. Изъ Москвы въ Нижтй. На сезонъ. А 
вы-съ? 

Брусковъ (со вздохомд). А я изъ Нижняго въ Мо- 
скву! 

Аркад 1й (съ удивлеигемд). Вы п'Ьшкомъ? 
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Брусковъ {гнгьвно). Въ спальномъ вагон* междуна- 
роднаго общества, въ отд*льномъ купэ! Не видишь, что 
спрашиваешь?! 

Аркад1й. Н*тъ-съ... я такъ-съ... Для мощона, молъ, 
ггЬшкомъ идете? Для здоровья то-есть? Или по об*щашю? 

Брусковъ {мрачно). Отъ протестовъ!.. Сядемъ, Ар- 
кадш! 

Аркад1Й. Где же-съ? 

Брусковъ. Обгор'Ьлыхъ пней-то мало? Чего-чего... 
{Садятся.) На что, братъ, пойдешь? Когда въ карман*, 
вместо денежныхъ знаковъ, — документъ. А на томъ до- 
кумент* написано: „Ходилъ я, нотар1усъ, но дома его 
не нашелъ"... Вотъ и весь мой видъ! А какъ я въ свое 
время жиль! 

Аркад1й. Хорошо-съ? 

Брусковъ {воодушевляясь). Какъ я куФилъ! Какъ я 
кутилъ! Дымъ по ярмарке коромысломъ шелъ! Арфистокъ 
въ шампанскомъ купалъ, — по сто рублей платилъ, чтобъ 
лезла. Стрюцкихъ заставлялъ живымъ стерлядямъ головы 
откусывать. Офищантамъ морды французской горчицей, 
первый сортъ, мазалъ. Съ Откоса куплетистовъ турма- 
номъ пускалъ и за разорванные фраки наличными пла- 
тилъ! {Сд вдохновеньем*.) Сижу я разъ у Барбатенки. 
Помнишь? Только было въ градусы вошелъ, въ зеркало 
бутылкой Ледеру нацелился, а Николай Густавовичъ, — 
полицеймейстеръ въ Нижнемъ былъ, — тутъ какъ тутъ. 
Положилъ это онъ мне руку на плечо. „Ты, — говорить,— 
у меня, — говоритъ, — давно на примете, — говоритъ " . 
{Утирая слезу.) Вспомнить лестно! А ныне? Лишенъ! 
Всего лишенъ! Съ товаромъ и безъ денегъ! По шпаламъ 
иду! Каково это: съ купеческой-то душой да по шпаламъ! 

Аркад1й. Нынче, действительно, Титъ Титычъ, та- 
кого оживлешя на ярмарки н*тъ! 

Брусковъ {махая рукой). Какая ярмарка! Канитель! 

Аркад1й. Нынче и арфистки ужъ н*тъ! Воспрещена! 
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Брусков ъ. И хорошо, что воспрещена! Для нея 
же лучше! Все одно, по такимъ дгЬламъ съ голода бы 
сдохла! И въ шампанскомъ бы нынче не выкупали! Такъ 
бы и ходила ярмарку не мытая. 

Аркад1й. Нынче, Титъ Титычъ, везде нравствен- 
ность вводятъ. Нынче о нравственности большое попе- 
чете им'Ьютъ! 

Брусковъ (сердясь). Нравственность ! Нравствен- 
ность! А ежели по векселямъ не платить, — это нрав- 
ственно? Н'Ьтъ, ты мн'Ь по векселю въ срокъ заплати! 
Вотъ это я понимаю — нравственность! Скоро вотъ со- 
всЬмъ денежныхъ знаковъ ни у кого не будетъ, — веб 
поневоле станутъ нравственны. Нравственность!.. (По- 
ст паузы.) Ты вотъ что, Аркад1й... Я хотЬлъ тебе ска- 
зать... Помнится мн'Ь, мы съ тобой въ послйдтй разъ 
на ярмарки у Наумова въ гостинице встретились... 
Аркад1й. У Наумова, какъ же, въ двухсветной! 
Брусковъ (басомб). Ты у меня тогда сто рублей 
занялъ. До завтра, на честное слово! 

Аркад1й (безпечио). Все можетъ быть-съ! 
Брусковъ (ьгядя вд сторону и тихо). Такъ не 
можешь ли хоть ты... въ счетъ долга... немного... по 
# пятаку за рубль... 

Аркад1й (весело емтъясъ). Нашли, Титъ Титычъ, у 
кого спрашивать! Катая же у актера могутъ быть день- 
ги? У актера теперь марки, а не деньги! 

Брусковъ. И имущества у тебя никакого нить? 
Аркад1й. Какое же у меня можетъ быть имуще- 
ство? Узелокъ съ фарсами. Съ французскаго, съ нЗшец- 
каго, — вообще русстая пьесы. Такъ они гроша меднаго 
не стоятъ. 

Брусковъ (со вздохомд). Такъ! Ни денегъ ни 
имущества! (Еще разе вздыхая) Современно и въ по- 
рядки вещей! 

Аркад1й. Ау васъ, Титъ Титычъ, въ узелочке что? 
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Брусковъ (хлопая по узелку рукою). Векселя. 
Протестованные ! 

Аркадхй (безпечно). И охота вамъ такую дрянь съ 
собой носить! 

Брусковъ. Все-таки иногда отъ скуки хоть векселя 
почитаешь! Имена-то катя подъ ними! Имена-то! 

Аркад1й. Не платятъ? 

Брусковъ (мрачно). Кто нынче платить! 

Аркад1й. Завели нынче, Титъ Титычъ, пренепр1ят- 
ную манеру не платить денегъ! Все больше громкими 
словами отделываются! Громкихъ словъ сколько хочешь, 
а денегъ ни сантима. Вотъ хоть бы наше д^зло взять! 
Въ старину было куда проще. Актеръ ты, — и говорятъ 
про тебя: „ актерству етъ", купецъ — „купечествуетъ", 
военный — „воюетъ". А теперь всЬ „государственнымъ 
служешемъ" занимаются. Я вотъ въ фарсЬ вторымъ ко- 
микомъ служу, по сцен*, — извините меня, — безъ пье- 
десталовъ при всей публике хожу. А про меня на 
съ'Ьздахъ, въ комисс1яхъ говорятъ: „государственнымъ 
служешемъ занимается!" Артистъ! Купецъ фабрику 
им^еть, — „двигаетъ промышленность, государственное 
служеше!" Да что, Титъ Титычъ, купецъ! Газетчикъ, 
рецензентъ даже! На что посл^дшй челов'Ькъ! И про 
того теперь говорятъ: „Публицистъ! Государственное 
служеше!" Хотя правовъ-то имъ, Титъ Титычъ, не да- 
ютъ! НЬтъ, шалишь, братъ, мамонишь, на грФхъ наво- 
дишь! Намъ даютъ, а имъ н^тъ! Потому мы, актеры, 
тих1е, а они въ газетахъ лаются! И везд* эти самыя 
громшя слова. „Вы артистъ! Ваше дФло — государствен- 
ное служеше!" А только денегъ при этомъ все равно 
не платятъ. А я, Титъ Титычъ, такъ понимаю. Ежели я 
тоже государственнымъ служешемъ занимаюсь, такъ и 
пусть мнй каждое 20-е число изъ казны жалованье 
платятъ! А громкими словами сытъ не будешь! 
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Брусковъ (со вздохомъ). Насчетъ громкихъ словъ 
ты правильно. Много нынче громкихъ словъ развелось. 
И у насъ тоже. „Всеобщи кризисъ" или еще „временно 
затруднительный обстоятельства", опять-таки: „неиз- 
б'Ьжныя всеобпця жертвы". (Оэютляясь) Дозвольте! 
Жертву я очень даже хорошо понимаю! И завсегда жертву 
жертвовать готовъ. Такое д'Ьло купеческое. (На прттъ 
тамъ, либо на малол'Ьтнихъ жуликовъ, либо на дЗшицъ, 
который заблудяшдя. Пущай господа балуются! Я со 
своей стороны жертву отъ барыша завсегда принести 
готовъ и медаль получить тоже. Но помилте! Ежели 
миткаль — 4 съ половиной копейки аршинъ! Это ужъ 
не жертва, а разореше! 

Аркад1й (<% разсуэюдепгемз). Не поймешь, отчего 
это такъ плохо нынче у всЬхъ д'Ьла идутъ! Взять наше 
дфло тоже! Ну, какъ тутъ театру существовать можно, 
когда веЬ люди рецензентами поделались! 

Брусковъ. Какъ всЬ люди рецензентами? 

Аркад1й. Ей Богу-съ! ПргЬзжаемъ мы этимъл^томъ 
въ городъ одинъ съ поездкой. Ждемъ публики. Прихо- 
дитъ городской голова, — безплатный билетъ пожалуйте: 
„Я рецензентъ, въ местной газет* пишу". Члены го- 
родской управы — рецензенты. Служапце контрольной 
палаты — сплошь рецензенты. „И должность, — гово- 
рятъ, — наша такая, контрольная, къ рецензированью 
располагаетъ ! И всЬ по безплатнымъ билетамъ! Да 
что! Прокуроръ приходить: „Я въ столичный газеты про 
васъ рецензш посылаю!" А? Прокуроръ! Ему бы этихъ 
рецензентовъ сажать, а онъ самъ занимается! Позна- 
комился, наконецъ, съ акцизнымъ съ однимъ. Одинъ не 
рецензентъ въ город* оказался. „Что бы, — говорю, — 
вамъ въ театръ сходить!" — „Вотъ еще, — говорить, — 
я лучше въ винтъ по маленькой сяду. Тутъ выиграть 
можно, а въ театр* что выиграешь? Заплатилъ за м*- 
сто, — пиши пропало. А что играли, я завтра въ газе- 
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тахъ прочту. Нынче столько рецензШ пишутъ!" И точно! 
Взглянешь въ газеты, — одн* рецензш. Только про 
театръ нынче и пишутъ! По-моему, даже непатрючно. 
Словно у насъ, кром* театра, ничего въ отечеств* и 
достопримечательна™ н'Ьтъ! Ну, хорошо,- однако! У насъ 
потому д'Ьла не идутъ, что публики платной н'Ьту, все 
сплошь — одинъ рецензентъ! А у васъ? 

Брусковъ (мрачно). У насъ изъ-за мужика оста- 
новка. Мужикъ разбаловался, всЬ привычки потерялъ! 
Старинныя, Д'Ьдовсшя, почтенныя! Ужъ не говорю про 
нашъ, про мануфактурный товаръ! Не то, чтобъ жен* 
къ именинамъ, какъ по закону сл'Ьдуетъ, ситцу тамъ 
или бумазеи на юбку купить, — рыбы сушеной и той по 
постамъ не 'Ьстъ! 

АркаД1й. По-моему,. Титъ Титычъ, это даже ужъ 
и гр'Ьхъ! 

Брусковъ. Известно, не во спасенье! Судакъ су- 
шеный такой, что дай лавочному мальчишке, есть не 
станетъ, взглянуть мерзко, — и того не покупаетъ! „До- 
рого-ста намъ-ста, мы-ста о постЬ и безъ рыбки". Изба- 
ловался, •Ьсть что хочетъ, — и пользуется: такую дрянь 
жрать зачалъ... 

Аркад1й. По-моему, Титъ Титычъ, тутъ не иначе 
какъ тлетворныя учешя виноваты. Мужикъ, я такъ думаю, 
потому сушеную рыбу Фсть пересталъ, что, изволите 
видеть, за последнее время — вегетар1анство... 

Брусковъ. Да ужъ тамъ что бы ни было, а только 
въ эту ярмарку даже рыбой не расторговались. Никогда 
не было. Завсегда страна солененькое любила. А ты, 
промежду прочаго, этотъ разговоръ брось. Потому, по 
теперешнимъ д^ламъ, о съ'Ьстномъ говорить, — только 
слюна бьетъ. Говори о чемъ-нибудь противномъ, — все 
не такъ Фсть хочется. Поговоримъ, наприм'Ьръ, о лягуш- 
кахъ. Ежели лягушку, къ примеру, скатать, разрезать, — 
вотъ, небось, слякоть! Тфу! 
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Аркад 1й (мечтательно). Лягушку, конечно, если 
разрезать, такъ слякоть, а только поесть все-таки 
бы не мешало! 

Брусковъ (вщдя въ азарте). Хорошо бы теперь, 
Аркад1й, соляночку изъ стерлядей... 

Аркад1й (потирая руки и визгливо). А къ ней раз- 
стегайчики. И чтобъ разстегайчики были съ семушкой! 

Брусковъ (сплевывая). Можно и съ семушкой. А 
за симъ поросеночекъ, какъ^ ему по - поросячьему чину 
быть полагается — съ кашкою. А въ кашку мелко пору- 
бить яичекъ, да печеночки въ нее, печеночки, да пере- 
мешать хорошенько! А сверху мозговъ изъ кости кру- 
жочками! 

А р к а д 1 й (чуть не плача). Титъ Титычъ! Перестаньте 
Христа ради! Слюна задушитъ! 

Б р у с к о в ъ. (се ргъшимостъю, вставая). Идемъ! 

Аркад1й. Куда-съ? 

Брусковъ. Куда влечетъ насъ жалкш жребш нашъ. 
(Нодходятд къ уцшгъвшей избгь.) 

Брусковъ (нараспгьвд жалобно). Подайте, право- 
славные, странникамъ, актеру и куппу, мануфактуръ-со- 
в'Ьтнику... 

Погорелая баба (выглядывая гюз окна). Прохо- 
дите, проходите, милые! Проходите, что ли-ча! 

Аркад1й. Тетенька! Подайте! Они вамъ на это 
вексель выдадутъ! 

Погорелая баба. Богъ подастъ на вексель, ми- 
лые, Богъ! (Захлопываете окно.) 

Брусковъ (мрачно). Слышалъ? 

Аркад1й {убито). Слышалъ. 

Брусковъ. И никогда при мнй впередъ этого слова 
не произноси. „Вексель"! А ежели когда захочещь про- 
изнести, такъ лучше самъ пойди и удавись. Понялъ? 
Озв^р^ю и убью! 

Занавес ъ. 



Въ Херес*Ь. 



С'ез! <1гй1е $а! — сказалъ мой другъ, полтавс! 
цикъ. 

ссше за границей всегда говорятъ и думаютъ 
н-Ьйшемъ французскомъ ЯЗЫКТЕ. 
Не угодно ли вамъ изъяснять ваши мысли 1 
я? — предложилъ я. 

л шли по душистымъ улицамъ Хереса, словно съ. 

усьшаннымъ опавшими цветами б'Блыхъ акащй. 

когда поднимали головы, изъ темной зелени на 

лись-красные апельсины, которые болтались, слов 

знные маленьте китайсше фонарики среди ветвей. 

Это забавно! — перевелъ свои мысли на русс! 

> полтавскш помъчцикъ. — Я думалъ, это може 

гься только съ мухой. Вдругъ, — я шшалъ въ Хере( 

Скверный каламбуръ! 

_.до сказать, что только что передъ этимъ мы I 

сЬтили главную достопримечательность города, — погре( 

Погреба, гдт^ дремлетъ въ колоссальныхъ бочкахъ ] 

ликолъчщый хересъ. 

Намъ предлагали пробовать, и мы пробовали съ дс 
росовФстностью обстоятельныхъ туристовъ, 
Пробовали Кошапо, Кес1аг. 

Словно изъ живого т^ла кровь, намъ доставали и 
глубины бочки пробу темно-алаго, почти чернаго душ 
стаго москателя. 

Т. П. Беаиргмияьв. 17 
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Мы пили эту густую кровь земли, дыша запахомъ 
меда. 

Мы пили. 

И теперь чувствовали подъ ногами землетрясеше. 

— Зайдемъ въ погребокъ, — сказалъ полтавскш по- 
м'Ьщикъ, — чтобъ я могъ сидя изложить все, что меня 
волнуетъ! 

— Зайдемъ! 

И мы зашли въ „уеп1а и , гд* рядами другъ на друг* 
покоились бочки, а надъ головой, словно сталактиты, 
спускались съ потолка бараньи туши, налитыя виномъ. 

Въ одну изъ тЬхъ „уеМав", гдЗз донъ-Кихотъ, по 
колено въ красномъ вини, сражался, поражая мечомъ 
туго налитые м'Ьха. 

Струя хереса золотомъ сверкнула, когда открыли 
пробку бочки, и тихо затеплилась въ стаканахъ тончай-* 
шаго стекла. 

— Ужасно! — воскликнулъ полтавскш пом'Ьщикъ. — 
Ужасно, до чего у насъ н'Ьтъ нащональнаго самолюб1я. 
У испанцевъ естЬ отличное нащональное вино „хересъ а . 
„Хересъ", который создаетъ имъ всем1рную славу, и 
они назвали въ честь него „Хересомъ" городъ! 

— Тысяча извинешй и маленькая поправка. Вино 
названо по имени города, а не наоборотъ! 

— Все равно! Не прерывайте нить моихъ мыслей! 
У нихъ есть вино „малага"— и городъ Малага! Во Фран- 
щи славится „бордо", и есть городъ „Бордо". А у насъ? 

Полтавскш пом'Ьщикъ посмотр'Ьлъ на меня съ пре- 
зр1ш1емъ. 

— Что за имена у нашихъ городовъ? Есть городъ 
„Сапожокъ". Глупо! Есть даже городъ „Острогъ". Пре- 
досудительно! „Карасубазаръ". Невнятно! „Тамбовъ". 
Безсмысленно! Я васъ спрашиваю, что такое: „Тамъ! 
Бовъ! Тамъ! Бовъ!" И н'Ьтъ города „Водки". 

Онъ мрачно смотр'Ьлъ въ бокалъ хереса. 



— Наша водка знаменита во всемъ вир*. Во все 
игр* ее знаютъ, хотя бы по наслышкъ 1 . Мы слави» 
ею. Она знаменита не меньше хереса, не меньше б 
до, — и ужъ куда знаменитве малаги! И н-бтъ гор( 
въ честь нея. А есть городъ „Москва". Что такое „Мс 
ква!" Что это значить? Какое слово? Говорить, финск 

Онъ ударилъ кулакомъ по столу. 

— Довольно чухонскихъ словъ! „Чай? — слово англ 
ское, отъ „Чайна", что по-анпнйски значить Кит 
„Вино" — слово латинское, „ кнутъ" — слово татарок 
„Москва" — слово чухонское. Тогда какъ „водка" — сл< 
русское! Отъ „вода". Уменьшительное, ласкательное! I 
кращенное „водичка", сокращенное „водочка". „Водк 
И нъ-тъ такого города! И иФть города „Монополга"! 

— „Монопол1я"-то ужъ слово греческое! 

— Греческое, но привилось. Натурализовалось! Ка 
иностранка, которая вышла замужъ за русскаго. И дт 
у нея будутъ русскде и родить она будетърусскихъ. С; 
она иностранка, а внутри у нея сидитъ руссшй. Та 
и „монополия"! Привилась, натурализовалась, пуст* 
корни, внедрилась, не вырвешь! Безъ монополш боль 
нельзя себь 1 представить страны. „Монопол1я" — слово 
кое же русское, какъ „водка". И я требую, чтобы бь 
названы города въ честь нащональнаго напитка, 
примеру заграницъ. Какъ „Хересъ" въ Испаши, ка 
„Бордо" во Францга! Чтобъ были города „Водка", „I 
жнкшя". Это говорить сердцу! 

— Каше же города вы проектируете переименова 1 

— Главн'Бйппе! Москву и Петербургъ! Москву пе; 
именовать въ „ Водку " , Петербургъ въ городъ „Монополп 

Въ бокалахъ тончайшаго стекла золотистымъ с; 
томъ теплился хересъ. Надь бокаломъ тихо угасалъ , 
хомъ мой полтавсшй другъ. 



Еще проектъ*). 



— Еще идея! Еще идея! 

— Пустите! Не душите меня! Не душите! Караулъ! 
Такая борьба происходила только что между моимъ 

другомъ полтавскимъ пом'Ьщикомъ и мною въ „Н61е1 йе 
Майп<Г, въ Севиль*. 

— Были вы на пЗзтушиномъ бою? 

— Разумеется. 

— Странно, какъ мы не видели другъ друга. Впро- 
чемъ, это такъ увлекательно. Ну, что? 

— Есть польская поговорка, которая говорить при- 
близительно такъ: „вельки смрадъ та невеличка погЬха"! 
Много страданья и мало удовольств1я. 

— Действительно, собственно говоря, чортъ знаетъ 
что! Эта крошечная арена, надъ которой вихремъ кру- 
тятся перья и пухъ. Пара окровавленныхъ п1зтуховъ, 
которые бьютъ другъ друга неизвестно за что, неизвестно 
почему, съ невероятной, слепой ненавистью. Въ^ мер- 
твой тишине стукъ клюва о косточку черепа, когда онъ 
продалбливаетъ противнику черепъ и добирается до мозга, 
топчетъ ногами, бьетъ крыльями смятаго, истекающаго 

*) Авторъ затрудняется его занумеровать. Съ тъхъ поръ, какъ 
напечатанъ послъднШ 1001-й, — въроятно, успело поступить отъ 
разныхъ лицъ еще 1000 проевтовъ къ „поднятдо сельскохозяй- 
ственной промышленности". А ыожетъ-быть, и болъе. Всъ такого 
же достоинства. 



кровью врага, выклевываетъ ему глаза и, т 
оретъ торжествующее „ку-ка-ре-ку", стоя на 
труп*. „Ку-ка-ре-ку" поб-вдителя. Чисто бой г 
ровъ! Ха - ха • ха! Въ\ць татя ыаленыия суще 
сколько у нить, у маленьких!,, .страданья, боли 
къ жизни и злобы къ другивгь. Чортъ знаеть, I 
сущности глупъ свътъ, въ которомъ разлито 
глупой злобы! 

— Это ужъ философ1я! 

— А публика! Публика въ это время! „Ош 
дуро, что онъ больше не поднимется!" — „Три д 
взлетитъ еще разъ!" — „Пять дуро, — съ трехъ I 
клюнетъ глазъ!" Песочные часы, которые ста 
барьеръ. „Десять дуро, что черезъ пять минуп 
деть кончено!" До послътшяго издыхания. „Дв 
что дрыгнетъ ногой еще разъ!" — „Какой? Пра* 
лъъой?" — „Ставлю на правую!" — „Три дуро, что е 
приподниметъ голову!" Пари на предсмертныя с; 
Собственно, это гораздо ушгве, чЬжь играть въ 
заторъ. Въ наше время лучше поварить деньги 
Ч'Ьмъ человеку. Лътухъ и жокей! Каналья и 
жокей, который мошенничаетъ, задерживаетъ 
дтущеть кроссинги. А п-Ьтухъ, — нътъ, брать, у 
все на совъхть! ПЬтухъ честный человтжъ! Онъ 
няго пера не пожал'Ьетъ! Онъ бьетъ, такъ бьеп 
вонъ, черепъ вдребезги! Онъ взялся за дъ\по и р 
Такихъ людей нынче нътъ. Жизни не пожал'Ьетъ 
обязанность исполнить! Начистоту говоря, изъ 
гихъ нынче совЬеть только у птицъ и осталаи 
раюсь внести въ первое же земское собрате : 
ходатайства о повсемъттномъ разрЬшеиш пЬту: 
боевъ! 

— Это жъ для чего? 

— А въ видахъ поднят!я сельскохозяйственн 
мышлеиноети. Для поощрения куроводства. Тотал 
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для поощретя богатыхъ безд'Ьльниковъ или спекулян- 
товъ, занимающихся коннозаводствомъ. Бойбыковъ — для 
поддержки помгЬщиковъ и подъема скотоводства. И, на- 
конецъ, петушиные бои для поднятая простого народнаго 
хозяйства и поощретя куроводства. Бабье Д'Ьло, гово- 
рите? Надо и бабу поощрить! Пусть всЬ будутъ поощрены! 
А, батенька, народъ, это — нива, это — земля, на которой 
мы растемъ какъ цв^ты, и которая питаетъ наши корни. 
Надо и о народ* позаботиться. Поливать надо почву! 
Чтобъ мы }&е махровой расцвели. 

Въ голосЬ его звучали мелаюкшя и нежность. 

— Да вы знаете, — воспламенился онъ, — сколько сто- 
ить хороппй бойцовый п'Ьтухъ? Сто пезетъ — 35 рублей. 
Двести пезетъ — 70 рублей! Триста, четыреста! Былъ 
велитй п'Ьтухъ... 

Голосъ его звучалъ торжественно. 

— Онъ убилъ въ своей жизни 672 питуха! Ему даже 
имя дали! Его звали „донъ-Оссуно". И „донъ-Оссуно" 
стоилъ 10,000 пезетъ!!! А? Лестно вырастить на своемъ 
двор* петуха, который можетъ стоить 3,600 рублей? Съ 
какимъ увлечетемъ предадутся наши бабы куроводству! 
Каше доходы посыплются! Бабы въ великол'Ьпныхъ по- 
нявахъ, въ шелковыхъ полушалкахъ! Деревни, унылыя 
теперь руссюя деревни, оглашены весёлымъ п'Ьшемъ 
пернатыхъ п'Ьвцовъ!.. 

И увлеченный восторгомъ, онъ даже сп'Ьлъ самъ какъ 
пернатый п'Ьвецъ: 

— Ку-ка-ре-ку! Ку-ка-ре-ку! 

— Доходы отъ бойцовыхъ п^туховъ поднимутъ эко- 
номическое благосостояюе деревни. О, п'Ьтухъ важный 
экономичесюй факторъ! Хотя потомъ можно будетъ прь 
учить и куръ драться! Въ экономическихъ интересахъ! 
Для подъема благосостояшя! Цыплята, яйца, это ужъ 
въ вид* безплатной премш! Вотъ когда, топ сЬег, сбу- 
дется доброе желаше Генриха IV, веселаго короля. 
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Онъ однажды послъ 1 хорошаго обида и отлич! 
которое онъ такъ полюбилъ и въ честь кото] 
жиль даже тгЬсенку: „Ау 1е Ьоп У1п", онъ одна; 
кликнулъ: „Я хогЬлъ бы, чтобы у каждаго кре> 
была къ об-Ьду курица!" Какъ просто тогда р 
продовольственный вопроеъ! Что? Неурожай? Р; 
„Жена, жарь цыплятъ! Вари супъ изъ курицы! 
подъ б-Ьлымъ соусомъ!" Пулярка, топ сЬег, не 

— Ку-ка-ре-ку! 

— Смейтесь! А это идея! Я люблю свою с 
думаю о ней всегда, — даже когда петухи дер; 
тому же, чортъ возьми, это не тотализаторъ. 
странное изобретете. Старинная русская люб 
твха, — нынгЬ, къ сожал , Ьн1ю, едва уцт^лт^вшая ] 
торыхъ замосквор^цкихъ трактирахъ, — да и то 
Петушиные бои, это — возвращете къ старин*, к- 
къ исторш, къ устоямъ, домой! 

— Знаете что? Уезжайте вы изъ Испанш. А 
вамъ татя идеи приходятъ! 

П0ЛТаВСК1Й ПОМТЭДИКЪ ПОбЛ'БДН'БЛЪ. 

— А что? Развь 1 опасно? 

— Ничего опаснаго. Но не свойственно стол) 
им^бть! Уезжайте! Нехорошо, Не годится! 

— Что жъ я въ\ць, кажется, только насчетъ 
етва и поошренШ. Кажется, ничего предосудит 
Ходатайства и поощрешя... Ч-вмъ же больше зан 
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Мантаилада. 



Герой дня — г. Манташевъ. 

Впрочемъ, это неверно. 

Г. Манташевъ былъ героемъ въ течете нЗзсколькихъ 
л'Ьтъ. 

Будушдй историкъ, когда будетъ писать о пораже- 
Н1яхъ русской публики, назоветъ эти года „Манташев- 
скими". 

— Это было еще до Манташева. 

— Это было при Манташев*. 

— Это было хоть и посл'Ь Манташева, но публика 
снова была поражена на бирж*. Публика неисправима. 

Историческая дата! 

Къ стыду и къ сожал'Ьшю, я никогда даже не вид'Ьлъ 
г. Манташева. 

Да это было и невозможно. 

Онъ былъ всегда такъ окруженъ, что разсмотр'Ьть г. 
Манташева было невозможно. 

Вы только чувствовали трепетнымъ сердцемъ, что 
близко, около васъ, въ центре этой толпы, проходить 
„онъ", „самъ", „Ше", какъ говорили римляне. 

— Фонтанъ! — какъ подобострастно шептали . кру- 
гомъ. 

Вы догадывались объ его близости, скользя взглядомъ 
по согнутымъ подъ прямымъ угломъ спинамъ. 
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Когда онъ шелъ по коридору театра, — впереди ( 
жали люди съ испуганными лицами и расталкива 
народы 

— Манташевъ! Манташевъ! 

Какъ будто за ними шелъ зв'врь, ребенокъ или р1 
СК1Й папа. 

Загвмъ вы видвли движущ1яся спины, чтобъ вы] 
зиться не точно, но мягко. Люди шли странно, 1 
рачьи. 

Особое искусство! 

Можетъ-быть, они практиковались дома: какъ ход( 
передъ Манташевымъ. 

И весь этотъ ураганъ проносился мимо, съ голова) 
устремленными къ центру, съ согнутыми спинами. М 
казалось даже, отмахивая любопытную публику фалд 
нами фраковъ. 

Такъ ходятъ табуны въ степяхъ. 

Головы въ центръ табуна. Съ какой стороны ни : 
дойдите, — одни крупы. 

И человъ'къ, который захогвлъ бы увидать Ман 
шева, обойдя кругомъ, увидалъ бы только цтиую зв 
дочку фалдочекъ. 

Я не видалъ г. Манташева, и ничего не могу разе 
зать ванъ о немъ. 

Слыхалъ только, что г. Манташевъ не кончилъ у 
верситета, потому что не поступалъ въ гимназш. 

Но я зналъ ц-влую уйму людей, которые говорили 

— Со следующей нед-вли перестаю платить 
о&вды. 

— Почему? 

— Пргёзжаетъ Манташевъ. 

И не потому, чтобъ это были люди, которые не 
состоянии сами платить за свои объ-ды. 
Ихъ не радовало, что за нихъ заплатятъ. 
Но за нихъ заплатить: 
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— Манташевъ! 
Какое счастье! 

Мне разсказывалъ одинъ изъ нихъ: 

— Большой оригиналъ этотъ Манташевъ! Ужинали 
вчера вчетверомъ. Манташевъ спрашиваетъ: „Будемъ 
есть рябчиковъ?" Говоримъ: „Будемъ". Спросилъ на 
четверыхъ двухъ рябчиковъ, разд'Ьлилъ руками и поло- 
жилъ всЬмъ на тарелки. 

Я чувствую, что профанирую разсказъ, передавая его 
печатно. Тутъ все былъ тонъ! 

Только приближенный шахскаго двора можетъ такъ 
разсказывать : 

— Повелитель вселенной обглодалъ баранью косточку 
и положилъ мне на тарелку: „обсоси! " 

— Манташевъ едетъ! — для Петербурга, что это было! 
Кажется, мне кто-то разсказывалъ: 

— Благодаря Манташеву, не удалось жениться. 

— Какъ такъ? 

— Назначили свадьбу передъ масленицей. Вдругь 
изв'Ьспе: пргЬзжаетъ Манташевъ. До свадьбы ли тутъ! 
Сказалъ роднымъ невесты. Те согласились отложить. А 
тамъ масленица, Велиюй постъ. На пятой неделе не- 
веста влюбилась въ другого! Не во-время прйхалъ и 
пом'Ьшалъ жениться. 

И что всего замечательнее, кажется, молодой чело- 
векъ, который мне это разсказывалъ, не имеетъ ника- 
кого отношешя ни къ нефтянымъ ни къ биржевымъ 
деламъ. 

Но быть знакомымъ съ Манташевымъ! 

Кажется, были даже визитныя карточки: 

„Иванъ Ивановйчъ Ивановъ, знакомый Манташева". 

„'Вду ли ночью по улице темной", въ Петербурге вы 
могли зайти въ первый попавппйся незнакомый домъ, 
где освещены окна, и послать такую карточку: 
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„ Знакомый Манташева" . 

Васъ приняли бы немедленно. 

Если бы это была свадьба, родители приказали бы 
новобрачному уступить вамъ свое м*сто. 

Если бъ это были именины, прогнали бы съ мйста 
виновника или виновницу торжества и стали бы чество- 
вать васъ. 

Если бы, наконецъ, вы позвонились въ домъ, где ни 
одно окно не освещено, — ничего не значить! 

„Знакомый Манташева". 

Хозяева вскочили бы съ постели, осветили вс1з окна, 
моментально созвали знакомыхъ и стали бы праздновать 
свадьбу, именины или что-нибудь подобное. 

Да что „знакомый Манташева". 

Это я хватилъ слишкомъ, надо сознаться. 

Если бъ кто-нибудь въ манташевсюе годы написалъ 
такой громшй титутъ на своей визитной карточке, не 
им'Ья къ тому основанш, — его, я ув'Ьренъ, привлекли бы 
къ ответственности: 

— За присвоеше непринадлежащаго звашя. 

И судъ, я убежденъ, отнесся бы очень строго къ 
такому наглецу. 

Я ухаживалъ въ Петербург* за одной дамой. Разска- 
зывалъ ей объ Индш, Кита*, Японш. Какъ Отелло „о 
каннибалахъ злыхъ, которые едятъ другъ друга". 

„Съ участьемъ мне внимала Дездемона". 

Какъ вдругъ однажды какой-то прыщъ, невзрачный, 
прескверный, севши около дамы, ни съ того ни съ сего 
въ средин* самаго увлекательнаго моего разсказа о бра- 
минахъ, баядеркахъ и чудесахъ, которыя дйлаютъ фа- 
киры, вставилъ: 

— А вотъ Манташевъ... 

Дама моментально отвернулась отъ чудесъ, баядерокъ, 
факировъ, браминовъ и меня. 

Она вся превратилась въ трепетъ и внимаше. 
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— А вы знакомы? 

Прыщъ приподнялся съ м*ста и отв*чалъ съ до- 
стоинствомъ: 

— Я знакомый знакомаго Манташева! 

Съ т*хъ поръ мое д*ло было проиграно разъ и на- 
всегда. 

Я разсказывалъ о Сарр* Бернаръ, объ Эдиссон*, 
объ Эдуарде VII, котораго видалъ, когда онъ быль 
принцемъ Уэльскимъ, въ Париж*, — прыщъ произно- 
силъ: 

— А вотъ Манташевъ, такъ тотъ... 

Дама поворачивалась ко мн* спиной, кушала его 
глазами, и отъ любопытства у нея полымемъ вспыхивали 
уши. 

„Знакомый знакомаго". 

Меня какъ-то въ банк* заставили слишкомъ долго 
дожидаться денегъ по переводу. 

Тогда я пошелъ на героическое средство: 

— Я знакомый знакомаго одного знакомаго г. Манта- 
шева! 

Мн* выдали, кажется, на пять рублей больше ч*мъ 
следовало. 

И притомъ немедленно. 

А дверь, кажется, мн* отворялъ вместо швейцара 
самъ директоръ и взялъ двугривенный на чай, чтобъ 
сд*лать изъ этого двугривеннаго жен* брошку на па- 
мять. 

Все это происходило такъ въ лучшемъ обществ*. 

Да и кто нынче играетъ на бирж*? 

Главнымъ образомъ лучшее общество. Барство и чи- 
новники. 

Купцы предпочитаютъ друпе способы наживы. 

У барства и чиновниковъ страсть къ бирж*, это — 
икота поел* кр*постного права. 

При кр*постномъ прав* баринъ говорилъ: 
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— Я, милостивый государь мой, дворянинъ, и п 
на меня работаютъ. И священная обязанность мс 
ключается въ томъ, чтобъ, не давая вдаваться въ г 
ность и л-бность, заставлять на меня работать. И1 
семь все зиждется! 

И поднималъ палецъ. 
Чиновникъ мечталъ: 

— Деревеньку, и пускай на меня работаютъ! 
Крепостное право пало, но потребность въ 

постномъ прав*, — у одной стороны, — осталась. 

И люди увидали въ акщяхъ новый видь оброка 

Вотъ причина, почему гг. Манташевы им-вють 1 
огромный успъхъ въ „лучшемъ обществ'Б а . 

Желание играть наверняка. 

Отсюда эта нежность къ „знакомому знакома] 
знакомымъ*. 

Отсюда эта притягательная сила знакомства хо - 
въ четвертой степени. Хотя бы даже пятиюродное 
комство! 

Все-таки, кажется, какъ будто у человека на ф 
есть несколько брызгъ отъ „фонтана", 

И блескъ этихъ брызгъ осл^впляль больше, 

блеСКЪ ВСБХЪ ЗВ'БЗДЪ. 

— Знакомый знакомаго знакомаго знакомаго... 
Все-таки отъ человека какъ будто пахнетъ неф: 
Это быль самый модный запахъ. 

И чтобъ имъть успъхь у дамъ, надо было душ* 
нефтяными остатками. 

О, это время „фонташады". 

Въ Петер"бургБ ко мн* зашелъ одинъ знакомы! 
тераторъ: 

— Хотите вм-бсре писать пьесу? 

— Илетъ. 

— ' Название „Мужчины отъ Кюба\ 
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— Велико л*пно. Если ув*ков*чена „Дама отъ Ма- 
ксима", почему не ув*ков*чить „Мужчинъ отъ Кюба"? 
Это тоже типъ. 

— Ну, знаете, такъ какъ особенно-то серьезно не- 
удобно задавать, — напишемъ въ форм* фарса. 

— Въ форм* фарса, такъ въ форм* фарса. Напи- 
шемъ въ форм* фарса эту высокую комедш изъ русской 
жизни! 

— Такъ что-нибудь легонькое! (Зш рго дио. Пом*- 
щикъ, что ли. У него въ деревн* въ саду фонтанъ. Го- 
ворить: „Надо, между прочимъ, купить трубы для фон- 
тана". Услыхавъ знакомое слово, его спрашиваютъ: „А 
у васъ есть фонтанъ?" — „Есть". Отсюда путаница. Его 
принимаюсь за влад*льца. нефтяного фонтана. 

— Садимся и пишемъ. 
Мы с*ли. 

Мой пр1ятель написалъ: 

„Д*йств1е I. Явлеше I. Вечеръ. Залъ у Кюба* Полно. 
Кавалеры и дамы. Входить влад*лецъ фонтана..." 
Я всталъ. 

— Баста! Больше ничего написать нельзя! 

— Какъ такъ? 

— Вс* задавлены. Наивный вы челов*къ! Вы пи- 
шете: „Входитъ влад*лецъ фонтана". И спрашиваете: 
„Что поел* этого происходитъ?" Что поел* этого можетъ 
происходить? Ничего! Вс* кидаются. Столы летятъ ку- 
выркомъ, посуда вдребезги. Кавалеры, дамы, — все да- 
витъ другъ друга. Что жъ дальше? Этого не одинъ 
театръ не поставитъ! 

Мой другъ подумалъ: 

— Вы правы. Д*йствительно, такъ должно происхо- 
дить, разъ появился челов*къ съ фонтаномъ. Этого 
нельзя изобразить на сцен*! 

И пьеса не была написана во изб*жаше давки на 
сцен*. 
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Манташевъ былъ гЬмъ челов'Ькомъ, около котораго 
люди давили другъ друга: 

— Фонтанъ! 

И вдругъ оказывается, что главный фонтанъ г. Ман- 
ташева билъ не гд'Ь-то тамъ на Кавказ*, а у насъ изъ 
кармана. 

Г. Манташевъ открылъ нефтеносный слой въ нашихъ 
тощихъ карманахъ и сверлилъ, сверлилъ, сверлилъ. 

И мы этого не замечали. 

И мы же ему кланялись! 

Сверяете нефтеносныхъ дыръ въ нашихъ карманахъ 
происходило при помощи бухгалтерш. 

Я всегда боялся бухгалтерш. 

Въ особенности съ гЬхъ поръ, какъ самъ „отецъ 
бухгалтерш" г. Езерсшй на одномъ изъ процессовъ на 
отчаянный вопросъ прокурора: 

— Да что же, наконецъ, такое, эта самая бухгалте- 
р1я? Наука или искусство?! 

Подумалъ и отв&тилъ: 

— Бухгалтер1я, это — искусство! 

Ужъ если самъ отецъ такъ о дочери отзывается! 

Когда мн* приходится входить въ банкъ или просто 
въ крупное промышленное учреждеше, — я иду спо- 
койно." 

Но только, проходя мимо бухгалтера, и невольно 
уклоняюсь на полшага въ сторону. 

Какъ.въ зв'Ьринц'Ь. 

Вы мужественно проходите мимо запертыхъ медведей. 
Хоть б'Ьлыхъ, хоть черныхъ. Вамъ все равно! 

Пусть слонъ протягиваетъ къ вамъ хоботъ, вы даже 
протянете ему руку, если разстояше не мен'Ье двухъ 
саженъ. 

Вы даже оглянетесь на льва. Онъ прищурился и вы 
прищурились : 

— Въ кл'Ьтк'Ь. И не боюсь... 
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Но, проходя мимо полосатаго бенгальекаго тигра, вы 
почему-то невольно делаете хоть четверть шага въ сто- 
рону. 

Хоть и въ кл'Ьтк'Ы 

Но ужасно непр1Ятно, что имеется „такая гадость". 

Директоръ банка! Очень милый господинъ. Если быть 
знакомымъ, можно выкурить всегда очень хорошую си- 
гару. 

Кассиръ. Мастодонтъ, который получаегь съ сосЬда 
сто тысячъ и выдаетъ вамъ десять рублей съ однимъ и 
гЬмъ же видомъ: 

— А мн* въ высокой степени наплевать, отдаешь 
ты или получаешь. 

Клеркъ. Тоже славный малый. Разбитной, живой и 
франтъ. Отъ него пахнетъ слегка увеселителышмъ са- 
домъ, загороднымъ рестораномъ. Его можно спросить, 
прищуривъ одинъ глазъ: 

— Какая „шансонетка" нынче больше въ ходу? 

И онъ всегда дастъ на этотъ счетъ даже бол'Ье точ- 
ныя св'Ьд'Ьтя, чЬжъ относительно сегодняшняго курса. 

Но бухгалтеръ! 

Когда я прохожу мимо того отд'Ьлешя, надъ кото- 
рымъ крупными золотыми буквами по черному фону на- 
писано : 

— Бухгалтер1Я. 

Я чувствую, какъ последняя рублевая бумажка свер- 
тывается у меня въ кармане, словно береста на опте. 

Не знаю, почему, но всятй разъ, когда я вижу 
бухгалтера, погруженнаго въ гроссъ-бухъ, мн'Ь прихо- 
дить въ голову: 

„Злой чеченъ ползетъ на берегъ, 
Точитъ свой кинжалъ". 

Что онъ сд'Ьлаетъ въ области своего искусства при 
помощи ловкости и проворства рукъ съ гЬмъ вкладомъ, 
который я сейчасъ внесу? 
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Можетъ-быть, окажется, что я окажусь долженъ ба 
сто тысячъ рублей! 

Напишетъ „нового", и конченный я человтжъ. 

— Бухгалтеръ все можегь! — какъ воскликнулъ 
сперть тоже въ одномъ пронесев. 

Лучшая бухгалтер1я— итальянская бухгалтере. К 
и кинжалы. 

Я думаю, что ее изобртцгъ предокъ Муссолино. 

Въ бухгалтерш „точили". 

„Единственно при помощи быстроты и ловко 
рукь" что-то откуда-то списывали, потомъ куда-то г 
писывали, загвмъ на что-то отписывали. 

А въ результат* публика потеряла, — одни говор^ 
десять, друпе — пять, но все-таки миллюновъ. 

Пять или десять миллюновъ публикиныхъ дев 
провалились въ отверспе манташевскаго фонтана ( 
всякой надежды быть когда-нибудь выброшенными обра' 

Все, что меня угБшаетъ въ этомъ общеетвенн 
несчастш, это — прыщъ! Тотъ самый прыщъ, который 
такимъ достоинствомъ рекомендовался: 

— Знакомый знакомаго г. Манташева! 

Какъ онъ прыгаетъ теперь, когда люди соска! 
ваютъ съ визитныхъ карточекъ професс1ю: 

— Знакомый Манташева. . . 

— Ты что жъ это? — спрашиваетъ его моя Де 
мона. — Теперь... 

„Знакомый знакомаго Манташева". Конечно, они 
нымъ-давно на ты. 

— Женщина отдаетъ тебъ- все! Мужъ играетъ 
Манташева. Проигрываетъ жалованье, свое, жалов; 
своихъ знакомыхъ. Занимаетъ деньги! Я проигры 
кольца, серьги, браслеты. Д-втсшя серебряный запс 
и чайныя ложечки, негодный ты челов-икь! Еще бы. 
еемь-в есть „знакомый знакомаго Манташева". Че] 
него мы знаемъ все! А ты! 

Т. II. Беавременье. ] 
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ВагЬсто правды говорилъ мн'Ь бухгалтерш?! Бухгал- 
терш любимой женщине?! 

Пари, что прыщъ вывертывается: 

— Позволь, душечка! Решительно не понимаю, о 
чемъ ты говоришь! Душечка, ты путаешь! Это не я! Я 
говорилъ теб^^йро Индш, про Китай, про Сарру Бер- 
наръ. Когда же я говорилъ, что я знакомый знакомаго 
Манташева?! Я?! Никогда! Это тотъ, высокш, дылда, не- 
щшггнаго такого вида... ну, этотъ... литераторъ, который 
за тобой ухаживалъ! Это онъ говорилъ, что онъ знако- 
мый знакомаго Манташева! Онъ!!! Ты насъ спутала! Онъ 
долженъ былъ предупредить тебя! Онъ! Журналистъ! 
Это его обязанность! Онъ во всемъ виноватъ! 

И я ув'Ьренъ, что дама, совершенно искренно счи- 
таешь меня источникомъ всЬхъ несчаст1й. 

— Журналистъ! И не предупредили Какова га- 
дость! 

„Не съ чего, такъ съ бубней". 

У насъ принято ругать журналистовъ: 

— Журналистика занимается пустяками и не пред- 
упреждаетъ публику о серьезныхъ опасностяхъ. На кой 
шутъ существуютъ эти люди! 

Мы на скамкЬ подсудимыхъ по обвиненш „въ без- 
дЪйстши власти". 



Интервью 



Онъ съ любовью посмотр'Ьлъ на сигары, предложишь 
одну мн<Ь, другую взялъ себ*. Провелъ ею у себя подъ 
носомъ, понюхалъ. Поднесъ ее къ уху, слегка прижалъ 
пальцами, послушалъ хрускъ, какъ свернута. Досталъ 
изъ стола шести сортовъ машинки для отр'Ьзанья. Вы- 
бралъ изъ нихъ ту, которая пронзала сигару внутрь. 
Пронзилъ. Зажегъ шведскую, деревянную, спичку, далъ 
ей догорать до половины. Съ легкимъ свистомъ пропу- 
стилъ нисколько разъ воздухъ чрезъ сигару взадъ, 
впередъ, — продулъ ее. И втянулъ струйку огня. Струйка 
синеватаго дыма, дрожа, поднялась въ воздухе. Регалгя 
задымилась великолепно. 

— Я живу, — сказать онъ, еще разъ взглянувъ на 
сигару, — въ Сорренто. Вы знаете, что сказалъ Гёте про 
Неаполитански заливъ? — „Зд^сь можно делать только 
одно: жить". Передо мной лазурный заливъ, дымится 
Везув1й, б'Ьлой полосой, словно пйна прибоя, сверкаетъ 
Неаполь. Неаполь! На который „надо взглянуть и уме- 
реть". А передо мной каждый завтракъ метръ - д'отель 
ставить стеклянную посуду, на которой написано: „Херсон- 
ская губерюя. Столовое вино". И я каждое утро читаю 
„Новое Время". Очевидно, мне никогда не отвыкнуть 
отъ дурныхъ привычекъ! 

Онъ „комически" вздохнулъ: 

— Будемъ говорить объ этой непр1ятности. 

18* 
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Этотъ разговоръ происходилъ въ Сорренто въ „1тре- 
па1 Ьо1е1 Тгатоп1апо а . 

„Довольно счастливъ я въ товарищахъ моихъ". То 
моимъ соебдомъ по номеру быль германски канцлеръ 
фонъ-Бюловъ, и не было возможности нанять лошадей, — 
всЬ лошади были заняты подъ экстренную почту „ис- 
правляющаго должность Бисмарка", то его м4сто занялъ 
руссшй, одинъ изъ „нашихъ банковскихъ дЗшьцовъ". 
Еа18еиг большого полета. 

Его имя?.. Но „къ чему торопиться, — видь и такъ 
жизнь несется стрелой". Вы прочтете его имя, и не 
разъ въ судебныхъ отчетахъ. Но въ свое время. 

Канцлера я оставилъ въ покой, но къ „ банкомету и 
явился за интервью. 

— Вы хотите знать мое мните о харьковскомъ про- 
цессе? — переспросилъ онъ и пожалъ плечами. — Въ этомъ 
мнЗшш нФтъ ничего экстраординарнаго. Этого и надо 
было ожидать! АЬ! — даже вздохнулъ онъ на французскш 
манеръ. — Отдавать банковскихъ деятелей на судъ гг. 
судей, это — все равно, что отдавать трудъ химиковъ, ну г 
наприм'Ьръ, на судъ астрономовъ. Не правда ли, выйдетъ 
чепуха? Это совсЬмъ другая спещальность! 

Онъ улыбнулся высокоснисходительно: 

— Гг. судьи думаютъ, что мы все время должны 
быть озабочены вопросомъ: „А согласно ли это съ уло- 
жешемъ о наказашяхъ?" Тогда какъ мы должны быть 
озабочены другимъ вопросомъ: „Какъ выдать гг. акщо- 
нерамъ побольше дивиденда?" Банковски деятель, ко- 
торый бы только и думалъ, что объ уложенш о наказа- 
шяхъ! 

Онъ вздохнулъ съ глубокимъ сожал'Ьшемъ о такомъ 
банковскомъ деятели и добавилъ даже наставительно: 

— Онъ уподобился тому рабу ленивому и лукавому, 
который, изъ-за страха, .спряталъ талантъ въ землю. Но 
гг. судьи меня не удивляютъ. Они судятъ съ другой 
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точки зр*шя. Если бъ ихъ заставить самихъ заняться 
банковскими д*лами... 
Онъ засмеялся. 

— Они натворили бы въ банковскихъ д*лахъ такой 
же чепухи, какую банковсше дельцы натворили въ 
области закона. Да! Судьи меня не удивляютъ. Тому три 
года тюрьмы, тому два. Это ихъ спещальность... Хотя 
епйп... 

Онъ заботливо погляд*лъ на сигару. Но пепелъ дер- 
жался кр*пко. 

— Это чуть не круговая порука вс*хъ служащихъ 
ъъ банк*. Вс* виноваты! Ха, я воображаю себ* банкъ! 
Учетный комитетъ говоритъ: „Учесть вексель такого-то!" 
А бухгалтеръ отв*чаетъ: „Ну, н*тъ-съ, знаете ли, та- 
кой-то, мн* не нравятся его операцш. Докажите сна- 
чала, что он* солидны! Не желаю изъ-за рискованныхъ 
опералдй сид*ть въ тюрьм*!" Въ конц* концовъ и ар- 
телыцикъ въ касс*: „И мн* ужъ потрудитесь доказать, 
что этотъ вексель в*рный. А то и мн* въ тюрьму? Не 
выдамъ по ордеру, пока не докажутъ и мн* кредито- 
способность!" Ха-ха! Военныя д*ла исключены изъ ве- 
дома гражданскихъ судовъ и отданы спещальнымъ. По- 
тому что штатсгае въ военныхъ д*лахъ ничего не пони- 
маютъ. Ну, а въ спещально банковскихъ д*лахъ... 

Онъ развелъ руками и разсм*ялся снова: 

— Предполагается, что всягай понимаетъ! Но разъ 
такъ,— такъ. Повторяю, въ приговор* гг. судей меня 
ничто не удивляетъ. Одному — три года тюрьмы, друго- 
му — два. Это съ ихъ точки зр*тя такъ. Но кто бы меня 
могъ удивить, это — публика! У нея-то откуда эта крово- 
жадность и требоваше „серьезнаго* приговора и радость 
по поводу него? 

Публика своимъ злорадствомъ могла бы еще заста- 
вить меня удивиться, если бъ я ясно не вид*лъ, что 
тутъ ошибка гг. защитниковъ. Среди нихъ были прета- 
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лантливые люди, и р'Ьчамъ г. Гольдштейна и Куперника 
могли аплодировать сколько угодно. Но они сделали 
огромную ошибку! 

Онъ говорилъ наставительно: 

— Ошибка — допустить въ толковашяхъ „преступле- 
шя", что подсудимые вм'Ьст'Ь съ покойнымъ Алчевскимъ 
делали какое-то общественное д'Ьло, возбуждая къ жизни 
промышленность! Этого публика никогда не простить! 
Кражу — проститъ. Растрату — проститъ. Присвоеше — 
простить. Но „а вы хотЬли общественное д'Ьло д'Ьлать!" — 
этого никогда не проститъ. Это уже звучитъ укоромъ. 
Это звучитъ гордостью. „Что жъ ты за цаца такая вы- 
искался? — думаетъ обиженная публика. — Мы всЬ живемъ, 
никто ни о какихъ „общественныхъд'Ьлахъ" не думаетъ! 
Ты что одинъ за праве дникъ выискался? Промышлен- 
ность „пробуждать" желалъ. Ну и посмотри, братецъ, 
каково ее пробуждать!" И довольна, когда „пробудителя" 
упрячу тъ. „Не старайся быть выше другихъ!" Публика, 
вообще единственно чего простить не можетъ, это — 
„заботы объ общественныхъ интересахъ". — „Кто тебя 
просилъ заботиться-то? — спрашиваетъ она. — На это на- 
чальство есть. А ты что за выскочка? Шивемъ же мы... 
хуже тебя, что ли"... Вотъ, наприм'Ьръ... рагйоп... 

Онъ сд'Ьлалъ ко мн'Ь очень мягшй жесть сигарой, 
чтобъ не уронить пепелъ: 

— Вы, гг. журналисты. Отчего васъ не любить пу- 
блика? „Объ общественномъ благ* заботятся, — скажи, 
какой выискался". Российская публика не любить „та- 
кихъ". Которые заботятся не о своемъ брюх*, а объ 
„общественномъ интересе". Это звучитъ ей, повторяю, 
укоромъ, оскорблешемъ. Она не прощаетъ этого, какъ 
не прощаютъ оскорблешя. Это худшее преступлеше въ 
ея глазахъ. Въ банк* исчезли деньги... 

Онъ пожаль плечами и взглянулъ вверхъ, словно 
призывая небеса во свидетели. 
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— Что же тутъ такого? 

— Общественный деньги! Деньги, неизвестно кому 
принадлежащая. Одна ступень отъ казенныхъ денегъ. 
А про казенный деньги еще А1ехапс1ге Неггеп сказалъ: 
„Три вещи присвоивать никогда у насъ не считалось 
кражей: чужую собаку, чужую книгу и казенныя деньги". 
У человека семья, у человека д*ти, — онъ присвоилъ 
себ* неизвестно кому принадлежащая деньги! Десять 
челов*къ позавидуютъ, двадцать умилятся: „Хороний 
отецъ!" Никто не разсердится: „Это водится, водилось, 
да и будетъ такъ вестись". Всягай посочувствуетъ : „Съ 
одной стороны свои д*ти, съ другой — чуж1я деньги. 
Кого предпочесть?" Тысячи людей въ глубин* души по- 
ду маютъ: „И я бы такъ же сд*лалъ!" Но вы не украли 
эти деньги, а хотели на нихъ какое-то „общественное 
д*ло" сделать. Всятй оскорбленъ. „А! Ты на чуж1я 
деньги въ благодетели своего отечества хот*лъ вылезть? 
Да кто тебя просилъ? Да твое ли это д*ло?" И всяюй 
почувствуетъ себя обиженнымъ, словно вы его на го- 
лову покушались перерасти. Унизить его желали ! Всяюй 
завопить: „Этакъ-то легко! Этакъ-то и я бы въ благо - 
д*тели своего отечества выл*зъ!" И общественный при- 
говоръ оскорбленнаго общественнаго мн*шя готовъ. 
Всякая попытка сделать что-нибудь въ „общественныхъ 
интересахъ" есть оскорблеше обществу. Вы заметьте, 
никого у насъ не сопровождаютъ такимъ гиканьемъ, 
уханьемъ, свистомъ, какъ сверзившагося, даже только 
сцоткнувшагося общественнаго деятеля. „Ты гордъ 
былъ, — не ужился съ нами". Въ обществ*, гд* каждый 
думаетъ только о себ*, не сл*дуетъ говорить ни о ка- 
комъ „общественномъ интерес*"! Везд* надо говорить 
на язык* страны. И со стороны защиты, какъ бы та- 
лантлива она ни была, большая ошибка объявить своихъ 
юпэнтовъ не просто ворами, а людьми, которые „хот*ли 
что-то сд*лать въ общественныхъ интересахъ..." 
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Онъ взглянулъ вдохновенно. 

— Предположимъ невозможное. У меня бы въ банк* 
оказалось „неблагополучно". Что бы я сд'Ьлалъ? Окру- 
жишь бы себя детьми. Даже напрокатъ принанялъ бы. 
И вм'Ьнилъ бы защитнику въ обязанность сказать только: 
„Вотъ онъ, вотъ его Д'Ьти, вотъ что онъ укралъ. Для 
кого? Для д'Ьтей. Что ему было выбирать? Чуж1я деньги 
принести въ жертву своимъ д'Ьтямъ или, Господи..." 
Тутъ бы его голосъ долженъ былъ задрожать. „Или, подобно 
тЬмъ идольскимъ родителямъ, собственныхъ д'Ьтей при- 
нести въ жертву Молоху — деньгамъ?" ВсЬ содрогнулись 
бы. И каковъ бы ни былъ приговоръ суда, — это д'Ьло 
другое! — но общество не было бы противъ меня. Кто 
швырнулъ бы камень? „Хоронпй отецъ!" Кто швырнулъ 
бы камень въ „хорошаго отца"? Да! — заключилъ онъ со 
вздохомъ. — Это была большая ошибка со стороны защиты — 
взвести на своихъ юпэнтовъ, кровгЬ обвинешя въ не- 
брежномъ обращеши съ деньгами, еще и обвинеше въ 
желаши „заботиться о д'Ьлахъ общественнаго зна- 
чешя". 

Сигары были уже докурены, мы вышли уже изъ 
отеля и шли горной тропинкой, направо и налево были 
площадки, засЬянныя южнымъ темно - пурпурнымъ кле- 
веромъ. 

— Клеверъ! — умиленно воскликнулъ банковски Ш- 
веиг. — Знаете что! Одна головка клевера больше гово- 
рить мн'Ь о Россш, чЬмъ всЬ наши пустыя газеты. Гд* 
есть все про Португалию, и почему г-жа Лухманова пло- 
хая писательница, и что въ какомъ театре играли и 
будут*» играть, — и ничего про Россш. Когда я хочу 
зд'Ьсь, на чужбине, представить себ* Россно, я беру не 
наши газеты, а голову клевера, и мну ее въ рукахъ и 
нюхаю... 

Онъ размялъ цв'Ьтокъ клевера и съ упоешемъ вдох- 
нулъ. 
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— На меня дышитъ ширью родныхъ полей. Это ихъ 
запахъ, ихъ ароматъ. „Зд^сь руссшй духъ, зд'Ьсь Русью 
пахнетъ!" Какая прелесть. Такъ бы и съФлъ! 

— Кого? Россш? — боязливо спросилъ я. 
Онъ расхохотался. 

— Клеверъ! 

И на правахъ старой дружбы слегка толкнулъ меня 
въ плечо: 

— Гаг$еиг! 




Отцы и д-Ъти. 



У меня есть сынъ. Единственный. Ему 21 годъ. Онъ 
студентъ и живетъ въ комнагЬ, которую, по старой 
привычке, зовутъ „датской". 

Жена такъ и говорить горничной: 

— Маша, пойдите въ датскую и позовите Ивана 
Петровича пить чай. 

„Иванъ Петровичъ" и „датская"! 
Люблю ли я сына? 
Больше всего на св'Ьт'Ь. 

Для него я работаю. Состояше, которое я нажилъ 
трудомъ, отказывая себ* во многомъ, — для него. 

— Все ему достанется! — говоримъ мы другъ другу 
съ женой. 

И эта мысль наполняетъ меня теплымъ и счастли- 
вымъ чувствомъ. 

Если бъ съ нимъ случилось несчаст1е, — это бы меня 
убило. 

И вотъ, когда я началъ думать о своихъ отношешяхъ 
къ сыну, — оказалась преудивительная вещь. 

Оказывается, что съ этимъ существомъ, самымъ близ- 
кимъ, самымъ дорогимъ мн* въ жизни, я говорю 
меньше, чЗшъ съ людьми, которые мн'Ь совершенно без- 
различны, совсЬмъ неинтересны, даже противны! 

Съ любымъ изъ моихъ сослуживцевъ я говорю въ 
течете дня гораздо больше! Съ какимъ-нибудь Сидо- 
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ромъ Сидорычемъ, идютомъ изъ идютовъ, я разговари- 
ваю куда больше, ч'Ьмъ съ моимъ сыномъ! 

И Сидора Сидорыча я знаю гораздо больше, Ч'Ьмъ 
моего собственнаго сына! 

Когда мы встречаемся съ сыномъ, у насъ обыкно- 
венно рты бываютъ ч^мъ-нибудь набиты. 

Мы жуемъ или пьемъ. 

Полтора часа об^дъ. Полчаса вечерняго чаю. 

А когда все прожуемъ, сынъ подходитъ ко мнй и 
матери. 

— Мегс1, рара. Мега, татап. 

И уходитъ въ „датскую" сфинксомъ для меня. 
Въ моемъ домй живетъ сфинксъ! 
И этотъ сфинксъ — мой собственный сынъ. 
Жена очень любить сына. Любитъ до безумгя. 
Но эта любовь всегда возбуждала во мн* улыбку. 
Она любитъ, какъ скульпторъ любитъ свое создаше* 
Когда онъ йдеть куда-нибудь съ нею, она огля- 
дываетъ его съ н^жностю и гордостью: 

— Вотъ каково у меня произведете! 

Когда онъ поздно не возвращается, когда уходитъ съ 
товарищами, она ужасно безпокоится. 

Такъ скульпторъ боится, — не разбили бы его тво- 
реше ! 

Это совершенно „скульптурная любовь". 

Она считаетъ сына, конечно, первымъ красавцемъ 
въ мар*. И очень гордится. 

— У него мой носъ, мои глаза, мои брови, мои 
губы. 

Хотя, собственно-то говоря, сынъ похожъ на меня. 
Когда онъ былъ маленькимъ, у насъ изъ-за этого 
происходили горяч1е споры! 

— Ну, гд* жъ это твой носъ? — возмущалась она. 

— Подожди, дай подрости! 

— Вылитый мой портретъ! 
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' — Вылитый я! 

Это быль споръ двухъ скульпторовъ." 

Кто создалъ это произведете? 

Спорили изъ-за подписи подъ нашей статуей. 

— Я хочу, чтобъ сынъ мой относился ко мне Съ 
довергемъ и уважешемъ, какъ къ человеку просвещен- 
ному и передовому. 

И выписываю „Вестникъ Европы" и „Русское Бо- 
гатство". 

Однажды „Иванъ Петровичъ" — все въ доме такъ 
зовутъ сына — обратился ко мне: 

— Папа, я тебя хогЬлъ спросить, зачемъ ты выпи- 
сываешь эти журналы? Они лежатъ неразрезанными! 

Я смутился, сконфузился, даже покрасн'Ьлъ. 

— Ты отлично знаешь, что отецъ занять делами. 
Ми* некогда читать. А вотъ поеду за границу, — за- 
хвачу ихъ съ собой, на досуги прочитаю. 

Онъ засмеялся. 

— Папахенъ! Милый! Неужели ты повезешь съ со- 
бою целую библютеку старыхъ журналовъ? 

Я вышелъ изъ себя. Я разсердился. Я наговорилъ 
ему массу резкостей. 

Прежде дети были въ повиновенш у родителей. 
Это, можетъ-быть, глупо. Можетъ-быть, деспотично. 

Теперь родители должны находиться въ полномъ по- 
виновенш у своихъ детей? Это еще глупее! 

Скоро родители должны будутъ спрашиваться: 

— Скажи, милый сыночекъ, можно мне сделать то- 
то? Ты не разсердишься? 

— Можно мне, сыночекъ, пойти туда-то? Ты меня от- 
пускаешь? Можно мне прочитать такую-то книжку? Ты 
дозволяешь? 

А дети будутъ запрещать, разрешать и распекать : 

— Этого тебе читать не следуетъ. Это глупо, а 
этого ты все равно не поймешь. Ты не пойдешь больше 
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въ клубъ, — ты не умеешь себя вести! Ты пойдешь; въ 
театръ, — эту пьесу теб* можно посмотреть! Пожалуй- 
ста молчи, когда молодежь разговариваетъ! Сколько 
разъ теб^ говорили? Когда молодежь говорить, старнпе 
должны молчать и слушать! 

Это деспотизмъ! Это чортъ знаетъ что! Деспотизмъ 
молодежи ! 

Сынъ слушалъ меня съ удивленнымъ лицомъ. 

— Папа, милый! Что съ тобой? Да разв* я тебя 
хотЗзлъ обидеть. Я только насчетъ журналовъ,- которыхъ 
ты не читаешь, а зач^мъ-то выписываешь... 

Онъ поц'Ьловалъ меня и сказалъ: 

— Если это делается для меня, то зач'Ьмъ? Я тебя 
и такъ люблю! 

Я готовъ былъ заплакать. Странно. Я чувствовалъ 
себя передъ сыномъ маленькимъ мальчикомъ, котораго 
старшш поймалъ въ хитрости и простилъ. 

Я готовъ былъ заплакать отъ слабости. 

Я почувствовалъ, что въ моихъ отношешяхъ къ 
нему, — ну, вотъ хотя бы въ этихъ журналахъ, которые 
выписываются „чтобъ онъ вид'Ьлъ", есть что-то за- 
искивающее передъ нимъ. 

Странныя нынче отношешя между отцами и детьми! 

Я работаю для него, но я еще долженъ въ этомъ 
извиняться. Выписывать каше-то журналы. 

— Ты не думай, что я совсЬмъ ужъ погрязъ въ д1> 
лахъ! Нить, братъ, я и по части духовной жизни... 

Я всегда долженъ словно за что-то просить прощеше. 
Когда я говорю въ его присутствш, — я стараюсь под- 
черкнуть, что думаю, какъ передовой челов'Ькъ. 

— Ты не думай, молъ, что я совсЬмъ ужъ свинья. 
И я прошу, прощу, прошу за что-то прощешя у моего 

сына. Непрестанно! Оправдываюсь, извиняюсь, извиняюсь, 
оправдываюсь въ чемъ-то! 
За что? Въ чемъ? 



286 



У насъ бываютъ гости, и разъ зд^сь стоить молодой 
человЗжъ, — по теперешней дурацкой манер*, разговоръ 
сейчасъ же сходить: 

— Что .такое теперешше молодые люди? 
Всё сокрушенно вздыхаютъ. 

— Ахъ, теперешше молодые люди! 

Думаютъ, что это очень поучительно для молодыхъ 
людей. 

Я внимательно слЗику за сыномъ. 

Какъ-то кто-то завелъ обычную волынку о распаденш 
семьи. 

— Бить теперь больше семьи. Какая теперь семья? 
Я зам'Ьтилъ, какой взглядъ, полный величайшаго пре- 

зр1ш1я, кинулъ на него мой сынъ. 
Этотъ взглядъ говорилъ: 

— Мерзавецъ! Какую дрянь ты бормочешь грязной, 
мокрой красной тряпкой, которая болтается у тебя во 
рту! 

И когда мой сынъ, уходя спать, подошелъ по обык- 
новенш поцеловать меня въ щеку, я крепко сжалъ 
его руку. Онъ отвйтилъ мн* крЗшкимъ, мужественнымъ 
пожат1емъ руки. 

Мы не сказали ни слова. 

Мы только смотрели другъ другу въ глаза. 

И этимъ кр^пкимь, дружескимъ рукопожатсемъ мы 
скрепляли какъ будто твердую крепость нашей семьи. 

Мои глаза наполнились слезами. 

— Мой милый мальчикъ! 

Онъ улыбнулся мнй и нагнулъ свою милую русую го- 
лову къ моей рук*. 

— Твой мальчикъ... 

Я отдернулъ руку и крепко обнялъ его. 

А все-таки это безпокойство! Это безпокойство! * • 

Въ другой разъ одинъ тоже дуракъ поднялъ вопросы 

— Что теперь за молодежь! Вотъ мы, когда были! 
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Я поймалъ взглядъ сына. 

Онъ гляд'Ьлъ на насъ, хваставшихся „какой моло- 
дежью мы были", даже безъ иронш. Въ* его взгляд* 
быль просто вопросъ: 

— Что же изъ васъ вышло, мои друзья? 

И мн* вдругъ стало стыдно, совестно передъ сыномъ, 
что изъ меня, мечтателя, вышелъ самый обыкновенный 
буржуй. 

И самая любовь моя къ сыну, „къ моему творенш", 
показалась мн* любовью не особенно высокой пробы. 
Экая, подумаешь, добродетель! 

Въ моемъ дом* есть судья. Который судить меня, 
судить непрестанно. 

И я долженъ передъ нимъ извиняться, оправдываться, 
вилять. 

И этотъ судья — „мое твореюе". 

И подсудимый— я. 

Я, отдавши ему всю жизнь. Я — подсудимый! 

Что такое мой сынъ? 

Какъ-то года два назадъ, когда въ его присутствш 
зашелъ разговоръ о матер1яхъ важныхъ, и мы при мо- 
лодомъ человек*, желая показать себя, разлиберальни- 
чались, онъ сказать, взволнованный, съ горящими гла- 
зами. Онъ — пылшй мальчикъ. 

— Всеобщи переворотъ. Ничего н^тъ легче. Пусть 
всяюй начнетъ переворотъ съ себя. Пусть всякш пе- 
редйлаеть себя. И тогда завтра же на свит* воцарятся 
добро и справедливость! 

Кто-то засмеялся: 

— Ну, знаете, каждый начнетъ себя перед'Ьлывать 
по-своему, — такого над'Ьлаютъ... Такими экземплярами на- 
полнится М1ръ! 

Ваня бл^дн^лъ все сильнее и сильнее. 

— ЗачФмъ? Путь указанъ. 

— ВеЬмъ? Одинъ? 
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— Да. 

— КЬмъ? 

— Христомъ. Любите ближняго. Не имейте ничего 
своего. Не прибегайте къ насилш. 

Онъ толстовецъ. 

Съ годъ тому назадъ одинъ изъ моихъ друзей, ста- 
рый либералъ-народникъ, пустился говорить объ этомъ 
непочатомъ угле — русскомъ деревенскомъ люд*. 

— Вотъ новина! Вотъ черноземъ еще не вспаханный! 
Каше клады таятся въ немъ! И когда эти сокровища, 
которыя таятся въ его дремлющемъ сознанш, откроются... 

Я съ ужасомъ заметилъ презрительную улыбку, ко- 
торая скользнула по губамъ моего сына. 

— Добрые земледельцы! Мелше собственники въ душ*. 
Трусливые зайцы! Бояпцеся сделать шагъ впередъ, — 
какъ бы не потерять ихъ грошовую „собственность"! 

Мой сынъ — марксистъ. 

Какая же изъ этихъ волнъ захватить его и унесетъ? 
Господи, не дай погибнуть моему мальчику] 
Какъ бы ми* хотелось проникнуть въ его душу, во 
все его мысли. 

Какъ я завидую, мучительно завидую каждому изъ 
его товарищей. Съ ними онъ говорить какъ съ равными. 

Они знаютъ все. Его мысли, его сомнетя, его ма- 
лейипя намерешя. 

И ничего этого не знаю я. Я, его отецъ! 
Жена, — та спокойна. 

— Что ты? Оставь его. Мальчикъ, какъ мальчикъ. 
Но мне страшно. Мне страшно. Мне до ужаса 

страшно. 

Какъ-то я пошелъ въ „детскую" именно тогда, когда 
у него сидели товарищи. 

Было накурено, шумно и весело. 
Когда я пришелъ, — стало скучно. 
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Я наотмашь пожалъ имъ веЬмъ руки и усЬлся съ 
самымъ товарищескимъ видомъ. 

— Ну-съ, о чемъ, господа, идетъ спорь? Дайте вспо- 
мнить старину! 

Разговоръ не клеился. Я былъ лишнимъ среди нихъ. 
Не сгЬснялъ, не мФшалъ. Просто былъ лиштй. Какъ 
старикъ или маленьшй ребенокъ бываетъ лишнимъ въ 
кругу молодежи. 

Они переглядывались. 

И въ ихъ взглядахъ я читалъ: 

— Скоро ли этотъ папахенъ уйдетъ? 
Вотъ слово, которое я ненавижу. 
„Папахенъ". 

Сынъ сталъ меня такъ звать съ гЬхъ поръ, какъ пе- 
решелъ въ университетъ. 

Въ этомъ слов* есть что-то ласково- ироническое, 
н'Ьжно-уничтожающее. 

Словно я сталъ маленькимъ въ его глазахъ. 

Маленькимъ выдумываютъ ласкательный и забавныя 
клички! 

И у меня никогда не хватало духа протестовать и 
потребовать, чтобы онъ кеня такъ не звалъ. 

Я боялся показаться мелочнымъ, глупообидчивымъ 
и вздорно требовательнымъ. 

Какъ же меня звать? „Родитель"? 

Итакъ, тогда „папахенъ", посид'Ьвъ минуть десять, 
ушелъ. 

И когда за мной закрылась дверь, — я съ горемъ услы- 
шалъ, какъ шумъ, см'Ьхъ, спорь снова поднялись тамъ, 
у нихъ... 

В'Ьдь не подслушивать же мн* было у двери! 

На-дняхъ я, наконецъ, не выдержалъ и сказалъ мо- 
ему сыну: 

— Ваня, намъ надо съ тобой объясниться! 

Онъ разсм'Ьялся. 

Т. II. Безвременье. 19 
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— Что это ты, папахенъ? Какъ въ пьесЬ! „Объ- 
ясниться". Это въ современныхъ пьесахъ очень принято 
это выражеше! Жена подходитъ къ мужу, мужъ къ жен*, 
отецъ къ сыну: „намъ необходимо объясниться"! „Объ- 
ясниться насчетъ нашихъ настроешй". Итакъ, насчетъ 
какихъ же „настроены" угодно тебЗз, папахенъ, „объ- 
ясниться". Объясняйся! Настроенный сынъ твой тебя 
слушаетъ! 

Я зам'Ьтилъ: 

— Не смМся. Я говорю серьезно. РЗзчь идетъ о 
твоемъ духовномъ „я". О твоихъ мысляхъ, в , Ьрован1яхъ. 
Я — твой отецъ и хотЬлъ бы... 

Онъ сталъ вдругъ совершенно серьёзенъ. 

— Ахъ, это вотъ о чемъ. Отецъ, я самъ хогЬлъ по- 
говорить съ тобой объ этомъ. Неужели ты думаешь, я 
йе замечаю, какъ ты безпокоишься, волнуешься, тре- 
вожишься. 

— Ну, и что же? 
Сынъ обнялъ меня. 

— Отецъ. Ты ув'Ьренъ, что я тебя люблю? УвЗзренъ? 
Ну, и все. И будетъ съ тебя. 

— Но я хогЬлъ бы... 

— Ты хот'Ьлъ бы, чтобы твой сынъ былъ точной 
твоей кошей? Желаше всЬхъ родителей! Чтобы я и сей- 
часъ, двадцатилетни юноша, думалъ, чувствовалъ, вид'Ьлъ 
какъ ты, мой пятидесятилетни старичокъ? Да? Чтобъ 
былъ твоимъ точнымъ образомъ и подобгемъ. Но поду- 
май, папахенъ, что было бы съ м1ромъ, если бы д^тй 
представляли собой точное, второе издаше ихъ отцовъ. 
В'Ьдь м1ръ не двинулся бы никогда ни на шагь. Если бъ 
Каинъ и Авель были во всемъ точными коп1ями 
Адама и Евы, — мы и по его пору ходили бы въ одежде 
изъ листьевъ! 

— Ваня, мн* не до шутокъ. 



— И я не шучу, отецъ. Смотри. Первый и 1 
шгй изъ творцовъ— Самъ Творецъ. Онъ создал 
втка по образу и подобш Своему, но даль е 
водную волю. „Дальше будь тъмъ, чъмъ хоче 
добрый и честный челов'Ькъ. Довольствуйся т\ 
я буду тоже добрымъ и честнымъ человтжомъ 
коить пути, который себ* изберу. Изберу самъ, с 

— Ага1 И я, по-твоему, не имъю права участ 

— .Въ выбор* пути для меня? Въ выбор - ] 
мыслей? Въ выбор* симпатий, антипатШ Въ вы 
взглядовъ? Но какой же совътъ ты можешь мн* 
Я его знаю заранее. „Будь такимъ, какъ я". В< 
тели скажутъ одно и то же. Знаешь, папа, мн* I 
что матери любятъ своихъ дътей болъе осмы 
любовью, ч'вмъ отцы. Мама, напримъчгь. Она оч 
бить меня и довольна твмъ, что я на нее похо: 
у меня ея ноеъ, ея глаза, ея брови. Но в-Ьдь 
требуетъ, чтобъ я во всемъ уже былъ совсем 
она. Чтобъ я носилъ юбки, длинные волосы... 

— Ты см-вешь смъяться надо мной? Мал 
Дрянь! 

Я былъ взбъшенъ. Мн-Ь хотфлось сказать < 
нибудь обидное, злое, заставить его страдать. 

— Слушай ты, мальчишка! 

Его лицо было полно досады- Онъ пожалъ п. 

— Добавьте еще: „неблагодарный"! 

— Да, да! Неблагодарный! Я въ свое врем 
такимъ же, какъ и ты! И такъ же отвъчалъ свое: 
Но мой отецъ былъ кр'Ьпостникъ. Это было друге 
Я не знаю, ч'вмъ теперь увлекаетесь вы, — мы ее 
ными науками. И тамъ искали законное общежит1 
отецъ замътилъ мн*, что я не таковъ, какимъ 
тблъ бы меня видеть, — я отв'втилъ ему „умной" : 
„Человъкъ самое нелепое изъ существъ, потому 
единственное, которое желаетъ во что бы то г: 
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уклониться куда-то въ сторону отъ законовъ природы. не 
Посмотрите, во всемъ животномъ мхр*, — родители пе- как 
кутся о д'Ьтяхъ до гЬхъ поръ, пока д'Ьти не окрепли 
физически. А дальше лети, б'Ьги, ползи куда хочешь!" 
Мой отецъ заплакалъ: „Что же, ты хочешь, чтобъ мы 
жили, какъ животныя?" Для меня это были см'Ьшныя 
слезы. „Слезы ретрограда". И вотъ теперь это мн* на- рр 
казаше за тогдашнее! Въ сын* я наказанъ за отца. 
Онъ снова пожалъ плечами. 

— Ты самъ говоришь. Изъ покол'Ьшя въ поколете 
повторяется одно и то же. 

— Да, да! Одно и то же! Неблагодарность, это — един- 
ственное, на что мы можемъ, должны разсчитывать отъ 
дйтей. Растить ихъ, холить, лелеять, работать на нихъ, ее 
не спать изъ-за нихъ ночей отъ тревоги, — и въ одинъ 
прекрасный день получить за все, за все въ отплату, 
въ награду — неблагодарность! 

— Если это всегда, со веЬми отцами, — значить, это 
законъ жизни! Его же не прейдеши. 

— Слушай же ты! Выросши щенокъ! Вотъ теб* мое 
проклят1е! 

Я не помнйлъ себя, что говорилъ. 

— Вотъ мое прокляйе! Придетъ день, придетъ часъ, — 
и какъ я. теперь къ тебй, какъ мой покойный отецъ ко 
мн*, такъ и ты обратишься къ твоему сыну. Съ т'Ьми 
же словами. И твой сынъ отплатитъ тебй за меня. Онъ 
скажетъ тебй: „Не твое д'Ьло!" И это будетъ местью за 
меня. 

Сынъ улыбнулся см'Ьло и вызывающе: 

— Ну, и пусть! Пусть скажетъ: „Не твое Д'Ьло!" Я 
отвечу ему: „Да, ты правъ. Это, действительно, не мое 
д'Ьло! " 

Слезы душили меня. 

— НЬтъ, врешь, врешь, мальчишка! Тогда старый, 
со слезами въ горл^, ты не ответишь этого... ты 
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не ответишь... не ответишь... ' 
какъ я... 

Сынъ кинулся передо мной н; 

— Папа... Папа... 

Я отвернулся и ушелъ. 
Мн'Б надо было проходить чер 
рухи. 

— Что вышло? — обезпокоилаа 

— Пойди къ твоему сыну! — к; 
Она пожала плечами: 

— Не говори глупостей! 
Но неужели сынъ правъ? 

И то, что мы называемъ „неб 
есть только непреложный законъ 



~Ъ-Р~ 



Въ Татьянинъ день. 



Ахъ, Господи Боже мой! Ты мне уголовный фракъ 
подаешь! Дай тотъ, который по гражданскимъ деламъ... 
постарее. Ну, вотъ! Слава Тебе Господи... До свидашя, 
цыпленочекъ! Обедать? НЬтъ, обедать буду въ Эрми- 
таже. Да разв^ же ты забыла? Татьянинъ день сегодня... 
Да мн'Ь бы и самому, признаться, не хотелось, да не- 
ловко... традищя, знаешь... НЬтъ, Н'Ьтъ, Н'Ьтъ! Духовъ 
не надо. Праздникъ демократически!! Молодежь, пони- 
маешь, горячая... Ну, и выпившая. Слово имъ скажу 
Можетъ, качать будутъ. Услышатъ, что отъ меня ду- 
хами, — могутъ бросить... Да Н'Ьтъ, душечка, не безпо- 
койся. Теперь какая „Татьяна"? Теперь, строго говоря, 
и никакой Татьяны -то Н'Ьтъ. Такъ! Традищя!.. Ахъ, 
прежде? Это действительно! На пальму лазалъ, это — 
верно. И въ бассейне купался! Все помнишь?.. НЬтъ, 
теперь! нетъ! Теперь не то!.. Да ей Богу же, ни въ одномъ 
глазу!.. Рано! Рано!.. Ну, катя тамъ певицы! 

— Онисимъ, въ Эрмитажъ. Да не въ театръ, дура* 
Въ ресторанъ... Можешь ехать домой. Меня не дожидайся. 

— Здравствуй, Герасимъ!.. И тебе также!.. Тфу, то 
бишь, спасибо, спасибо, голубчикъ. А много праздную- 
щихъ-то? Ого! И Иванъ Ивановичъ ужъ здесь? И Петръ 
Петровичъ? А Семенъ Семенычъ? И Семенъ Семенычъ?! 
Чортъ, вечно опоздаю. Отдельно положи! Отдельно! Смо- 
три, не перепутай! Соболья. То-то! 



— Иванъ Иванычу! А, Семенъ Семенычъ! Съ 
никомъ, коллега! Съ Татьяной - съ, Петръ Пет) 
съ Татьяной-съ. Да, какъ вамъ сказать?! Года де 
пожалуй, протянется! Конкурсное д"вло оно... К'. 
Козьиа Прутковъ, кажется, еще сказалъ: „дат; 
трудно окончить, разъ начавъ делать: вкушать пр 
пищу и чесать, когда чешется". А конкурсное дъ- 
всегда чешется. Хе-хе! Шутникъ, Никифоръ Эедо] 
За ваше-съ! 

— Мн-Ь бы, собственно, не следовало. У меня, 
ли, Остроумовъ нашелъ... За ваше-съ!.. Я Виши : 

— Сеня! Голубчикъ! Лъ"Гъ-то, зимъ-то сколы 
старъ\лъто какъ! Ай-ай-ай! Да неужели учительст 
Ахъ, бедняга, бедняга! А юриспруденцию по боку? 
везло? Географш преподаешь? А! Жизнь-то какт 
разметала? А? Съ удовольств1емъ, брать, выпью! < 
рымъ-то закадыкой?! Вотъ рекомендую, брать, 
Оливье. Это изъ дичи. Да ты это не отбрасывай! Это, 
трюфель! Да ты съ-Ьшь, съъ-шь. Хорошо? То-то и 
Чеаэкъ! Рейнской у васъ лососины нтлъ? Ахъ, 
ф1я, география! Вотъ рекомендую! Каждый, брате 
мой, слой своимъ жиркомъ переложенъ. Такъ с 
не рыба, а 'бутерброты, самой природой приготовл 
Рекомендую. Поесть? По'всть люблю. А прежде? Ч 
помнишь? А Петька? Кирсановъ Петька! Веселый- 
малый, горячая голова! Гд'Ь теперь Петька?! Ахъ, 
жизнь, вс-ехъ пораскидала! Выпьемъ за молодое 
Петьку! .Да неужто онъ? Этотъ? Лысый? Петь... 
Господи! Господи! 

Ахъ, вы въ газетахъ пишите? Ну, и какъ эт 
есть, я хот'Ьлъ сказать... въ смысл-в заработка... ш 
Рагаоп, мн-в вотъ съ предсЬдателемъ надо... 

Какъ изволите видъть... Покорн-вйше благод 
жена! Ваше превосходительство, выпьемъ!.. Тат] 
день!.. Ну, что такое рябиновая? Ваше превосxо^ 
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ство, казенной? ВсЬ мы казенные, и водка казенная! 1п 
ушо уегИаз! И правда казенная! А это, ваше превосхо- 
дительство, Сеня. Закадыка мой, ваше превосходитель- 
ство! Сеня! Географш учить! А? Ваше превосходитель- 
ство? Росс1я-то? Силы на что тратятся? А? Силы, — и гео- 
графш учатъ! Ваше превосходительство, еще рюмочку! 
Одну! За силы, за гибнупця силы! А? 

Ушелъ, — и чортъ съ нимъ. Бюрократ1я. А я свобод- 
ной профессш! Свободной и наливай водки! Свободной, 
мн* ни къ кому подлизываться не надо! Н'Ьтъ, брать, 
шалишь, меня не перервешь! Свободной! Сеня! Г. Кир- 
сановъ!.. Петръ... Петръ... Какъ его по отчеству?.. Вы 
хоть и враждебнаго лагеря, но выпьемъ! За старое! За 
молодость! За А1та та!ег! Дай Богъ, чтобъ ея традищи 
вы высоко несли и въ журналистике! Чтобъ и наэтомъ 
пути вы не забывали!.. Да вы не обижайтесь! Печать, 
это — святое д1ш)!Къ ней нужно дотрогиваться чистыми 
руками! Чистыми-съ ! Чистыми-съ ! Вамъ говорить старый 
студентъ! Старый студентъ Московскаго университета!.. 
И буду себя бить въ грудь! И никакого скандала... И 
выпьемъ. И вотъ я тебя поц^ловаль, и его поцелую. И 
закушу колбасой. 

Колбаска! Господи! Помнишь, брать? Петька! Помнишь? 
Бронная, колбаса, идеалы! Сеня! Давай колбасу подо- 
лу емъ. Плачу, брать, плачу! Святыя слезы! Святыя, да! 
И колбаса святая! И молодость святая! 

„Куда, куда вы удалились"... 

Ну, не буду п^ть! Не нужно, и не нужно! А колбаеу 
я уважаю! Символъ! Верили, пока колбасу Зуш! А те- 
перь, братъ, устрицы насъ съ^ли! Устрицы! И омаръ 
съЬлъ! Гд* омаръ? Дать мнй сюда изъ него салатъ! Я 
его съЬмъ! 

Омара я презираю, — потому омаръ подлецъ, а кол- 
басу уважаю, потому что она честная! Омаръ — подлецъ, 
а колбаса — честная! И дать мн'Ь сюда колбасы! Ахъ, 
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копченая! Я и копченую уважаю! И копченую на 1 
ной ъ\пъ1.. На Бронной! Великое слово: на Брон 
Вы, молодой человъъеъ, какого курса? Ахъ, в 
го! А мы, молодой человъ-къ, в-врили! Мы в* 
юноша! В-врили! Мы въ свое время, юноша... Вьн 
съ тобой на брудершафтъ!.. Мы въ ваши годы на ] 
ной жили! На Бронной! Ко мн-б Глашенька ходила 
лошвейка — Глашенька. Въ веснушкахъ она был! 
веснушкахъ носъ у нея! Не встречали? А вообщ 
вица доброкачественная. И выхожу я противъ Глапн 
подлецъ! Подлецъ я! Понимаете, подлецъ! Налей 
лецу водки! 

„Оапйеатиз ^Ниг"... 

Желаете, я на Глашенытв женюсь? Да! И же) 
Разведусь съ женой. Она у меня умная, она пой 
передовая женщина! Жена у меня ангелъ! А я съ 
разведусь. Непременно разведусь! А Глашенька те 
небось, въ богадельне. А я, — инь- все равно! Я 
женъ! Я и въ богадвльню приду, въ ноги ей покло 
Какъ Нехлюдовъ въ „Воскресенщ" у Толстого! Да 
слать Толстому телеграмму: „Развожусь съ женой 
нюсь на Глашеньк-в. Уррра!" 

Я и не ору. И Михайловскому телеграмму! Е 
телеграммы. Я, молодой человъ-къ... Позвольте, как 
вы можете быть на второмъ курсив, когда у васъ < 
борода? И почему вы не въ форм-Ь, а въ б-БЛОМЪ? 
это офищантъ! Все равно! Дайте и офищанту в. 
Пусть пьетъ! Я, брать, Михайловскаго вотъкакъш 
Я только назван!я забылъ, а я помню! Стой! I 
„Дарвинъ и Оффенбахъ". Видишь, какъ помню' 
брать, на „Дарвинь- и Оффенбах-в" воспитанъ! Я 
саль! Дать ему водки! Пусть и онъ! Что жъ изъ 
что онъ челоь-Ькъ! Человъъть! Это звучитъ гордо! 
не ты, не я, не онъ! Это ты, я, онъ, Наполеонъ... 
кто? Гладстонъ! Чемберленъ! Человъъть! Челов'Ькъ! 






* 



298 



чего мн* не нужно! Что вы сбежались? Я просто какъ 
Горыий! Послать Горькому телеграмму! Пусть пргЬз- 
жаетъ! Желаю съ Горькимъ обедать! Н'Ьтъ, не желаю 
итти за столь. Съ Горькимъ желаю! На какомъ основа- 
Н1и „Мещане"? Почему „М'Ьщане"? Отчего онъ ругается? 
Н'Ьтъ, у насъ съ Горькимъ большой разговоръ будетъ! 
Посадите меня рядомъ съ Горькимъ! Ахъ, н'Ьтъ Горь- 
каго? Н'Ьту Горькаго? Въ такомъ случае, я въ супъ 
окурокъ. Это что? Потажъ а ля кремъ? А я въ него 
окурокъ ! И въ рыбу окурокъ положу ! Й во все окурокъ 
положу! Я протестую! Протестую! Въ Пензенской гу- 
берши неурожай кормовыхъ травъ, а вы въ это время 
супъ-потажъ йсть можете? Чеаэкъ ! Дай сюда мн* тарелку 
супа! Я въ него плюну! Пусти меня на столъ, я имъ 
все это со стола скажу! Н'Ьтъ, ты меня за фалды не 
держи! Что фалда? Фалда лакейское! Хочешь, я самъ 
себ* фалду оторву? Не желаю съ сегодняшняго дня 
ничего лакейскаго! И не желаю[! На столъ желаю! А 
фалда вотъ теб'Ы На! Подавись! На столъ, и на столъ! 
А ты стулъ изъ-подъ меня не выдер... 

Позвольте, почему везд1> ноги? Ни одного лица и 
одн* ноги! ВсЬ вверхъ ногами стали? Почему ноги? 
И почему зд'Ьсь темно? Ахъ, подъ столомъ?! Пбйимаю! 
Понимаю ! Протестующую личность подъ столъ спрятали?! 
Неудобно вамъ? Неудобно? Подлецы! Подлецы!! Ну, да 
я и подъ столомъ ходить буду. Желаете, я со всЬхъ 
сапоги снимать буду? ВсЬхъ босяками сдЗзлаю? ВсЬхъ? 
„На дн*", значитъ я! Отлично! Вотъ нога! Сейчасъ 
сниму сапогъ. Разъ! 

Ахъ, и вы подъ столъ? Вы какого выпуска? Ахъ, 
83-го?! А я 87-го. Очень пргятно познакомиться! Желаете 
со мной брудершафтъ пить! „На дни"! Ха-ха-ха! „На 
дн*"! Хотите, мы отсюда Горькому телеграмму пошлемъ? 
Бумаги н'Ьтъ? Все равно! На полу пишите! Сюда пусть 
телеграфистъ придетъ и отстукаетъ. Пишите! Пишите 
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на полу! Желаете, я сейчасъ еъ четверенекъ вс 
столъ опрокину? Пусть, подлецы, не пьютъ, 
ближнШ, когда брать во тьме на четверенькахъ х 
Подлецы ! 

На какоиъ основаши меня за ногу? Ахъ, выта1 
Покорнейше васъ благодарю! Не желаю домой 
домъ — вселенная. Пусти, я вотъ этого поцелую, 
рый говорить! Браво! Браво! Браво! Хочу крич 
кричу! И жена, мне это все равно, что она там' 
жетъ! Жена — буржуазна! Обстановка, лошади, — 
раю! Моя жена — человечество ! Мой ребенокъ — бу, 
А! Ты думалъ, что я конкурса веду! Нвтъ, брать, 
одни конкурса! Что такое жена? Самопроизв< 
аппаратъ для продолжешя рода! Не желаю я съ 
произвольнымъ аппаратомъ жить! Не желаю! Дг 
что по этому поводу говорить? Нетъ, ты мне 
что Дарвинъ говорить, а не по лестниц-в мен* 
По лестнице всяюй дуракъ можетъ!.. Вотъ и ска 
и раньше тебя. 

Вы тоже Максимь Горыий? Ахь, еы не Ма 
вы Онисимь. Вы, значить, подмаксимокъ... какъ 
Позвольте, почему же въ поддевке, ежели вы не 
тель? Ахь, вы швейцаръ ! 

Не хочу калоши! Къ чорту калоши! Я босякч 
для тебя? Для тебя все, что угодно! Хочешь, я о 
тебе свою шубу подарю? Хочешь? Вотъ! Не желаю 
надавать. Желаю студенческое пальто надеть. Оп 
я, старый студентъ! Да! 

Ахъ, въ Прагу? Въ Прагу, такъ въ Прагу. Я 
за границу! Мне душно здесь, душно! Понимаешь 
простору неть въ Россш! Я здесь конкурса веду, 
я министромъ бы быль. Все министры за границ) 
адвокатовъ. Въ Прагу я хочу! Прага! Симпатично 
дочехи! Я люблю младочеховъ. Знаешь, брать, зг 
на телеграфъ, дадимъ младочехамъ телеграмму: „( 
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студенты, справляя Татьянинъ день, желаютъ вамъ пол- 
ной свободы языка!" Ей Богу, зафдемъ! Младо-чехи 
рады будутъ! Очень рады! Пошлемъ! 15 копеекъ слово! 
Чортъ съ ними съ 15 копейками. Вотъ три рубля. По- 
шлемъ. 

Ахъ, это ужъ Прага? Скажите, какая улучшенность 
путей сообщешя. Прага! Пошлемъ въ Петербургъ теле- 
грамму: „Благодаря за ускореше путей сообщешя"... Ей 
Богу, пошлемъ! Вотъ сядемъ за столь и напишемъ! Чей.- 
экъ! Телеграфныхъ бланковъ и шампанскаго! Какъ ьгЬтъ 
телеграфныхъ бланковъ? Въ Татьянинъ день и Н'Ьтъ 
телеграфныхъ бланковъ? Почему такой безпорядокъ по 
почтово - телеграфному ведомству? Дать телеграмму въ 
Петербургъ... Это что за младо-чехъ? 

Лицо знакомое, а гд* васъ помнилъ, не увижу! Ахъ, 
вы мой помощникъ! Очень пргятно! Я васъ знаю! Вы по 
д'Ьлу о взысканш съ купчихи Ергуновой 32 рублей 75 
копеекъ на одни коти и гербовый марки 17 рублей 95 
копеекъ израсходовали? Я васъ отлично знаю! Ахъ, вы 
позабыли? А я помню-съ! Я все помню-съ! Вы мнй ре- 
мингтоновую барышню рекомендовали, а она взяла 
авансъ въ 22 рубля 40 копеекъ и не явилась?! Я вамъ 
это въ счетъ запишу! Нда-съ! Н'Ьтъ, ты постой! Я хочу 
показать, какъ я къ помощникамъ отношусь! Я какъ 
отецъ! Да! Хотите я вамъ всЬ свои конкурсныя д'Ьла 
передамъ? Желаете? Все, все берите! Мн'Ь ничего не 
надо! Мн^ только 22 рубля 40 копеекъ подайте! Чеаэкъ! 
Шампанскаго! Р^чь имъ! Я имъ р'Ьчь сейчасъ скажу! 
Младо-чехи! Какое вы имеете право съ сов'Ьтомъ спо- 
рить? Вамъ говорить старый студентъ! Мы выходили су- 
дебныя учреждешя, и на нашихъ рукахъ они возросли! 
Да! Вотъ на этихъ рукахъ! Видите эти руки?! Вотъ он*! 
И мы преемственно передаемъ судебныя учреждешя на 
положены наследства въ ваши руки, господа! Берите 
же ихъ чистыми руками! Чистыми! Чистыми, господа; 
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Вамъ говоритъ старый студентъ! Давайте всЬ мыть руки 

въ шампанскомъ! Чеаэкъ, шампанскаго! 

„баиёеатиа, 1§Ииг, 
Диуепез (1ит витиз"... 

Что жъ что народъ! И пускай народъ слушаетъ, какъ 
я пою! 

„Укажи мн& такую обитель, 
Я такого угла не видалъ!.." 

Народъ любить надо! Мы на его ше* выросли! Хо- 
чешь, я сейчасъ народу въ ноги кланяться буду? Ви- 
дишь, барыня, возьму и поклонюсь! И дворнику дамъ 
въ ухо! Ты не смотри, что я конкурса веду, у меня, 
братъ, уб^ждешя! Да, уб'Ьждешя! 

Но интересно бы знать, почему такъ холодно! И по 
какому случаю на лошадяхъ везутъ? Ахъ, понимаю! Въ 
Сибирь везутъ! Въ Сибирь, — такъ въ Сибирь! Позвольте 
васъ спросить, г. ямщикъ, вы не изъ якутовъ будете? 
Ахъ, вы отъ Ечкина! Скажите, съ какимъ комфортомъ! 
Отъ Ечкина! Прекрасно понимаю. Для скорости! Очень 
щиятно ! 

Позвольте! Позвольте! Позвольте! Почему въ Сибири 
и вдругъ пальмы?! Ахъ, донимаю! На Сахалинъ черезъ 
Цейлонъ! „Стр^льна"? Скажите, пожалуйста, „Стр^льна"! 
Вотъ пр1ятная неожиданность! Я имъ р'Ьчь! Только не 
прижимайте меня, господа, къ пальме, потому что это 
вовсе не древо познашя добра и зла. Это кто плаваетъ? 
Стерляди. Дай мн* стерлядь въ руку ! Со стерлядью же- 
лаю р'Ьчь сказать! Чеаэкъ! Стерлядь дай! А то въ морду! 
Вотъ такъ! Ничего, что гскользкая. Господа! Коллеги! 
Татьянины дЬти! Вы видите передъ собой разительный 
контрастъ: рыба и адвокатъ! Господа! Передъ вами съ 
вещественнымъ доказательствомъ прёступлешя въ ру- 
кахъ стоить обвиняемый... и потериЬвний! По независя- 
щимъ отъ него обстоятельствамъ, онъ свершилъ великое 
преступлеше предъ собою и предъ обществомъ... Ты, 
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брать, не безпокойся! Ты не дергай! Я до „Стрельни" 
прочухался. Я ничего такого не скажу!.. Какъ Акоста, 
„онъ въ истины обетованный край шелъ", онъ пошелъ 
съ высокими думами, съ прекрасными задачами, но, 
дойдя до конкурса, остановился и далее не пошелъ!.. 
Да не ори ты „ура"! „Увы" кричать надобно... Онъ воз- 
жегъ пылающш факелъ отъ алтаря святейшей и непо- 
рочнейшей изъ весталокъ — Татьяны и принесъ въ М1ръ 
этотъ факелъ погасшимъ, распространяя только вонь и 
чадъ. Онъ ли погасилъ факелъ, непогоды ли погасили 
священный огонь, но чадъ и смрадъ принесъ онъ туда, 
где воздухъ и безъ того душенъ и спертъ. Общечело- 
веческую совесть, за неудобствомъ, онъ заменилъ про- 
фессюнальной этикой, карманной, складной, портатив- 
ной!.. Не дергай! Въ Татьянинъ день все говорить 
можно!.. Вотъ въ чемъ обвиняется онъ, но онъ же и |цщ, 
потерпевший! Онъ пришелъ въ м1ръ, окрашенный золо-^ед 
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тистымъ схяшемъ солнца правды, света, добра. И что жъ 
ослепило его? Золотистый блескъ стерляжьяго жира! 
Вотъ я выкусываю у живой стерляди изъ спины ку- 
сокъ! Вотъ онъ этотъ золотистый жиръ, который его 
ослепилъ. Ему захотелось есть стерлядей, — и стерляди 
съели его! Много мы жремъ стерлядей, но сколько 
стерляди съели нашего брата! „Пойми ты, пойми ты! — 
скажу я, какъ Максъ Холминъ въ „Блуждающихъ 
огняхъ", — живую душу стерляди съели!" Вотъ въ чемъ ^ 0Т( 
трагед1я защитника вдовъ и сиротъ, доказывающего, СН у 
что битье человека по голому телу ремнемъ до техъ ^ Ш у 1 
поръ, пока „субъектъ" не упадетъ мертвымъ, „не есть 
истязате!.." Татьянинъ день, это — не только праздникъ 
радости для русской интеллигенции Это день итоговъ. 
Это нашъ „судный день". И сквозь золотистый блескъ р^ € 
шампанскаго, сквозь звонъ бокаловъ, крики и песни, — ^ 
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трагическш вопль сердца услышитъ чуткое сердце. Какъ 
блудные сыновья, приходимъ мы въ этотъ день къ нашей 
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святой Татьян*, и она емотритъ на наеъ мученически 
полными скорби глазами. „Что сделали вы, рабы лу 
вые и лтшивые, изъ своихъ- талантовъ?" А1ша та 
А1та та1ег! Не мы одни виноваты, что свт!тилъш 
наши погасли! Въ непогоду несли мы ихъ, когда вът< 
тушилъ пламя! Кругомъ раздавалися крики: „не забс 
тесь ни о чемъ другомъ! Пусть всявлй заботится и 
маетъ только о себтв!" Воздухъ дрожалъ, словно 
страх* дрожалъ отъ этихъ криковъ, и колебалъ и 
силъ наши светильники, возженные отъ твоего не; 
симаго огня, а1ша та1ег. Мы пьемъ въ этотъ день, и 
этомъ пьянств*, какъ во всякомъ русскомъ пьянст 
есть много трагедш. И вотъ она, муза трагедш русс: 
общественной жизни, — вотъ она передъ вами! Не 
классической тогъ, величавая, со строгимъ прекраснь 
иицомъ, — а во фрак* съ оборванной фалдой, со ст 
тядью въ рукахъ, пьяная, жалкая. Гг. присяжные за 
|датели, обвиняемый виновенъ, но по обстоятельств; 
,дъ\ла онъ заслуживаетъ снисхождешя. А потому , 
(вольте ему выпить, чтобъ виномъ залить глотку кр! 
щей сов-всти, которая въ этотъ день привыкла вош 
„Что ты былъ и что сталъичто есть у тебя?" Гост 
выпьемъ! Чеаэкъ! Шампанскаго! Еще шампанскаго! Еп 
И лежу и буду лежать трупомъ, а надо мной пу 
иавзолей воздвигнутъ. „Злись покоится прахъ челов1 
который спалъ, а въ Татьянинъ день проснулся. И г 
снувшиеь, — немедленно померъ!" Пусть такъ и на 
шутъ! Такъ и напишутъ! А вс* пусть читаютъ и I 
чутъ! А я буду лежать мертвый,— и все! И въ гр 
«еня будете класть пальцы мнъ въ фигу сложите! И все 
дуть плакать, а я лежать и фигу показывать! И ) 
Желаю умереть! Нътъ, ты меня къ „Яру" не зови 
на тотъ свътъ хочу! Хочешь со мной на тотъ свт 
Чеаэкъ! Яду! И бенедиктину не хочу, а дай мнгв ^ 
Ахъ, это ваша рюмка? Виноватъ! Это я вашъ кремъ 
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ваниль выпилъ? Въ такомъ случай! Чеаэкъ! Не надо! 
стрихнину, кремъ-де-ванилю давай полдюжины. И кь 
„Яру" я пойду. Потому что вы хорошш человйнъ, и я| 
съ хорошимъ человФкомъ куда угодно могу! Дай я тебя,' 
дурашка, поцелую. Выпьемъ на брудершафтъ! Ура, и| 
кончено! А на сюртукъ плюнь! Ты этотъ сюртукъ со- 
храни. Его кто закапалъ? Садись въ сани! Садись въ] 
сани, — говорятъ тебе, а я буду сзади на полозьяхъ сто-| 
ять и за твои волосы держаться. Тебе сюртукъ чело- 
вйкъ шестидесятыхъ годовъ закапалъ! Я видь, со( 
ственно, человйкъ шестидесятыхъ годовъ. Я только ро- 
дился поздно, но я шестидесятникъ! Больно? Ну, 
чортъ съ тобой, если ты такая баба, что тебя нельз; 
даже за волосы взять. Это на ухабахъ та,къ дергается! 
Ну, да ладно, сяду съ тобой рядомъ. А у „Яра" я скажу) 
я имъ скажу! Пусть чтутъ! Я, братъ, пьянь, пьянъ, 
знаю, где что сказать! Нда! Вотъ онъ „Яръ а . Я скажу! 

Господа! Старикъ у васъ проситъ внимашя? Чело! 
в'Ькъ... Не тебя, дура!.. Челов'Ькъ шестидесятыхъ годов'.] 
проситъ внимашя? Можно помолчать? Господа, вы ад 
смотрите, что я моложавъ. Я хорошо сохранился. А 
шестидесятникъ. Господа, я одной ногой стою въ могиле.,] 
Позвольте, какъ такъ? Почему „обеими у „Яра", хоп 
и не особенно твердо"? Надъ старикомъ смеяться? Над г 
сединами? Молодежь, надъ сединами! Сеня! Надъ сЬди^ 
нами посмеялись! Дожилъ! Казнь! Надъ человекомъ ше 
стидесятыхъ годовъ! Сеня! Сеня! Осрамленные! Уни- 
женные! Согласенъ шубу надеть! И калоши давай! 
калоши надену! Я все надену, я все сделаю, что скажутъ| 
Я старъ, я изъ ума выжилъ! Сеня! Смеются! Посмеялись! 
'Вдемъ! Посмеялись. Надъ шестидесятыми-то годами... 

Позвольте, по какому случаю дома? Сударыня... Ахъ 
вы моя жена?! Очень прхятно!.. Желаете со мной ь. 
брудершафтъ выпить? Выснпе женсше курсы и все та- 
кое прочее... 
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Сонь бессарабскаго поыЪщнва 

Купе для нлачущихъ .....'..■ 

II о* з два руссиаго патр10та на финляндски воден 
Имагру - 

Культуртрегеры 

ЕвреисвШ погрочъ бъ Николаев*. 

Элементы жизни 

Темная Русь 

История одного борова 

Распяюевск1е веселые дни 

Дворянское гнездо 

Беев да съ чиновником» 

Фопташь . 

СйВ Французы. - 

ЧеЛ' Въ отечество 

гпИОВ Преступление и наказан!е 

Губернски земскш властитель думъ я сердецъ. . . . 

* * . Тшп. 

% А Интеллигенция 

ОГИ-ТЬ' Полицейское дЬло 

и {ОТ ' Мученикъ за общественные интересы 

я ?НаД+ Г Д емчинск1й • 

.^ Анекдотическое время 

Ь с№ '.. Разбои на Волг* 

„Л, Й? Оскудън1е центра 

Е ] У(Я* У Мавлрья - 

,влй! Й Посав Яижняго 

Въ Херес*. 

Еще проектъ 

Расчетный балансъ 

(ЗЛЯ- Мантаппада 

ДГ* . Интервью 

" й ь ' о* 1 ^ и д Ьти ' 

м- Въ Татьянинъ день 
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ТЫз Ьоок зЬоиИ Ье ге1игпе<1 10 
*Ье ЫЬгагу оп ог Ье^оге 1Ье 1аз1 с1а1е 
з1атре<1 Ъе1о\у. 

А йпе 18 шсиггей Ьу ге1ашш{г 11 
Ъеуопс! *Ье зресШей Нте. 

Р1еазе ге!игп рготр!1у. 
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